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JOUAJIOT KY/IbTYP

Tessa Hofmann

THE GREAT FIRE OF SMYRNA: THE END OF
THE OTTOMAN GENOCIDE AGAINST CHRISTIANS

Abstract: Based on observations and testimonies of contemporary eyewit-
nesses, this article analyzes the significance of the seizure and burning of the Ionian
capital and port city of Smyrna (Tr.: [zmir) in September 1922 by Turkish nation-
alist (Kemalist) forces. The event marked not only a humanitarian catastrophe of
unprecedented proportions, but also the end of a decade-long genocide against the
indigenous Christians of the Ottoman Empire. This genocide typically occurred
during a period of transition from a feudal multi-ethnic state to a Turkish nation-
state. At the beginning and end of the associated state crimes were the Ottoman
provinces of Aydin/Smyrna as well as Edirne (Greek: Adrianoupolis), whose Greek
Orthodox population had already been attacked, intimidated, expelled or deported
and massacred during and after the Balkan wars.

Keywords: Ottoman Empire, Turkey, Smyrna, Genocide, Nation state, Otto-
man Greeks, Ottoman Christians.

T. Xopmanu

CoxxoKkeHue CMI/IPHI)I: KOHEI OTTOMaHCKOTO reHounnga XpucTuan

Annomauyus: B maHHOI cTaTbe HAa OCHOBE HAOMIONEHUIT U CBUETENHCTB
COBPEMEHHBIX OYEBNJLEB AHANMM3MPYETCA 3HAYEHMe 3axBaTa M COXOKEHUA
VIOHVYECKOY CTOIMLIBI ¥ HOPTOBOrO ropoga CMupHEL (Typ.: MsMup) B ceHTAOpe
1922 ropa cumaMy TYpeLKMX HalMOHAIMCTOB (KeMaaiCTOB). DTO COOBITIE 03-
HAMEHOBAJIO c000J1 He TONbKO I'YMaHUTAPHYIO KaTacTpody OecrperiefeHTHBIX
MaciTaboB, HO U KOHeIl JeCSTIUIEeTHErO TeHOUMAA IPOTUB NCKOHHBIX XPUCTH-
aH OcmaHCKOI uMmnepun. ITOT TeHOIU A, KaK IPaBUJIO, IPOUCXOAVII B IIEpH-
Off Iepexofia OT (eofaTbHOr0 MHOTOITHIYECKOTO TOCYAAPCTBA K TYPELKOMY
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HAILlMOHAJIbHOMY TOCYJApCTBY. B Havyase 1 KOHIle CBA3aHHBIX C 3TUM TOCyfap-
CTBEHHBIX IPeCTYIIeHNII HaXOAMINCh OCMAaHCKMe MpOoBUHIMM AjinuH/Cmup-
Ha, a TakxXe JpupHe (rped. AIpPUaHYIONNC), TpedecKoe IIPaBOCIaBHOE Hacere-
HIle KOTOPBIX y>Ke IIOf[Beprajoch HalafleHAM, 3allyTUBaHNAM, U3THAHUIO VN
[EIopTALMI U MACCOBBIM YOUIICTBAM BO BpeMsi U IOcC/Ie BaKaHCKIX BOJIH.

Kntouesvie cnosa: Ocmanckas ummnepus, Typuys, CMyupHa, TeHOL L, Hally-
OHaJIbHOE TOCYAApCcTBO, OcMaHCKue Tpeky, OcMaHCKMe XPUCTHAHE.

One hundred years ago

September 2022 represents the 100th anniversary of the seizure
and burning of the Christian quarters in the Ionian capital of Smyrna.
This event also marks the end of a decade of persecutions and geno-
cidal crimes under two late Ottoman regimes: that of the Young Turks,
in Turkish Ittihat ve Terakki Cemiyeti (Committee for Unity and Prog-
ress. C.U.P.), and that of the nationalist opposition government under
Mustafa Kemal. During this decade, over three million indigenous
Christians lost their lives in the Ottoman Empire and Ottoman-occu-
pied North-Western Iran (South Azerbaijan), as victims of massacres,
deportations, and forced labor. One and a half million of these were
Armenians, over one million Greek Orthodox Christians, and at least
half a million Syriacs.

The decade of state crimes in question, before, during, and after
World War I, covers the period from 1912 to 1922, which brought
the Ottoman Empire not only entry into a world war but also the two
Balkan Wars (1912/3) and battles against Allied and Hellenic forc-
es (1919-1922). From the Turkish perspective, the latter constituted
liberation struggles. At the same time, this decade meant a time of great
suffering for all parts of the Ottoman population as a result of the nu-
merous wars, mass flight and mass deportations, and the epidemics
they triggered. It was a time of general famine, exacerbated by targeted
measures of the C.U.P. war regime in Mesopotamia, which affected not
only the Armenians deported to this region, but also the local Arab
population.



Background 1912-1919:
The Provinces of Edirne/Adrianoupolis and Aydin / Smyrna

The Greek Orthodox inhabitants of the Ottoman Empire formed
the first and at the same time the last victims of the late Ottoman geno-
cidal policy. The Ottoman province (vilayet) of Edirne (Gr. Adrianou-
polis) in the European-Eastern Thracian part of the Ottoman Empire
served as a test run for the subsequent extermination actions. Histo-
rians and genocide researchers classify the Balkan Wars of 1912 and
1913 as the birth of a broad-based ‘ethnic’ war with massive flight and
expulsion processes, unknown in Europe until 1914. The expulsion
of undesirable ethnic groups served as a pre-planned main objective.
The Greek Orthodox Archbishop of Constantinople, Germanos, men-
tioned genocidal intentions of the C.U.P. regime already in a letter from
19 May 1914:

“It appears, however, that the Christians are doomed to undergo hard
trials such as they never experienced even during the more gloomy days
of servitude. Outrages and crimes committed of late, with the complicity
of the authorities, against the Christian populations of Thrace and the
horrible cruelties perpetrated against the Christians of Asia Minor, leave
no doubt in our minds that the Orthodox population of the East has to
contend with a systematic and mature plan which menaces the population
with complete annihilation.

As a matter of fact, the brutal expulsion of entire Christian popula-
tions of towns and villages in Thrace is being carried out, so that Thrace,
a European province which has preserved for the last two thousand years
its Christian character, and numbering sixteen Bishoprics, with a very
dense Christian population, surpassing even up to this day the Moslem
element, runs the risk of rapidly becoming Turkish and Moslem Province
should things be allowed to take their free course.” [1, p. 145£.]

The Ottomans’ disintegrating multiethnic state was to be stabilized
through mono-ethnicization. Assimilation, resettlement or expulsion
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of non-Turkish ethnic groups and — in the case of Greeks and Arme-
nians, who were considered unassimilable — their physical extermi-
nation were considered proven means. In Eastern Thrace, the ruling
nationalists of the Committee for Unity and Progress realized that in
terms of a permanent population policy deportations in the form of
death marches were more effective, because more lethal, than flight
and expulsion: Those Greeks who fled Eastern Thrace to Greek terri-
tory or were expelled across the border returned at the end of the war.
However, of those Eastern Thracians who were deported to the interior
of Asia Minor, nearly half perished. According to the Greek historian
Konstantinos A. Vakalopoulos, the Greek population in Eastern Thrace
before the Balkan Wars numbered over 350,000. Of these, 100,000 were
deported to the interior of Asia Minor or to Central Anatolia. Only
54,000 of the deportees returned after the Ottoman war capitulation
of 30 October 1918. Vakalopoulos concludes that the other deportees
died as a result of forced labor and disease.! [2, p. 132] In addition,
15,690 Greeks were massacred in Eastern Thrace between 1912 and
1913 alone. [3, p. 49]

A Swiss contemporary, the historian and journalist Samuel Zurlin-
den (1861-1926), wrote still during the First World War: “(...) that the
Young Turks were determined to realize their Turanian and pan-Islamic
program was first felt by the Greeks in 1913. In Thrace, the remaining
part of European Turkey, a fierce persecution of Greeks suddenly began.
Greeks, as well as Bulgarians, were robbed of their money and goods and
chased’ across the border.” [4, p. 629]

The province of Aydin / Smyrna was considered the most pros-
perous in the Ottoman Empire and also boasted a significant Greek
population. Greeks formed the majority in the three kazas (cantons)
of Foga (Gr.: Phokaia), Urla (Gr.: Vourla) and Cesme. According to

! Cf. also the monograph of the same author: Diogmoi kai genoktonia tou thrakikou
ellenismou: O protos xerisomos (1908-1917) [Expulsion and genocide against the
Thracean Greeks: The first uprooting.] Thessaloniki: Irodotos, 1998. 623 pp.
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American estimates from before the Turkish-Greek War (1919-1922),
the Greek element was most numerous in the sancak (district) of Smyr-
na, with 375,000 inhabitants; other population groups included Mus-
lims (325,000), Jews (40,000, mostly Sephardic and Grecophone), and
Armenians (18,000).[5]

In the province of Aydin/Smyrna, massacres and deportations
of indigenous Greeks also occurred already during the Balkan Wars.
This peculiarity is partly related to the person of the provincial gover-
nor (vali) Mustafa Rahmi Bey. The Second Dragoman (translator) at
the German Consulate in Salonika, Dr. Herbert Schworbel, described
Rahmi, who exercised his office like an autocrat, as the initiator of
anti-Greek riots in the summer of 1914. The German Consul General
in Smyrna, Gustav Humbert, expressed similar views, writing to the
German Embassy to Constantinople on March 14, 1915: “As much as
he [Rahmi] hates the Greek element, he flirts strongly with the wealthy
English and French.” [6]

British factual author Giles Milton follows the positive descrip-
tion of Rahmi by the U.S. consul in Smyrna, George Horton (1859-
1942), and portrays Rahmi as a high-ranking and influential member
of the C.U.P. [7, p. 86f.] In his anti-Greek measures, Rahmi apparently
acted in accordance with the central C.U.P. government in Constanti-
nople. Even before the World War, the Ottoman head of government,
Said Halim, informed the German ambassador of the ‘complete re-
moval of the Greek population from the coast of Asia Minor.” [8, p. 19]
On March 5, 1915, Said Halim proudly announced that “the coast of
Asia Minor has more or less lost its Greek population” [8, p. 19]

Dragoman Schworbel traveled to Ionia twice in the summer of
1915 on official missions. He reported concentration camps® along the
Soma-Bandirma railroad line with Greek women, children and old

> A term that originated in African history and became common in Europe and
America during World War I, albeit with the connotation of extermination and not
merely internment.



people. These were deportees from the Marmara coast, left entirely to
their own devices, without food or shelter: “Because the government
does not care at all about feeding these masses, and because under present
conditions the possibilities for the deportees to find work or earn money
are few, the daily losses are high, as the railroad doctor on the Soma-
Pandarma line confirmed.” Schworbel concluded: “With the exception
of Aivali and Smyrna with its surrounding countryside, the entire Greek
civilization, which until recently flourished on the western coast of Asia
Minor, has been destroyed. The reason lies in the Islamist movement in
Asia Minor, which was initiated at the beginning of May last year [1914]
by the newly immigrated refugees from Macedonia and Mytilene and fo-
mented by the General Governor of Smyrna, Rahmi Bey, with the aim of
driving the Christian population out of Asia Minor and replacing it with
Muslims.” [9, p. 96f.]

In early June 1914, anti-Greek riots also took place in the district
(sancak) of Smyrna. Irregular gunmen attacked villages north of the
city of Smyrna. The Greek population fled to nearby Phokaia (Turk-
ish: Foga). On the evening of June 12, 1914, gunmen there also broke
into Greek homes and, according to the consensus estimate of German
Ambassador Hans von Wangenheim and his U.S. counterpart Henry
Morgenthau, killed close to 50 people, including a priest. [10, p. 151f.]
Coincidentally, a French team of archaeologists was on the scene. Their
eyewitness account caused quite a stir in France, because the archae-
ologists were also excavating a piece of France’s past here: Greek settlers
had founded the colony of Massalia, later Marseille, from Phokaia in
the 7th century BC. Archaeologist Charles Manciet recounted how the
city was subsequently sacked: “A hundred camels were loaded with the
villagers® belongings.” [10, p. 151f.] Soldiers sent from Smyrna to restore
order participated in the looting. [1, pp. 72-74] The massacre lasted for
24 hours. Many of the Greek inhabitants fled to neighboring Mytilene
(Lesvos) by load boat. After the Ottoman defeat in the war, the Greeks
of Phocaea returned to their homeland in 1919-20, but were expelled
again in 1922, this time by the Kemalists.
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The expulsion and extermination of the Greek population had al-
ready taken place before the outbreak of World War I through intimi-
dation, massacres, deportations and the settlement of Muslim refugees
(muhacirler) from the Balkans. A 19 June 1914 report from the Dan-
ish Consulate in Smyrna to the Danish legation in Constantinople on
“riots in the Vilayet of Aydin” describes in detail the mechanism of
terrorization and expulsion of the Greek inhabitants, who were forced
to house Muslim refugees from Thrace and Macedonia in their own
homes, with every third room to be made available. At a later stage,
armed Muslim gangs openly attacked Greek settlements and towns:
“(...) women were kidnapped, girls violated, some of them died from
the ill-treatment they suffered, chest children were shot or knocked
down with their mothers” [11, p. 110f.]*

After World War I and the flight of the Young Turk government
leaders abroad, Kemalists and gangs formed from the local Muslim
population continued the massacres as part of their ,war of libera-
tion”. These began in Western Anatolia on 22 June 1920, and a com-
mittee of residents of Nazili, Saraykdy, Denizli and Khonesi* de-
scribed the crimes in a telegram to the head of the French government
on 11 August 1920:

“(...) Kemalss forces operating in the ‘Nazli’ region in conjunction with
criminals who came from ‘Sokia’ [Soke]® and from Peran of ‘Meandros’,
belonging to Sokiali Ali sub-command on the pretext of the advance of
Greek army looted Christian houses at ‘Nazli’ [Nazili] carrying off spoils.
They burnt the city with explosive shells excluding Muslim neighborhood

* Rigsarkivet [Imperial Archive; Danish State Archives], Udenrigsministeriets
Arkiver [Archive des Auflenministeriums] (UM), 2-0355, "Konstantinopel/Istanbul,
diplomatisk repraesentation’, "Noter og indberetninger om den politiske udvikling,
1914-19227 "Verdenskrigen. Rapporter fra Smyrna. Nov. 1914-marts 19167 Alfred
Van der Zee til [to] Carl Ellis Wandel, 19/6 1914].

* Important towns on the highway between Smyrna and Konya.

> A quarter of Scala Nova (Kusadasi) in Southwest Turkey, which was at that time
occupied by Italian forces.



and ended their mission with massacres and tortures against Christian
population. Eye witnesses tell the story with terror that under smoldering
ruins were found many charred innocent beings. According to calculations
the number of the savagely massacred and dead under the ruins of ‘Nazli’
exceeds 500 persons.

The rest, more than 3,000 of whom were women, children completely
stripped were driven by force to the interior in a deplorable condition,
while the Turkish population with loot were transported by train.

Weak old people unable to follow caravan were savagely killed en
route. Their corpses remain unburied.

On the road between ,Eazei Kouyoudjak® only, a distance of 12 kilo-
meters, 53 corpses found. It is estimated that others, who were massacred
were thrown in the Meandros [Tr.: Menderes] River.

The fate of those, who survived is unknown. According to information
some survivors dispersed in various inhabited areas of interior in lamen-
table condition.

Fate of residents of ‘Sarakdy’ [Saraykéy] totally unknown. Town loot-
ed, remains uninhabited. In ,Denizli’ where 20,000 Greeks were concen-
trated suffered the same fate.

Male population indiscriminately led to deserted island of Lake ‘Egri-
dir’ [Egridir]®. Turks applied themselves to looting and orgies against
women and children. Leaders of Kemals followers fight for distribution
of spoils. Scared population abandons town. Fate of ,Khonesi’ residents
remains unknown.” [12, p. 168f.]

Smyrna, September 1922

The period 1919 to 1922 brought the final and most lethal phase
in the extermination of Greeks in the Ottoman Empire, when massa-
cres and deportations of Greeks occurred increasingly and nationwide

¢ After the Greek place-name ‘Akrotiri’; in 1980 renamed into Egidir Golu (Lake
Egidir).
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under the nationalist counter-government of Mustafa Kemal. Smyrna,
the cosmopolitan ‘Little Paris of the Orient, formed the final stage of
what is referred to in Greece’s official contemporary history as the ‘Asia
Minor Catastrophe’. Defeated by the Turkish nationalists and aban-
doned by their allies, the withdrawal of Hellenic forces from Asia Mi-
nor in the late summer of 1922 turned into a mass exodus, joined by
tens of thousands of Ottoman Christian civilians.

In terms of population, Smyrna was the second largest city in
the Ottoman Empire. At the same time, it was a predominantly non-
Muslim city, which Muslims therefore called ‘gavur [infidel] Smyrna’
According to estimates by U.S. Consul George Horton, the population
numbered over half a million, including 150,000 Greeks and 25,000
Armenians and Jews each. [13] Based on the official Ottoman statis-
tical yearbook, the German consulate estimated Smyrna’s population
at the beginning of the 20th century at 300,000, with a relative Greek
Orthodox majority of 140,000 and a minority of 90,000 Muslims.[14]”
The population was fragmented. Each ethno-religious group lived on
its own island with its own educational, cultural and other institutions.

When the war-weary Entente states found themselves unable to
ensure the safety of the Christians in Western Anatolia themselves,
they left their protection to Hellenic forces. On 15 May 1919, these
forces arrived in the province of Smyrna, which became the protec-
tion zone for the Western Anatolian Christians for the next three years.
In response, the Turkish war hero Mustafa Kemal went to the Black
Sea port of Samsun to launch from there a counter-government and
liberation movement directed both against the post-war Ottoman
government at Constantinople and against the Allied occupiers, and
especially against the Greek occupation of Western Anatolia. Aris-
teidis Stergiadis (1861-1949), who had already been appointed High

7 Report of November 18, 1909 by the Imperial consul Mordtmann (Smyrna): Ger-
man diplomatic documents; Annual commercial rapports of the Imperial Consulate
of Smyrna. — Note that Ottoman statistics were based on the millet-system, giving
figures for ethno-religious groups (Muslims, Christian denominations, Jews) only.
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Commissioner of Smyrna in February 1919, arrived in Smyrna at the
same time on 19 May 1919. He had set himself the almost impossible
goal of balancing, if not reconciling, Greek and Turkish or Christian
and Muslim interests under his administration. Stergiadis strongly op-
posed any discrimination against the Turkish population in Smyrna
and on several occasions opposed Greek Orthodox church leaders
and the local Greek population. His stance often brought Stergiadis
into conflict with the local Greek population, the church, as well as
the Hellenic Army. He reportedly carried a stick with which he beat
Greeks who insulted Turkish citizens. However, the troops disobeyed
his orders not to mistreat the Turkish population, which often brought
Stergiadis into conflict with the military. [15] On July 14, 1919, the act-
ing Hellenic foreign minister sent a long, critical telegram to Prime
Minister Eleftherios Venizelos suggesting Stergiadis’ removal, writing,
“His sick neuroticism has reached a peak” [16] Venizelos, however,
persisted in his support of Stergiadis.

After an occupation period of three years and four months, the
Hellenic troops and administration disembarked from Smyrna on
8 September 1922. In the early hours of the following morning, regular
and irregular Kemalist cavalry units under the command of Nureddin
Pasha, the “Butcher of Smyrna,” occupied the now completely unde-
fended city, first looting and destroying the Armenian neighborhood of
Haynots in northern Smyrna before setting it on fire during the night
of 13 September 1922. Armenian eyewitness and survivor Garabed
Hatcherian (1876-1952) noted in his diary:

“Wednesday, the 13": (...). After traversing a few districts, I enter
Chalgidji Bashi [Calgic1 Bas1] where there is very little activity. At the
corner of Koush Street, I see a Turkish soldier on patrol. It is obvious that
the Haynots and the surroundings are under siege. (...) I continue my path
towards Chalgidji Bashi, but on the passage leading from Katirdji Oglou
[Katirc1 Oglu] to Chalgidji Bashi, I see a Turk who approaches me say-
ing, ‘We did what was due; you turn back. The Turk, who obviously had
assumed an active role in the arson, takes me obviously for his compatriot
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and accomplice and advises me not to advance (...). Gradually, the flames
approach our house. The crackle of burning materials and the transforma-
tion of explosives into flaming clouds produces an infernal sight the likes
of which I have never seen before. In Istanbul and other cities, I have seen
huge fires. During the battles in the Dardanelles and in Romania, I have
witnessed the burning of so many cities and villages, but none of those fires
has made such a strong impression on me. The fire of Smyrna is indescrib-
able and unimaginable.” [17, p. 14£.]

For four days, the obviously manipulated fire destroyed the lower
parts of the city, which were Christian or European. Many Christians
died in their burning homes or were slain by collapsing walls. Based on
the Reuters Agency, the London Times reported on 15 September 1922:

“The larger part of the European quarter of Smyrna is burning. Accord-
ing to an American eye-witness, Miss Mills, headmistress of the American
College, the fire was started by a sergeant of Turkish regulars, who entered
a house carrying tins of petroleum. Estimates of the damage caused by the
fire up to last evening amount to £15,000,000. (...) It is reported here that
up to the outbreak of the fire about one thousand persons had been massa-
cred, but it is feared here that the number is now much greater. (From our
correspondent in the Near East, Constantinople, September 14th). Fire
broke out in the Armenian quarter of Smyrna and spread to the European
quarter, where several Consulates and other houses have been destroyed.
United States and Allied contingents were landed, but have been unable
to prevent the extension of the fire, which now threatens the whole Euro-
pean quarter.” [18]*

One of the most prominent victims of the massacres was the mar-
tyred and posthumously canonized Greek Orthodox Metropolitan of
Smyrna, Chrysostomos (Kalafatis; 1867-1922), who had become a hate

8 Cf. also Smyrna Burning, 14 Americans Missing, 1,000 Massacred As Turks Fire
City, “The New York Times”, 15 September 1922, p. 1 http://greek-genocide.net/index.
php/bibliography/newspapers/208-15-sep-1922-smyrna-burning-1-000-massacred-
new-york-times
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figure for Turkish nationalists since 1914, when he invited European
diplomats from Constantinople to inspect the atrocities committed in
Ionia, especially in the kazas of Smyrna and Phokaia. Although Chrys-
ostom had already been offered safe passage out of Smyrna by the
Catholic archbishop of the city on 25 August 1922, he refused to flee,
saying: “It is the tradition of the Greek Church and the duty of a priest
to remain with his congregation!”

A few days before his death, on 31 August, Chrysostomos, as Met-
ropolitan of Smyrna, sent a letter to Meletios, the Ecumenical Patriarch
in Constantinople, in which he held the Allied High Commission re-
sponsible for the extermination of the Ottoman Greeks because it had
ordered them to disarm, and in which he predicted the massacre of the
undefended Christian population in Smyrna. [19]

In chapter XVTI of his book The Blight of Asia, previous Consul
G. Horton described Chrysostomos™ death: “The tales vary as to the
manner of Chrysostom’s death, but the evidence is conclusive that
he met his end at the hands of the Ottoman populace. A Turkish officer
and two soldiers went to the offices of the cathedral and took him to
Nureddin Pasha, the Turkish commander-in-chief, who is said to have
adopted the medieval plan of turning him over to the fanatical mob to
work its will upon him. There is not sufficient proof of the veracity of
this statement, but it is certain that he was killed by the mob. He was spit
upon, his beard torn out by the roots, beaten, stabbed to death and then
dragged about the streets. His only sin was that he was a patriotic and
eloquent Greek who believed in the expansion of his race and worked
to that end. (...) He died a martyr and deserves the highest honours
in the bestowal of the Greek Church and government. He merits the
respect of all men and women to whom courage in the face of horrible
death makes an appeal” [13]

Metropolitan Chrysostomos was not the only clerical victim. Over-
all, Christian clergy were among the most vulnerable groups during
the Ottoman genocide, including far less prominent priests. The crimes
that followed the capture of Smyrna took place in front of numerous
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foreign eyewitnesses. The New Zealand-born Anglican Rev. Charles
Dobson mentions in his affidavit the fate of the Greek Orthodox priest
of Buca, who was first blinded and then crucified: “The Turkish soldiers
nailed horseshoes to his hands and feet (...)”” [20]

Numerous Christians drowned in the port of Smyrna while trying
to escape to the Allied fleet of 27 battleships, including three Ameri-
can destroyers. To add to the horror of the Christians in Smyrna, the
Allies looked on more or less indifferently as their fellow Christians
were burned, slaughtered, raped, machine-gunned or drowned. [13,
pp. 243-244, 248-249]°

On September 16, 1922, Nureddin ordered that all Greek and Ar-
menian men between the ages of 18 and 45 be treated as prisoners of
war “until the cessation of hostilities.” All others, whether residents
of Smyrna or refugees from outside, were ordered to leave the coun-
try by 30 September 1922. Men and women were then separated, the
men taken away and shot in groups. The director of the American Red
Cross, Dr. Esther Clayson Pohl Lovejoy (1869-1967), became an eye-
witness to the fate of the approximately 200,000 Christian women who
remained. She gave an eventful account of her harrowing experiences:

“I was the first American Red Cross woman in France (...), but what
I saw there during the Great War seems a love feast beside the horrors
of Smyrna. When I arrived at Smyrna there was massed on the quays
250,000 people — wretched, suffering and screaming — with women beat-
en and with their clothes torn off them, families separated and everybody
robbed.

Knowing their lives depended on escape before Sept. 30, the crowds re-
mained packed along the water front — so massed that there was no room
to lie down. The sanitary conditions were unspeakable.

Three-quarters of the crowd were women and children, and never have
I seen so many women carry children. It seemed that every other woman
was an expectant mother. The flight and the conditions brought on many

° Cf. also http://www2.thw.gr/chronos/13/en/foreign_policy/sources/12.html
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premature births, and on the quay with scarcely room to lie down and
without aid most of the children were born. In the five days I was there
more than 200 such confinements occurred.

Even more heartrending were the cries of children who had lost their
mothers or mothers who had lost their children. They were herded along
through the great guarded enclosure, and there was no turning back for
lost ones. Mothers in the strength of madness climbed the steel fences fif-
teen feet high and in the face of blows from the butts of guns sought the
children, who ran about screaming like animals.

The condition in which these people reached the ships causes one to
wonder if escape were better than Turkish deportation. Never has there
been such systematic robbery. The Turkish soldiers searched and robbed
every refugee. Even clothing and shoes of any value were stripped from
their bodies.

To rob the men another method was used; men of military age were
permitted to pass through all the barriers till the last by giving bribes.
At the last barrier they were turned back to be deported. The robbery
was not only committed by soldiers, but also by officers. I witnessed two
flagrant cases committed by officers who would be classed as gentlemen.

On Sept. 28 the Turks drove the crowds from the quays, where the
searchlights of the allied warships played on them, into the side streets.
All that night the screams of women and girls were heard, and it was de-
clared next day that many were taken for slaves.

The Smyrna horror is beyond the conception of the imagination and
the power of words. It is a crime for which the whole world is responsible
in not having through the civilized ages built up some means to prevent
such orders as that of the evacuation of a city and the means with which it
was carried out. It is a crime for the world to stand by through a sense of
neutrality and permit this outrage against 200,000 women.

Under the order to remain neutral I saw the launch of an American
warship pick up two male refugees who were trying to swim to a mer-
chant ship under the Turkish rifle fire and return them to the hands of
the waiting Turk soldiers on the beach for what must have been certain
death. And under orders to remain neutral I saw soldiers and officers of all
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nationalities stand by while Turk soldiers beat with their rifles women
trying to reach children who were crying just beyond the fence.” [21, p. 3]

Forced Labor

Under the pretext that they had to rebuild the localities destroyed
by the Hellenic army during its retreat, the Kemalist administration
in the province of Aydin/Smyrna conscripted Greek Orthodox men of
military age into forced labor. Consul Horton reported about the fate
of the Greek-Orthodox men, deported from Smyrna and its vicinities
after 30 September 1922:

“This last scene on the Smyrna quay reveals the whole diabolical and
methodically carried-out plan of the Turks. The soldiers were allowed to
glut their lust for blood and plunder and rape by falling first on the Arme-
nians, butchering and burning them and making free with their women
and girls. But the Greeks, for whom a deeper hatred existed, were reserved
for a slower and more leisurely death. The few that have been coming back
tell terrible tales. Some were shot down or killed off in squads. All were
starved and thousands died of disease, fatigue and exposure. Authentic re-
ports of American relief workers tell of small bands far inland that started
out thousands strong.

The Turks allege that they carried off the male population of Smyrna
and its hinterland to rebuild the villages destroyed by the Greek army on
its retreat. This has a ring of justice and will appeal to any American unac-
quainted with the actual circumstances. The Greek peasants of Asia Minor
were Ottoman subjects, in nowise responsible for the acts of the Hellenic
government. Very few enlisted voluntarily in its armies and they used ev-
ery influence and subterfuge imaginable to avoid fighting. Had the Greeks
of Asia Minor been a stout warlike race and had they cooperated strongly
with the Greeks of the mainland they could have kept the Turks at bay.

The object of Khemal [Mustafa Kemal], as we have seen, was one of
simple extermination. The reason alleged was one of those shrewd subter-
fuges used by the Turks to fool Europeans. But not all the unfortunates
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carried away by the Turks were Greek men. Many thousands of Christian
women and girls still remain in their hands to satisfy their lusts or to work
as slaves. A report submitted to the League of Nations gives the number
as ‘upward of fifty thousand, but this seems a very conservative estimate.
The United States should sign no treaty with Turkey until these people are
given up.” [13]

The contemporary French historian and author René Puaux esti-
mated the number of Greeks taken into the interior of Anatolia after
the capture of Smyrna at up to 150,000. [22] Most of these prisoners
were massacred outside Smyrna or other Greek cities in Ionia/West-
ern Anatolia. The rest were kept in a state of slavery [23, p. 161]" and
treated with genocidal intent.

The claim of the Kemalist authorities that these were reparations
for Greek wartime destruction in the region is contradicted by sev-
eral circumstances: Even before World War I, Christian Ottoman con-
scripts were put into so-called labour battalions and “utilized through
labour,” (durch Arbeit vernutzt) as the German Nazis later called
this variety of genocide. On July 24, 1915, the retired French consul
M. Guys reported from Constantinople on the fate of the Greek forced
laborers from the Smyrna area as well as the male Christian popula-
tion throughout Anatolia:

“(...) In fact, all the Christian raya, who had to do military service
and were incorporated into the Ottoman army, shortly after the procla-
mation of the constitution in Turkey [1908], were first set aside and dis-
armed, nearly five months ago [March 1915], to form battalions of work-
ers, condemned to forced labor, such as: the construction of roads and
pavements, the digging of railroads, the sweeping of streets or the breaking
of stones. Even today, I meet these convicts everywhere, whose clothing is

1 Venezis, Elias: The Number 31328 (To Novpepo 31328; German edition
“Nr. 31328: Leidensweg in Anatolien®, Mainz: Philipp v. Zabern, 1969). Athens:
Hestia, 1956, 1995.
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strange, because some are dressed as soldiers, others wear the costume of
their countries (these are the most numerous) and most of them, dressed
in clothes and without shoes, having to be satisfied with a meager ration
of bread which is distributed to them daily, which means that they are
obliged to run after travelers to ask them for alms. I met several of them
on my way between Tarsus and Bozanti, all Greeks, from the vicinity of
Smyrna, Vourla [Tr.: Urla] and Tchesmé [Cesme], to whom I was in these
parts, they had received only their ration of bread, the military authorities
having served notice not to give them any clothes, shoes or headgear.
Secondly, the relentless persecution against the Christians raya began
in all the provinces of Anatolia, so that thousands of Greek raya families
scattered all along the coasts of the Aegean Sea, were expelled and obliged
to take refuge, at the time of the war in the Balkans, to the islands of (...)
Chios, Metchin, Samos, etc., others living in the interior are, since almost
six months, dispersed on all sides and chased to such a point that some,
to find their salvation, were forced to convert to Islamism. This is what
happened to the Armenian element, as the future will prove”[24, p. 52]"

The use of Greek Orthodox men of conscript age was continued
by the Kemalists. As early as 2 March 1921, the National Assembly in An-
kara ordered the reintroduction of labor battalions (amele taburlari)
for Ottoman non-Muslims. According to Leyla Neyzi of Sabanci Univer-
sity, “one of the main reasons for the formation of these units was to ensure
that local non-Muslims (...particularly local Greeks) would leave their re-
gions of origin and not join the forces fighting the Turks”. [25, p. 298]

The writer Elias Venezis (i. e. Elias Mellos; 1904-1973), who was
born in Ayvalik (Bursa/Hiidavendigar Province), in his own experience
referred to the Greek forced laborers as slaves and reported on the four
convoys of forced laborers assembled in Ayvalik in October 1922 that
out of a total of about 3,000 male laborers, only 23 survived — less than
one percent! In his memoirs, Venezis further recounts how the Ayvalik

" Translated from French into English by T. Hofmann.
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conscripts were held for several nights in the local jail, during which 15
were selected to march outside the city to be bayoneted to death, while
the rest were taken to the various labor camps of Western Anatolia. His
group was the fourth such recruited from Ayvalik, but unlike the first
three groups, which numbered in the hundreds, his perished in a slow-
er manner. [26, p. 278] Despite the time of year and the already cold
nights — it was the end of October 1922 — those conscripted for labor
service from Ayvalik had to strip down to their underwear and were
driven to the city of Manisa (Magnesia, Magnisa) in this half-stripped
state and without suitable footwear. They were deliberately held captive
in disastrous conditions and poor hygiene. On their march to Manisa,
they were allowed to drink only infectious swamp water, apparently
with the intention that typhus and other epidemics would decimate the
malnourished, exhausted men.

One of the first tasks of E. Venezis’ forced labor unit was to re-
move the bodies of 40,000 Christian men, women and children from
Manisa and Smyrna; they had been tied together with wire before being
murdered and dumped in a huge ravine of Mount Sipylos (Kirtikdere
according to Venezis, otherwise Biiyiik Dere). “The bodies had decom-
posed during the winter and the stream had washed the skeletons down
from above. So, they reached to the road, to the rails.” [27, p. 107]"* Turk-
ish authorities feared that the floating remains of the mass murder of
Christians would be discovered by the Spanish League of Nations of-
ficial Dellara, who was assigned to inspect the conditions of the prison-
ers and their care by the Turkish government. [27, p. 107]

The mortality rate among the Greek forced laborers was corre-
spondingly high. Even the Hellenic consul at Konya in the Anatolian
province of the same name reported on 7 March 1917, when Greece
was still neutral, that in his area of office as well as in the neighboring
province of Sivas the Greek Ottoman labor soldiers “perished by the
thousands”[28] as a result of the poor living and working conditions.

12 Translated from German into English by T. Hofmann.

20



At the time of the Kemalist conscription of Greek labor conscripts and
in the final phase of the genocide — 1919-1922 — a Greek doctor in
Islahiye (Sancak Cebelbereket, Adana province) noted a mortality rate
of 80 percent: “During my stay in Islahiye, I saw labor battalions consist-
ing exclusively of 5,000 Greeks from Denizli [Aydin/Smyrna province].
They were decimated within a few months. Hunger, forced labor with
a daily working time of twelve hours of uninterrupted hard labor, sun-
stroke, illness and lack of all necessities led to conditions in which hardly
1,000 of them survived. The hospital received 100 sick people a day, most
of whom died the next day.” [26]

In 1922, conscription for forced labor was by no means limited to
the western Anatolian areas formerly occupied by Hellenic forces, but
also affected the Pontos and eastern Anatolia. In his telegram of April
25,1922, the British High Commissioner to Constantinople (1920-24),
Horace Rumbold, mentioned that “the whole Greek population from the
age of 15 upwards, of the Trebizond area and the hinterland was being
deported, apparently to labour battalions at Erzerouni [Erzurum] and
other places.”[29]

Conclusions

Unlike the genocidal crimes committed by the Ottoman Empire
during the Balkan Wars and the First World War, the crimes commit-
ted in Smyrna took place in full view of the world public from its very
beginning. The tragedy of Smyrna was played out before the eyes of
a large international audience: missionaries and teachers, diplomats
and businessmen, and the crews of foreign warships and merchant
ships anchored in the Gulf of Smyrna. They had arrived there before
the Great Fire, hoping to prevent the worst from happening.

The former allies of Greece wanted to save the Christian popu-
lation of the Ottoman Empire without getting involved in war-
fare themselves. In the end, the evacuation of a quarter of a million
people, mostly women and children, from the city of Smyrna and its
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surroundings, in addition to numerous refugees, remained. They all
had to be evacuated within a fortnight. In contrast to today’s evacua-
tion situations, there were far fewer logistics, means of transport, net-
works and experience. Nevertheless, the problems of the involuntary
separation of children and mothers in wartime situations, expulsions
and deportations seem to remain unsolved to this day.

Smyrna 1922 became the epitome of a humanitarian failure.
The evacuation there by Europeans and Americans anticipated what
was last repeated in Afghanistan in August 2021: “local forces,” in the
case of Smyrna mostly servants, teachers and interpreters, were gener-
ally left behind, non-naturalized Greeks and Armenians pushed back
at the port.

What shocked international observers then, as now, was the calcu-
lating brutality with which victors targeted civilians. In the Ottoman-
Turkish case, it was a “domestic” genocide, not a “foreign genocide”™:
the Christians in Aydin/Smyrna province were Ottoman citizens, not
nationals of another state declared an enemy. At that time, there was
not even a rudimentary psychological care for them in their respective
host countries, namely Greece and the USA. At best, these traumatized
persons received electric shocks in case they unsettled their surround-
ings with flashback reactions in later decades.”® They also did not have
the slightest chance of returning, let alone of material reparation. In the
1920s, the Republic of Turkey finally expatriated the Christians who
had already been expelled earlier. There was no more room for Arme-
nians and Greeks in this new state, unless they denied their previous
identity and ancestry.

1% In his memoir Black Dog of Fate (1997), U.S. Armenian author and literary scholar
Peter Balakian tells of his grandmother Nafina, a survivor of the C.U.P. genocide
against the Ottoman Armenians. The Japanese attack on Pearl Harbor in World War
IT inflicted re-traumatization on her, which was treated with electric shocks, as was
customary at the time. After «successful» treatment, the grandmother retreated back
into her silence, according to her grandson. — Balakian, Peter: Die Hunde vom Ararat:
Eine armenische Kindheit in Amerika [Black Dog of Fate: A Memoir]. Vienna: Paul
Zsolnay Verlag, 2000, pp. 366-368.
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For Raphael Lemkin, the principal author of the United Nations
Genocide Convention, the term genocide was not limited to the physi-
cal destruction of ethnic or religious groups, but included the destruc-
tion of their cultures and other elemental aspects of life. Lemkin had
developed his complex definition of genocide, which went far be-
yond the physical destruction of national, ethnic, or religious collec-
tives, as early as 1944.[30, p. 79] Newspaper reports in 1946 and 1947
on the debate over the international punishment of genocide show that
Lemkin was well aware of Greek co-victims in the extermination of
Ottoman Armenians during World War I and thereafter, and in public
lectures cited the “massacres of Armenians and Greeks by Turkey”*
as examples of state genocidal crimes that could have been prevented
with an appropriate law.

In 1948, the United Nations adopted its Genocide Convention.
Fifty years later, the Rome Statute (1998) and the International Crimi-
nal Court came into being and with them the chance to punish atroc-
ity crimes: Crimes against humanity, genocide and war crimes. But the
prosecution of perpetrators remains unsatisfactory to this day. Some
sentences — when they are handed down at all — are handed down
decades late, as in the case of Serb leader Ratko Mladi¢, whose sentence
was not upheld by a United Nations appeals court until 2021, almost
26 years after the fact. Genocide perpetrators and perpetrators of geno-
cide evade prosecution, such as the former Sudanese President Omar
al-Bashir, despite relevant evidence and multiple international requests
for searches. Critics such as the political scientist Daniel Goldhagen
complain that the International Criminal Court will remain nothing
more than a figurehead and fig leaf of condemnatory politics as long as
no international monitoring instrument is created to prevent the great-
est of all crimes against humanity. [31]

! Cf. Genocide under the Law of Nations. “The New York Times”, 5 January 1947;
Genocide. “The New York Times”, 26 August 1946.
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C. 1. Dupcos

®EHOMEH «PYCCKUX MYCYJIbMAH» IIOCTCOBETCKOW
SIIOXMU: K BOIIPOCY O IICUXOJIOTUN BOCIIPUATUA

Annomayus: CraTbs IIOCBAILEHA BOIPOCY O ICUXONOTUM BOCIPUATHA
(heHOMEHa «PYCCKUX MYCY/IbMaH» IIOCTCOBETCKON 9MOXY. ABTOp, paccMaTpu-
Bas ¥ aHAIM3MPYA KaK JJaHHbIE MCIAMOBEJIOB, TaK U MaTepuaibl OTedeCTBEH-
HBIX IIYOMUIIICTOB, IMCABIINX Ha TEMY «PYCCKOTO JMC/IaMay, IIbITAeTCs IOHSITD,
HACKOJIPKO COBMECTMMA CaMOUIeHTU(DUKALUSA «PYCCKUX MYCYTbMaH» IMEHHO
KaK PYCCKMX C MX HOBOJI Bepoil. B cTaTbe roBOPUTCA O TOM, KOIZja 1 IOYEMY
TeMa «PYCCKMX MYCYJIbMaH» CTajla aKTYyaJbHOIl U B COBPEMEHHOM POCCHUIl-
CKOM PeINIMOBENIeHNN, U B OOILeCTBEHHOI >KM3HU IIOCTCOBETCKOI Poccum.
C. JI. ®upcoB mosnaraet, 4YTO «pyccKye MyCy/lbMaHe» He MOTYT Ha3bIBaThCA Cy-
6sTHOCOM M B OKaiilllee BpeMsl TAaKOBBIM He CTaHYT. [0 ero MHeHMIO, 9TO
TOJIBKO 0C00ast TPYIIIA BEPYIOL[UX, IOHATD I IIPUHATh KOTOPYIO OONBIINHCTBO
«3THUYECKUX PYCCKMX» IICUXOJIOTMYECK) He TOTOBO, IPENIoYnTas 3asABJIATDh
0 cefe KaK 0 «IIPaBOCTABHBIX», HO B OO/IBIIHCTBE CTIy4aeB MMesl O Bepe CBOUX
IIPeJKOB TaKoe ke crnaboe IMpefcTaBIeHMe, Kak 1 0 Bepe nmocnenosateneii [Ipo-
poxa MyxaMmMmepa.

Kniwouesvie cnosa: «Pycckme mycynbmane», uciaM, Pocens, penurus, Bepa,
CaMOCO3HaHMe, HAlVIOHA/TbHAas MAEHTUYHOCTb, MUPOBO33pPEHNe, MEHTA/IUTET.

S. L. Firsov

The Phenomenon of «Russian Muslims» of the Post-Soviet Era:
To the Question of the Psychology of Perception

Abstract: The article is devoted to the question of the psychology of percep-
tion of the phenomenon of «Russian Muslims» in the post-Soviet era. The author,
considering and analyzing both the data of Islamic scholars and the materials of
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domestic publicists who wrote on the topic of «Russian Islam», tries to understand
how compatible is the self-identification of «Russian Muslims» as Russians with
their new faith. The article demonstrates when and why the topic of «Russian Mus-
lims» became relevant both in modern Russian religious studies and in the public
life of post-Soviet Russia. S. L. Firsov believes that «Russian Muslims» should not be
designated a sub-ethnos and will not become one in the near future. In his opinion,
this is only a special group of believers, which the majority of «ethnic Russians» are
not psychologically ready to understand and accept, preferring to declare them-
selves as «Orthodox», but in most cases having the same weak idea of the faith of
their ancestors as of faith of the followers of the Prophet Muhammad.

Keywords: «Russian Muslims», Islam, Russia, religion, faith, self-awareness,
national identity, worldview, mentality.

TepMuH «pycckue Mycy/libMaHe» MOSABUICA B OT€4ECTBEHHOM pe-
JINTMOBENEeHN OTHOCUTENbHO HemaBHO, B XXI Beke, KOTja ero CTanmn
aKTVMBHO VCIIONb30BaTh, MOfIpa3yMeBas YUCICHHO HeOO/IbIIYI0 STHO-
PENUTMO3HYI0 TPYNIy PYCCKUX, NPUHABIIMX KCAaM. VI3BeCTHO, 4TO
3THOPEINTMO3HAs TPYINA — 3TO YaCTb HAPOJA, KOTOpasl IO IIPUYU-
He CIIenUyIecKoli peIUIMOo3HOI IPUHAJISKHOCT 060co0mmIach ot
11€/10T0, BBIPAabOTaB COOCTBEHHBIE PEIUIVMO3HO-OBITOBBIE U KY/IBTYP-
Hble 0COOEHHOCTM, OT/IMYAIolIMe eé OT ITHUYECKOTO OOJIbLIMHCTBA.
[IpaBpa, aTHOrpadbl OTMEYAIOT, YTO YKa3aHHbIE 0COOEHHOCTU OObIK-
HOBEHHO BBIPA0AThIBAIOTCSA B YCTIOBUAX MO0 JONTOBPEMEHHON MCTO-
pUKO-reorpaduyecKkor 3aMKHYTOCTH, MO0 CaMOV3OJIALINN.

Ho B HamieMm ciydae «pycckme MycyabMaHe» Poccyn (mocnmennee
clefyeT 0co60 OTMETUTH), XKMBYT He B YCIOBMAX «BBIHY>KJEHHOI
CaMOM3O/IALMM» U He B YCIOBUAX «UCTOPUKO-Teorpaduyeckoit 3am-
KHYTOCTU». 3a PeIKMMM MCKIIOYEHVMAMU OHU JKUBYT B OKPYKEHUU
PYCCKOTO «3THMYECKOTO OONBIINMHCTBA», MCIOBEAYIOIIEr0 IIpaBo-
claBue, MO0 Ha3bIBAIOLIErO ce0s MPaBOCTaBHBIMU. B coBpeMeHHOI
Poccum TonbKo B ceMu pervoHax OOBUIMHCTBO COCTAB/IAIOT «3THU-
YecKMe MYCy/IbMaHe», TPAJUIMOHHON pelINUTryeil KOTOPBIX AB/IAETCSA
ucnaM. 9to VHrymerus, rge MycynbMan 98% oT Bcero HaceneHus,
Yeuna — c 96% MycynbMaHCKOro HaceneHus, [larectaH — ¢ 94%,
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Kabappnuo-bankapusa ¢ 70%, KapauaeBo-Uepkecus — c 54,6%,
Bamrkoprocrtan — ¢ 54,5% u Tarapcran — ¢ 54% [9]. bonpmuHCcTBO
B OCTAJIbHBIX peruoHax (3a uckarodenreM ToiBbl u Kammbixum, rue Be-
pyloliie — IpeuMYILeCTBEHHO OYAAMCTBI) COCTABIAIOT «9THUYECKIE

pyccKue».
PaszymeeTcs, mpo6iiema 3aKIi04aeTcs He TOTIbKO 1 He CTOTIBKO B «9T-
HIYHOCTV». CllefyeT yYUThIBAaTh TaKXXe MHOI pakTop — «paKTop pe-

JIUTMO3HOCTI» POCCUIICKOTO Hace/leHus:A B LienoM. ViccnenoBarenbckas
cryxk6a «Cpea» B 2013 I. mpefcTaBmia «AT/lIac peIUINil U HAIMO-
HanpHOCTelt Poccmitckoit ®epepanum», KOTOpBI AaéT obiiee mpen-
CTaBJIEHMeE, KaK BEPAT U KaK OTHOCATCA K PE/INTUY TPaK[JaHe Hallel
cTpaHbl. VI3 IpencTaBlIeHHBIX [AHHBIX C/IEAyeT, 4TO 36 MIJUIMOHOB
poccusH BepAT B bora kak B Briciyio cuity, HO KOHKPETHYIO PEJIUTUIO
He UCHOBeAyHT. 58,8 MIUIIMOHA 3asiBUIM O CBOEN IpUHAMJIeKHOCTU
K Pycckoit [IpaBocnasroii Llepksu, ncnosenys npasocnasue, a 400 TbI-
CA4 — O NPUMHAIOKHOCTI K cTapoobpsgdectsy. Emé 2,1 MmuwinoHa
yKasa/ii Ha CBOE IIpaBOC/IaBle, OTBEPrHyB IpMHaae>XKHOCTh 1 K PIILI,
" K cTapoobpsgdecTBy. [Io4Tyt 6 MMIMOHOB Ha3Ba/IUCh XPUCTHAHAMY,
He cynTas cebs HU MPaBOCIABHBIMY, HY KaTOMMKaMU, HU IPOTECTaH-
TaMIL. 2,4 MWIJIMOHA YKa3aay Ha TO, YTO MCIOBENYIOT MC/IaM CYHHUT-
CKOTO TOJKa, a 300 ThICSY Ha3BaIM cebs MUUTAMU. IIpu sTom 6,7 Mun-
JIVIOHA POCCUSAH Ha3Bamu cebs MyCy/IbMaHaMIU, He SABJIAIOMIVMUCH HU
cyHHMTaMy, HM mmnutamMu. O cBoeil NpUBEPKEHHOCTY KaTOIULU3MY
sagBwm 140 TbICAY YeENOBEK, a O NPUBEP)KEHHOCTN IPOTECTAHTNS-
My — 300 Toica4. 140 ThICAY yKa3anu Ha CBOXO IIPMBEPXKEHHOCTD UyAa-
u3My, a 1,7 MWIUIMoHa — 06 MCIOBeSaHUY TPAAUIVIOHHOI Bepbl IIpef-
KOB, ITOKJIOHeHVM 6oraM u cunaM npupoabl. 700 TbicAdy HasBanmm cebs
Oynmucramy, a 7,9 MIJIMOHA 3aTPYSHUINCD ¢ OTBeTOM [3].

! CregyeT TakKe OTMETUTb, YTO IO YTBEpPXKAEHMAM [IyXOBHOTO yIIpaBIeHUS
MyCynbMaH eBpornerickoit yactu Poccuiickoit ®epgepanum, mycynbman B Poccun
npoxupaer okono 20 muammonos. CormacHo manHbiM BIJMIOM no mroram Bce-
POCCUITCKOTO OImpOoca, MPOBOAUBILErocs B stuBape 2010 I., OIS Ha3bIBAIOIUX CeOs
IOCTIeiOBATeIAMM McTaMa (KaK «MUPOBO33PEHNA» WM «peurun») 3a 2009 r. B Poc-
cuyt TOHM3WIach ¢ 7 % 1o 5 % onpomeHHsbix. (Cm. mopp.: [17]).
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KaptnHa, Kak BuaMM, momydaercss BecbMa nécrpas. axe ecmmn
IIpNHATDb BO BHMMaHIE eé HEIIO/THOTY I HETOYHOCTD, BCE Xe Clenyer
IPU3HATh: TOBOPUTb O POCCUIICKMX BEPYIOUIMX, B HalleM C/Iydae —
0 MYCy/IbMaHaX, Kak O HEKOeM «IIeIOM», OODBeAVHEHHOM «OOIM
MUpPOBIJIeHEM», He NpuxoguTca. K ToMy >ke Helmb3s He y4UTbIBATb
U TIOC/IeCTBUA HACAKIABILETOCSA B Te4eHMe MHOTUX [eCATUIETUN
CoBeTcKOro nepuopia rocyJapCTBEHHOTO aTeN3Ma, IPUBEILIEro K pas-
PYLIEHUIO IPEXHUX — «TPaINLIVIOHHBIX» — PETUTMO3HBIX IPEICTaB-
neunii. BoccranoBnenne IIOJ/IVHHBIX NIPVMHIUIIOB CBO6OIH)I COBECTU
B rofpl IlepecTpolikyu He MOITIO HE IPUBECTU U K BO3POXIEHUIO Pas-
HOTO POJia IICEBJJOPENINTMO3HBIX CyeBepuIi, IMONBITKAM BOCCTAHOBUTD
npe>xHue Gpopmbl «ObITOBOr0O 6marodectusi» (6€30THOCKUTENBHO K pe-
aJIbBHOMY BPEMEHU), CTPEM/ICHNIO «00pecTy Bepy» BO BCeil e€ IepBo-
30AHHOJ «4JCTOTe». B JJaHHOM cCiy4ae OKasbIBaloOCh HeM30eKHBIM
dbopmupoBaHue HOBBIX MUGDOB O «TpafuLuu», 3aMelleHre Mupom
PearbHOCTH, OCO3HAaHHBIMU U1 HEOCO3HAHHBIMM IONBITKAMU WJI€aIN-
3a1My BHOBb 0OpeTaeMoit (111 BHOBb IIOCTUTAeMOI1) Bephl.

ITapenne kommyHnmusma u pacnag Coserckoro Corwos3a KOpeHHBIM
06pa3oM M3MEHIIN ¥ OTHOLIEHVE HOBOI POCCUIICKO BIACTY K BOIIPO-
cam permrun. Pycckas IlpaBociaBHas LlepkoBb cTasla paccMaTpuBaTh-
CA KaK CUJIA, CIOCOOHas KOHCOMUAMPOBATh OOBIINHCTBO HACETEHUA
CTpaHbl, YeM Jjajblile, TeM OOJIblile BCIIOMUHABIIEE O CBOUX «IIPABO-
CTIaBHBIX KOPHAX». B 9T0i1 CBA3K BIIO/THE OOBACHMMBIM OKa3bIBa/lIOCh
dakTIyecKoe 0O beIVHEHNE IBYX IIOHATUIL: «PYCCKUI» U «IIPAaBOCIaB-
HbIII». B HOs16pe 2014 . 06 3TOM OBLIO TPOMKO 3asIB/IEHO B «Jlekmaparym
PYCCKOI MAEHTUYHOCTI», TpuHATON XVIII BceMupHbIM pyccKuM Ha-
POIHBIM cOO0pPOM, ITTABHOII TeMOJ pabOT KOTOPOro 6BUIO 0OBABIEHO
«EquHCTBO McTOpUY, €JUHCTBO HAPOJIa, efMHCTBO Poccum». OTmeuvas,
YTO KaXK/Jasd HalMA — CIO0KHOE NMHAMUYHOE ABJIEHNE, a CaMblil 04e-
BUIHBINL KpUTEpUil HALMOHAIBHOCTM — CAMOCO3HAHME, aBTOPbI
«[Jexmapanym» yKasbIBajIl, 4YTO Hambojiee TOYHO COOTBETCTBYET PycC-
CKOMY HapoOJy COBOKYIHOCTb JIIOfieli, Ha3bIBAIOIUX CeOA PYCCKUIMI.
Ho To 6bUma nuinb «mpuckaska». Bcromunas janee o caMOCO3HaHUY,
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aBTOpBI «Jlekmapauny» He 3a0bUIM CKa3aTb 00 «MCKOHHO» CIIO>KHOM
TeHeTNYeCKOM COCTaBe PYCCKOIO Hapoja, MOJYepKHYB, 4TO €r0 YHU-
Ka/JIbHOCTDb 3aK/IIO9A€TCA B IIPUHATUN pyCCKOI7I MACHTUYHOCTU IIpeN-
CTaBUTEJIAIMY PA3HBIX HAIIOHA/IBHOCTEN, KOTOpOe OBIIO pe3y/IbTaToM
He NPUHYAUTENIbHON accuMmIALuy («pycudukanum»), «a CaefcTBU-
€M CBOOOJHOTO JIMYHOIO BbIOOpAa KOHKPETHBIX JIOfENl, CBS3aBLINX
¢ Poccueit cBOI0 >KU3HB U Cyp0y».

B «Jlexmapanym» o6paimiaioch BHMMaHUe Ha TO, YTO BIIAjieHUe
PYCCKMM S3BIKOM 0053aTe/bHO /I BCAKOTO PYCCKOTO, XOTA 0bpar-
Hoe yTBepx/ieHre (06 0053aTe/IbHOCTY IPUHAMIEKHOCTY K PYCCKOMY
HApOAy /I BCSAKOTO PYCCKOTOBOPSILEr0) — HEBEPHO. Pycckuii Ha-
POl Ha3bIBAJICA TOCYAApCTBOOOpasyomuM HapogoM Poccun n Hapo-
moM-cTpouTteneM Poccuiickoll nUBMIM3anuy, IOYeMy U PyCCKUIL A3bIK
MIOJTy4I IIMPOKOE PaclpoCTpaHeHNe.

[lanee pedb ITa O MPaBOC/IABHOI Bepe, ChIrpaBlIeil B GOpMUPO-
BaHUM PYCCKOV MIEHTMYHOCTY OTPOMHYIO ponb. IIpm sTOM oTmeda-
TI0Ch, 9TO B XX BeKe 3HAYUTEIbHOE YMCII0 PYCCKUX CTAJI0 HEBEPYIOLM-
MH, He YTPaTUB IIpY 3TOM HALMOHAJIbHOI'O CAaMOCO3HaHMA. Brpouewm,
HECMOTpPs Ha 3TO, «yTBEPXKJEHME O TOM, YTO KaXKIbIIl PYCCKMII OJI-
JKeH IIpU3HABaTb IIPAaBOC/IABHOE XPUCTUAHCTBO OCHOBOI CBOel Ha-
LJMOHA/IbHOW KY/IbTYpPBI, AB/IAETCS ONPABJAHHBIM U CIIPABEJIMBBIM.
Otpuuanye 3Toro ¢axra, a TeM 60s1ee IOVCK MHOI PeTUTMO3HON OCHO-
BBl HAIVIOHA/ILHOV KY/IBTYPbI, CBUETENbCTBYIOT 00 OcabneHun pyc-
CKOJ UIEHTUYHOCTY, BIUIOTD IO IIOJIHON €€ yTPaThl».

O6paTM BHUMaHNe Ha JaHHOe 3asABjIeHMe. VI3 Hero ogHO3HA4-
HO C/IeflOBAJIO, YTO MMEHHO IIPaBOC/IaBHAsI Bepa ABJIAETCsA rapaHTHeit
COXpaHeHNA HaHMOHaHbHOfI NIOEHTUYHOCTH, XOTA IIPUHAJIESKHOCTD
K PYCCKOI HalluM OIpefie/iseTcss KOMIUIEKCOM CBs3ell: TeHeTUYeCKUX,
OpaYHBIX, SI3BIKOBBIX, KYJIBTYPHbIX, PEIUTMO3HBIX M MCTOPUYECKMUX.
Vl HM ofMH M3 KpUTEpMeB He MOXKET CUMTATLCA pemanmumM. [na ¢pop-
MMPOBaHNUA HALMOHAJIBHOTO CaMOCO3HaHMs 00s3aTebHO MHOE: CO-
BOKYITHOCTb YKa3aHHBIX CBs3el C PYCCKMM HapOJOM JO/DKHA OBITH
CU/IbHEe, 4YeM COBOKYITHOCTD CBA3€Il C MHOM 9THIYECKON OOIIHOCTBIO.
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OH_IYTI/ITI) 3TO MOJKET TOJIbBKO CaM HOCUTEIIb HaI_U/IOHa}'IbHOf/'I NOECHTNY-
HOCTM, COBepLIasd JIMYHBIA BBIOOpP. Pycckmil JOMKEH 4YyBCTBOBATbH
CONMUJAPHOCTD C CYAbOOII CBOETO Hapofa, TTyOMHHYI0 9MOIMOHA/Ib-
HYIO CBsI3b C IJIaBHBIMU cOObITMsAMM uctopun: Kpemenmem Pycn,
KynmnxoBckoit 6utBoii, ogonennem CmyThl, mobemnamu Hapx Hamorneo-
HOoM 1 [utnepom.

OTrmeTuM, MeXIy NpOYMM, 4TO O IIPEOfIONIEHNN MOHIOJIbCKO-
ro ura B «Jlekmapanuu» He YIOMUHANIOCh, KaK He YIOMMHANI0Ch
1 00 OCHOBOIIOJIAraIIEeM COOBITIM Hadama XX BeKa — POCcHIICKoil
pesonmonyu 1917 1., 0kasaBIIel KONIOCCaNbHOE BIMAHNE Ha BECh X0,
MUpOBOIl uctopun. He TpyaHO IOHATDH, mO4YeMy 00 3TUX COOBITMAX
HIKAKOTO YIIOMMHaHUA He 6b10. Ho 3aTO cOBeplIeHHO MOHATHO, MO-
4eMy pyccKas MIAEHTUYHOCTb OIpefe/Aach CAeYI LM obpasoM:
«PYCCKUII — 3TO YelIOBEK, CYUTAIOMMIL ce0s1 PYCCKUM; He MMEIOLINIT
VIHBIX 9THMYECKUX MPeJIIOYTeHNI; TOBOPAILINI U yMaroLuil Ha pyc-
CKOM A3bIKe; NPU3HAWLMI IIPAaBOCIABHOE XPUCTUAHCTBO OCHOBOIL
HaIlVIOHAJIbHOJM MYXOBHOV KYJbTYPbl; OLIYIIAMOINIL CONMMIAPHOCTD
¢ cynpb0It pycckoro Hapona» [6].

YKasaHHOe olpefie/ieHNe Cpa3y e BBIBOJUIO «PYCCKUX MYCY/Ib-
MaH» (TO eCTb 3THUYECKUX PYCCKMX, NMPUHABLINMX MCIaM) M3 Kpyra
JINL, MMEBUINX IIPaBO Ha3bIBaTbcA pycckumu. HecmoTps Ha To, 4TO
OHUI J[yMa/li ¥ TOBOPU/IM TIO-PYCCKY ¥, OBITH MOXKET, Ia)Ke OLIYILIa/IN
CONMUJIAPHOCTD C CYAbOOII CBOETO 3THOCA (XOTSA CYAUTH 00 «OIIyIIeHN-
AX» BCETJla HeIPOCTO), OHY He MOI/IM NPM3HATh IIPaBOCIABHOE XPU-
CTMAHCTBO OCHOBOJ HalJMIOHA/IbHO JYXOBHOI KY/IBTYPBI, IOCKOTbKY
OCHOBOJ UX cOOCMBEHHOTI 0YX08HOT KY/bmypvl MOT OBITH TOJBKO VIC-
naM. DTO IPUHIMIINATBHBI MOMEHT, 6€3 00bsCHEHSI KOTOPOTO BPSIJL
¥ BO3MOYKHO TOBOPUTD O (PeHOMEHE «PYCCKUX MYCY/IbMaH».

JleficTBUTENIbHO, IPUHATHE UCIaMa [jI 4Ye/lI0BeKa, BBIPOCLIETO
B pycckoil cpepie (IpuyuéM He TONBKO B PEIMIMO3HON), aKTyalusn-
POBaJIO BOIIPOC O CaMOVIeHTUUKALINMN, PasyMeeTcsl, eC/IM CTaBIINIA
MYCYIbMaHVHOM PYCCKMUIT ObII ctocobeH pedIeKTHpoBaTh II0 MOBO-
Iy CBOell HOBONM penurumu. /I mpyMepa BCIOMHUM O POCCUIICKOM
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HOUTUYECKOM 1 oflecTBeHHOM jesTene leitnape Ixemane (1947-
2016). OH popguicsa B MockBe, B ceMbe azep6aiijpkaHILla-0TLa U PycC-
ckoit MaTepy. Hukakoro penmruosHoro BOCIUTaHUA B IeTCTBE He I0-
nyunn. Oter; 6b11 mpodeccopoM Kadempbl PUCYHKA M SKUBOINCH
MITY, gen (mo ortuy) cnyxun B HKBJ], 3akoH4MB Kapbepy Ipepce-
nateneM BepxosHoro Cyma Asepb6aitmxanckoit CCP. Pycckas MaTh
Obl1a TpodeccroHanpHOI HaesgHMLEN U apeccupoiuieii. E€ orery
OZTHO BpeM: ObII 3aMeCTUTe/IeM MUHICTPA KY/IbTYPHI, a 3aTeM AMPeK-
TopoM Masoro tearpa u npodeccopom ['MTVCa. Kak pacckasbiBan
I. II>xemarnp, Bce ero mpenku Obutu m1bo atenctamu, 1Mbo 0CTOPOXK-
HBIMI aTHOCTUKaMI. «[l/14 MeH: >ke MMeHHO VIcimaM cTan miomagKoi
caMoueHTUUKALMY, — BCIIOMIMHAJI OH B KOHIIE )KM3HM, — ITOCKO/Ib-
Ky A C CaMOro Havaja MAEeHTUPUIUPOBAN cebs Kak asepOaipKaH-
na (910 OBUI eAVHCTBEHHBINl CIOCO0 [UCTAHIMPOBATbCS OT OKPY-
amouyx). S sHam, 4To asepOaiipKaHIBI — MYCy/lIbMaHe, IO3TOMY
¥ CTaJI YUTATh COOTBETCTBYIONVIE KHUTY» [13].

VTak, mpuxop K MyCY/IbMAaHCKOI Bepe ObII OOYCIOBIIEH TeM,
4TO cpenu npenkos I. [xemasns ObUtn aTHUYECKNe asepOariKaHIIbL.
Ho ero orer 6511 4eOBEKOM HEBEPYIOLVM, HUKAKUM PETUTMO3HBIM
TpaAMLMAM CbIHA He 00y4ail. «VgeHTudnkanns» 6blia BbI3BaHa JINIIb
CTpeMJIeHMEM «JUCTAHLMPOBATHCA OT OKPYKaromMx». MOXKHO Ipefi-
HOJIOXKUTD, YTO, eC/M ObI MIpeKI OTIa OBUIN KaTONMMKI VI CTapoo0-
panusl, I. JI>kemanb ctam Obl YMTATh MHBIE «COOTBETCTBYIOIINE KHIU-
r1». OfHAKO B HallleM C/Tyyae BaykKHee OTMETUTD MHOe: UC/IaM CTaJI /s
I xamansa miomazkoit camonpientndukanyn. I[locme sroro o Hu-
KOIZla He BOCIIPMHMMAJ cebs KaK PYCCKOTrO, XOTs IMCAJ, TOBOPUII
U IyMaJI TI0-PYCCKY, O/1eCTAIIe 3Ha/I PYCCKYIO IMTEPATyPy U UCTOPUIO.
3HaunT, BBIOpaB I ce0s MyTh BEPYIOLIero MyCyJIbMaHIHA, OH OTKa-
3aJICS OT PYCCKOI UJIEHTUYHOCTY — CO BCEMM BBITEKAIOUIVIMY OTCIOAA
nocneacTBusaMu. [lpaBocnaBue [y Hero He 6bUIO OCHOBOJL JYXOBHOI!
KY/IbTYPbI; «MAEHTUYHOCTb» OH BBIOPA/I CAMOCTOSTENBHO, TeM CaMbIM
OTKa3aBLIVICh U OT PYCCKOTO «VICTOPMYECKOTO HAC/IefCTBa» (KCTATH
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CKa3aTh, layke HECMOTPs U Ha TO, YTO IepBasi KeHa ero ObllIa Bepylo-
1l TPaBOCTABHOM, PeTeHTOM LIEPKOBHOTO X0Opa).

Ho npumep I. JI>keMajys HETMIIMYHBIN, XOTA U XapaKTEpHBII.
MHorue 13 TeX PyCCKMX, KTO BbIOpasI /st ce0s1 1cIaM, BOBCe He CTpe-
MSATCS OTKAa3bIBaTbCA OT «PYCCKON MEHTUYHOCTV» (TeM 6osee, 4TO
y OONBIIVHCTBA M3 HUX HET «MYCYJIbMaHCKMX KOpHeil», a Bce mpef-
K — VIV HOMVHA/IbHBIE, VIV peajIbHble IIPaBOC/IaBHbIE XPUCTHAHE).
BepoATHO, MIMEHHO 1O 3TOV MPUYMHE PAJ, «PYCCKUX MYCY/IbMaH» BbI-
CTYIWIN C KPUTUKOIM TeX MeCT «JleKlmapauuy pyccKoM MAEHTUYHO-
CTU», Ifle TOBOPUIOCh O IIPU3HAHUM IIPAaBOCIABHOTO XPUCTMAHCTBA
KaK OCHOBBI HAllMIOHAJIbHOV [IyXOBHOJ KyIbTYypbl. Cpeny HuX ObLn
mydtuit Ceepanosckoit oomactu Hukonait (A6gyns Kynayc) Aurapus;
PYKOBOJUTENb OTHeNA IO CBA3SAM C obiiecTBeHHOCTbI0 Colo3a My-
cynbMaH Bonrorpazackoit o6mactu Cepreit (Myca) bapaHos; cotTpya-
HUK VIcTopudeckoit medetyt Mocksbl Bragyumup (Maxpgu) 3apyouH.

«Byfydn MycCynbMaHMHOM, S HE TOJIBKO HE yTPaTWI PYCCKYIO
UJIEHTUYHOCTD, HO 11 60JIee CUIBHO ee OIIYIIAI0, YeM JIO IPUHATAS UC-
JaMa, IIOTOMY YTO MIMEHHO KpeIlKas Bepa — OCHOBA HAIlVIOHAJIbHOI
UIEHTUYHOCTY, — 3asgBuUI, Hanpumep, Cepreit (Myca) bapanos. —
Korpma Tbl mOHMMaellb, YTO Bepa — 3TO, IIPEX[e BCETO, OLyIleHue
00ro60s3HEHHOCTH, 11 KOTZa ThI 4epe3 IONHYI 60ro60sS3HEHHOCTDH
MIOHVMMAeIllb, YTO 3TOT MMP [aH TOJIBKO KaK JCIIBITAaHME, Thl Ha4MHa-
elIb OTHOCUTBCA K CBOEN HALIMOHAIIbHONM NPUHAIEXHOCTH, K CBOEN
HapOJHOCTY IMEHHO C TOYKM 3PEHMA UCTOPUYHOCTH. A ellle CUIbHee
3Ta UJIEHTUYHOCTD Y MEHS HACTYIIN/IA B TOT MOMEHT, KOI/Ia CTaJIU IIPO-
VICXOZIUTD BCe 9T COOBITHS, CBsI3aHHbIe B KpbiMoM 1 Ykpannoit» [7].

B paHHOM cryyae BCIIOMMHAJIOCh O COOBITMAX BecHbI 2014 T.
U «PYCCKMII MYyCy/IbMaHMH» INOAYEPKUBAI, YTO IIOTHOCTBIO COJIM-
Hapu3MpyeTcsi ¢ OOIeCTBEHHBIM MHEHMeM, IpeobIafaBLUIMM TOTAA
B Poccun. «VImeHTMYHOCTD» OH CBA3BIBAJI HE C PEIUTHEIL, a C TOCyfap-
CTBOM. DTO NPVHLMINAIBHBIII MOMEHT B BOCIPUATUY TOTO, 4TO, COO-
CTBEHHO, U TIOiPa3yMeBaoCh MOJ, «HALMOHA/IbHON UIEHTUYHOCTHIO»
KaK TaKOBOIL.
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Emé 60omee »k€CTKO BBICTYIIII «PYCCKMIT MyCY/IbMaHNH» Bragumup
(Maxzn) 3apy6uH, MogYepKHYBIINIL, YTO U MOCIe IPUHATHA MCTaMa
OH He IlepecTaj] BOCIHPUMHMMATD ce0s KaK PYCCKOro 4Ye/ioBeKa. «ITO
epyHJa BCe, HEBO3MOXKHO JMIIUTD /II0fiell MX HaIlIOHAa/IbHOW WJeH-
TUYHOCTY IPUHATIEM JieKIapanuii. Pycckomy 4enoBeKy cBOJICTBEHEH
IIYXOBHBIN TIOVICK, OH IIBITA@TCA HANTU VICTUHY, U, €C/IM He HaXORUT
eé 1 ce0s1 B IPaBOC/IABUM, UIIET B JPYroM MUpoBo33penun. [lourn
Ka)X/IBI/l JIeHb B JICJTaM IIPUXOAAT HOBBIE JIEBYIIKM ¥ IAPHY, MHOTO
CNaBsH — M3 PYCCKOTO HapoOfja, 3 YKPaMHCKOTO0. 3HAI0 U HECKONIbKUX
apMsH, KOTopble IpyHAIM ucnaM. HanpoTns Hac paboTaer ogyH 6pat
13 eBPeJICKOro Hapoja, OTKPbUI XaJIA/bHBIN MarasyH, y Hero Bcs ce-
Mbs MycCy/nbMaHe. [Ipy 9TOM OHY OCTAIOTCS MIOIbMY, UCKPEHHE T 05-
muMu csoto Popuny. Ecim yenosex — MycCy/bMaHMH, 3TO He 3HAYNT,
YTO OH He MaTPUOT CBOETO TOCyAapcTBa» [7].

OroBopKa, clielTaHHasA «PYCCKMM MYCY/IbMaHMHOM» B IIBUTY IIOJIE-
MUKH, OCTa/Iach He3aMe4eHHOII, a HAaIIPACHO: BeJlb OH CKa3ay O IONC-
Ke VICTUHBI «8 0PY20M MUP0B033PeHUU», TI0 CYTU HMOAMEHUB ITOHATHA
«BEpBI» U «MUPOBO33peHNA». Bepa, KOHEUHO, onpefenaeT MUPOBO3-
3peHye YelloBeKa, HO He CBOAUTCA K HeMy. TeM 6oree, 4TO MUPOBO3-
3peHMe ObIBaeT He TONbKO PEIUIMO3HBIM, HO TaKKe OOBIIEHHBIM,
Hay4HBIM U ¢unocopckum. C TepMUHOMIOTHEN CleRyeT oOpamarbcs
6o7ee KOppeKTHO!

[1711 Bepyo1ero yesIoBeKa MIPOBO33PeHNe eCTh IPOU3BOIHOE €20
éepovl, KOTOpas MO3BO/IAET He TONBKO 00beMHATD JIIOfiell, IpUHaIe-
KAIIMX K OIHOY KOH(eccuy/IeHOMIHAIIVIN, HO VM Pa3Jie/ATh JIIOfIel 1o
penurno3Homy npusHaky. Cueyer Takxe IOMHUTD, YTO MUPOBO33pe-
HIe MOXKeT COBIIQJjaTh y IpeficTaBUTeNell pa3HbIX PeNNUINL, €C/IU pedb
UAET O NPUHIUIAX, IOIEePKIUBAEMbBIX TOCYHAPCTBOM U CIIY>KaIIMX
OCHOBaHMeM OQUIMANTbHON TOCyAapcTBeHHON mpaeonornu. He cy-
qajiHo, TOT e Bragumup (Maxau) 3apyOuH mog4épKuBai, 4To «ce-
TOJHA HY)XHO JIe/laTh YIOp Ha Poccuio Kak YHUKAIbHYIO IepefioBYIO
MHOTOHAIIVIOHAIbHYI0 IVBWIN3anuo» [7]. ITop «MHOroHaIMOHa/Ib-
HOCTBIO», BEPOATHO, MIMeTAach B BUJY ¥ HOIMKOH(ECCHOHATBHOCTD
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Poccun, B koTOpOIT McnaM (paBHO KaK MyfansM U OyAu3M) CUUTAETCS
«TpafiLIIOHHBIM» BepOuCIoBeanmem? [22].

IIpu stom Bragumup (Maxau) 3apy6uH yTeepxKpam: «B mcmame
MOYePKMBAETCA, YTO Y HAC OflHA HALMOHA/JIbHOCTb — MYCy/lIbMa-
HIH, 4elOBeK, IOKOpHbIl bory. A u3 Hapoza OH MOXXeT OBITh KaKo-
ro yrogHo, 6e3 pasHuibl. [laBHOe, 4TO BCe MBI rpaxjaHe Poccumn,
¥ K&KZbI BBIOpas cebe 1My Th, II0 KOTOPOMY OH XOYeT IpUOIU3UTBCA
K BceBpimnemy» [7].

/1 3TO rOBOPUII YeOBEK, paHee yTBEeP)KAABIINIL, 4YTO OH — PyC-
ckmit! BouctuHy, caMonieHTHIHOCTD — OOJIbIIAs U CTIOXKHAs IIpobite-
Ma /IS TeX, KTO IIBITAeTCs COEUHNUTD B cebe PYCCKYI0 «ITHUIHOCTD»
n «MHaKoBepue». leiimap [I>keManab pemun BONPOC C 3THUYHOCTBHIO
IPOCTO OTKA3aBIIUCH OT CBOETO «PYCCKOTO HAac/lefCcTBa» (61aro mMern
BO3MO>KHOCTD 3TO OCYIIECTBUTD), @ €T0 «PYCCKOTOBOPSIIME» U «PyC-
CKOMBIC/ISAIYIe» eVHOBEpPIbl BBIHY)X/IEHbI IUTyTaTh B JIByX COCHAaX:
TO Ha3bIBasA CBOIO BePY HAIVIOHAJIBHOCTBIO «MYCY/IbMaHVH», UTHOPU-
pyd npo6sieMy STHUYHOCTY VI YTBEpP)KHas NMPUOPUTET TPaKHAAHCTBA,
TO yKa3bIBasl, YTO MIPUHATIE UCTaMa HUKAK He MelllaeT M BOCIIPUHI-
Math cebd Kak pycckux. Tak Mbl CHOBA 1 CHOBa, II0 KPYTy, BO3Bpala-
eMcsI K IIpobeMe CaMOVAEHTUYHOCTI «PYCCKUX MYCY/IbMaH».

Korga sta mpo6nema — kak npo6nema — 6bl/la 0OCO3HaHa B POC-
CMIICKOM COLMyMe U 3aHTepecoBaja He TONbKO PeIUTMOBENOB, HO,
IIype, OTeYeCTBEHHBIX MHTEIEKTYalloB, B TOM YNUCIe U HAesATeNel
KynbTypsl? He OyzmeT ommoOKoil IpeIIonoXuThb, 4TO 9TO IIPOU30IIIIO

% B npeambye ®epepanbaoro sakoHa «O cBOOOJIe COBECTH 11 O PEIUTO3HBIX 00D-
eIVIHEHVSIX», IPUHATOM OCeHbI0 1997 I., TOBOPUTCSI O IIPU3HAHUY 0CO00I POy mpa-
BOC/IaBy:A B ucTopun Poccum, B CTaHOBNIEHNN M Pa3BUTUY €€ JYXOBHOCTY U KY/IbTY-
PBI, @ TakKe 00 YBaXEHNNU XPUCTUAHCTBA, MCIaMa, OyAinsMa, nygansMa 1 Jpyrux
PeNMnUImil, COCTABIAIOUIMX HEOTHEMIEMYIO YaCTh UCTOPUYECKOTO HAC/IEMA HAaPOJOB
Poccun [22]. Hecmotpst Ha To, 4TO Ipeambyna 3akoHa — He 3aKOH, BCE-TaKM OT-
METVM: TEKCT COCTaBJIeH He BIIO/IHe yziauHo. Ilomydaercs, 4To npaBociaBye He eCThb
XPUCTUAHCTBO, KOTOPOE, B CBOIO OY€Pe/ib, BMECTE C IByM:A JPYTMMM MUPOBBIMU pe-
JIUTUAMU U NyJAU3MOM, a TAK)Ke He KOHKPETU3VPOBAaHHBIMU «[PYTUMM» €CThb 4actb
MICTOPMYECKOTO HaCTIe/Ius POCCHAH!
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B IepBYyI0 mOMoBMHY 1990-x rT., Korga AdraHckas BoiiHa Oblra emé
HeJaBHUM IIPOLUIBIM, a BOJHa YedeHcKas — TparmdeckmMm u 6o-
Jle3HeHHBbIM HactoAmuM. Torpga >xe pexuccép B. V. XormHeHko
cHAN ¢uibM «MyCyIbMaHVH», CTaBUIMII KY/IbTOBBIM. PUIbM BBI-
IIes1 B IpokaT B 1995 r., monyuus paAp npusos (Hanpumep, [pan-npn
XIopy MOHpeanbcKOro MeXAYHAapOJHOrO KMHOQeCTUBansd — IpK3
KMHOIpecchl 3a 1995 1., kak nayummit puabM roga). Croxer ¢puibma
IIPOCT: B PYCCKYIO €PEBHIO, HA POJVHY, BO3BPAIAETCA TBaAPAUN Ps-
nosoii Coserckoit apmuy Huxomnaii ViBaHOB, IpOOBIBIINIT B IJIEHY
Yy MOJI)Kaxef[oB ceMb /IeT. AQPraHCKuil KpeCcThbsHIH BBIKYIINII CONAATA,
KOITla €r0 Be/M paccTpenyBarh, M Hukomait saMeHMI eMy youTOro
cbiHa. B Adrannucrane ObIBIINMIT BOVH-MHTEPHAI[MOHAINCT HTPUHAT
UC/IaM, ¥ B POJHOE CE€/I0 BEPHY/ICA NPAaBOBEPHBIM MYCY/IbMaHMHOM.
OpHocenbyaHe C PaloCTbI0 MPUHAIN JONTO OTCYTCTBOBABLIEIO 3€M-
JIKa, OJHAKO HEIPUBBIYHOE /I HUX IOBefeHue A6Iy/Uibl (TaKoBO
OBITO €ro MCITaMCKOe UMS), €r0 ITTyOOKasi peIUTMO3HOCTD, HeIIpUATHE
aJIKOTOJI, BOPOBCTBA, ET0 OTHOIIEHNE K JIEHbraM, — BCE 9TO IIPUBETIO
K KOHQmKTy. Ocob6eHHYI0 HeNpUA3HD BBI3bIBA/ AORy/UIa y cTapuie-
ro 6paTra — IbAHMII C YTOJIOBHBIM IPOIIBIM, KOTOPBIN 4yTh OBIIO
He youn ero. @uabM 3aKaHUMBACTCA TPATMIECKN: OBIBIINIL 3aMIIOTUT
Huxkonas VIBaHOBa, CYMTaBIINII €TO IIpefiaTeneM, IT0C/ie OTKPOBEHHOM
¢ HMM Oecefipl, CTTy4atHO 3aCTPEeNNI €ero.

OuIbM OCTAaBIAN yApPYydYawllee BIeYaTHeHMe: XUTENM PYCCKON
DIyOVHKY IIOKa3aHbl B HEM BOPOBATBIMI, ITTYIIOBAaTbIMY, CyeBePHBIMU
VL aJTYHBIMM JIIO[IbMM, HE MMEIOLVIMM YETKNUX IIPECTAB/IEHNIT O MOpa-
JM ¥ HpaBCTBeHHOCTN. OHM He CTONBKO 3JIbl, CKOJIBKO ITyOOKO He-
BEKECTBEHHBI, ¥ B 3TOM CBOEM HEBEXECTBE CIIOCOOHBI COBEpIINTDH
nopnocts. Ha ux done «pycckuit mycynbmanua» Huxonait (A6gynna)
BBIIJIAAUT LE/IbHBIM U MCKPEHHMM, HO «YY>XUM CpPelM CBOUX».
[ToxasaTenbHO, YTO MHOTME U3 TeX, KTo cMoTpen ¢punbpM B YouTube,
B CBOMX KOMMEHTapUAX OTMeYajay BCI HENPUITIANHOCTD VMMEHHO
«PYCCKOJI XU3HW» B JlepeBHe. TaK, OVH 13 3pUTeNeil C TOpedyblo Ha-
nucan: «[Torpscaromeit npasauBoctu puabm! Tak gepeBHs mofoIIIa
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K cBOeMy ¢uHary. BopoBCTBO, IbAHCTBO, OTCYTCTBYIE BUNEHMS U Ca-
Moe I7aBHoe NonHb atensM. Het bora, a rpex ne crpamen. Ilonnas
merpajanusa. ABTopy cueHapus u pexxuccepy 6paso!!! Kak nmpomycru-
M 3TOT PUIbM IPOCTO HEMOHATHO. B 3TOM uibMe Tak TaTaHTINBO
IIOKa3aH 3aKaT Hallell epeBHY, 4YTO IUIaKaTh XoueTcs. [Ipomnnn, pas-
BOPOBA/IM BCIO CTPaHy» [12].

O «pycckom mycynbMmanuHe» Hukonae VIBaHOBe, KaK HU CTpaH-
HO, OOJIBIIMHCTBO aBTOPOB KOMMEHTAapyueB He MNCAN0. A 3pUTeNH,
VICIIOBEJ[yIOIIVIe McIaM (II0 BCell BUAVIMOCTH, «<9THIYECKe MyCy/IbMa-
He»), IPOCMOTpeB (GIIbM, B KOMMEHTApPUAX 3asAB/IA/IN O CBOEI TOPHO-
CTHU OT TOTO, YTO VICHOBEAYIOT IMEHHO 3Ty PeUruio («ANMbXaumyniix,
xBana BcespimineMy — s mycynbmanuH!!!! Mue 4yxpl 91U pycckue
IbSHKIU U pa3Bpar») [12].

Ha camom gnene ¢unbM 6bUT He 0 «PYCCKUX NbSHKAX», @ O «PycC-
CKOM MYCY/IbMaHMHE», TIONy4MBIIEM B IIJIEHY «HOBOE OTKPOBEHNEY,
IIe/IMKOM Y IIOJTHOCTBIO M3MEHMBIIIee ero XXV3Hb. B ¢punibMe npencras-
JIeH ¥ IPaBOCTABHBIN CBAIEHHMK — OJJHOKIACCHUK CTapIIero 6pa-
Ta IJIABHOTO repost — orel; Muxani, ZoOpslil M UCKPEHHMIT YeTOBeK.
OH He B cMIaxX M3MEHUTDb XM3Hb CBOMX OJHOCE/IbYaH, IMOIPA3MINX
B «OOBIKHOBEHHBIX» IOPOKAX PYCCKOTO Cela: B IbSHCTBE, MENIKOM
BOPOBCTBE, IIOIIJIBIX Iepecysiax Apyr o apyre. He cmor on u nmpumu-
PUTD IBYX OpaTbeB: «PYCCKOTO MYCY/IbMaHMHa» U BEYHO HETPE3BO-
ro, arpecCUBHOrO ero Opara, Ha YTO MICKpeHHe Hafles/lach X MaTh —
II0-CBOEMY MYyApasd, HO MCKIIOYNUTEIbHO HEBEKECTBEHHAas «TETKa
Consa». «B orue Muxamiae oHa BUIUT BO3MOXKHOCTb IIPUMUPEHUS
IOBYX CBIHOBEN ¥ IPOCUT €r0 IIOCOBETOBATb MOJIUTBY MM 3alOBOP».
To, uTo TéTka COHA He BUJUT PasHUIbI MEXY MOIUTBON I 3aTOBO-
POM, IIOKa3aTeIbHO U TO, YTO OHA TOTOBUT CKOPOMHOE yTOLEHME JI/Is
oria Muxanna B cpefy (B «IIOCTHBIV» feHb). E€ «TpagumnyoHHas pe-
JMUTMO3HOCTb» NPUMUTUBHA U INIPOCTA, Bepa 3aMellleHa CyeBepueM,
a Ha CBAILEHHMKA OHa CMOTPUT CKOpee KaK Ha KO/IJyHa MM LIaMaHa,
yeM Ha 4eloBeKa, KOTOPBIN 00513aH HaydaThb IpaByjIaM IIPaBOCIaBHON
«KusHu B bore».
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ITo cnmoBaM cOBpeMeHHOro ucciefoBarensa ¢uibMa «My-
CyJIbMaHUH», «AONyIIa — ApKO BBIPa’KE€HHBIVI HOCUTETb BBICIINX
AYXOBHO-HPaBCTBEHHDBIX U PEINTTIO3HbBIX L[eHHOCTeI‘/‘[ <...>, KOTOpOro
pexccep Chenan CMMBOIOM BO3POX/IEHNUA», @ «IYXOBHBII MUp cpe-
bl B GUIbMe ONMMILETBOPsAET HEePBUYHOE IOJIe PabOThHI IO OCYIeCT-
BJIEHVMIO BO3pPOXKHAeHMs». VIcciemoBaTenp monaraer, 4yTo B (uibMe
OTCYTCTBYeT KOH(eccuoHa/lIbHas aHTNUTe3a, a IJIaBHAsl ero yujes «3a-
K/TI0YAeTCsl B TOM, YTO BO3POXK/IeHVE BO3SMOXKHO TO/IBKO IIPY YCTIOBUM
yTBep)Kl[eHI/IS{ JIVMYHOCTYU B ICTMHHOCTN JYXOBHO-HPaBCTBEHHDbIX II€H~
HOCTeI;I, 4To <...> MMeET He CTOJIbKO pe}II/II‘I/IOSHbe/I I HaljMiOHa/lb-
HBII aCIeKT, CKOJIbKO 3TMYECKOe U 9K3VMCTEeHI[MaTbHOE, CMbIC/IO-KI3-
HeHHoe cofepkaHye. ComnyanbHasa fpaMa «MycynbMaHMH» 3aduK-
CMPOBaJIa JYXOBHBIN ¥ IJeHHOCTHBIN KPU3NC ITOCTCOBETCKOI Poccum
Y TOKa3aja IyTU BBIXOJA M3 HEro 4yepe3 M3MeHEHMe IIeHHOCTHOI
yepapXuyl B CO3HaHMM 4YeloBeKa anoxu. [TlapasokcanbHOCTD BbIOOpa
[epoem BepoucCIIOBefaHMsl, BOIPEKU COOCTBEHHOI Tpaauuum, O6bia
IpU3BaHA 3aCTaBUTDh 3PUTENIA OCO3HATH PA3HMIY MEXAY VICTMHHOIN
JIyXOBHOCTBIO 11 €€ KaKMMOCTBIO, YBU/IETh JOCTOMHCTBO CAMOT0 YeJI0-
BeKa, a He TOIbKO BBIOPAHHOTO BepOydeHMs» [5, c. 22-24].

He 6ygem crioputh ¢ npyuBefAE€HHBIM MHEHMEM, JJaKe COTNIacHMCs
C TeM, 4TO B (pM/IbMe HeT «KOH(pEeCCHOHAaIbHOI aHTUTe3bl». Obparum
BHUMaHJe Ha VIHOe: BIIepBbIe B POCCUIICKOM KVHeMaTorpade ObLI BbI-
BeJIeH MOJIOKUTEIbHBIN 00pa3 «pycCKOTO MyCy/IbMaHMHA», IOfKYIIa-
IOLIETO CBOEJT ICKPEHHOCTBIO I, I/IAaBHOE, 1[e/IbHOCTBIO MYPOBOCIIPYA-
tis. Ha ¢poHe pyccKuX 3eM/IAKOB OH BBHIIJIAUT «MHOIUIAHETSHIHOMY:
OH MM€EET CBOM LI€EHHOCTU U IIPMOPUTETDI, OH OTPULIAET «TpaaNIMI0»
(a TOuHee TO, YTO CUMTATIOCH TAKOBOII ero 6nmmskumu). Ero «<Hopma»
BCTYIAeT B AMCCOHAHC C «HOPMOII» OKPY>KAIOI[ero ero OOMbIINHCTBA.
Y Hero MHOe MOHVMMAaHIMe «YVCTOTBI» U «[OOPa», U 9TO UHOe fana eMy
He Bepa IIPEefIKOB, a NC/IaM.

CoOCTBEHHO TOBOPs, yKasaHHOe OOCTOSTENIbCTBO dYallle BCEro
U NORYEPKIMBAETCS «PYCCKUMY MYCyIbMaHaMI», KOTOpbIE, KaK ¥ II0-
KasaHHBI B ¢puibMe «MycynrbManuH» Hukonait VBaHOB, cTpemMaATcA
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OBITD npasosepHoiMU, caMUM (PAKTOM IPUHATHSA MCIAMa IIPOTUBO-
nocrassasa cebsa npasocnasHvim. Ha MOit B3I, NPOTMBOIIOCTAB-
JIeHM€e 9TO M3HAYaJIbHO IPEOIPENIENEHO, XOTAT 9TOTO «PYCCKUE MY-
cynbMaHe» uay HeT. Ho BeféT mu mopo6HOe MpOTMBOIOCTAaBICHNUE
K «KOHQIMKTY Bep», WIN, Ty4llle CKa3aTb, Hen30eXeH /1 IOf00HbIi
KOHQ/IMKT?

ITO BaXXHBIN BOIPOC, OT OTBETA HAa KOTOPBIN 3aBUCUT U yCIell-
HOe paspelleHye INpo61eMbl BOCHPUATHUA «PYCCKUX MYCYIbMaH»
B coBpemeHHO Poccum. IIpexpe Bcero oTMeTum, 4To O CHX IIOP
He BIIOJIHE AICHO, CKOJIbKO «PYCCKMX MYCY/IbMaH» IIPO>KMBAET B Halllel
cTpase. [lannble pasHarca. B VHrepHer-crathe «Pycckme mycynb-
MaHe» TOBOPUTCH, YTO YUC/IO UX TOYHO HE ONPENENEHO, «IIOCKOIbKY
Ha OCHOBAHMM JAHHBIX IEPENNCH Hace/leHUsA OTAE/UTh 3THUYIECKUX
MYCy/IbMaH OT HOBOOOpAIlleHHBIX KpaliHe cnoxHo. [To crmoBam Ay
Bavecnasa Ilonocnna, B 2003 rofy 41c/Iio pycCKMX MyCy/IbMaH Ha Tep-
putopun Poccum pocturano pgecaTu ThicAY 4YenoBeK. Penurmosep
CunanTtbeB yTBepKaan B 2007 ropy, 4To He 60/ee, YeM TPU THICAUN
4eI0BEK — 9TO PYCCKMe, NPUHABIINE MC/IAM 33 MOCHeSHNE MATHA/-
1ath seT. Ho yxxe B 2013 roy oH >Xe yTBEPXXJasl, 4TO 3a IOCIefHIe
IATHAALATH 71eT B Poccuy He 6oree mecATH ThICAY C/IABAH MPUHAIN
B Poccun mycynbmanctso»’® [21].

Amn Bsavecnas [Tonocyu — OBIBILNIT TPAaBOCTABHbIN KIIMPUK, €IIié
B 1999 . 06BABUBIINIT O CBOEM IIepexofie B 1cIaM (IepBble MONTOPA
rojia OH BXO[V/I B IIMMUTCKYIO OOIIMHY, 3aTeM HepeIén B CyHHNU3M).
O HéM, KaK U 0 ApYyrux OBIBIINX IPABOCTABHBIX CBALICHHOCTY)XXITE-
JIAX, IPYHABIINX MC/IAM, MHe IIPUXOJVIOCH CaTh paHee [23, c. 124-

’ B kadecTBe Kypbé€3a CiefyeT IPMBECT IIOKA3aTe/NbHbIl «(aKT», YIOMSIHYThIi
B cratbe 0 «Pycckux mycynpmaHax». Cpeny M3BECTHBIX PYCCKUX MYCY/IbMaH IIPO-
LIIOTO HemsBecTHble aBTOpbI Hasaiy mucarerst JI. H. Tomcroro u pycckoro my-
TemecTBeHHNKa Acdanacusa HukuTrHa (MMEHHO B TaKoll ITOC/IEIOBATETbHOCTH).
Adanacnit Huxutus 6bU1 «IIpousBef€H» B MepBble pycckue MycynbMmane. [Cu.: 8].
Bcé-Taku KpacuBbIe CKasKy OMOTAIOT KUTb ¥ MOTUBUPYIOT CYIIAIONINX, 0OBIKHO-
BEHHO He 3a0BIBAIOIINX O COfeP)KaleMCsI B CKadKe HaMéEKe.
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138]. Anmn Bsagecnas ITomocuH — 4YesioBeK NPYUCTPACTHBIN, JOBEPATh
€r0 CJIOBaM CJIeflyeT C OIIPeNeNIEHHOI JOIell COMHEHMA.

UYTto KacaeTcs JaHHBIX poccuiickoro ucinamosena P. A. CunanTbe-
Ba, TO CJIElyeT IPU3HATH, YTO U OH «KOH(]eCCHOHANbHO HebecpucTpa-
CTeH», 100 OZHO BpeMs SIBJSICS pykoBopuTeneM [IpaBo3alimuTHOro
1eHTpa BcemupHoro pycckoro HapogHOro co60pa 11 ObII COTPYFHUKOM
CyHOJaIbHOTO OTZENIA 10 B3aMOOTHOIIeHMAM LlepkBu 1 ob1ecTsa.
Ho B maHHOM cry4ae «KOH(QeccHOHaNIbHasA HeOeCIpUCTPACTHOCTD»
JIOJDKHA OL[eHMBATbCsl CKOpee MO3UTMBHO, 60 P. A. CunantbeB —
CEpbE3HBIN MCCNIEIOBATENIb, IONYYMBIINI TNPU3HAHME B HAy4YHBIX
Kpyrax: M Cpegu CBEeTCKUX YYEHBIX, U CPegu Y4YEHBIX-MYCy/IbMaH.
OTHOCHTENTbHO HEJTaBHO OH BBITYCTUT (QYH/JaMEHTATbHYI0 MOHOTpa-
¢uto «Pycckme MycynrbMaHe», B KOTOPOI NPUBOAUTCA HOAPOOHas
UCTOpUSA [BIDKEHMS HEeO(DUTOB, aHATM3UPYIOTCSA HPUYMHBI CMEHBI
pemurny, [aércs oueHKa (GOPMUPYIOLIENICS CYOKYIbTYPhl «PYCCKUX
MYCYJIbMaH» ¥ OCBeIJaeTCs ee dTHMYECKUI cocTaB. B MoHOrpadum
IpefiCTaBIeHbl TaKXke Ouorpadum 6omee cra «caMbIX SPKUX» HOBO-
00paIéHHBIX «PYCCKUX MyCynbMaH» [20]. 3anHTepecoBaHHBIN YnTa-
Te€/Ib MOJKET IIO3HAKOMUTBHCA € 3TUM TPYAOM, MeES B BUY, KaK aBTOpP
OLIEHUBAET «PYCCKUX MYCYIbMaH».

ITo cnoBam P. A. CumaHTbheBa, «3TO MHTEPeCHBIT (heHOMEH, 0CO-
0eHHO B CBeTe IIOBBIIIEHHOT'O MHTEPeca, KOTOPBII IPOSIBIAIOT K HOBO-
0OpallleHHbIM 9KCTPEMMUCTCKIE U TeppPOPUCTUYECKUe OpPTaHMU3aLNN.
[ToguepkHy, YTO CIOBOCOYETaHMe “pPyccKye MycylbMaHe B Ha3Ba-
HUV MOHOTPauM B3ATO B KaBBIYKV CO3HATEIBHO, IOCKOIBKY 3aMeT-
HaA 49acCTb IepoeB 9TON KHUTU He MMeeT OTHOIIEeHUSI HU K PycCcKnm,
HU K MyCyJIbMaHaM» [4].

He BpaBadch B GaHHOM CilIydae B MOApOOHOCTM Bompoca 06
9KCTpeMM3Me OOpaTMBIIMXCA B UC/IAM PYCCKMX, @ TaKXKe OCTAaBUB
3a CKOOKaMy BOIIPOC O TOM, KOTO Ha3bIBAIOT «PYCCKUMM MYCYIbMa-
HaMJ» JIVIIb II0 HEIOPAa3yMEHMIO, OTMETUM: B HallleM C/Tydae MbI Be-
€M pedb MMEHHO O TeX, KTO CYMTaeT ceOs MpeiCTaBUTeTIeM PYCCKOTO
3THOCA — He «II0 KPOBW», @ TI0 CyTH. VI coBeplIeHHO HeBaXXHO, 4TO,
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no mHeHuio P. A. CunaHTbeBa, «Cpefi TaK Ha3bIBA€MBIX PYCCKMUX
MYCy/IbMaH I10-HACTOALIEeMY PYCCKUX MeHbllle IIOJIOBVHBI: B OCHOB-
HOM 9TO JIIOAY C YKPAaMHCKUMU U FOKHOPOCCUIICKMMU (PaMUIVAMU».
Bompoc 0 TOM, KOTr0 CYUMTaThb «II0-HACTOALIEMY PYCCKMM», Ha MO
B3IJIAJl, He TOJIbKO Hepa3pellM, HO I HEKOPPEKTeH.

Bropouem, aTo yactHOCTH. B m060M crrydae, YMCIEHHOCTD «pycC-
CKUX MYCYAbMaH», [JEMCTBUTENbHO, TPYAHO IIOAMAETCA IIOACYETY.
Emgé B 2011 r. P. A. CuytaHTbEB rOBOPMJI, YTO 32 [BAJLIATD /IeT B JC-
nmam obparmnock 6000 yenoBek, U3 KOTOpbIX 70% — >XEHBI STHMUYe-
CKMX MYCY/JIbMaH, a OCTaJIbHble — JIIOIX C YKPAaMHCKMMU U I0>KHOpYC-
ckyMu GaMMUIMAMH, A TaKXKe SKCTpeMucTsl. JJaHHble P. A. CutanTbeB
Opan y o61macTHBIX/KpaeBbIX aMUHUCTPALNIL, YTO Yy €ro KPUTHUKOB
(M3 «pyccKUX MYCyIbMaH») BBI3BAJIO IIOXO CKPbIBAEMBIil CKETICHC.

«Ilomaraem, 4TO 3TU JaHHbIE HEMEJIEHHO CTAaHYT TOYHBIMU, KaK
TOJIBKO KXK/IbIJl HOBBIVI MYCY/IbMaHVH 3aBefieT ceOe MPUBBIYKY pernu-
CTPUPOBATb CMEHY BEPOMCIIOBElaHNA B COOTBETCTBYIOILIEM TOCOpPTa-
He», — MNCANIV KPUTUKM, fajee 3adBNAd: «Mex TeM, UCCnefoBaHna
OJTHOV TOJIBKO COLMAJIbHOM ceTu «BKOHTaKTe» B KOHIE IPOLLIOrO
roja Iokasajy, 4TO YMC/IO IT0/Ib30BaTeNeil C ABHO PYCCKUMU paMm-
UAMH, CMeJIO yKasaBiuumu B rpade “BepomcrnoBemanme” — Vicmawm,
coctaBuyo 6omee 50 teicsta! U 910 TONMBKO «BKOHTaKTe». A CKONBKO
HOBOOOPATMBIINXCS HE MEIOT OCTYIIA B MHTEPHET? A CKOJIBKO MIMe-
I0T IOCTYII, HO He 3apeTUCTpUPOBaHbl «BKOHTaKTe»? A CKOIBKO HOBO-
00paTUBIIMXCA MUIIYT B 910N Tpadpe — EpunoO60KMe? A cKOIbKO —
MTOKa HMYEro He HaIMCcamm?».

ITpopormKas MoNeMUKY, KPUTUKY BBIHY>XI€HHO KOHCTAaTUPOBAJIN:
«Jla, cpemyt HOBOOOPAIIEHHBIX MYCY/IbMaH MHOT/Ia BCTPEYAI0TCA N1
C SIBHBIMM KCTPEMUCTCKMMH B3I/IAIaMM — HO 3TO IpobeMa m060-
r0 MYCY/IbMaHCKOTO cO00111eCTBa II000JI CTPAHBI, XOTsI OTHOCUTETTBHO
Poccuy MOXKHO OTMETHUTD, 4TO, IO HAILIVM HAOTIOIeHNSM, SKCTPEMIU3M
TaKMX JIUI] MUMeeT APKO BbIPAXKEHHYIO aHTUPYCCKYIO HalIPaB/I€HHOCTb.
Mo>XHO /1 CYUTATh PyCCKUM Ye/I0BEKa, KOTOPbIl HEHaBUIMUT CBOJI Ha-
por 3a caM axT ero cymecTBoBaHmA» [11].
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O6paruM BHUMaHMe Ha (pasy 06 «aHTMPYCCKOI HAIpaBIeHHO-
ct». OHa — xmodeBad. HoBooOpaléHHble JCTaMCKue 3KCTpeMu-
CTbI, IPMHAMJIEKABIINE 110 POX/EHNIO K PYCCKOII HAI[UY, IIepecTaBajn
acconuupoBarb cebsi ¢ 3TOV Haluel, OTKAa3bIBaIMCh OT «ITHUY-
HOCTI» B II0/Ib3y HOBOII Bepbl, IIyCTb U MOHATOI J0XHO. B manHOM
Cllydae Ba)KHO OTMeTUTb caM ¢akT orkasa! Brpodem, HammcaBIIuii
00 3TMX SKCTpPEMUCTaX IPMBENEHHBIN BBIIIE MACCaX, 3aKaHYMBAJI
CBOM PacCyXJieHMs Ha MHOJ HoTe. «becronesHo BBIACHATD, IOYEMY
MBI, PYcCKUe, IpMHMMaeM VIcmaM — CKOTBKO «HEO(UTOB», CTONBKO
u npyyyH. V npoduaakTupoBaTh X 6€CCMBICTIEHHO, 00 MCTUHHAA
IpYYMHA — OJIHA, ¥ OHA M3BeCTHa flaxke “mcmamosenaM” — Cl10BO
Ajnaxa oitfeT 1o KaXXIoro foma, go Bcex mopeit. Ho oganx OHo Bo3-
BBICUT, a PYTUX — YHU3UT. UTO U BUAAT Te, y KOTO eCTbh Imaza» [11].

C yTBepxzieHMeM O «0eCIONe3HOCTY BbISICHEHMsI» IIPUYUH IIPK-
HATUA HUCIaMa PYCCKMMM in corpore, KOHEYHO, He IOCIOPUIIb:
CKOJIbKO IIPMHMMAIOUIMX MYCYTbMAaHCKYI0 Bepy, CTONbKO ¥ IPUYMH.
Bripouem, 3TO yTBEp)K[eHME NPUMEHMMO U NP pasToOBOpe O MOTU-
BalMy JTI0OOr0 HeOPUTa, HIOMEHSBIIETO «CTAPYIO Bepy» Ha «HOBYIO».
Vmymmit ga o6pset!

JIHTepecHee OTMETUTH, YTO BOIPOC O TOM, OYAYT /U pyccKue
«atuTh KopaH», a 3a0HO U «eCTb pUC Ha/j0O¥YKaMU», AKTyaaU3UPO-
Bajica uMeHHO B Havyane XXI Beka, korga B Poccun cylecTBeHHO BbI-
POC/IO YMCTIO MUTPAHTOB (B TOM 4YyC/Ie HejeranbHbX) 13 CpenHeil
Asvy n Knras. O Kutae n «1majodkax Jyis pyuca» TOBOPUTD He OyzeM,
HO BCIIOMHUM O APYTOM, — CTpax (M/IM OIlaceHye) Iepef BO3MOXHOI
«JCIaMy3anye» TOrga B POCCUICKMX CPefCcTBaX MaccoBOil MHPOp-
Malyy CTal aKTMBHO ob6cyxpaarbcsa. Hawamo aTomy ob6cysxaeHuio,
Cpenu Ipovnx, HojoXxuna razeta «KomMmcomonbcekas mpaBfia», Ha cTpa-
HMLIAX KOTOpOoIi eToM 2003 I. 6bUIM OIyO/IMKOBaHbI CTAThU XKYpPHA-
nucra lanuuer CanoyxHukoBoit [18]. OHa, nmpaBpa, miucana He O «pyc-
CKUX MYCY/IbMaHaxX», a O MUTPaHTaX, IPeXJe BCEr0 O MYCY/IbMaHaXx,
npuexasmnx B Poccuio nocne passana CCCP, u o mprumHax nogb-
éMa OBITOBOTO HALlMOHA/IM3Ma CPefyl «PyCCKMX-pycckux». Ho opun

43



BOIIPOC C HEM30EKHOI 3aKOHOMEPHOCTBIO ¥ JOCTATOYHO OBICTPO BBI-
BeJl Ha [PYTON: O «PyCCKUX MycynbMaHax». Ha sxypHanucra moganu
B CYZ 32 OCKOpOJIeH)e PEeUIMO3HbIX YYBCTB U JJOCTOMHCTBA MYCY/Ib-
MaH MMEHHO «pyccKue MycynbmaHe»... Kapemun. I. Camoxnukosa
noexasa B [leTposaBoficK, BCTpeTHU/Iach € IpeCTaBUTENAMN «Kapeyb-
CKOJI YMMBI» (C «pYCCKMMM MYCyIbMaHaMu») U Jaxke OIyO/nIMKoBasa
II0 9TOMY ITOBOJY ITOJPOOHBIII peIopTaX.

«9THMYECKMM MYCylIbMaHaM HUKOMY HUYETO JOKa3bIBaTb
He HaJlo — pas B HeJleslio, 110 IIATHUIAM, OHU IIPUXOAAT B MOJIE/IbHBII
IOM, Ha 4eM MX y4acTue B MAPTUITHOM CTPOUTENIbCTBE 3aKaHUYMBAET-
cs, — ¢ npucyuein «KoMcoMonbcKoit mpasie» 3MaTaKHOCTBIO MICa-
ma oHa. — <...> Ho pycckue mycynbmMaHe — COBCeM Jpyras UCTOPUA.
VM Hy>XHO ybenuTp: a) cebss — B TOM, YTO OHM CJe/Iajlii NIPABU/Ib-
HBIII BBIOOD, 0) MyCy/IbMaH IO POXXJEHUIO — B TOM, YTO HeOQUTHI
He Xy>Xe uX. VIM Hy>KHO 3aIMIaThCs, IO9TOMY OHU 1M HallalAl0T».

OcranoBuMmca Ha 3TOM BbiBofe. OH IICUXONOTMYECKM BEPEH.
3ammra JOBOJIbHO YacTo ObIBaeT HeaJeKBaTHA (VUM He BIIOJIHE afleK-
BaTHa) HamageHuio. VI pasbuparbcsi B TOM, KTO Oojiee BUHOBAaT —
«HAIABIINMIT» WIM «3AIUINAIOMIMICA» — B OONBLUIMHCTBE CITydYaeB
KOHTpHpoAyKTuBHO. KcTaTu ckasarp, I. Cano)XHMKOBA I0CTaTOYHO
KPacO4YHO OIlMCa/la CBOI BCTpeYy C OJHUM U3 IPeNCTaBUTENEN CO-
001[ecTBa «PYCCKUX MYCY/IbMaH» — 9THUYECKO HEMKOII («pyccKoi
HEMKOJ1»), CTaBILIEN J>KEHOJ CUPUIICKOro apaba, KOTOPBIT y4YWICH
B [leTpo3saBoficke Ha MelMKa, HO CTajI MMaMoOM. Bripouem, MycynbMaH-
KOJI OHa CTaja emé Ko 3aMmy»XecTBa. VI 310 TOXE HEMamoBaXXHO. B io-
60M crydae, «pyccKkue MycyabMaHe» B Poccuy — 3To MMEHHO pycckue
IO SI3bIKY, MBILIUICHNIO, BOCIIMTAHUIO, KYIbType ¥ 0Opa3oBaHMIO,
a He TOJNIbKO MMeIlMe «PYCCKY0 KpoBb» mofu. [laHHOe 00CTOsA-
TENbCTBO CIEAYeT M MeTh B BUJY, O0jiee He OCTaHABIMBAsACh HAa BO-
npoce 00 «3THMYECKUX KOPHAX». B cBoeit crarbe I. CanoxHMKOBa
pacckasama O BCTpedax M Oeceflax ¢ TeMM PYCCKMMUY, >KUBYIIUMMU
B Kapenuu, xto BpIOpan ais cebst ucmam, u pesroMupoBaa: «Bort atn
Mueine pyccKkue NIOfM ¥ COYIM MOIO CTAaThi0 PO HAIMOHAIN3M
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st cebss ockopOuTenbHON. KaXKaplil U3 HUX 11O OTHENTBHOCT — XO-
polnii 4enoBeK, UCKpeHHmit 1 ToHkuit. Ho 4To ¢ HuMu npoucxomur,
Korjja oHM cobuparrcs BMecTe? V odyeMy OCTaTbHBIM PYCCKUM 3TO
He HpaBuTCcsa?» [19].

OtTBeTa XypHanuCT He JA€T, O4EBUIHO HA/IEACD, YTO KaXK/IbI 13
MPOYNTABIINX €€ PENOPTAXK CaM C/le/IaeT COOTBETCTBYIOLIVIE BbIBOJIBI.
Ho cama nocraHoBKa BOIIpOCa BBHIITIAAUT JOCTATOUYHO IIPOBOKALIMOH-
HO: 2 B CaMOM Jiefie, modeMy? Heyxxenyu moTomy ke, YTO ¥ OFHOCE/b-
ya"e Hukonasa ViBaHoBa — OBIBIIETO COBETCKOIO COJMJATA, CTABIIETO
A6pymnoit («pabom Boxxnnm») us «Mycynpmanuna»? Bor u 3agyma-
eIIbCs O «BOJIIIEOHOT CIJIe ICKYCCTBa»!

Bmpouem, Hwukomait VIBaHOB  Xy#mo)keCTBeHHOTo  (uabMa
«MycynpbMaHMH» ObUI OflMH, a He 6Mectie CO CBOMMIU eMHOBepIia-
myu. OVH B MHOBEPHOM J IIOTOMY BPaXX/IeOHOM €My OKPY>KeHWM.
[Ipobnema «cobupaHusA», NMycThb ¥ HEOCO3HAHHAs, M He IIOHATAsd
B IIOJIHOW Mepe, HO BCé-Taky Obita Ha3BaHa [. CanoskHuKoBoit («HTO
C HUMU IIPOMCXOIMNT, KOTJja OHM coOmparoTcsa BMecTe?»). JKypHammcT
«MOCKOBCKOTO KOMCOMO/IbIIa», BEPOSITHO, He BIIO/IHE ITIOHMMAsIa, Ha-
CKOJIBKO Ba’KHa IpobieMa «coOMpaHuA» I «PYCCKUX MYCY/IbMaH»,
KOTOpBbI€ IOMbITANNCh €€ paspellnTh BCErO NMUIIb CIYCTA TOJ IOCTe
nyOmuKanum e€ crareit.

B mione 2004 r. Ha cbesfe «OpraHmusanum pyccKUX MyCy/IbMaH»
(B OMcke) 6bu1a co3gana HanyoHanpHas OpraHmsalys pyccKux My-
cynbMaH (HOPM), sasBuBmas 06 oObeguHEHUN STHUYECKUX PyC-
CKMX, VICHOBE[YIOIIVX JIC/IAaM M IIOCTaBUBINAs B KayecTBe CBOEOO-
pasHoOI «3afa4uy-MaKCUMyM» oOpallieHue B UCTaM BCeX 3THUYECKUX
pycckux. He kacasch ucTopuu aToit opraHusanuy, caefyer oopaTuThb
BHJMaHIe Ha TO, 4TO ¢ camoro Hadyaga HOPM «3aaBuia, uto 6ymer
BECTY CBOIO JIEATE/IbBHOCTDb “B paMKax JIcIaMa MCK/IIOYUTENIBHO B €T0
TPaAMLIMOHHOI, CYHHUTCKOI popMme”, mpu3HaBas Bce 4 Ma3xaba u cy-
¢usM», a TakxKe, «4TO ¥3-3a HE3PEJIOCTM PYCCKUX MYCYIbMaH CO-
3[jaTh eVHBI [KaMaaT B Poccun He NpeficTaBaAeTCSA BO3MOXKHBIM».
BbIo Taxke NOATBEPKIEHO «I0ANbHOE OTHOIIEHME OpTaHM3aIuy
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K cyBepeHHOMY Poccuiickomy rocypgapctBy u Heydactne HOPMa
VI €r0 4IEHOB B KaKOil-1MOO aHTUTOCYJApPCTBEHHO M aHTUIIPaBU-
TENIbCTBEHHOI HeATenbHOCTI». [Ipobnemy cratyca Yeunnu u Kapkasa
pelnau CYUTATh «HE MMeIoLlell NPUHIMINAIbHOTO 3HAYeHUA NI/
PasBUTHA PYCCKOTO MYCYIbMaHCKOTO coobmecTar [14].

Bckope, B aBrycre 2005 r., Ha Illype (Coere) HOPM 61t yT-
BePXKAEH 1 drar IBIKeHUsT — 6eno-KpacHO-YEPHBIN C 30/I0TON IIa-
Xafloii, HamoMMHatomell nanbo. OO0BsACHAS cMbICT ¢rara, TUepbl
HOPM koncratupoBanu: «LIBeta u cuMBOJIBI pj1ara u ux pacronoxe-
HYe 00/1afIaloT CMBICTIOM U YKOPEHEHBI B repabAyKe KaK MCITaMCKO-
rO MIPA, TaK ¥ PYCCKOTO U POACTBEHHBIX €My HaponoB. HaxoxneHnne
BBepPXY 0€/10T0 IjBeTa, OJIUIeTBOPSIOIIEr0 YCTPEeMICHNUS IyXa, YKa3bl-
BaeT Ha IVIABEHCTBYIOIIYIO ponb ExmuHobo0xus, Vicnama mist o6uiHo-
CTU U UAEHTUYHOCTU PYCCKUX MYCylnbMaH. KpacHblil KaK LIBET KpoO-
BJ O3HA4YaeT COXPaHEHMe PYCCKUMU MYCYIbMaHaMI CBOUX POJIOBBIX
KODHeIl, CTpeMJIeH)e K pacpocTpaHeHuro Vicimama cpenn cBoux co-
IJIEMEHHMKOB U POACTBEHHBIX MM HapoJoB. YEpHBI KaK LIBET IIOYBbI
O3HayaeT CBA3b C 3eMJIell — KaK MCTOPUYECKON POAVHON, TaK U JII0-
6011 cTpaHON, B KOTOPOJ IPOKMBAIOT PYCCKNME MYCY/IbMaHe, CTpe-
MACh NPUHOCUTH HONb3Yy 0OLIeCcTBY, BO3BbIIasg VicmaM u coxpaHss
CBOIO MIEHTUYHOCTD. JaZbsd yKasbIBaeT Ha apXeTUIl BAPATOB-PYCOB,
OVHAMUKY ABMYKEHUsI, KOTOPOMY, COIJIACHO M3BECTHOMY MC/IaMCKO-
MY BBICKa3bIBaHMIO, CONYTCTBYeT O/larofarh, B JAHHOM Clydae —
Ha myTn Anmaxa» [24].

BoT Tak «apxeTun BapsATroB-pycoB» OKa3aJICsA He3aTeINBO IIPUBA-
3aH upeonoramy HOPM k njBeTam 3HaM€H MCTOPUYECKUX MCTAMCKIX
xamudaros: Omeitsgckoro, Ocmanckoro u Ab6bacuackoro. Vigeonorn
HOPM He 3a6bu1n ykasaTb ¥ Ha TO, YTO 3HaMsA C YKa3aHHBIMU I|Be-
TamMy B Hadasze XXI BeKa MCIO/MBb30BAI0 PYCCKOE HaIjMOHATbHO-OC-
BOOOINTEIbHOE [IBVDKEHYE, @ 3aTeM U «[BVDKeHVe (PUHHO-YTOPCKOTO
Hapojja 5p3:, TeHeTUYECK) POJICTBEHHOIO 3HAYMTE/IbHOI 9acTH pyc-
ckux» [24]. Kak roBopurcs, K cIoBy 00 «9THUYHOCTI»!

B 2007 ropmy pykoBopgutenu HanmonanbHONM oOpraHmMsannm
PYCCKMX MYCyAbMaH 3aABWIM, YTO CTaHYT pas3BuBaTb B Poccun
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Ma/TMKUTCKNI Ma3xab — y4eHue OffHOI 13 IPAaBOBBIX IIKOJ CYHHUT-
ckoro ncnama [1, c. 483]. ITo ux MHeHUI0, 9Ta IpPaBOBask LIKO/IA ABJIA-
eTCs VJIe0IOTMYeCKOI OCHOBOI I/IS1 CTPOUTEIbCTBA OOIIMHBI PYCCKUX
mycynbMaH. OfHAaKO JOOUTHCS KOHCTPYKTUBHOTO BK/IIOUEHMsSI «pyC-
CKMX MYCY/JIbMaH», 00beJUHEHHBIX B L[eHTPAIM30BaHHYIO OpraHu3a-
L[M10, He MOy4nnoch. bonpmmHcTBO UX B utore He Bouuto B HOPM.
OueBUAHO, TOMy HOMeNIAINM «KOMIUIEKCHI HeopuToB» (He Ciydarii-
HO, yKe B 2006 r. mpefceaTend [IyXOBHOTO yNpaBlIeHNA MYCyIbMaH
Asmarckoit yactu Poccun u compepiceparens Cosera Mmydries Poccyn
Hadurymra Aummpos ocygun HOPM 3a «pycckuit mosuHu3M» [15]).

Kcratn, o «moBuHM3Me». BHOBb BcmommHas o I. [I>kemarte, ot-
METMM, YTO MMEHHO €My IPUINCBIBAeTCA (QOpPMYIUPOBAHME ellé
B 1990-e IT. ugen «pycckoro mcimamar. IIomHOIEHHO OCYyIIeCTBUTD
peannsannio yKasaHHOI ujen He ypanoch. Ilo cnoBam o6o3peBarerns
«HesaBucumoit rasersl-Pennrun» B. ManbleBa, «CylecTBYOLINE Jie-
(daKTO STHMYECKM PYCCKMe MYCyIbMaHCK/e OOIIMHBI, aBTOPUTETHETI-
IIeli M3 KOTOPBIX ABJAeTCA co3fanHasg B 2000 ropy obmyHa «IIpsamoir
nopxop» (ee compezcenaTrenb — W3BECTHBIN IepeBomunk Kopana
Viman-Banepus IlopoxoBa), sTHUYeCKMit MOAXOR K OOpaleHNI0 OT-
KpBITO ocyan: “Vicimam He MOXKeT ObITb HU PYCCKMM, HU TaTapCKUM,
HU apabCKuM, HM KaKMM-IM0O elle IO HAlMOHATbHOMY IIPU3HAKY.
Vcnam — onyH, U OH JjaH BCeMy 4YenoBedecTBy » [15].

B 3Tux c1oBax HeABYCMBICIEHHO BBIpaXK€HA MBIC/Ib O TOM, 4TO
«pyccKue MyCylnbMaHe» — 3TO OHO, a «PYCCKUII MCIaM» — COBep-
meHHO apyroe. Hecnmy4daiiHo, MMEHHO pyccKye HallMOHA/MNCTHI (U SB-
HbIe, U «JIJATEHTHbIE») COCTABM/IY OCHOBHOI KOCTSK T€X «PYCCKUX MY-
Cy/IbMaH», KOTOpbIe NBITA/IVICh peann3oBarh cebs B Hambosee BOVMH-
CTBEHHBIX UC/TAMUCTCKIX OpPTaHU3aLMAX, OTKPOBEHHO CUMIIATU3UPYS
Baxxabu3My U, BIOC/IEACTBUM, TEPPOPUCTUIECKOMY «VIcmaMckoMy ro-
cynapcTBy». IIomOOHBIX «BePYIOLX» IIPUHATO HA3bIBATh «PYCCKUMMU
ncmamuctamm» [16, c. 70-82].

Bbtm  cpegu paguKaabHO HACTPOEHHBIX «PYCCKMX MYCY/b-
MaH» ¥ Te, KTO IIPOIOBELOBAJI 11 IPOBOAWII B XXMU3HDb UJEU pacu3Ma
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u KceHopobun. O HUX-TO Kak pa3 u ropopua mypTtuit H. Ammnpos.
OpHuM 13 HambosIee aKTYBHBIX U M3BECTHBIX «PYCCKUX MYCY/IbMaH»-
HAIIOHA/INCTOB B IepBoe jpecaTuiaerre XXI Beka Obur Bapum
Cupopos, B 2003 I. npMHABLINIL MC/IaM U cTaBMit XapyHoM ap-Pycu.
B. CupopoB 0c060 He CKpBIBa/, YTO C IOHOCTU €TO PeIurueii Ob
HaIlMOHAJIM3M, HO Ha 3ape HOBOTO THICSAYeNeTUs OH pa3odyapoBa-
Cd B CBO€J1 HaLlMM U IIONBITAJICA «HANTU cebs» B mciame. V Hamén,
craB ogHuM 13 nupepos HOPM (B kavecTBe ITaBHOrO MyXTacmb6a,
TO €CTb 4Ye/lIOBEKa, CefAIlero 3a IIPeTBOpPeHMEM B JKMU3Hb JC/IAM-
CKVIX MOPAJIbHBIX HOPM, 3aK/IIOYAIOLINXCs B IOBETIEHUY Off00psieMOro
Ul 3aIIPeIIeHNN OCY)X/JaeMOT0).

Yro penars! OOBACHUMBIN MaKCMManIn3M HeO(UTOB, TIOMHOXKEH-
HBIJ1 Ha MAaKCUMAa/IN3M «ALIYIAX OTKPOBEHUA» PYCCKUX MAaprHalIoB,
HOpUILEeJIINX B MCTaM B pe3y/IbTaTe BeCbMa MapaJOKCa/IbHbIX PelUru-
O3HBIX IIOYICKOB ¥ 9KCIIEPVIMEHTOB, CJie/Iajl CBOE JIeI0: «O0beIVHNUTD-
cs» He MOmy4nnocb. CTOPOHHMKM «KOHCTPYKTMBHOJ JVHWUM» Pas-
BUTUSA IBVDKEHUA «PYCCKUX MycynbMmaH» Bbim n3s HOPM, Bractb
U BIVsIHME B KOTOpOIt puobpenu B. Cuopos u ero eqyHOMBIIIIEH-
HUKI. A B ceHTA6Ope 2013 1. muuepst HOPM npuHsAMN pelieHne moKu-
HyTb Poccuio. B ux 3asaBneHnn ropopunoch: «B HacTOAMINIT MOMEHT
BCE€ OCHOBHbIE UJEOIOIY, MeNA-aKTUBYCTBl U MCIAMCKIE CTYLEHTbI
HOPM naxopsarcs 3a npepenamu Poccun, oTKyzia IpOJO/IKAIOT CBOIO
IesATeIbHOCTD 110 JIOHECEeHMIO IIpaBfbl 00 ¥ClIaMe IO POCCUIICKOTO
Yl MUPOBOTO COO0IecTBa. [IeiiCTBUTeIBHOCTD TAKOBA, YTO B CJIOXKVB-
muxcs B Poccun ycnmoBusAx mo60if, KTO X04eT OTKPHITO acCOLUIPO-
BaTh cebs ¢ UesIMU M OPraHM3ALVISIMY, IPOU3BOIBHO IIPU3HAHHBIMMI
“He0maroHaie>KHbIMMI , TO/DKEH OBITh TOTOB IIOKMHYTb CTPaHy, YTOOBI
IenaTh 9TO M3-3a pybexa, Mbo cTaTb 0OBEKTOM IPOBOKALIMIT MECT-
HBIX CWJIOBUKOB». VIX peurenme, He 6e3 capka3Ma, IPMBETCTBOBAI
u P. A. Cunaurpes [10].

Pesromupys, cemyeT BHOBb BO3BPaTUTbCA K TeMe O BAUAHNUY U AK-
TUBHOCTU «PYCCKUX MycynbMaH» B Poccun XXI Beka. VI ux BnuAnme,
¥ MX aKTVBHOCTD He CJIeflyeT IIpeyBeINunBaTh. B 60/1bIIMHCTBe CBOEM
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3TO PeNMUIMO3Hble MapIMHAIbI, TOPBABIINE CBA3YM C TPAJUIMOHHBIM
«PYCCKMM MMPOM» ¥ He CTaBHIMMM TTOJTHOCTBIO «CBOMMM» IS TIPefi-
CTaBUTeNIell HApOMIOB, TPAAVIMOHHO JMCIOBEAYIOMMNX McIaM. YToObI
CTaTb «CBOMMI» HEOOXOMMO aCCUMIIMPOBATbCS B UCTTAMCKOII Cpefie,
KOTOpas BecbMa HeogHopopnHa. C Ipyroil CTOpOHbBI, COXPaHUTb «3T-
HUYHOCTb», OYAY4M MYCYIbMAaHMHOM, JII PYCCKOTO IO POXJICHMUIO
Y BOCIIATaHMIO, BecbMa HelIpocTo. OcCOOEHHO Y4NMThIBAs TO, YTO B II0-
crefHee BpeMs «[JyXOBHO-MUPOBO33peHYECKN€ OCHOBAHUA PYCCKOTO
HaI[MIOHAJIbHOTO MEHTANIUTETa ABIAKTCA NPEJMETOM 0XKeCTOYEHHO
VJI€OTIOTMYECKOIT Y TOJIUTIYEeCKOl 60ppObI» [16, . 79].

BripoueM, He/b3s1 He IPU3HATD U TOTO, YTO HAa MPOTAKEHUY OYTH
TPEX MOCTIEHUX IeCATUIETUI «PYCCKUI MICTTaM» CYILIIeCTBYeT B «I107Ie
CTpaxa, MOJO3PUTENbHOCT U YMOMYaHMA». B 11€710M HEMOTUBUPO-
BaHHbIE, 3TU CTPAX U IOJO3PUTEILHOCTb NEPEHOCATCA U Ha «pyc-
CKUX MYCYy/lIbMaH», CIJIOYEHHOCTD U CHJIa KOTOPBIX IIOPOI Ype3MepHO
1 6e30CHOBATE/IbHO TIpeyBennuuBaeTcs. Bmecto pasrosopa o ¢deHo-
MEeHe «PYCCKVX MYCy/IbMaH» BIIOPY TOBOPUTD 00 OTHOMMEHHOM MUe,
3aMelIAONIEM M 3aKpbIBAIOLIEM PeabHOCTb. A PealbHOCTb TaKOBa,
YTO Ja’ke BOIIPOC O YMC/IEHHOCTH «PYCCKUX MYCY/IbMaH» OKa3bIBaeTCs
muconornsuposad. O6 3TOM CBUAETENIbCTBYET HECOITTACOBAHHOCTD
YTBEp>KAEHMII UX NUIEPOB, 0 4€éM elllé B Hadase XXI Beka mucain mpa-
BOC/IaBHBII ITyOMMINCT AHATONMNIT APTEMOB.

KoHe4HO, OH, KaK ¥ J1I000Ji peUI1O3HO OPYIEHTVPOBAHHBII YeI0-
BeK, B CBOMX CYXX/ICHMAX O «JyXKOJ Bepe» M3HAYa/IbHO CYO'beKTUBEH.
Ho, B KOHIIe KOHIIOB, I €T0 OIIIOHEHTBbI He MOTYT II0XBacTaTbcs Oec-
IPUCTPACTHOCTBIO. BakHee 06paTuTh BHUMaHME HA MHOE: HIMKAKOTO
«eIMHEHNA» CPeAyl «PYCCKUX MYCY/IbMaH» He HaO/M0aeTCs, a MyCy/b-
MaHCKMe [eATeNy, TPeACTABUTENN TPAJUIMOHHO MCIOBEAYIOMINX
ucnaM Hapozos Poccun, 6e3 BocTopra roBOpuin o CBOMX HOBBIX «Opa-
TbAX 110 Bepe». «[IpuMepsl pycckux, nepemuefunx B ucaaM, He CIMIL-
KOM OOHaJIeXXMBaIOIIIVe: Y HUX OOBIYHO MOBBINIEHHAs arPeCCUBHOCTD,
[a ¥ MEHTAJIUTET Y HUX COBCEM APYTOi», — IUTUPOBan A. ApTéMOB
coBa TpeicenaTesns JJyXOBHOTO yIpasieHusa MycyabMaH PecrryOmuku
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Tarapcran (B 1998-2011 rr.) u pekropa Poccmitckoro mcmaMcKoro
yHuBepcutera I'ycmana Vcxakosa [2].

OcraBuM 3TM crmoBa 6e3 KOMMeHTapus, oOpaTuB BHMMaHNE
Ha OCHOBHbI€ IPUYMHBI, 3aCTAB/IABINNE M 3aCTABIIAIONINE PYCCKUX
IpUHUMATh MCIAM. DTy PEUTUI0 MPUHUMAIT MO0 Te, KTO Ipu-
/T K OCO3HAHMIO €€ VICTUHHOCTY B pe3y/IbTaTe TYXOBHBIX MCKAHUII,
VIHTe/UIeKTYa/IbHBIX IIOMCKOB ¥ JUIMTEIbHBIX pPa3MBILIIEHUI; 160
Te, KTO OTKA3aJCA OT Bephbl NPEeJKOB 10 MHBIM npuumHaM. Cpenn
«VHBIX» IIPUYVH B IEPBYIO OYepelib, KOHEUHO, C/IefiyeT Ha3BaTh ceMeli-
Hble (3aKmoyeHre 6paka ¢ MyCyJTbMaHIMHOM/MYCYIbMAHKOI), a TaKoKe
obpalleHre HaCUIbCTBEHHOE (Comaar B adraHCKOM WIM 4eYEeHCKOM
mieHy). «/[HpIMM» MOXXHO Ha3BaTbh M «COIMaIbHbIe/3KOHOMMYECKNE
HOOYX/IeHUA» — XXU3Hb ¥ paboTa B MYCYIbMAaHCKOM OKPY>KEHMUI.
[Tpu aTOM CrIefyeT cKa3aTb, YTO «IYXOBHBIE ICKAaHVSI» JaJIeKO He BCer-
Ia CBUJETENbCTBYIOT O «JYXOBHOM pocTe» mmyiero. Hecmydvaitso,
a0COMIOTHOE OOJBIIVHCTBO «PYCCKUX MYCY/IbMaH», ITOIOTHMBIINX
PAAbI MICTAMUCTCKMX PAAVKA/NoB, NPUHAMM MCTaM, MPONJA CBOe-
00Opa3HbIIl PEINUIVO3HBIN IyTh — OT WICHOB (PAIIMCTBYIOIUX Op-
raHNM3alVii, 4yepe3 yBJedeHUe KBa3M-IIPABOCIABHBIMM TEeYEHUAMMU
Yl HEOSI3bIYECTBOM.

«VInmeitHpIX» 3aHMMAIOMIMXCA AKTMBHBIM IPO3ETUTU3MOM Bepy-
IOLIMX CPey «PYCCKUMX MYCYIbMaH» OTHOCUTEJIBHO HEMHOTo (Kak,
BIIPOYEM, ¥ Cpefyl TI0ObIX MHBIX TPYII BEPYIOLIUX, ¥ MYCYIbMaH,
u xpuctuas). «VimeiHble», KaK MOTYT, HONYIAPUSUPYIOT MKCIaM,
JacTO UTpas Ha IPOTMBOIIOCTABIEHUN €r0 XPUCTUAHCTBY, KOTOpOe
paHee OCTaBWIM. PafuMKanmmsM CyXAeHMil 3TMM OOCTOATENIbCTBOM
bakTIUecKn IpefonpefeéH — CO BCEMM BBITEKAIOIVMM OTCIOAaA
HOCTIEACTBYAMIA

YBBI, HO C/IeffyeT MIPU3HATb: YTO «PYCCKIE MYCyTbMaHe» He MOTYT
COMeiicTBOBAaTh (GOPMUPOBAHUIO CTONIb HEOOXOIVMOII COBPeMEHHOI
POCCUIICKOI BNIACTY «OOIIEPOCCUIICKOI MACHTUIHOCTI», OCKOIBKY
HOC/IeHAS TIOfpa3yMeBaeT CBOCOOPA3HYI0 «KOHBEpPreHLMIO Tpajy-
I[UIi», B TOM YVCTIe Y PeTUTMO3HBIX. « TpauI[MOHHOE XPUCTUAHCTBOY,
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KaK U «TpajVILIMOHHBIN MCIaM», BOCHpUHUMAIOTCA Poccmiickum ro-
CYJapCTBOM KaK Ba)KHbIE COCTABHbIE YaCTU «0OIIePOCCUIICKOI MeH-
TUYHOCTU». «Pycckne MycynbMaHe», UMEHHO KaK «pyccKue MyCy/IbMa-
He», Max BOCIPYMHMMATHCA He MOLYT.

9TO NPUHUUIINAIbHBI MOMEHT, KOTOPbI HEIb351 HE YYUThIBATh.
[Tpo6memMa caMOMAEHTUYHOCTH «PYCCKUX MYCYIbMaH» — 3TO CYTY-
00 ux npobrema, KOTOPYIO OHY MOTHOCTBIO PELINTD JO CUX IOP TaK
u He cMormu. OfHAaKO, Helb3sl He IPU3HATb 3Ty NMPOoOIeMy Ba>KHOI,
VMeIell TPUHIMIINAIbPHOE 3HaueHMe B MeXKOH]eCCHOHaIbHO
KU3HU POCCUICKMX BepyloIIuX (M IpaBOCTABHBIX, ¥ MYCY/IbMaH).
«Pycckue mycynbpmaHe», B OTIMYME OT PYCCKMX CTapooOpsAleB, —
He cy6aTHOC. V1, cy/s o BceMy, B OvpKaiiiiee BpeMsi TAKOBBIM He CTa-
HeT. [Toka 9TO TO/IBPKO 0CO0as IpyIIa BepyOLINX, IOHATD U IPUHATH
KOTOPYI0O OOJIBLIIVMHCTBO «3THUYECKUX PYCCKUX» ICUXOIOTUYECKN
He TOTOBO, NPEANoYNTast 3asAB/IATh O cebe KaK O «IPaBOCTABHBIX»,
HO B OO/IBLIMHCTBE CIy4YaeB VIMesl O Bepe IPeKOB Takoe e craboe
IIpefiCTaBJIeHNE, KaK 1 0 Bepe nocnenosareneii [Ipopoka Myxammena.
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IOAJIBHUI BOCTOK:
VHTE/VIEKTYAJIBHOE HAC/TEOVE U KY/IBTYPA

Kirill Solonin

TANGUT PLATFORM SUTRA AND
CHAN BIOGRAPHICAL LITERATURE

Abstract: The purpose of the study is to locate Tangut Buddhist texts within
a more general framework of Sinitic Buddhism in Northern China during 11-
13" centuries. This means that we envisage Tangut Buddhist texts, both translations
and locally composed works, as the sources not only for the study of Tangut Bud-
dhism but also for the better understanding of the Sinitic Buddhism in the adja-
cent areas. For the Platform Sutra we have established two independent traditions
and tried to compare these with the Dunhuang version by Fahai, and also with
the surviving fragments of the Tangut Chan biographical literature. Philological
conventions which discovered thereby indicate on the multiplicity of sources for
the Tangut Chan, reflexive of the multifaceted situation in circulation of these texts
in Northern China during 11-13" centuries.

Keywords: Buddhism, Tangut Chan, the Platform Sutra, Tangut Buddhism.

K. 0. Cononun

Cyrpa ITomocta Illectoro ITaTpmapxa
u Yanbckas 6uorpaduyeckas mureparypa B Cu-Csa

Annomayus: CraTbsi HOCBAIIEHA aHANM3Y MAJOM3BECTHOIO (parMeHTa
Cympu Homocma Illecmozo Iampuapxa n3 Bpuranckoit 6ubnuorexn. B cra-
ThE PACCMATPMBAETCA OTHOIIEHVE MEX/Y STUM (HParMeHTOM ¥ APYTVMU W3-
BECTHBIMM pparMeHTaMM TeKCTa. Takke pasbupaeTcs BOSMOXKHASA CBA3b MEX/Y
texkctoM CyTpsl IloMocTa u TaHryTCcKoit Bepcueit [[3unds Yyanv0sH Iy ¢ TOUKU
3peHus pexoctTpykuuu uctopuu byagusma 8 Cu-Ca.

Kniouesvte cnosa: 6ynpsm, Cu-Cs, TaHTyThl, TAHTYTCKuUit 6ynausm, Cyrpa
ITomocra.

56



The following discussion is limited to the texts in Tangut only.
Tangut version of the Platform Sitra is the only known pre-modern
translation of the fundamental text of early Chan Buddhism. For Chan
biographical literature we currently have a collection of biographies
known under an abridged title “Essentials of the Lamp” (¢jij* tshji' V4,
henceforth EL). A large fragment of Jingde Chuandeng lu in Chinese
preserved among the Khara-Khoto findings, will not be discussed here
[1, p. 250-253]. Surviving part of EL is a fragment of the 3™ juan of the
original woodblock print publication. The fragment includes biogra-
phies of the first tier of Huineng’s disciples: Zhicheng 755, Fada V41%,
Zhitong &1, Zhiche £, Zhichang %}, Zhidao &1 [2: 531-555].
The 5" juan of Jingde Chuandeng lu also contains entries on the Master
Xiaoliao BET from Bianyan shan A1, of whom no records survived
and Hebei Zhihuang L. In Jingde Chuandeng lu the entries on
these two masters are located between Zhicheng and Fada, therefore
we concluded that these had been omitted by the compiler of EL. This
leads to suggestion that although EL closely reminds Jingde Chuandeng
lu SHE(EE S, the Tangut text is in fact the translation of a Northern
Song composition Chuandeng Yuying ji {8:& £ 94 by Wang Sui TFa
975-1039, completed in 1034".

Currently the Platform Sitra survives in a set of fragments dis-
tributed between various Tangut collections worldwide. One set is
represented by the fragments of the text kept in the National Library
of China, Library of Beijing University, library of Rytkoku Univer-
sity in Japan, fragments originally copied by Luo Fucheng #Effifk
and fragments from Fu Ssu-nien Library in Academia Sinica. From

! Tangut text: Catalog no 756. Nishida originally thought that it is a copy of
the Tangut translation of the Jingde Chuandeng Iu, which is not correct. Currently
the text of Chuandeng Yuying ji is available in CBETA (B14 no 82). The publication
of the text was authorized during the 1* year Jingyou 5¢/{i 1034, and the text was
published in 1036. Current version of this publication is based on the Jin edition in-
cluded into the Zhaocheng Jin zang i3k je. Our identification is based on the fact
that the Tangut text omits several biographies from Jingde. See: [3, p. 177-178; 258];
also see: [4, p. 1-22]; [5, p. 622-625].
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codicological perspective all these fragments belong to the same manu-
script, contain numerous corrections and editorial marks (discussion
of DH is limited to the fragments studied by myself). Based on external
data, the manuscript is provisionally dated to the period around 1070-
s, and its place of origin is determined as Dunhuang (henceforth DH)>.
Another fragment originally identified as the Platform Sitra be-
longs to the Stein Collection in the British Library (OR 12380-3870,
henceforth BL), i.e. in all probability originates from Khara-Khoto’.
Both DH and BL originally had been scrolls. DH contains 12 characters
per line, whereas BL contains 18. Paper size again indicates that the two
sets of fragments represent different manuscripts. The two sets overlap
in only one instance, which however allows some provisional observa-
tions (full re-evaluation of the surviving texts is beyond the scope of
present study). Below is the full transcription of the text (we included
side scripted (omitted by the copyist) characters into the main texts,
restored sequence of characters as indicated by the Tangut copyist):

L[] R AR Be%h - 7 ZEAATH, whrz M akik 20 %, Sl oM
bt R

2. kA, CHRARTMERL et : R B MEED - BRI L TR 4
i 0 TR %ho REMM MR TE: “Thit (Ul 40 TR & A
2 TR IKERE » 4% UL wa 72 LR ATt AR, " el ©

TRLIAL” Th 48> T 77 e dele> TR 4% N At - FRRU IR > TR A% 9% 4%

IR 70 A0 L T A At R T At o AN RR S TR AT AR Sl

YK IRFZ AR R TR AR, 28 “AUMELR,

B IMAR AR T F3 WAL A 2240 et LI 78 A - 720 Ak

2 For the research history and provisional dating of the text see: [6, p. 90-100].
This publication collected all the fragments except for the ones from Fu Ssu-nian; [7,
p. 163-185] contains the fragments from Fu Ssu-nien Library. Complete edition of all
fragments is currently underway.

? Fragment published in the 5th volume of Yingcang Heishui cheng wenxian [8, p.
200-201]. Study of the text see: [9, p. 3-8]. As the publisher of the fragment Wen
Zhiyong, observes, in the photographic reproduction of the text, the sequence of frag-
ments was corrupt, so here we also follow what we think is the correct order.
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KAt AR 21450 WL SR TR o IR A1 4 S AR TR ST 24 TARWE =
e BB lEsaidZh- RAUME: “RlF@ami ...] mih”-
TR AR ARAR? W L. B 2R “HUEME, TR

3.0 [ IReEE R [ 76 AEm A4k, BIEAESZ 2" M’ “UBAE,
WEHABZD” - 1288 “UEchiie, MK LD " HA AR 8 : “FIBR
ik, MEHR TR Aef8: “AbAM A4 S8 7% 4% R 7 RO RLIR »
AL o AR, MUKFL T - IR Z2: “AB &G, ILKAE” 2
W, WA WA, RN MG %, Witk
TR " 2R MR AR, TR, WNCAE 4R, 2Pz At TR
70 L 7 AL it AR E AL 207 A ATe i 2%, AR, W AIRE TR 72
B2 R AR IR AMAR 450 It B AU ML, AR A A R H S TR
e R TR AT o R 2 7 4 R T Ak 406 TR KD At AR TR % > T
M AR Tk 2 7 % o R IR AT TR AR - (.1 7k KL 7% 34
R TRBMFILTAR” - Gri i2 MM 4%, a4 2 -

4. AR, AT A L) B4 8L M 4t 1R
DR L) FRAMERES: % [..] MEAER, WA 72 [...]

Translation of BL:

1. [...] all dharmas can be set up.” Zhicheng bowed and wished to be-
come a disciple, stayed at Caoxi and never abandoned close/ per-
sonal attendance [of the master]*.

2. Chapter Eleven “Transformative instructions to the assembly: The
teaching about the year and month of nirvana”. Then there was
a monk named Fada (here we use the Chinese version of the name).
[He] paid respects to the Master and asked: “I, a disciple, recited
The Lotus Siitra for seven years, [but still] do not understand
the correct Dharma and always have doubts in my mind. The wis-
dom of the Great Master is profound and broad, I seek [that he]
resolves [my] doubts” The Master said: “[Your name] says “The one
who embraces Dharma”, the Dharma by itself embraces everywhere,
but your mind does not embrace [it]. There are no doubts in the

4 Cf.: [10, p. 165).
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sttra, [but] if the doubts are in your mind, then you pursue the true
Dharma with evil in your mind, [whereas] I hold the satra with cor-
rectness in mind. I do not know written signs, you bring the satra
and read [it to me], and I will listen and understand [it].” Fada im-
mediately read the sttra. The Master said: “The satra does not talk
too much (i.e. more than needed). Its seven juan contain parables
and “the cause” [of Buddhas appearance in the world]. Concern-
ing Tathagata’s broad exposition of the Three Vehicles, this was for
the sake of [those] with dull faculties in the world. The sttra clearly
explains that there is only One Vehicle, there are no other vehicles.
You must believe into One Buddha Vehicle, and not seek for oth-
er vehicles or you become deluded. What [...] is the Buddha Ve-
hicle? The satra says: “All Buddhas and World-Honored ones [...]
appeared” How to understand this Dharma? How [should] you do
[...]? Human mind transcends the thought, it is originally tranquil
and empty [...]°.

3. [...] made three hits [...]. “When I hit you, is it hurting or not?
[Shenhui] answered: “When it hurts it hurts, and also does not hurt”
The Master said: “When I see I see, and also do not see” Shenhui
asked: “How is that [you] see when you see and also do not see?”
The Master said: “The way I see is that I always see my own faults,
but do not see rights and wrongs, good and bad in others. That is
how when I see I see, and also do not see. When you say: “When it
hurts it hurts, and also does not hurt, what is this? If you do not hurt,
then you are like wood and stone; if it does not hurt then you are the
same as ordinary people, [since pain] rises from your own sensual
faculties” The master said: “Seeing and not seeing are the two ex-
tremes; hurting and not hurting are birth and extinction. While you
have not yet seen your own nature, why you come to offend others?
(i.e. me)” [Shenhui] thought deeply, bowed, repented and spoke no
more. The Master said: “Since your mind is deluded and you cannot

5 Cf. [10, p. 166).
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see, and you seek the way from a benevolent friend. Thus you should
awaken with your mind, see your own nature and practice according
to the Dharma. While you are deluded, why [asking] if I see or not?
I know for myself if I see [or not], and cannot attain your delusion;
if you see for yourself, you cannot attain this delusion for me. Why
do not you [...] knowledge for yourself, and ask me whether I see or
not?” Shenhui bowed to the mater, remained in his personal atten-
dance and [never] left.®

4. One day the Master called upon his disciples Zhicheng, Fada [...]
Shenhui, Zhichang, Zhitong , Zhiche, Zhidao [...], Fa [...] and said:
“I [...] afterwards, the masters for others [...]”

BL in Chinese calque’ (underline: not found or different from Chi-
nese)

Dunhuang CBETA version (double line: not in found in BL)

L [BENUIRBIR"] o ASRHARE, ARAKHIES T 1E T ERR, ABELE.
,u\uﬁ‘%i‘aﬁ @T%’E{ﬁ@%m EIU%F”?}\ ANBERHI A 8

o, =

Eﬁﬂﬂ%‘~1?§ 5% “/25 ’OEZE@EE; LR (A
L), AR, W /UEPJ(ET'*”*‘Ej( JJU%léﬁ o AliE]: 44 ¢
W A, TR, ‘Iér/ll%ii&o FECT Mgk, A, ALK IE
5, B RS ANOCT, T S8 AG :.F'ETJJ%DT%O 7
SERIGRAS, AL “SM2h, A B st . nAe Bl = ofe
& WER SRR N 2. SCRNT. M dhofe, AN fhafe. EfE—oh
3R, IR R, WO ARk AT [L] AR 7 AR “REBb R

[...] 8o ANBTHEiR? Infpiitik? 7 AEL: “AOBER, Ak
it 8

5 Cf. [10, p. 169].

7 This Chinese transcription does not intend to reconstruct Chinese original. It in-
tends to demonstrate deviations in vocabulary and narrative between BL and Dun-
huang version. Possible Chinese (we omit Tangut grammar markers such as verb pre-
fixes, auxiliary verbs, nominalization markers, etc; quotation marks “” correspond
with Tangut -j# ", quotation mark.)

8 CBETA 2020.Q3, T48, no. 2007, p. 342c2-4.
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AT AL, H R LA, Dk
RAIEVEZ o 48 FATRE, KAV SRR,
ZNEEED 7 KM “pul RV, MR
S A LA, MO R, TR ES, O
PRV FRAL. AR, AT Yok (i
BELE) A, BT, F R . A,

EHAHTIR i, 2] S, (s

HE Q) NI TR (SRR B,

B RN AR T, A

FRBL. SR, EAEATR, ME— bR, 7 K

il vk e, SUR HhTe, AL
PR R R, K2 “RRBBHEROE kA
G, BRI, | (B E SRR R nfTiRe Mkl
VO, ADARSE, AL

3.0 ME L] 4T, “TRATHe A2 7 A R, I, 7
L “ B RKL, AARRL. 7 #r L “Wif FLIRKL, AJRR? 7
T B2 2550, 0 LD, R 3 . dHR R
Wy RARRL e VB “SAR, AR B 2 A, HI A
1, Yot BRIV, Zet e, ” §F: <A,
A R, VIR LA, TR 7 Y, ACEE, L,
R B U0 R R AR, Ot R
P, RIRERCEAEAT. ek L, 2l AR 5 R A4, A
AT 2, SR A, AT [, AT 22 YRR
7 ST, B
TG R, AR TG ROR? T M IR
ARG, 7 AHIE L “EIRRIRR R ” e « KLl
IRRIRARRL? 7 KAl “EIRGL, A8 S, MEIRH. FARR
F, RN, FFLUIRAIR AR BRI e |
L “EAR, EIRERACET: 25, WAL, MR~ A

%r1

St A AN WIS, T A T B TE AN, Bk

® CBETA 2020.Q3, T48, no. 2007, p. 342c4-18.

1 fi¢ Chinese original on which the Tangut translator relied probably had gen #i
instead of hen 1i, phonetic and/ or graphic borrowing, which influenced the choice
of Tangut character.

62



N? 7 MEFE, MFE, AT KAS: “VORRANGL, TS5 S0 L s s
DLV L, VBT eAn Tﬁ&u HIAC AR WA ? B AH
%u mér AT AT H R, m *ﬂTE%, I AT 7 pgr

s N
4. éaemawm\ B EIE (L] %ﬁﬂé‘\% S S R R S
[LJE L] Bl “FR [ AR, Atz fifi [
jcﬁﬂﬁi%ﬂé@?ﬁwzm\ mﬁjz TEIE, %\@%\ HL HiE. . vk
[ORE R

The above table is provided only as an illustration of the deviations
between the Dunhuang version and the BL fragments. Major points
on which both texts disagree is in 2 (title of the chapter, two sentences
omitted in BL) and 4 (sequence of disciples); concluding sentence in
3 etc. These deviations demonstrate that the text represented by BL
was an independent redaction of the Dunhuang version, derived from
a different variant'. More positive identification will be possible when
all the variants of the text are considered against Tangut version.

Concerning the relationship between Tangut DH and BL we can ob-
serve the following. As mentioned above, the texts overlap only on sev-
eral minor instances. Despite the textual evidence in meager, we can still
conclude that DH agrees with the Dunhuang Chinese version on the po-
sitions where BL and Chinese Dunhuang disagree. See below:

i S 1. 0 40 T 67

(1) DH: it 7T %%, 74 % 8% 7%, vk nz WE AL =2 1%
[...]
Chinese calque reads: AGREHUHS, VEA 1 ANBERHI/A AT A1
i, ZEEIE, W L1117, p. 176]
(“Zhicheng bowed, became a disciple and never abandoned master’s
whereabouts. There was a monk, named Fada, [who] always...”)

' Ming here is phonetic borrowing for mi &, demonstrating the drop of nasal
endings in the Northwestern dialect of Chinese by the time the Dunhuang version
was put into writing. Tangut correct here.

12 CBETA 2020.Q3, T48, no. 2007, p. 343al7-b1.

3 CBETA 2020.Q3, T48, no. 2007, p. 343b1-3.

! Textual history of the Platform Sitra is discussed in: [11; 12, p. 399-427].
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BL reads: [... | Z{FAM 44, ®&A 1M A mt 2026, SRR ORIE, R RE 22
Chinese calque reads: [...] aRAUY, SAKATZ 551 1T HIR,
ANEEIT R
(“Zhicheng bowed and wished to become a disciple, stayed at Caoxi
and never abandoned close/ personal attendance [of the master].
(2) & Z1 %% a4
(3) BTt TLRL T AR 282 IR RN 9 4 i MR G0 2o (.10
Fb— (R BUENE: SEIETE AT « BT, ARk
[...]

Chapter Eleven “Transformative instructions to the assembly: The
teaching about the year and month of nirvana” Then there was a monk
named Fada [...]7)

1. Personal names: Zhicheng. DH: t$ji' $jij' it #; BL: tji' $jij 247 (i&
i%).Both transcriptions are phonetically identical, vary only ortho-
graphically.

2. Fada. DH: xiwa' tha* [t §7'° (transcription); BL: tsjir' nji® il %k (lit.:
V= translation)V.

From the above it is obvious that DH is generally similar with the
Fahai’s Dunhuang version of the scripture, which is in line with previ-
ous scholarly consensus. BL demonstrates substantial deviations from
all currently available Chinese versions'®. What concerns the present
study is that not only the original for the two versions of the Tang-
ut Platform Sutra are different in contents, but also phonetic and

5 [9, p. 5-6]. Chinese calque mine.
1 In the Chan Chart tha? is also used in phonetic capacity to render Chinese dao 1H.

17 Zhicheng as t$ji' $jij' 4t 7 occurs in the fragment of DH stored in the library of
Beijing University, which again suggests that all fragments belong to the same manu-
script [13, p. 354].

819, p. 8]. (Among the most obvious deviations we observe: BL has 11 chapters,
whereas Zongbao version (T. 2008) only has 10; the title of the 10™ chapter in Zong-
bao: fuzhu {1 is in tenor with Tangut i 5 #{4 {3%, but the original for the Tang-
ut translation was obviously different. 10" chapter in Zongbao does not include the
story of Fada reciting the Lotus Scripture as does BL, etc.
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orthographic conventions employed by the translators vary. Varying
orthographic conventions are not informative per se, whereas their
consistent application is important. These variations demonstrate his-
torical reality of Tangut Buddhism, and not the textual peculiarities of
the Chinese text.

That is, we postulate existence of two independent translations
of the Platform Sitra into Tangut, proceeding from alternative source
texts, and utilizing alternative transcription/ translations techniques.
Differences in transcriptions show that the two translations had been
prepared and circulated independently from each other. While we can
safely suggest Dunhuang version as the source for the Tangut DH,
the source text for BL needs yet to be identified. The above observations
indicate that our previous assessments concerning the low popularity
of the Platform Scripture in Xixia should be reconsidered to the effect of
admitting the scriptures’ importance in the Tangut realm.

As mentioned above, EL contains the names of Huineng’s disci-
ples, partially overlapping with ones encountered in BL [2, p. 531-555].

BL: tsji* $jij' 24 7= EL: tsji* $jéj* 247 (&K, transcription)
BL: tsjir' nji?liE4fE= EL: tsjir' nji® il (12532, translation)
BL: sjij>-ju? f;%,,'] EL: sjij*ju #% §# (", translation)

4. BL: t$ji* tha® 33 = EL: kjur? t$ja* #ifk (718, BL: transcription,
EL: translation)

5. BL: tsji'tshja® 73 4it= EL: kjur* dZjwa' #iit4 (7%, BL: transcrip-
tion, EL: translation)."

el A

Proceeding from the above, one can speculate that BL and EL share
common transcription conventions, deviating from the ones found
in DH; however, in two cases EL uses translation instead of transcrip-
tion in BL. Therefore, we cannot collapse BL and the “Essentials of the

1 EL has its own specific orthographic and transcription conventions which are not
discussed here. E.g.: EL has kjur* dZjwa' Wil for Zhiche il and k]ur tsja WHIEL for
Zhidao 7514, i.e. translations instead of expected transcription t$ji' 1.
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Lamp” into single lineage of textual production. Since the transcrip-
tions used in the EL are identical with the BL, the lineages might share
common origin, but deviated at some point in history. Currently we
suggest the BL and EL to constitute the mainstream of Tangut Chan,
whereas DH represents an alternative tradition from the western part
of Xixia. In any event, we observe a previously unknown issue of tex-
tual variety in the Tangut state, involving circulation of two versions of
the Platform Sitra, one of which is previously unattested.
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A. JI. 3envuuyxuii

OBPA3 JIAOCVI3MA B O®UIIVIAJTBHOV PAHHETAHCKON
VHCKPUIILIVIV. HA MATEPUAIJIE «3AIIMICY Ob OBUTE/IN
ITPEJIKA-COBEPIIEHHOMYOPOI'O BEJIMKO TAH»
(A TAH II3YHIIISH I'YAHB II3M K250

Annomayus: CraThs MOCBAIIEHA PACCMOTPEHMIO TOTO, KaK B O(QUIMA/Ib-
HOM COYVMHEHVN KOH(DYIMAHCKOTO aBTOpa M300paXkaeTcsl Ja0CU3M, €T0 NCTOPHA,
a TaK>Ke POJIb JAOCCKUX CBAIIEHHOCTY)KUTENEN B OTHOLIEHUAX C BEPXOBHOM BJIa-
cTbI0. B crarbe yunThiBatorca crenydudeckyie 00CTOATENbCTBA IIOSABICHNUA 9TOIO
COYMHEHNA U JAETCSA VX UCTOPUIECKIUIT KOHTEKCT. BakHelImM 06CTOATEIbCTBOM,
IPUBEJIIM K €r0 IIOABIEHNIO, CTAJIO TO, YTO OCHOBATe/MN uMIepyun TaH Bo3Boam-
71 CBOJ POJ K JIa0-113b1, KOTOPBIN B 9TOT IIEPUOJ, CTAJI PACCMATPUBATbCS YacThIO
[A0COB, @ TAKXKe IIPEICTABUTE/IMI 0OPA3OBAHHOIO COC/IOBMSI KAaK OCHOBATENIb
Jaocu3Ma. AHa/IN3 COYMHEHN NOKa3bIBaeT, 4YTO 00pa3 faocu3Ma, CO3/IaBaeMblil
aBTOPOM, OCHOBaH Ha KJIACCUYECKOM Hac/e[yi IPAKTIYecky 6e3 IpMBIeYeHI
MaTepyara, B3sTOTO y JAOCCKMX aBTOPOB, HO C aKTMBHBIM IIPUB/IE€YEHNEM JPEB-
HEJIA0CCKOII JIUTEPaTyphl, KOTOpas TakKe ObIIA YaCTbI0 KIACCUYECKOTO Hacrle-
myA. JJaochl paccMaTpMBAIOTCA MCKIIOYUTEIbHO KaK MCTO/NKOBATENN 3HAMEHUIA,
HO UX Y4YeHMe NPUPABHMBAETCA K YYEHUIO COBEPUIEHHOMYZIPBIX, TO €CTb, KaK
6rm3Koe KOHQYIMAHCTBY.

Kniouesvie cnosa: Tan, naocusm, JTao-113b1, KOHQYLMAHCTBO, OdULIMANTbHAS
MHCKPUIIIVA.

Alexander Zelnitskiy

The Image of Taoism in the Official Early Tang Dynasty’s Inscription.
On the Material of the “Record of the Monastery of the Grate Tang Ancestral

Sage” (Da tang zongsheng guan ji N2 AC)

Abstract: The article is devoted to the consideration of how Taoism, its his-
tory, as well as the role of Taoist clerics in relation with the supreme power are
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depicted in the official work of the Confucian author. The article takes into ac-
count the specific circumstances of the appearance of this work and reveals their
historical context. The most important circumstance that led to its appearance
was that the founders of the Tang Empire raised their family to Lao-zi, who dur-
ing this period began to be considered by a part of the Taoists, as well asby repre-
sentatives of the educated class as the founder of Taoism. The analysis of the work
shows that the image of Taoism created by the author is based on the classical her-
itage, practically without the involvement of material taken from Taoist authors,
but with the active involvement of ancient Taoist literature, which was also part of
the classical heritage. The Taoists are regarded exclusively as interpreters of signs,
but their teaching is equated with the teaching of the sages, that is, as a teaching
close to Confucianism.
Keywords: Tang, Taoism, Lao-zi, Confucianism, official inscription.

XopoIo U3BECTHO, YTO POJi OCHOBaTeneit umnepun Tan JH (618
907), mpaKTUYIeCKU C CAMOTO MOMEHTa CBOETO BOLIAPEHMsI CTal BO3BO-
IMTh CBOE TIPOUCXOXK/ieHMe K JIao-13b1 & -, IpeBHeMy MyJpelly, Cum-
TaBILIEMYCsl aBTOPOM OfIHOTO 13 CAaMbIX M3BECTHBIX TpakTaToB — «Ka-
HoH Jlao u 19» (flao 0s ysun TE{EZL). Torma >ke HAYMHAIOTCS U TIEPBbIe
oduManbHble aKThl €r0 IMOYMTAHNA KaK Ipefika AMHACTUY, IIePBbIM
13 KOTOPBIX CTaJIO TIOCeleHne faocckoit oburenu Jloyryans 8T, Ha-
XOpAllelicad Ha MecTe 3acTaBbl XaHbI'YTyaHb R4, B 620 ropy. B pe-
3y/nbTate 00uTeNb OblIa TepeyIMEeHOBaHa, U ee Ha3BaHe CTAJI0 ICaTh-
ca kak «O6urens Ipenxa-Cosepmennomyporo» (I[3ynuion yams 5%
EHi81). TTosxe, yxe B 626 TOAY, B 4eCTh HA3BAHHOTO COOBITHS B 9TOM
MecTe OblIa BO3JABUTHYTA CTe/Ia, HAANUCh HAa KOTOPOIT OBIIO IOpydYe-
HO COYMHUTD BbIfamoueMycs Kammmrpady u napensopuy Oysa CloHo
K 5 (557-641), u U3-110]] €ro KUCTH BBILIJIO COYMHEHME, Ha3BaHME
KOTOPOTO BBIHECEHO B 3aT0/I0OBOK CTAaThy. Tak ObIIO ITOTIOXKEHO HAYaIo
CO3/IaHM JAOCCKMX CBATVINIL, IOCBALEHHBIX IIPEKY BOLIAPUBIIEIICA
OVHACTUM VM COYMHEHMI, TAKXKe MOCBAIIEHHBIX €My KaK IIPeJKy Ipa-
BAlero goma. OgHako Ipexzie 4eM HepeiiT K HelMOCPeJCTBEHHOMY
PacCMOTPEHNIO COYMHEHMSA M TeX €r0 acIeKTOB, YTO MMEIT OTHOIIE-
HIe K laocy3My U JIao-II3bl, CTOUT OOPATUTBCA K PANY UCTOPMYECKUX
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00CTOATENbCTB, MPeIIeCTBOBABIINX 3TOMY HECOMHEHHOMY ITOJIUTH-
JecKkoMy TpuyMdy ApeBHEro Myapena.

B nepByto oyepenb HY)KHO OTMETHUTb, YTO caMo oduImanbHoOe 110-
ypraHye JIao-13bl BbICIIEl BIACTHIO OBIIO BO30OHOB/IEHO ellie IPH
npenmecTBoBasineii Tan HeonroseuHoit umnepun Cyii f§ (589-618),
YTO BBIPA3UIOCh B BO3BeieH1n cTesbl B Bowkoy & |, Mecte ero npej-
noynaraeMoro poxjenus. Ha ato obparmna BHuManue JIuBusa Kon
B CBoeil pabore, mocBsileHHON ¢GopMmupoBaHuio obpasa Jlao-13el
Kak 6oxecTBa'. He MCKII04EHO, YTO 3Ty aKUMIO CIEyeT pacCMaTpu-
BaTb B KOHTEKCTE HEKOTOPBIX IIPOIIECCOB, YTO IPONCXOAAT B JAOCU3ME
M B 007acTV WMAEHO-TIONMUTUYECKUX MCKAHWIT IPaBsALINX TOMOB
B V-VI BB., KOTOpBIe TOXKe HEOOXOAMMO BKpaTiie 0603peTh.

Ba>KHBIM 0OCTOSATEIBCTBOM B 9TOT HEPUOJ CTAIO TO, YTO VIMIIEP-
CKye aMOMIM He TONbKO ocHoBareneit Cyil, HO Takke 1 Oojee paHHe-
o HOJIUTNYECKOTO 0Opa3oBaHNsA, BO3HMKIIEro Ha 061oMKax CeBepHOI
Boit (Baii 62ii JtEE) (386-535) n nomyunsiuero Haspanue CepepHas
Wrkoy (Bait wioy JtJi) (557-581) BbIpaswmnch B IycTb He BCETfa
OJHO3HAYHOM, HO, TeM He MeHee, BeCbMa IPUCTa/JIbHOM BHUMaHUMA
K Ia0CU3My, KaK OJHOJ M3 CaMbIX IIOIY/IAPHBIX PEIUTUI B PETUOHE.
9TO BHUMaHMe IOTY4YNIO CBOE BOIUIOLIEHVE B TIOKPOBUTE/NIBCTBE CO3-
[AQHVI0 HOBOJI PeaKIy COOpaHIsl JA0CCKUX COYMHEHMIA, IOy Yy BIIIe-
TO CBOJI TIOYTY OKOHYATeTbHBI BUJ, y>Ke K KoH1y Cyii, U IepBoro fa-
OCCKOTO COYVMHEHNs SHIMKIONEANIECKOTO CBOVICTBA — 3HAMEHNUTOTO
TeMaTI49eCKoro cobpanusa GparMeHTOB JAOCCKMX KHUT IIOJ Ha3BaHUEM

! Crerma, nonyuusuras HasBaHue «Crea [B 4ecTh| BOCCTAHOBJICHVS ITIOMUHAIb-
Horo xpama JIao-1u3bi» (Cio naousv mso 63t 1532 ¥ Jififitl) 6puma ycranosnena B 591
TOJy, a HafIIIUCh /I Hee ObIIa CAie/laHa HECKOJIBKO paHblile, B 589 roxy. Ee coctaBu-
tenmeM 66Ut Croo Jlaoxan ERIE T (540-609). HasBauue counnenus Cio9 6bUIO BIOT-
He pospaynbM — «Crema Tocropuny Jaox» (Jlao wiu 61 & [GI%), a ee comepxane,
mo yrBepxaenuto JIluBuu Ko, 6p10 moppakanmeM 6osee paHHEMY MaMTHIUKY,
cospannomy eiie npu Bocrounoit (ITosnueit) Xaub ([Jyn (Xoy) Xans, . (%)
25-220) BO BpeMs ITpaB/IeHNsA uMIlepaTopa XyaHb-Iu T (132-168) n HOCUBIIEMY
HasBaHnme «IlaMaTHas Hagmuck o Jlao-1u3bl» (JIao-usvr mun &1 $£)). Cm. 06 aTom: [1,
pp- 42-44].
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«TaitHoe 1 BaxkHOe [n3 kuur JIBopua] Beicouarimero» (Yuan 6uso ik
FABED)2. CosgaHnme e 3TOTO SHIIMKIONEINIECKOTO CBOfja OBUIO CBSI-
3aHO C IIPOEKTOM HOBOJI MMIIEPCKOI JOKTPUHBL, B pa3paboTKe KOTOPO-
O IIPYHMMAIY YYacTye Ja0Chl HapsRy ¢ OyAAUCTaMy ¥ KOHYyLIMaHIa-
MJ B paMKaxX OCHOBAHHOTO I10 MHVIIMATUBE IIEPBOTO CEBEPOWKOYCKOTO
IpaBUTeNA LEHTpPa, MOTy4YuBIllero Ha3paHue «OOUTeNb MOCTVDKEHMNS
[ytu» (Tyndao eyans IWIEBI).

[TpumeuarenpHOI 0COOEHHOCTHIO, KAK HOBOTO BapuaHTa cobOpa-
HUSI JAOCCKUX KHUT, TaK U IEPBOI HaOCCKON 3HI[MKIIONENUN CTANIO0
BK/IIOUEHME B UX COCTAB COYMHEHMII, OTHOCAIIMXCA K, TaK Has3blBae-
Moit, «mkore Jlao» (0ao y3s 18 %), knaccndukanmonHoit pybpuke, cos-
[IAaHHOJ XaHbCKVMMU VICTOPMKAMI JJIs1 TPYIIIIBI TPAKTATOB, B KOTOPYIO,
nomuMo «Jlao ;9 u3uHa», 6pun BHeceHb! «[Tpakrat] yunrtens Uxyan
[Dxoyl» (Yncyan-usor ), «[Tpakrar] yuurens Bous» (Barv-y3ol
XF), «[Tpakrtar] yuureneit us Xyaitnanum» (Xyatinano-ysor V5§ 1)
u «[Tpaxrar] yuntens Jle [YOiikoy]» (Jle-ysvt ¥-§°). Takum o6pasom,
COYMHEHNE, IPUNChIBaeMoe KcTu Jlao-113bl, ctaHOBUTCA B V-V Be-
KaX COCTAaBHOI YacThi0 OOMIMPHOTO KHVDKHOTO COOPAHMA HAaOCCKOM
penurnosHoit Tpagunvu [4, c. 280-281; 3]. bonee Toro, mo MHEHUIO
Yapnpsa Benna, coctaBurenn «YimaH 61s10», Tpynnupyst GpparMeHTbl
JA0CCKMX TPAKTATOB, OJHOBPEMEHHO IPENTIOXIIN Y HOBYIO CXEMY
PasBUTHUA JJAOCCKOII PEIUTYM, TIOCTABYUB y VICTOKOB ee 3eMHOJl MCTO-
pun ¢urypy Jlao-113bl, TOUHee, TpakTaT «Jao 13 13MH», MAKCUMAIbHO
YAPEBH:AA ee U Jenasi poBecHuIel KoHQyIaHcTBa [2, pp. 1062-1066].
/M xorsa momoOHas cxemMa He IONy4YWIa ITOBCEMECTHON IOMIeP)KKU
BHYTPM CaMOJ JaOCCKOJ PeNIUTMO3HON TpajguUuy, HU B TOT IEPUOT,
HI Ja’Ke 3HAYUTEIBHO IO03)KE, MOXKHO CYUTATh, YTO MMEHHO C 3TOrO
BpeMeHn JIao-113bI TPOYHO BXOAUT B Hee B KAaUueCTBE Of[HOI U3 BaX-
HbIX ee ¢uryp. Hayjo momararp, 4T0 BO BKTIOYEHUY HACTIEANS «IIKOJIBI
[lao» B cOCTaB Ia0CCKOTO KHVDKHOTO COOpaHUs BBIPA3UIOCh BIIOTTHE

2 CM. 06 atom [2, pp. 1062-1066]; [3].
> CM., Hamp. [2, pp. 997-998; 5, pp. 19-20].
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HIOHATHOE CTPEeMJICHNE JAOCOB K YY4aCTHUIO B POPMUPOBAHNY UAEIHBIX
OCHOBAHMII yIIpaBJIeHV UMIIepueli, TeM 6ojee, YTO VIMEHHO B 3IIOXY
CeBepHoit Yk0y € MX CTOPOHBI ObUI TaXke IPeJIOXKEeH IPOEKT HOBOII
MIMIIEPCKOJ CUCTeMbl yIpaBieHusa'. Bo3MOXXHO 3TO oTBedano 1 Ha-
CTPOEHVSIM ITOTIUTUYECKO S/IUTBI, IIOCKOIBKY B KOH(QYIIVIAHCKOI MBIC-
M TOTO BPEMEHM COXPAHANOCh HEKOTOPOE BIMAHNE HACTEAUsA «yde-
HILS O COKPOBEHHOM» (cloamd 109 X %), B koTopoM 6rmarofapst Ban bu
95 (226-249) otcpinku K «J]ao 9 LBUHY» 3aHUMA/IU BAXKHOE MECTO".

Eme oguuM ¢axropoM BKIoYeHNs JIao-13bI B JAOCCKYIO Tpajy-
IO CTA/I0 BO3HVKHOBEHNE KaK pa3 B 9TO BpeMs CyOTpafiuIivi, B KO-
TOPOJI OH IOYMTANCSA OYKBaJIbHO KaK OCHOBaTeIb. DTO HAIPaBJIeHUE
Jlaocu3Ma CBA3BbIBA/IO cebs ¢ HacmenueM 3HaMeHuToro VMup Cu F 5.,
HayajIbHMKA 3aCTaBbl, C KOTOPBIM BeTpevancs Jlao-113p1 BO BpeMs cBOe-
ro ImyTemecTBys Ha 3anaj. OCHOBaHa 9Ta HOBas JaOCCKas IIKOJIa Obla
B V Beke HeknM Vub Tynom JHIH (398-4997?), koTopbiit HasbiBan cebs
npAMbIM ToToMKOoM VIHbp Cu. B xadecTBe MecTa [id cO3[jaHUSA [aoc-
ckoro caTwmina Vup TyH BeIOpas y>ke yIIOMSAHYTYIO 3aCTaBy XaHb-
TyTryaHb, HaXONANIYICA B ropax KyHHaHblmaub #$Fj1ll k tory or
IipeBHeit MMIIepCKOit cTonmibl Yanbanb 1<%, VIMEHHO 3TO MeCTO TMo-
YUTANOCh KaK Ta caMasi 3aCTaBa, WIN «JO30pHas OalIHsI», Yepe3 KOTO-
Py TIpoeskan Ha 3amap JIao-113bl, ellle co BpeMeHy nMIepuu XaHb 5
(206 mo H. 3.-220 H. 3.), ecmn He ¢ snoxu lluap Z& (226 MO H.9.—
206 10 H.9.). ITo aTOMY Ha3BaHMIO KO/, OCHOBaHHas VIHb TyHOM, Ha-
yyHaeT uMeHoBaThcs Jloyryans mait HHJK. TTpencraBuTenu gannoro
HallpaB/IeHNs CTalM JIOBOJILHO 3aMeTHBIMM Oarofapsi CBOeMy yd4a-
CTUIO B TIPUJBOPHBIX OYAANIICKO-A0CCKUX febaTax Mpy ABOpax Ipa-
BAIVX JJOMOB ceBepa. Taxe M3BECTHO, YTO OHU CTY>KW/IN B CO3J[aH-
HOM ocHoBaTeneM CeBepHoll Uxoy nentpe «TyH mao ryanp». Hako-
Hell, COIJIACHO couMHeHM1o «3anucy CBepiieHHOMYAPOro XaoTUYHOTO
VsHavanbHOTrO» (XyHvl0aHb WIHU3U WICEEAL) 1191 ropa, apnsrome-
mycs sxusHeormcanneM JIao-u3bl, cocrapnennbiM Ce [loyxao i~ il

4 Cm. 06 aTOM: [6].

> CobcrBenHO, counnenne Oysia CIOHS 9TO BIIOHE OIIPeie/IEHHO IeMOHCTPUPYET,
4to OyzieT BuHO pu pasbope ero 3aunua. O croaHb ciod cM.: [4, c¢. 137-157; 7].
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(1134-1212), nacrosrenp obutenn Ln Xysit UM (558-630) nassan
JIn F0ans =ik (566-635) (Fao-uzy /=it 618-626) 6ymymmm nmrme-
paropoM emie B 617 roy, KOIjja ero apMusi MpOXoauia yepes pailoH
UYxyHHaHbIIaHb. KpoMe TOro, B 3TOM COUMHEHUN YTBEPXKAAETCS, YTO
OH TIOfIepXKMBal 4acTh apMIK, KOTOPOi KomaHmoBana Iluabsau -
% (ok. 590-623), ous Gyaymiero umneparopa. [lo3xe ¢ 9TuM MecToM
CTaJIM CBSI3bIBATh OJHO M3 MEPBBIX 3HAMEHUI, IPEeABELIAIOINX YCIIeX
noma JIu 4%: BO BpeMsi cOBeplIeHMs] pUTYyajia MOAHOMEHNs y3sfo Miff
w1atopMy /IS TIOFHOLIEHNIT OKpbUIN Oerble 00aKa ¥ MOSBUIACH
napa 6enbIx onereii [5, p. 23; 1, p. 45; Kohn, 2, pp. 525-526]. Cnenyer,
IIpaBJa, OTMETUTD, YTO STO JOBOJIBHO IIO3JHEe IpefjaHie ¥ OTHOCK-
TEJIbHO KOHKPETHOTO BPeMEHU IOSB/IEHNUS UCTOPUM 00 9TOM 3HaMe-
HUY YTO-TO OIIpefie/IeHHOE CKa3aTb 3aTPYAHUTETBHO.

[TpumeuaTeIbHO TAKXKe TO, YTO JAOCHI 3TOTO IEPUOAA YAETNIN
CBO€ BHMMaHIe COYMHEHNIO, B KOTOPOM JIao-113bI BBICTYIaeT KaK KOC-
Mudeckas GUrypa, HeloCcpeACTBEHHO 00y KaroIas K oMU TUYeCKIM
IeficTBMAM. ITO XOPOLIO U3BecTHOe Omarofaps AnHe 3aiigens u Ogy-
™ Hunpsu coumnenue «KaHOH mpeBpamieHuit u TpaHcopmanmit
Jlao-uzbi» (JIao-usvl 6ane xya uysun & 5540 4F), Hanucannoe B smo-
Xy 3akarta umnepuy BocrouHas XaHb M IpOBO3ITIALIAONIEE YCTAMMU
Jlao-113b! ee Tubenb. EqyHCTBEHHBIN KOMOPOH K HEMY OBUT COCTaBIeH
B 612 rogy maocamu M3 ellle OFHOIO LIeHTpPa, TaKyKe Ha3bIBaBLIETOCs
«O6utenp noctvokerns [lyTu», HO HAXOAMBILIETOCS Y MOZHOXUA TOP
UYKyHHaHbBUIAHD [4, . 262-264; 9].

Eme ogHMM acrieKToM ycuaeHust sHa4MMOCTH (urypsl J/lao-1i3bl
B MJICITHOM II0J/Ie CTaJIa TI0JIeMVKa JAOCOB € OYAACTaMy, IIOfTONIKHYB-
IIas IepBBIX K 60/Iee aKTMBHOMY KOMMEHTMPOBaHMIO Tpakrara «JJao
I3 LI3MH» C LEe/IbI0 JOKA3aTh TOXKIECTBEHHOCTD €r0 IIOTOKEHMIT 1 BayK-
HeINX IPUHIUIIOB MaJXbsMaK!, B IIEPBYI0 Ouepedb, TaK Ha3bIBae-
Mot «TeTpaneMmmbl» (covt yatoti VY 41))%, 4To BBITMIOCH B BOSHUKHOBEHNE

¢ Tax Ha3bIBajIach jornyeckas Gpurypa us deTbipex IMOSUILNIL, BOCXOAALIAA K OC-
HoBaremo MajixbsiMaku Harapmxyse (II B.): Bce fXapMblI CYIIIeCTBYIOT; BCE IXapMbl
He CYIIeCTBYIOT; BCE XapMbl I CYILIeCTBYIOT M He CYIIeCTBYIOT; BCE IXapMbl HU Cy-
IIeCTBYIOT, HM He CYLIeCTBYIOT.
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B Havasie VII Bexa HampaB/ieHUsA «y4eHME O IBOIHOM COKPOBEHHOM»
(uyn croamn croa T X EE) [5, pp. 95-98].

Takum o6pasom, Bo3pacTaHMe aKTyanbHOCTH ¢GUrypsl Jlao-13bl
IIUIO IO ABYM HampaieHVsM. [lepBoe ObIIO CBSI3aHO ¢ MMIIEPCKUMMU
aMOMIIMAMY IIPaBSAIIVX JJOMOB I IIOIBITKAMM COPMY/IMPOBATh HOBYIO
VIMIIEPCKYIO JOKTPUHY, 00beqVHAIOIIYIO0, IPY JOMUHAHTe KOHDYIN-
AHCTBA, IIOJIOXKEHNA BCEX «TPEX YYEHUI», a BTOPOe — C pa3INIHbIMU
mporeccaMy BHYTPU JAOCCKONM PeIUIUM, NPOABUBIINXCA KaK B BO3-
HUKHOBEHMI HOBOJI IIKOJIbI, CBA3bIBaloIleil cebst ¢ JIao-113bI KaK OC-
HOBaTe/leM, TaK ¥ B IIOMCKaX HOBBIX apTyMEHTOB IIPOTUB OyAIMCTOB
C 4eM, BO3MOYXHO, ObIT CBSI3aH 1 MIOUCK JPEBHUX MICbMEHHBIX AMSIT-
HVIKOB, B KOTOPBIX OH YIIOMJHAJICA.

Vicxops m3 BbIIIeCKa3aHHOTO, MOYKHO 3aKJIIOUNTh, YTO U IPOBO3-
ramenne ce6s pogom JIu (pogom ocHoBaTernelt umnepun TaH) co cTo-
POHBI TIOTOMKOB JIao-113bI, U MOSIB/IEHME JJOKYMEHTA, 3aKpeIUIAOIero
3TO POACTBO KaK BA)XHOTO KOMIIOHEHTA TAHCKOT'O BapMaHTA MMIIEp-
CKOJ TONMUTUYECKON MUQOIOTUU MMeENO CBOMM (POHOM aKTUBHOE
yCUIeHVe TIOIMTUYeCKOTo 3HaueHMst purypsl JIao-1i3bl, 3aKperieHne
€ro TOJIOKEHMSI B Ka4eCTBE OCHOBOIIOJOXKHIKA Aa0OCU3Ma U VICIIO/b-
30BaHMe ero QUIypbl KaK OIIOCPeAYIOleil OTHOLIEHMs JaOCCKOTO
IYXOBEHCTBA C OfJHOU CTOPOHBI ¥ MMIIEPAaTOPCKOTO ABOpPa, a TaKXKe
KOHQYIIVIAHCKOJT 91IUTHI — C IPYTOIL.

OTHOCUTENTPHO aBTOPA COYMHEHNA M3BECTHO HE C/IMIIKOM MHO-
O, XOTsI OH U IIPOC/IABMIICA KaK Beqmyyanmmii kaumrpad smoxn TaH.
TeM HE€ ME€HEE, OCTAHOBUTDHCA Ha TEX JAaHHDbIX, YTO €CTb B HOPMaTI/IBHbIX
UICTOPUAX, HEOOXOAMMO, IOCKOIbKY OHM MOTYT IPOSICHUTb BOIIPOC
0 TOM, TI0YeMYy aBTOPOM II€PBOTO OPUINATBHOTO JOKYMEHTA, yTBEPIK-
matomiero pozcTBo Jlao-113b1 u popa JIu, okasacst iMeHHO oH. Eciu 06-
paTtuThcA K ToMYy, 4To rooputcsa o Oysan Crone B «Crapoin» (L3t man
wy B 1) u «Hooit kuure o Tau» (Cuns man wiy H7JH2), To Mox-
HO Y3HAaTbh, YTO OH ObII ypO)KeHIleM BriafieHns YsHb [ (557-589), mo-
C/IeTHETO 110 BPeMEeHU U3 TeX, YTO IPEeTEeHI0BA/IN Ha CTATyC MMIepUn
B snioxy Illectu punactuii (JIro uao 7~ 386-589). Ero oter; Oysn Xa
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KF% (2-570) 6bi1 HauanbHuKOM OKpyTa (Yot wiu Kl 51) Tyanwkoy ¥
JM ¢ Becbma Henpoctoii penyranueri. O6a 6uorpada NUUIYT, 9TO €ro
HOf[03peBaIy B IIOATOTOBKE MATEXA U IOJ IIOJ03peHNe OAIaI Y ero
coiH CroHb. OH JjaKe ITOIIaI IIOJL apecT, HO 04eHb OBICTPO OCBOOOVIICH
1o aMHuUCTHY ¥ ObUI OTAAH CBOMM OTLIOM Ha BocnuTanue L3an L13y-
ny VL4&, muancrpy xauuenspun (wan wiy %7 ) Yonp. Takke B 06e-
ux 6uorpaduax orMedaeTcs ero eHOMeHaTbHas IMaMATh, ChelaBIIas
€ro 3HaTOKOM KaHOHOB U MCTOpMYecKMx counHenuir®. Hakownen, tam
TOBOPUTCA, YTO KOIAa ycTaHoBuaach umnepusa Cyii, oH, 6yaydn npu
Heil I1aBOii BeOMCTBA puTyanos (matiuan 6owu N [81-), cran ro-
creM-KnmeHToM (k3 %) 6ymyiero ocHosatens ummepuu Tan, uTo cro-
COOCTBOBAJIO €ro Ja/bHelIeMy IPOJBIDKEHNUIO 10 CIy>Xbe yKe Ipu
B/Iafibl9ecTBe HOBON MMmrepun’. Takum 06pa3om, OH okasasics O1ms3-
kuM 4ernoBekoM JIu IOaHsa eme 1o Toro, Kak TOT CTal MMIEPATOPOM
Y 9TO, B COBOKYITHOCT) C T€M, YTO OH OBUI BBIJAIOIIMMCS Ka/UIUTpa-
(1)OM " 3HATOKOM KaHOHOB M MCTOPUYECKUX CO‘{MHCHMI}’I, CTasmo npun-
9UHOI TOTO, YTO MMEHHO eMy ObI/IO IOPYYEeHO COCTaBJIeHNe HaIICH
Ha CTelly B 4ecTb MMIIEPATOPCKOro Bu3uTa. Ele ogHMM mopcmopbem
CTaJIo TO, YTO OH K MOMEHTY CO3[aHNUs CBOErO COYMHEHMs yXKe OBl
YYaCTHUKOM OOJIBIIOTO SHIMK/IOIENNYECKOrO IIPOEKTa, MHUIMUPO-
BaHHOTO MMIIepaTopoM. BMecTe ¢ emje nByMa caHOBHMKaMy — YsHb
Ilyna BRAUE (572-635) u Tlait Lisioem 4 (547-627) B 624 rony

7 Taxne cBefenus B «Crapoit kaure o Tan». B «Hosoit kanre o Tan» ckazaHo, 4TO
OH «3aTamca v usbexarn [Hakasauusa|» (Hu ap 6anv 1M1 90). [10, c. 3439; 11, c. 2659].

¥ Oco60 momYepKMBAETCA, YTO OH OCHOBATEIbHO M3Y4II, TAaK Ha3bIBAEMBI «TPU
MCTOPUYEeCKNX [MaMATHUKA]» (camb wiu — ), TOX KOTOPHIMYU B TOT MEPHOJ, TIOf-
pasymeBanuch «Vcropudeckue sanucku» ([Mu ysu HFC) Coima s 7 F5IE (145-
86 o 1.5.), «KHura o Xanb» (Xans wy 175 ) Banb Iy JE[i] (32-92) 1 «3anucn o Xanb
[cocTaBnennble] B BocTouHol 6antHe» (JyH yans xans ysu HIBERL) HanmcaHHble
o; pykoBozctBoM baus Iy [Tam xxe].

° IIpu Tan Oysin CroHb [O/ITOE BpeMsi 3aHUMAJI JO/DKHOCTbD LieH30pa (U3UUUUICYH
#5941, a K KOHITY SKM3HY OMYYMIT IOTDKHOCTD «CMOTPUTEIIS KIECUpbl» (uyaii-
2arnun %3 4) u MecTo yueHoOro Myska VIHCTUTyTa paclipoCTpaHeH s CTIOBECHOCTH
(Xyneanveyans 5L ). Takke K KOHITY KUBHMU OH YJIOCTOM/ICS paHTa HaHb Y3 1 mmo-
JIy4mJI IOMeCThbe B pajioHe boxait T [Tam xe].
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OH pykoBoamI co3fgaHueM «CBofa MUTEpPaTypbl, CIPYIIIMPOBAHHOTO
1o popam» (M eanw n2it ygroii B LK), a Taxoke 66T OCHOBHBIM €10
aBTOPOM-cocTaBuTeNneM'.

Taxum o6pasom, Oysia CioHb ObUI BIIOJIHE TOAXO/IEl KaH y/a-
TYpOIl I COCTABJIEHUA JOKYMEHTa, IIPOCIAB/IAIIIETO MMIIEpPaTopa
VI eTO NIpefiKa.

Co BpeMeHM HaIMCaHVs NaMATHUK HECKO/IBKO Pa3 IMyO/IMKOBaICI
B cOopHuKax snurpadudeckux npousseneHuit. [lepBoe ero nsmaHue
nponsonuto Ha pybexe XIII u XIV BekoB B paMKax OZHOTO M3 IBYX
co6paHmii, MOATrOTOBNEHHBIX aocoM Konbl [lanumu (Maomans) |
1 (Fil) Yxy Cauncanem KA1Z5E, xortopsie 06a 6bimu nocBsieHbt
ucropun oburtenu Jloyryaus u npocnasismm Vb Cu. OHO momy4nio
HasBaHue «Cobpanue us [ranepen] besrpann4Horo cyacTbs [Mcxons-
1jero u3] mypnypHsIx 06/1akoB [Haxopnsueiicss B] npeBHeit lo3opHOI
6Gautne» (Iy noyeyams ysvuons anoyun ysu 1B 4T BE4E), koto-
poe, kak noscHset [>xyaut bon, B 4bet paboTe IpuBeneHbI 9TI CBe-
IeHVIsA, IPOVICXOANT OT Ha3BaHNA OJHOI M3 TPeX rajeperi, IpUCcTpOeH-
HBIX K 00uTeny B parioHe 1242 ropga [13, p. 126]. [Toce aToro on Bo1en
B «JJaocCcKnMit KaHOH [COCTaB/ICHHBIN B IIePUOJ, IPaB/IeHNA] WKIHTYH»
(Yrnconmyn daouzan 1-4ETHTEK), a Takke B coOpaHMe OTTUCKOB HAJI-
nyicell Ha KaMHe, CO3/laHHOe MO3IHEMIHCKUM aBTopoM Pxao XaHeM
E IR (1564-1618). HakoHerl, courHeHMe 6bUI0 BHECEHO B aHTOIOTHIO
«Cobpanue TBopeHuit Ha 6ponse u Kamue» (L[3unb wiu yyilbans 441
A 4m) yxe B omoxy Hun 5 (1644-1912).

KpoMme aTrx nspanmit B cCOOpHMKaAX MaMATHUKOB SINTpaduK Cy-
I[eCTBYeT ellle IBa y)Ke HayYHBIX M3[JaHMs, TIOATOTOBIEHHBIX B XX Beke
KUTAVICKMMM ydeHbIMU. IlepBass Hay4yHas NmyOnMKanus COYMHEHUA

' TIpu Tom, uTo 6uorpaduyeckux fanHbIx 0 OysH CIoHe HEMHOTO, OH IIOC/Ie CBOE
CMepTHU YAOCTOMICSI COMHUTE/IBHOI C/IaBBI T€POsi IUTEPATypHOro mamdrera, B KO-
TOPOM ObIT BbIBEJIeH KaK ChIH 0e/oil 00e3bsHbI, 3a4aBIIell €r0 OT MOXUIEHHOI CY-
upyru Oysin Xo. [TosiBnenne aToro namdiera cBs3aHO, HO-BUMMOMY, U C €T0 BHELI-
HOCTB, U C KaKOJI-TO HENPUSI3HbI0, KOTOPAsi CTIOKWIACh B €0 OTHOLIEHWUN B Cpefie
IIPUBOPHBIX «yUeHbIX MyXei». O camoM mmamdriere cM., Hamp.: [12, ¢. 49-59]
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Oysn CroHs Obla OCyllecTBIeHa B paMKax cobpanus «Kommekipys
[Hapmmceri] Ha 6poH3e M KaMHe, [oTHOCAmuXCS K| mkone Hao» (Jao
U3 U3UHb Wy 1103 18 K 441 1%), mogrorosnennoro Ysup Yxmuao ¥k
FE 1I3su [IuabpuHOM JREE n usnanaom B 1984 rony [14, c. 46—
48], a BTOpas mybmukauus ObiIa ocyujectsieHa Ban WxkyHcunem +
A5 B 1995 rofy B cOopHuKe «KaMeHHBIe CTeJIbI JAOCCKOI [IIKOIBI]
Jloyryaubraii» (/loyeyansmaii daouasio 6tiuiu PEN 5 18 2005 A7) 1.
Hecmotps Ha T0, 4TO counHenye OysH CIOHS CTaIo IepBbIM 0M-
I[a/IbHBIM JTOKYMEHTOM, B KOTOpOM JIao-Ij3bI Ha3bIBaeTCA IPEfKOM
NpaBAlleNl AMHACTUM, B HAyYHOU JIMTEpaType eMy IIOKa YAelsAeTcA
BecbMa HeMHOTro BHuUMaHuA. Ilo cyTu mema, OHO YIOMMHAETCS MUMO-
XO[IOM B KOHTEKCTE IMOBECTBOBAHMA O COOBITUSIX, KACAMIINXCS 1a0-
CU3Ma, IPOMU3OMIEAINX B HaYaJIe I B IIPOO/KEHE UCTOPUN UMITePUI
Tan. Bnepsble B 3anajiHoOl 11Teparype ero ynomanyna xyaur bomr
B cBoeM 0030pe faocckoit mreparypsl ¢ X mo XVII Beka. Haubonee
nofipo6HO Ha 3TOM coumMHeHMM octaHaBnuBaercs JIuBus Kol, mo-
CKOJIbKY ee paboTa mocBsleHa popMupoBaHMio obpasa Jlao-13bl Kak
maocckoro 6oxxecTBa. OHa obOpaliaeT BHMMaH)e Ha HECKOTTBKO MOMEH-
TOB B COfep>KaHMM MaMATHUKA: HA TO, YTO TaM FOBOPUTCA O IOYMUTA-
HUY MeCTa, Ijje IOTOM OyJeT pacloiaraTbcsl 00UTeNb, MMIIEpATOpaMu
Hunb Muxyanam 25465 5277 (221-210 g0 1. 5.) u Xanbckum Y-u (Xanb
Y-nu ?%ﬁrﬁ?, 156-87 1o H. 3.), 0 €ero 3HaYeHNM KaK 3€MHOII pe3uieH-
VM HeOOXUTesIelt, TakKe OHa o0OpalliaeT BHUMAaHUe, YTO TaM YIIOMU-
HAIOTCSA JIBA TIPEICTaBUTeNs Koy Joyryanp maii — Ysub baoun [HE]
Jif (468-544) n Ban fup T 4L (519-604). Kpome Toro, oHa oTMedaet
BXHBINI C TOYKM 3pEHMs IMOMUTHYECKOV MUQOTOTUY aCIEKT IIOBe-
CTBOBAHUA — TO, YTO IIPM BOJHAX 3a 00'bejHEHNE UMIIEpU OOUTENDb
UCIBITBIBA/IA TPYAHOCTY, HO IIOC/Ie BOLIAPEHMI HOBOJ AVHACTUU OHA

" TIpu TOM, 4TO MHe M3BECTHO O CYIIEeCTBOBAHNMU 3TOI pabOTHI, Y MeHsl He ObIIO
K Hell joctyma. TeM He MeHee, MHe CTajla JOCTyIHA 1ugpoBast Iy6nuKaiys 9Toro
coumHeHyst 13 cobpanyst Ban YWKyHCHHS ¢ ero KOMMEHTapysMM K HEMy Ha caiiTe
«Basa TaHHbIX TA0CCKMX HafiTMCelt Ha cTenax» (JJao y3so 63ii6ans ysviasoxy 18 U

SCERLE) [15].
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CTaja MeCcToM OmaronpusaTHbIXx 3HaMeHnit. Taxoke JIuBus Kon ykasbl-
BaeT I IepBbIii COOPHUK, B KOTOPOM ObIIO M3maHo counHeHye OysaH
CroHs, CChUIAsICh, IpK 9TOM, Ha pabory xyaut bon [1, p. 45]. Yto
KacaeTcs IpyTMX yIIOMUHAHUI, TO B MOHOrpaduu Tumotu baperTa ro-
BOPUTCA TONMBKO 0 mocemerny TanckuM [ao-113y oburenu B 620 roxy,
ee IIepeyMEeHOBaHMM KaK 3HaKa TOTO, YTO JIa0-113bI AB/IAETCS IPEIKOM
AVHACTUY, ¥ O TOM, YTO B 626 TOfly B Ka4eCTBe MOATBEPKAEHNA STOMY
ObITa cO3JjaHa HAJIIVCh Ha CTeJIe Y 9TO CTAJIO JOIOTHUTEIbHOI IeMOH-
CTpanyeN KyJIbTyPHOM LIEHHOCTY Ja0CU3Ma Yepe3 ONMCAHNE €Tr0 MO -
JIep>KKM MMIIEPCKOIL BIACThIO [16, pp. 27-28]. YT0 KacaeTcs KUTACKIX
pabot, To 06a cCOBpeMeHHbIX U3[JaHNA, B KOTOPBIX OIMYO/INKOBAHO 3TO
COUMHEHVe, OTPAHNYMBAIOTCA TONbKO €ro (OpPMaTbHBIMU ONMCAHU-
AMI MUMEHHO KaK NaMATHMKa snurpaduku. Tem He MeHee, OHM TIpefi-
CTaBJIAIOT OIPEle/IEHHYIO IEHHOCTD, IOCKO/IbKY NPUBOAAT HEKOTOPbIE
JlaHHbIE O TAMATHYKE, B YaCTHOCTH O YMCIIe MepOorid OB ¥ KOMYecTBe
U3IAHUIT CO BpeMeHM CO3TaHuA. TeM He MeHee, VICC/IeNOBaHMIA, Kacako-
IIMXCSA aHA/IN3A COMleP>KAHNA, HAITH He YAaIoCh.

IIpexxpe, 4eM mepenTy K HENOCPENCTBEHHOMY PacCMOTPEHMUIO
cofiep)KaHMsA TaMATHUKA, C/IeyeT C/leflaTh ellje HeCKOIbKO 3aMedya-
HMIA, @ TAKOKe JaTb camble o0IIye ero popMaibHbIe XapaKTePUCTUKIL.
Bo-nepBbIX, C/IefyeT yKasaTb Ha TO, 4TO, I10 CYTH Jie/Ia, 3TO COYMHEHe
ABJIACTCA MEPBBIM, B KOTOPOM JIOBOIBHO KOMITAKTHO IIPUBOJATCS CBe-
JleHNsI, Kacalolyecs: UCTOPUY JA0CCKOiT obuTeny JIoyryaHb U IIKOIBI
Jloyryanpnaii. Jlefo B TOM, 4TO caMO€ paHHee COYMHEHME, TIOTHOCThIO
HOCBSAIEHHOE MCTOPUM OOWTEeNV U ILIKOMBI, ObIIO HAINCAHO IO3XKe
cospmanms Oysan CioHeM «3amcy»'?. Bo-BTOPBIX, HY)KHO OTMETUTD, YTO
0 camoM cobbITuM nocemmennA JIu I0anem oburenn, ee nepenMeHoBa-
HUM U TIOATBEPXK/ICHNUM, TAKUM 00pa3oM, CBOETO IIPOUCXOXKICHNUA OT

12 «OcnosHubie 3anucu o Jloyryaub» (Jloyeyams 6anvysu HEBIALL). Tounas mata
CO3/IaHMs 3TOTO MaMATHNMKA Hen3BeCTHA, oqHako J/IuBusa KoH B cBoeit ctarbe B «IJH-
LUK/IONENUN JAOCU3Ma» MUILIET, YTO STO IPOUSOLITIO «depe3 HeOOIbIIoe BpeMs 110-
crne» Hanucanus countenust Oysia Crons. To ecTb, ero MOXKHO JAaTHMPOBATh IPUMep-
HO IIepBOJI ONMOoBMHOII-cepennHoit VII Beka [2, pp. 710-711].
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JIao-113b1, TOKE TOBOPUTCA MMEHHO B 3TOM counHenun. B paspgene «Oc-
HOBHbIe 3anuch» (6aHb y3u ASAL) HOPMATUBHBIX UCTOPUIL €CTh TONBKO
KpaTKoe YIIOMMHAHME O TOM, YTO MMIIEPATOp HaHeC BM3UT B DKyH-
HaHbBIIAHb B CEAbMOM TOAy cBoero mpasnenus [10, c. 115 11, c. 12]%.
Haxonerr, counnenne OysH CroHs SIB/IAETCS MHTEPECHBIM 00pasiioM
paHHETAHCKOI KOH(YLMAHCKON PUTOPUKM, IPOJO/DKAIOLIEN, KaK 3TO
OyneT BUIHO M3 pa3bopa copepKaHms, criennpuuecKyo A neproaa
[TI-VI BexoB TpafuIVio, ONMMPAIOLIYIOCSA He TONBKO Ha KOH(QYIMaH-
CKYIO KJIACCHKY U MICTOPUYECKIe COUMHEHN, HO I Ha JPeBHEa0CCKIe
TPAKTATBI, B [IEPBYI0 o4Yepenb «[1ao /13 I3MH», YTO CTAJIO JOMOTHUTEND-
HbIM noziciopbeM st OysiH CIoHsI, TOCKOTIbKY pedb UJeT, BCe-TaKI,
0 JIao-113bI, KOTOPBIIT, KPOME TOTO, YTO PaCCMaTPUBAICA KaK IPELOK
AMHACTUU, CIUTAJICS ellje Y BaKHENIINM PEeBHETA0CCKIM aBTOPOM.

[Tponssenenne OysH COHSA JOCTaTOYHO HeOO/MbIIOE IO 00D-
eMy. Ban W>XyHCMHD OTMeYaeT, YTO OHO BKJII0YaeT B ce0s 60 CTpOK 110
23 nepornuda B KaXK[0¥, TO eCTh, 00111 00BeM ero, He CUUTAs [IeCTH
nepornudos 3aronoBka, cocrapysier 1380 nepormmgpos. CMBICTIOBBIM
LIEHTPOM ITOBECTBOBAHMsI «3aMncy» SIBJISIETCS OMMCaHMe BU3UTa TaH-
ckoro Taii-13y B jlaocckyto oburenp. OgHAKO CaMO COYMHEHVE MOXKET
OBITb Pa3bUTO Ha HECKONIBKO YacTeil, B Ipoljecce Mepexofia MeX[y
KOTOpPBIMM IIOBECTBOBAaHME MNPUOMIDKAETCS K KYIbMUHALMOHHOMY
MoMeHTY. Kpome Toro, J0BO/IBHO IpyMedYaTe/IbHO, YTO XOTs aBTOPOM
Bcero courHeHus ykasaH OysH CioHb, GaKTHYECKV, B €r0 CO3TaHUN
Yy4acTBOBAJIO [Ba 4YeloBeKa. BTOpbIM aBTOPOM, HalMCaBIIMM He6OO/b-
1I0Ji GparMeHT, BOCIEBAIOIINII JAOCCKYI0 00MTEIb, IOMEIIeHHBIII 10-
CJle OCHOBHOTO ITI0BeCTBOBaHMA, HanycaHHoOro OysH CioHeM, AB/ISAeTC
copatHuK OysH CIOHs 110 PyKOBOJICTBY COCTaBJIEHMEM SHI[VK/IONEANN
«/ BaHb 11311 131071» Usmb Ilypa.

ConepyKaTe/IbHO IIOBECTBOBaHMe HAuyMHAETCs ¢ Hambormee OoTHa-
JICHHOTO II0 BpeMeH) MOMEHTA, @ IMEHHO C ONMCaHMsA Ipoljecca Koc-
MoroHun. Iloce 3TOro pedp 3aXOfUT O «IIPEABICTOPUN» AA0CU3MA.

13To ecTp, B 624 1.
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Hanee cnenyer pacckas o Viup Cu 1 ocHoBaHuM UM «JJo30pHOII Har-
HI», ero BcTpede ¢ Jlao-13bl M paHHEN MCTOPUM MOYUTAHUA ITOTO
MecCTa IIpaBUTEIAMU. OTIIeHbHO yoenAaAeTca BHVMaHNME OIINMCAaHNIO
CaMOro MecTa C TOYKM 3peHNA ero reorpadmdeckmx u tomorpadu-
YeCKMX XAPAKTEPUCTUMK U, HAKOHeL, Iepel KyJIbMMHaLMeill II0Be-
CTBOBaHVA, IIPUBOAATCA MCTOPUN IIPO OBYX HACTAaBHUKOB HOYI‘yaHbl
Usub baoun u Ban fIHe u uX cBA3K ¢ IpaBUTENAMY UMIIEpPUIL, NIpefi-
mecTByomux TaH.

ITocko/mbKy MOMHBLI pa3sbop Bcero copepxanus counHenns OysH
CroHs IIOKa IIPECTAB/IACTCA 3aTPYSHUTEIbHBIM, OCOOCHHO B paMKax
OJHOJ CTaTby, aBTOP PELIN/I PACCMOTPETh TPAKTOBKY JJAOCU3Ma B HEM.

Tema gaocusma BKIIOYaeT B ce6s Kak IIOHMMaHME €r0 OCHOBHBIM
aBTOPOM, He ABJIAIONIMMCA JA0COM, TaK U TOT HAOOP MCTOYHMKOB 1A
TPAaKTOBKU A0CK3Ma, KOTOPBIM OH IO/Ib30BasIcA. B jononHeHne K 3T0-
My ClefyeT CKa3aTb, YTO Yy BTOPOro aBTopa counmHeHusd, Ysup Illlyna,
HabOp MCTOYHMKOB HECKOIbKO OT/IN4ancs. B mpepiaraemoii cratbe 0y-
IeT paCCMOTPEH IePBbIil aCIIEKT.

Ilepexons HemocpefCcTBEHHO K TeMe CTaTbM, CleflyeT 3aMeTUTb,
yT10o faocusM OyaH CroHeM paccMaTpUBAeTCA B KOHTEKCTE Hacleus
«CI0aHb CI03», TO €CTbh KaK COCTaBHasA 4aCTb CMHTETUYECKOTO 1€JI0TO,
COEIMHSAIOLIETO B paMKaX 3TOM TPagULUIU Hacjefye IpeBHel «IIKOJIbI
ITao» n koHyumancTBo. [TogTBep>KHaeTCsA 9TO, KaK IpefCcTaBIAeTCs,
y>Ke BO BCTYIIUTE/IbHONM 9acTH, MOBECTBYIOLIEN O Havane Mupa. B Hen
TOBOPUTCS:

«Bemp MICTMHHBIN IPUHIMI [AB/AeT c060J] MyCTOTY U IIOKOIL,
IyTh [ABIAETCA| HENpPeB3OMeHHBIM ITyTeM, TallHble BpaTa Ipefesb-
HO IIIy6OKU, 6e3bIMAHHOE 000pauyMBaeTCs MMeHyeMbIM. VI BOT, Ha-
ynHasg oT [Ipanadama ¢opm, pasBopaumpaeTcs IIaH, XAOTHMYHOE
M3Haua/bHOE yCTaHaB/MBaeT npepen, Tpu Hawama' yreepsxpmarorcs
Ha CBOMX MeCTaX, BCe B[V IPMHUMAIOT [CBOIO] hopMy».

4 To ectp Heb60, 3emsa u Yenosex.
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KA ERIEAE T ED PSR ML Z Y . 2 B OKGG B E R T
SRR = A B L IE o

B atom maccaske, mepBast 4acTb KOTOPOTO, Ha MEPBBIil B3I Ha-
[IOMUHAET, a, BO3MOXKHO U fIBJISIETCS, PEMUHMCIIEHI[Melt 3HAMEHUTOTO
mepBoro wkaHa «Jlao /13 113MHa», €CTh HECKOBKO BBIPAXKEHMUIT, IPSIMO
3aIMCTBOBAaHHbIX M3 OJAOCCKUX CO‘H/IHeHI/If/'I, B 4NCIIO KOTOPI)IX BXO-
JIUT U coueTaHume «TaitHble Bpata» (Mo manv W), osnavaromee, kak
3TO ClIeflyeT M3 KOMMEHTATOPCKOJ TpafiMVM, MICTOK BCeX Beleir'’
Ho, mpu aTom, couyeTaHue, MCIONb30BaHHOE B CAMOM Hadvaje, MMe-
eT Oojee MHTepecHOe NpoucxoxaeHre. Yersipe nepormda, upymme
Cpasy II0C/ie BBOJHOTO, SIBJISAIOTCA LIUTATON M3 COYMHEHMS C JJOBOJIb-
HO IpUMevaTe/IbHbIM Ha3BaHumeM: «KHura [HammcaHHash BMecTe C]
Tao Xynusuaom» (FOit mao xynusun wy BLf 5. 503) Mlsue 10s 1
#J (441-513). YunTbiBas, 4TO OJHUM M3 ABTOPOB 9TOTO COYMHEHUS
ObI1 faoc u marpuapx maocckoit mkonbl [lanuyu (Maourans), aTor
dbparmMeHT HO/DKeH OBUT OBl pacCMaTpMBATBCS KaK BIIOTHE COOTBET-
crByromuii gaocckum B3rnsagaM. Cam Oyan CioHb ompefieieHHO pac-
CMAaTpMBAJI 3TO COYMHEHMe KaK JJAOCCKOe, MOCKOMbKY (parMeHT K3
Hero, BK/IIOYAIOLINIT YKa3aHHOe COYeTaHe, ObUI IOMEIleH MM B pasiert
«Heboxutemu-csauu [u] gaocs» (Caxp 0ao fllIiE) cBoma «V BoHb 191
uatoit» [17, c. 1344]. Ilpu sTOM crIefyeT y4UThIBaTh, YTO CAMO BBIpa-
KEHMeE «UCTUHHBI puHImmy (wicu au 2P, ncnonpsosannoe 3pech,
BBefieHO BaH by, omHMM 13 OCHOBaTe/Iell «y4eHMsI O COKPOBEHHOM» '
To ecTp, momyyaercs, 4YToO coYeTaHMe YU /i HY)KHO PacCMaTpuUBaTh,
CKOpee, B KOHTEKCTe VICTOPUM ¥ PELeNINN U/ieil, CBA3aHHBIX C «yde-
HJIEM O COKPOBEHHOM», ITIOCKO/IbBKY OHO He JMMeeT IPSIMBIX MICTOKOB

' Bo BCAKOM C/ydae, TaK €ro MCTONKOBBIBaN BaH Bu. CremyeT oTMeTHUTD, IpU
3TOM, 4YTO B CaMOM TpakTare «Jlao 9 Li3MH» UCIIOIb3YeTCs BRIPaXKEeHMe «BpaTa BCexX
Taiti» (wrcyn mso wicu manv A< 402 ['). Cwm., mamp: [18, . 15 (2)]. Homep crpanuist
JIaH II0 IOPSAKY. B opurnHaIpHOM M3TaHUM 9TO CTPAHMIA 2 OCHOBHOII YaCTH.

16 9T0 codeTaHMe BBOAUTCSA UM B KOMMeHTapuu K 42 wkany «Jlao 19 I3uHa».
B 9TOM KOMMEHTAapuUy OH pacCMaTpMBaeT B Ka4eCTBe «MCTUMHHOTO MPUHIMAIA» Clie-
JIOBaHME «TOMY, 4TO caMo TIo cebe TakoBo» (u3vt samnv [FFR). Cm.: [18, c. 15 (2),
c. 131 (28)].
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B JIPEBHEAOCCKON JIMTEPATYpe M NpUHAANEXUT Ban bu, HO y4nTsI-
BaTh TO, 4TO /Il JAOCOB, a TAKXKe J/I TeX, KTO CMOTpPeJI Ha Ja0CU3M 13-
BHe, 110106HO0 OysH CIOHIO, OHO y>Ke MIMeJIO YCTOYMBBIE acCOLaliNn
MIMEHHO C JAOCCKOJI CYCTEMOII B3ITIA/IOB.

CoBepIlIeHHO MHa4e Bce OOCTOUT CO CHIEAYIOMINM COYeTaHUeM —
«BenMKoe Havano» (mati wiu NUR) mnu, Kak 9To TIepeIaHo B mpejyIo-
JKEHHOM IiepeBoje, «[Ipanauano popm», B3aToM us rinasel «HebecHble
npensHamenosanus» (Tane syt KJii) Kraccuueckoro peBHENA0C-
ckoro maMATHuKa «Jle-n3pi»'’. OgHAKO 3TO COYeTaHNUe CTOUT PSAIOM
C IPyIMM, TaK)Ke BOCXOAAIINM K 3110Xe (POPMUPOBAHNUA «yIEHNS O CO-
KPOBEHHOM». DTO IOABUBIIIEEC ellje COUMHEHNAX 9110XM XaHb coYeTa-
HIIe «XaOTUYHOE M3HAYAIbHOE» (XYHb t0ars Y JG)'S, K KOTOpomy T03Ke
npuberan U OfMH U3 OCHOBATeJIel JBVDKEHMsI «BeTpa U MOTOKa» (¢han
to JAIL) XKyanb Lsu Bt (210-263), 61uskuii 1o cBouM B3IIA/[aM OC-
HOBATE/AM «CI0AHb C09»"°. OHO MOAB/IAETCA B OJHOM 13 €TI0 CTUXOTBO-
peHMIL, THe TOBOPUTCA: «XaOTUYHOE M3HAYaIbHOE POXKAAET IBa Hava-
na» (XyHb 10aHb WIH NAH U ?ﬁ'ﬁfﬁiﬁﬁ%), T0 ecTb Heb60 1 3emimo?. Yto
KacaeTcs MOC/IeIHNX YeThIpeX 1epornndoB pa3dnpaeMoro pparMeHTa,
TO HanbosIee BepOATHON BBIIJIAUT VX TPAKTOBKA KaK HECKO/IBKO BUJO-
u3MeHeHHON (paspl u3 «KommeHTapusa k cumBonam» (Tyanv uxicyato
Z1#) «Kanona nepemen» (M usun 5y £5)?', KOTOpPbI TaKkKe HAXOUICS
B cepe BHUMAHMS aBTOPOB «YUeHUs O COKPOBeHHOM». Takum obpa-
30M, IIPUBEMIeHHBIII (PparMeHT IOKa3bIBaeT, YTO OO/IbIas 4acThb Pppase-
OJI0TM3MOB, CNIoNb30BaHHbIX OysH CioHeM, CBsA3aHa He C COOCTBEHHO

17 Taxoil BapMaHT IlepeBOJa MOJCKa3bIBaeT OTPBIBOK U3 Tpakrara: «Bemnkoe Ha-
4aio 7O TO, uTo [sABNAETCA] Havanom dopm» (Tail wiu uscs cun uxcu wu e NIHH 1K
ZUh). Cu.: [19, . 28 (6)].

'8 B cocraBneHHOM 1o pykoBopicTBoM OysaH CioHA «V BaHbB /191l 11310i1» IPUBO-
natTcs oTphiBKY U3 counnenuit [ait I0na %4 £ (132-192) [17, c. 819] u Llyit dus 4
% (163-216) [17, c. 490], B KOTOPBIX 3TOT TEPMUH Y>Ke yIIOTPeOIAETCA.

¥ Cm.: [20, c. 273, 480-486; 21, pp. 209-228].

2 Cwm, Hamp.: [22, c. 268].

2 TenukoM dparmMeHT BHIIARNT TaK: 24T FY Jil i Ui JE u moxer 6biTh nepe-
BefleH Tak: «O6maKka ABIDKYTCS, JOKAM BBINAJAIOT, BELM HPUMHUMAIOT GOpPMYy».
Cwm.: [23,¢c. 34 (3)].
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0AOCKU3MOM, KaK COBPEMEHHOI €My PETUTMO3HON TPafyLKel, a CKopee
C HaclefjyieM «y4eHMsI O CKPOBEHHOM». B 11e710M, MOXKHO CKa3aTb, UTO
nMeHHO OHO jaeT OysaH CIOHIO BO3MOXKHOCTb KacaTbCs TeM, CBS3aH-
HBIX C JAOCCKOII peInIueli, OCTaBasCh Ha KOHQYIMAHCKNX TTO3NIUAX.

Camy ncropuro faocusma Oyan CIoHb Ha4MHaeT C XapaKTepPUCTH-
ku [lao, KoTopas, B 1ie7IoM, onupaeTcs Ha «[lao 13 13uH»:

Hukro He 3Haer obutamuiga Bmagsiku 06pa3oB, HEBO3MOXKHO
y3peTb MecTo obutanus JIKOMHHOTO AyXa, [OHO| HECBIINMO U He-
BUOVNMO, MaJIo 1 BaTBOpeHO, XaOTUYHO U TaMHO.

SCRH G L SR AN Sl SR B PA IR 35

31ech KIII0YeBBIMY SB/ISAIOTCSA IBa BHIPKEHM I, XOPOIIO 3HAKOMBIX
BCeM, KTO oOpalajcs K caMOMy TpakTary: «Bmajpika 06pa3oB» (caw
ou %71) u «JIoKOUHHBILI Tyx» (2y wiars FX 1), HemocpencTBeHHO B3s-
Thle 13 IPEBHEJAOCCKOTO MAMSATHNKA M O3HAYAIoLINe, B IIEPBOM CITy-
vae — He6ecnoro Branpiky (Tans ou K77), a BO BTOpOM — «KOPEHb
He6a u 3emnu» (msnv ou 2arnv KHIAR ). Oysan Cronb, Takum o6pasom,
HOJiep>KMBaeT KOHIIEMIINIO CBSI3Y HA0CCKOI PeTUTMO3HON TPaRULIIN
¢ «[Tao ma usmHOM». [I/1s1 0OCTOATENBCTB BPEMEHM U MeCTa MOsIBIIe-
HVISI CAaMOTO COYMHEHMsA 9TO CYLIECTBEHHO, IIOCKO/IBKY pedb UjeT 06
006MTeNI, UCTOPMYECKY CBA3aHHOI ¢ Gurypoit JIao-13bl, IereHjapHbIM
aBTOPOM KaHOHA, KOTOPBI/I B paMKax 3TOM KOHLENIUV CTaHOBUTCS
(baKTHYeCKVM OCHOBOIIOJIOXKHVKOM JJa0Cu3Ma™.

2 TpaktoBka «Bmajpikn 06pa3oB» kak «HeGecHOro BmafjplKi» B3sTa U3 KOM-
menTapues Xowan-ryna ¥ F 2 (I B.) n Ban Bu, Ha xotopbie Oysin CioHb He MOT
He opueHTHpoBaThcsa. CO6CTBEHHO, [lao KaK IepBOHAYaIO 37eCh BHIBOJUTCS, BUJIM-
Mo, B gurypax «oburanuimar (43s %) u «Mecta oburanus» (ot 3K). Cm.: [18, c. 24,
29-30].

» CrnepyeT Taxke OTMETUTD, YTO KaK pa3 B a1oxy TaH codyeranue «Bragpixa 06-
Pa3oB» CTA/I0 OTOXIECTBAATHCA € JIao-13b1. OHAKO BEPHO /1M 3TO IIPUMEHUTETBHO
K JJAHHOMY ITPOM3BE/eHNIO, CKa3aTh TPYLHO, IOCKOIbKY CO BCElT ONPefeIeHHOCTDIO
MOYXHO TOBOPUTb 06 3TOM TOJIbKO HaulMHasA C 9IIOXM MpapjeHysA umieparopa Cio-
aHp-u3yHa % 5% (712-755). CM. 06 3T0M, Hanpumep [24, pp. 236-239].

83



JpeBHeimmit e 3Tan MCTOpMM faocusMa omuchiBaeTca OysaH
Cronem Tak:

K Tomy BpemeHn, Korga OTUYbYU CIefbl OOMIBHO IOABIANUCH™,
TaifHONVCHBIE KHUTY IOAPOOHO PAaCKPbIIN CEKPETHI, ITpefiebHbIe Ipe-
BpAIl[eHNA 3a3By4Ya/ayl Ha BCe JIAJbl ¥ COKPOBEHHBIM HACTAB/ICHUAM,
6maropaps aTomMy, ObIIO MONIOXKeHO Hadano. CoBepLUIEHHOMYApPBIE CH-
A7V OfMH 3a ipyruM, I1yTh u baras Cuta nepegaBanmnch [OT yInUTeNs
K y4eHMKy]. VI Torga y4eHme COKpOBEHHOTO M3HAYa/JIbHOTO [CTIOBHO]
BETPOM pasieTennoch 1o IlogHe6ecHoil, [c1OBHO| BOON pacTeKIoCh
o 3emie.

LR S g SIS e R A A DN 24w 2t LB . B
BEWHEERZ . B XU BURIIR T AKAT R R .

37ech HETIOCPEACTBEHHO C HA0CU3MOM CBA3AHBI [iBAa BBIPAKEHIIA:
«TajtHOIMCHBle KHnIM» (uHo wiy FEEF) m «coKkpoBeHHbIE HacTaBIle-
Hus» (croams yzsio % #). IlepBoe codeTaHme BCTPEYAETCA B PasHbIX
COUMHEHMAX, UMEIOIINX HEelOCPeCTBeHHOe OTHOIIEeHNe K Ja0CU3MY,
HanpuMep, B «KIM3HEONMCAaHMAX [yXOBHBIX CAHel-HeOOKUTeIei»
(Illsmo cano umcyans FIEL) To Xyna 257t (284-364) u osnavaeT kHu-
T'Y, IOTydaeMble afieTaMI Jaocu3Ma oT HeboxxuTeneir™. UYto kacaeTcs
BTOPOTO BBIPa)KEHN, TO OHO HOCUT 6osiee 0O1IMil XapaKTep 1, CKopee,
XapaKTepusyeT TO, KaK ObIIO IPUHATO pacCMaTPyBATh HAOCK3M B yde-
Holi cpepie. Kak 6bI To HM 6B1/10, IpUBeEeHHBIN (parMeHT ITOKa3bIBaeT,
yTo OysaH CroHb IPMHMMAET Te3MC O IPEBHOCTHI JAOCK3MA, a TAKXKeE fle-
MOHCTPUPYeT CBOe 3HaHMe O CYIeCTBOBAaHMM KHUT, HUCTIOCHITAEMBIX,
COITIACHO JAO0CCKON Tpapuuyy, Heboxurenamu. [Ipu sToM maocusm
paccMaTpyBaeTCs VM TOXKE KaK YYeHVe COBEPLIEHHOMY/APBIX (uioH ),

2+ To ecTh, BO BpeMeHa ITTy60Koit peBHOCTH. CKOpee BCero, OTCUIKA K MECTY 13
«[Tpaxrara] yuurens Mau [Ka]» (Maw-uysor i 1), B koTOpoM mpo amoxy fio 5o 3
n ]_HyHH ’;% FOBOpI/ITCH, YTO B Te BpeMeHa JKMBOTHBIC TECHUM/IN YE€/I0OBEKA U 110 BCEM
KHsDKeCTBaM UX CIeibl epecekany Tpombl. Cm.: [25, c. 127].

» CobcTBeHHO, y I's XyHa 9T0 coueTaHme MCIIOMB3YeTCs B XKU3HeonucaHum Ixan
Maonnua MMeHHO B TakoM 3HadeHun. Cm.: [26, ¢. 117]
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YTO, CKOpee BCEro, CBA3aHO C y>Ke OTMEYeHHBIM paHee B3I/IAIOM Ha
Hero KaK Ha COCTaBHYIO YacTb KOMIUIEKCA, I'PAHUIIBI KOTOPOTO 3a/JaHbl
«y4eHUEeM O COKPOBEHHOM».

Omnmcanus 6oee NO3JHNX TANIOB UCTOPUY JA0CU3MA YK€ CTPOTO
IIPUBS3BIBAIOTCS K MICTOPUY JAOCCKOIL 0OMUTENN, KOTOPOIL IOCBSIIEHO
COUYVHEHME, YTO YCYTyOIs1eTCs MBICIBIO O Heil KaK O MecTe, IJje Ipo-
ucxoautT GOpMMPOBAHYIE ICTOPUYECKY M3BECTHOI TPARMUIUY Ha0CU3-
Ma. Takoe oTHoIIeHMe opTBepXKAaeTcs ¢pasoit camoro OysaH Crod,
IpefBapsoNieil omucanye naHpmadTa ¥ OPUEHTHMPOB, CBSI3aHHBIX
¢ "bXKyHHaHbIIAHb:

Bo3sBbriieHne BemKoro Y4€HMA HAa9a/10Ch, OUY€BUIHO, B 3TOM MECTE.
R PR BER

To ecTb, B HEKOTOPOM poOfie, IOTy4aeTcsl, YTO BCe caMoe ITTaBHOe
B JIa0CU3Me CBSI3aHO MIMEHHO C 3TUM MeCTOM, TeM 0ojiee, YTO MMeEH-
HO OHO OCBSILIEHO IOCEIIeHNeM NpeKa BOCIIeBAEMOr0 B COUMHEHUN
UMIIepaTopa.

IlepBbIM [laOCCKMM [eATeneM, Has3blBa€éMbIM IO MMEHM, U CBS-
3aHHBIM, B paMKaX IPUHATON MOJENN, C ICTOKaMJ Ba>KHENIIero Ha-
IIpaB/IeHNs JlaocusMa, ctaHoBuUTCA VIHb Cu, OCHOBaTenb 9TOro Mecra
u yueHMK Jlao-113pl. OH NPENOZHOCUTCA KaK BBIFAIOMINIICA OTIIeNb-
HUK U 4YeJIOBeK, HaJIeJICHHBII OT POXXJEHMsI OCOOBIMM JTapOBAaHUAMIU.
Kpome toro, Oysn CioHb He 06XOAUT BHUMaHMEM U TO, 4To VIHp Cn
6bI1 CAHOBHMKOM wkoyckoro Kan-sana i1 (1078-1053 fo H.3.)%.
He ynyckaer aBTop u BcTpeuy VHb Cu ¢ JIao-113bl, KOTOpas, B KOH-
TEeKCTe 001Iero 3aMbIC/Ia, CTAHOBUTCS KIIIOYEBOIL B ICTOPUY JA0CU3Ma
U, B OIIPeIeJIeHHOM CMBICIIE, TIpefiBeljaeT COObITYIe, KOTOPOMY IIOCBSI-
IIeHO BCe NTPON3BEIeHME.

¢ TIpumedaTeNbHO, YTO, BUAMMO, OfHMM M3 IEPBBIX aBTOPOB, KOTOPBIN IIpef-
JIOKWUII Bepcnio, 4to VIHb Cu >xmt Bo BpeMmena Kan-BaHa, 6611 I's XyH. Bo BesxoM
ciydae, B ero «K1M3HeonMcaHNAX TyXOBHBIX CAHE-HeOOXKUTeNel» 9Ta BepCus yxKe
mpucyTcTByet. CMm.: [26, c. 203].
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Ob6uTenp COBEPLUIEHHOMYAPOTO MpeaKa, M3Ha4YaIbHO Ha3bIBaBILA-
scst «[lo3opHOII GariHeit», CIyXuia >xunmnieM rocinoguny Vue [Cul,
CaHOBHUKY WKoyckoro KaH-BaHa, [momyunBmiemy tutyn] HacraBHuk
Banb-mm. [OH] cosparn [3ech] MecTo yenMHeHNA ¥ HOCTPONT OalIHIo,
4TO U ajo el HasBaHue. HacraBHMK 0Open camoecTecTBeHHYI0 bia-
ryto Cuiy, ¥ poRM/ICS B OTBET Ha [BMsIHMe]| M3HAYAIBHOTO KPYTOBO-
pora [Hebec], B cBoeil HaType [0H] 0beperan [4nCThIiT] AyX, YKPBUICH
OT MMpa, HaO/Ioan 3a [ABVOKeHMeM] 3BE3]] 1 CTIeANT 3a UCTTAPEHMUAMMI
[B mombITKax mpepckasarh O6ypyuiee], BoiuckuBan CoBepIlIeHHBIX JTIO-
Zieli, HOBCTpedas HeOOXXNUTe A Ha KOJeCHUIIe U, [[TOBEePHYBIUNCD] -
IIOM K ceBepy, cripocu [ero] o Ilytn.

o BEYBLE A4 AL e OO SR e AR R e . L/Lmn
EA%TEIED%E)}%O ?ﬁiﬁﬁ,m T I T 2R R I DR
BEBSED O EN G BANBHL RS IE .

U3 aToro parMenTa, Kak MpeJICTABIAETCS, TAKKe CTEMYeT, 9TO
Oysan CroHb IpU3HAeT KaKie-TO TPeJICTABIeHNs, CBA3aHHbIE C /Ja0ca-
MU U JJAOCCKOI1 TPAKTUKOIA, 2 TAKKe, 4epe3 YIIOMUHaHMe CTyK6b1 VHD
Cu y Kan-BaHa, 3aJ1aeT roCy/JapCTBEHHO-MIOMUTNYECKOE HATIPAB/IEHNE
[IOBECTBOBAHMIO.

[IpuHATHME TAOCCKUX TIPeaHuii U, B IIe/IOM, COITIaCKE C TeM, YTO
JloyryaHb 3T0 0c060€ MECTO U YTO C HUM CBSI3aHbI HEKMe 0COObIE MY -
HOCTM, HajlefleHHble CriennuIecKuMn XapaKTepucTUKaMi, MpocMa-
TpI/IBaeTCH I B HECKOJIBKUX ITaCCa’kKaX, BKIIDYECHHBIX B OIIMMCaHNE CaMO-
ro mecta. Tak, Oysr CloHb YIIOMUHAET «9yJleCHOE IePeBO [K KOTOpOMY
6bi1] TIpUBA3aH ObIK» (710 HI0 iy uH my %512 B K), a Takoke uyTh
Jajblile IUIIET O TOM, YTO

JlexapcTBenHblit Konoper [HacraBunka] Boanb-mm [mokpseiT] BbI-
CYILIEHHOJI Yepenniiell U He oOpyLIBaeTcs; KpbITas KonecHnua [Ipe-
CTapeJIoro B/IA/IBIKM IIOMCTIHE He MIOANAETCS T/IeHY.

WIRFEI PR E R B HLEAR AN
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Taknm o6pasom, OysaH CroHb 3asB/IA€T O IIPU3HAHUY CYIIeCTBOBA-
HIA 9YIOM COXPAHMBUINXCSA CBAIIEHHBIX PeIMKBUIL, CBA3aHHBIX C OC-
HOBaTesIeM OOUTE/N U eT0 HACTaBHUKOM.

Emte ofHMM BO3MOXXHBIM NOATBEPKAeHNEM Toro, 4To OyaH CloHb
B KaKOJI-TO CTelleH! IIPM3HaeT KOMIIJIEKC IIpelCcTaB/IeHUIA, CBA3AHHbIX
C JA0CCKOVI OOUTEIIBI0, MOXKET CITY>KUTb PPAarMeHT, I7je OH IUIIeT

HYCTOTa " 9YUCTOTAa BeHVI‘{eCTBeHHOI}‘I 6aHIHI/I Hp]/[BHeKa}Ia n Ma-
HIJIA CTPAHCTBYIOIMX HEOOXKNUTeIell, IPOCTOPHBIE OCTOSIbIE BOPDI
CTOSIIV BIIEPEMEXKY, [IprHMManu Kak| rocteit crytHukos [Yu] Cys|[-
usbi] u [Ban LI3sr]uso.

SO BRI AP RS VR 2OAOR TS 2.

CTOMT OTMeTHTb, 4TO BblpakeHue CyH ufo it BCTpedaeTcs
B counHeHun I's Xyna «Myzpeln, o6HuMaoImii mpocToTy» [baony-
usol 4P 1] ¢ koropsim Oysir CroHB, GbUT XOPOIIO 3HAKOM, UTO TIOfi-
TBEP)KIAeTCsI MHOTOYMCIEHHBIMY IIMTaTaMy 113 Hero B cBofe «J1 BoHb
71371 1310I»*. VI3 aTOro MoxkeT cnegoBarh, 4To OyaH CIOHb IpUHIMA-
eT 0OpasHbIl psAfl, BKIOYAOINI 3TUX IepCOHaXKel, GopMupys Io-
BecTBOBaHMe TakuM o6pasom, uro camu Un CyH-usst 754§ n Ban
Usbigso 11 BBIVAEAT Kak KOIJA-TO CyUIECTBOBABIINE JIMY-
HocTu. Bonee Toro, kak OypeT BMIZHO U3 CIeAyOWINX (PpparMeHTOB,
OH TOTOB PACCMATPMBATb Ty YaCTh MCTOPUYECKON MM OIOrnN, B KOTO-
POt HeOOXKMTENN-CAHM BBICTYIIAIOT B KAaYeCTBE YYaCTHUKOB GOPMIPO-
BaHMA IOIMTUYECKOTO MOPAKA, KAaK HeUTO aKTyaIbHOE I IOAXOfiAIIee
CUTYaLIUN.

Co6CcTBEHHO TOCY/IapCTBEHHO-TIONMNTIYECKOE HaIIpaByIeH e TIoBe-
CTBOBAHNA YCUIMBAeTCA BO (parMeHTe, KOTOPBIL C/IeAyeT 3a Omyca-
HIeM caMoit o6utem u B kotopoM Wxoyckuit My-san JiF2 1 (976-
922 1o H.5.), a Takke Llmubckuit Boub-ryn 433 (ym. 716 mo H.3.)
BBOZIATCA KaK JAPEeBHUE IIPABUTEN-TIOUNTATEIN CAHEN-HeOOKUTeNe.

¥ Crour OTMETUTD, UYTO 3TAa Mapa YIIOMIHAETCA U B ,[[peBHe,[[aOCCKOI?I KacCuke,
HaIIpMMeEp, B TAKUX MaMATHMKAX, KaK «He-HSI)I» n «Xyaf/'IHaHb-I_[L’)bI».
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[Tpu aTOM, OHU K€ ITPENOfHECEHDI U KaK IIepeaTINKI YIeHs, TIOY-
YEeHHOTO y CsAHei™.

B maBHme BpemeHa wkoyckmit My [BaH] ormpaBmics Ha 3amafp,
IVHbCKUI BaHb [ryH] oxoTwmics Ha BOCTOKe, 06a YZOCTOMIN CBOUMMU
BU3UTaMu [06uTenmn 6eccMepTHBIX|, BEpHYIICH [B CBOM] pesujieHIun
VI JINYHO TPeToany HacTaBneHus o [lyTn.

ARV 18 7 SO AT 2 [ AR 0

KoMnosunmoHHo sToT ¢pparMeHT mpefsapseT yIOMUHAHIE O TOM,
4T0 «J[030pHYI0 6aNIHIO» IIOYNTANN [BA BEMMKUX IIPABUTENA JPEBHO-
ctu: Imap-1m-XyaH-ay v XaHbcknit Y-gu. Takum o6pasom, Kak Ipef-
CTaBJIAETCS, MIOKA3bIBAETCA HEPA3PBIBHOCTD MOIMTUYIECKOTO MOPsALKa
¥ IOYMTaHMA CAHEN-HeO0XKIUTeNel 1 JaoCU3M OKa3blBaeTCsl BKIIIOYEH-
HBIM B KOHTEKCT CTPOMUTENIbCTBA MMIIEPUM, UTO, IO BCEN BUSUMOCTH,
JIETUTYMUPYET €To B I7Ia3aX KOHQYIMAHCKUX YYEHBIX, K YUCITY KOTO-
poix npuHazgnexan u Oyan Cronb. VIMEHHO B TaKOM Kiro4e JAlOTCA
YIIOMUHAHMA O IBYX BbIJAIOLIMXCA NA0CAX, YK€ ABNAIOIIMXCA IIPECTa-
BUTENAMU Tpagnuyy JIoyryanb Iaii, a MMeHHO, 0 Ysnb baoun u Ban
Ane. Ilpu stom Oysan CroHb 3Hech [IEMOHCTPUPYET OIpefie/ieHHOe
OPUHATUE IIPEACTABIEHNI, ABHO IIOHMMAaEeMBIX MM KaK [JAOCCKUE,
a TaK)Xe HEKOTOPbIN yPOBEHb 3HAHMI O JAOCCKON TpaJIIUMNA.

% VICTOYHMKOM CIOKeTa O IyTelecTBUM My-BaHa Ha 3alaji SIB/LIETCS I3BECTHOE
courHeHMe XaHbcKoit anoxu «Knneonncanue Coina Heba My» (My mshb y3vt usicy-
anv 2R TH), rae ommcriBaercs ero BeTpeva ¢ Bragpramiteit samazga (Cu Bawnmy
V4 B}) B ee pesunennuu B ropax Kyusnyus E . CM. 06 aTom, Hamnp.: [27]. Uto
KacaeTcst ciokera o LlmHbckoM BaHb-TyHe, TO OH Bocxoput K 3amucu B «VcTopu-
yecknx 3amuckax» Coima Isus: «Iloce 31oro (T.e. mocie Toro, Kak 610 Ha3Haye-
HO >KepTBoIpuHouIieHne beromy Brajpike — A.3.) depes ecTHanarh et (756 1.)
LIMHBCKWIT BOHb-TYH OTIPaBMIICA Ha BOCTOK TOOXOTUTHCS B MeXAypeube L]saHbInyit
1 Baiixa, TaM OH razian [0 BO3MOXXHOCTH] [TOCE/IEHNS B 3TOM MeCTe U [1rony4n) 6a-
TONPUATHBI OTBET. BoaHb-TYH BO CHe YBUJIEN, KaK Ke/ITass 3Mesl CIIyCTU/IACh C He-
Gec Ha 3eMJIIO, ee TOJI0BA JIeKa/Ia Ha CKIoHe ropsl Py. Baub-ryH cipocur actporora
Jyus [0 3Havenun cHal. JJyHp ortBeTw: “OTO IpeA3HaMeHOBaHNE OT BepxoBHO-
O BJIAfibIKV, BaM, IIPaBUTE/Ib, CTIeAyeT IPUHECTY SKEPTBBI €ro AyxXy » (Iep. ¢ KUT.
P. B. Barkuna) [28, c. 155].
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BriocnepctBum [3amagnHo-]|Bavickuit BaHb-Iu M3MeHMT HpaBBI
[BapBapoB]-u Ha 00BIYanM xya[cs], yCTAaHOBWUII TOCYAAPCTBEHHBIE YCTOU
[0OcHOBaHHBIE Ha] TYMaHHOCTH) U JOJITe, OKa3a/l BbICOYAlilllee OBepye
IIKO/IaM Y4YeHMsS M YBennduma [4ucio ero] mocnemosareneit. [Cpenn
Hux| 6pU1 HacTaBHUK UaHb [0 mmenu| baoun, yenosek us VIHwKoy,
V3HAYa/IbHO VIMEBILNIT CKIOHHOCTD K YeAMHEHHO XXW3HM, U C HeTCTBA
CTPeMSIIUICS K [OTaeHHbIM MeCTaM; ILIeeCT COCeH BCeNMs/I B Hero
BOCXMIIIeHNe, 3HaMEeHNUThIe TMKM He oTmycKamu [ero], myts Hedpu-
TOBOrO ABrycreiimero [0bUI] McuepmaH [MM BO BCell ero] IOJNHOTE,
Y JIBOpeEI] CO CBepKalolleil JOCKOII, [IIpOCIaB/AIell ero 3acayrul,
Bo3BbImaercss [Hago Bcem]. [Ero] mpopmomkarenem ObI1 HacTaBHUK
Ban [no nmenn] fHbp; [0H] B peyax mcyepmnan [COOTHOIIEHNS MeXAY]
yMeHaMy U obpasaMu®’, MbIC/IIMY NIPOHMKAJI B TajlHOE U yTOHYEHHOE,
HOMBIIIEHNAMY TIpeObIBa/l B M3HAYAIbHOI ITYCTOTE, IIpUIaran yCu-
mmsA [K TOMY, 4TOOBI] He MMeTh MaTepUaIbHbIX >KeJTaHUIL, Tan1 B cebe
IyX M cofiep>kast ce0s B IIOKOe, Opast 3a o6pasel cOBEpIIEHHOMYIPBIX
VI CJIe/IaJICsl HAaCTaBHUKOM, 1oOpast claBa [0 HeM] IMpPOKO pa3HecIach™
[oH] Hakomum [3aciyru] u cran o6pasuom ms mkonsl. [Korga] Yxoy-
ckuit Tail-113y 0CHOBa/I TOCYAapCcTBO [Ha 3eM/IAX| BHYTpU 3acTaB, [Ban
Anb] muyno nonyunn «[Pazbsacuenne] I1artu Tammcmanos». Cyricknit
BaHb-/111 OMBLI TOTIOBY, [BOROIT C| apOMaTHBIMMU TpaBaMM, [B COOTBET-
CTBUY C] pPUTYaJIOM [YZOCTOWI er0] ayAVieHINM, M YCTIbIXaJl CYaCTIMBOE

npea3HaMeHOBaHME.
PR 7y 58 IR AR SLA - S A SRR TS A . A

IR 5 A 2 R TN AT M 3 2 S8 B AR AR 2 iR SN 42 53k B e
EEEZ@E;EZ@E%ZE%% o Anﬁﬁi%ﬁziﬁggg%lu\/nﬁ ;Tfmﬂu_p

» To ecTb, IOTHOCTBIO MCYepIIan 3HaHNe o Bemax. CovyeTaHne «nMeHa 1 00pasbi»
(mun can % %) Bocxoput K koHdyunanckomy «[Tpakrary] yuntens Cronb [Kyana)»
(Cronv-usv Hj1). Cm.: [29, c. 310].

0 ITs uno xym urao FE%fLIH Hurara us necun «Kpux oneneit» (JIy mun FEIE)
pasgena «Marssie oppl» (Cs0 51 /NAHE) «Kanona necen» (IMTu ysum m#%), mocBAIeH-
HOII BCTpeye rocTell u nupy. B aToit ofe Takasa xapakTepucTuKa fjaercsa roctam. Cm.:
[30, c. 439].
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FEu s RARSMI) i f g BE A R 4 FLI 82 2 23 B A e
KRNI 14T o B S0 R D5 A il 1 e AL

[IpuBeneHHbIe XapAaKTEPUCTUKN [IBYX HAOCCKMX JiesiTesIell BBIITIs-
AT JOBOJIBHO XpeCTOMaTI/If;[HO, IIpy 9TOM, KOI'ja p€49b 3aXOAUT O Ban
SIHe, ero y4eHOCTb ONMCHIBAETCA Yepe3 BBIPAXKEHUS, KOTOpPble MOTYT
OBITh OIVMHAKOBO NpMEM/IEMBI KaK /IS IPUBEP)KEHIIEB Ha0CU3Ma, TaK
U 11 KOH(YLUMAHCKUX y4YeHBIX. 3iech obpalaeT Ha cebs BHUMaHMe
JVICIIO/Ib30BaHMe codeTanus «yTb HeppuroBoro Asrycrerimero» (O
xyan wicu dao £ Z )’ kak eme onHOro 0603HAYEHNS JAOCU3MA,
a TaK)Xe YIIOMIUHAHME OFHOTO U3 BaKHEMINMX COYMHEHUI TaOCCKOM
mikornbt JInu6ao % £ — «Pasbsacuenue [Iatn Tamucmanos» (Ygy croil
FLAF7)*. O6a 5T1 yHOMMHAHMS BHIIAIOT HEKOTOPBIiT YPOBEHDb 3HAHMI1
Oysn CroHs 0 JJaOCCKOJ PeUTMO3HON TPafMLIMMU, IIPU STOM OOIINi
IIOZIXOJL K IIPENOIHECEHNUIO Ja0Cu3Ma KaK HeKOero MHBAPMAHTa «IIYTH
COBEPIIEHHOMY/PbIX» OCTAETCs, O YeM, ONIpeie/IeHHO, CBUETe/IbCTBY-
eT ppasa, uto Ban SIHb «Opa 3a 06paser] COBEPLUIEHHOMYAPBIX» (U UiIH
f#%5). Ilpu aTOM 371€Ch >Ke yKa3bIBaeTCs 1 Ha POIb JAOCCKUX HACTAB-
HJKOB IIPY [JBOpe, 3aK/TI0YaBIIEIICs B TOM, YTOOBI JaBaTbh IIpefi3HaMe-
HOBaHNs, B KOHKpETHOM CIy4dae, «C4acCT/VIBbIE» (C}O UNHCIH /ﬁi@)

[Tocnepunit pparment, npuHagiexammit kuctu Oyss CroHs, onm-
CBIBAET y)Ke CaMo COOBITIIE, KOHKPETHO, BCTpedy MMIIepaTopa ¢ HaMecCT-
HIJIKOM MOHACTbBIPA 1 IBYM: €r0 BbICIIMMMN CBAIIEHHOC/TY>XKUTETAMU.

Hacrositens oburenn Iu Inupuu 6601 cBenywy B [comepyxanum]
KHUT 30/I0TBIX ITPABWJI, M3YUW/I IMCbMEHA U3 YKpaIlleHHbIX HepUTOM
by TapOoB, 3HA OyAyllee ¥ XpaHWT [CBeIeHMs O] IPOLUIOM, MCYepIIaT
IpeBpallieHNs U MOCTUT COKPOBEHHOE, 3apaHee npensuzen Hebecnyo

*' Ynomuuanne HedpuroBoro ABrycresiiero ykaspisaeT Ha To, 4To UsHb baoun
6bu1 cBsa3an ¢ Tpapuuyeit [Manuyy (MaonaHb), MOCKOIbKY YHOMUHAHME 06 3TOM
IepcoHaXKe IpUCYTCTBYeT B Hacmegyy Tao XynusuHza. Tak, @wmnnn Kapr B cBoeit
CTaTbhe B «DHLMKIONENNN JAOCU3Ma» YKA3bIBaeT HA JIBA COYMHEHMS, HAIIMCAHHBIX
9TUM aBTOPOM, B KoTOpbix Hedpurossrit ABrycreitmuit nin Hedpurossrit Bragbika
(FO1i du K 7f) TipeicTaB/ieH Kak Of[HO U3 BEPXOBHBIX 60’KECTB MMEHHO 3TOH ITKOJIBL.
Cwm.: [2, pp. 1197-1198].

32 O IpOMCXOXK/IEHNN U COTlep>KaHMM 9TOTO COYMHEHMS CM., Hanp. 2, pp. 675-678].
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HOXBaJTy, IpeApéK Bemkoe Omarononyune. Heppurossle perammu Ha-
cTaBHMKa B MeTopax JIroit [laonsu u HagsupamoIinero 3a cobmoaeHneMm
06psimoB ounienust Pkao [Jaonyna [6bin] cobpanHbl BMecTe 1 Orte-
cTeny, [MX] )KypaB/IuHas HaTypa BO3BBICU/IACD, [OHM] [leTaIbHO pas/iu-
9)IM 3BEHbs [[lepefauy yueHus], 00beMHIIN peun 1 [roBenu] mpo-
IO/DKUTENbHYIO beceny, ckmonmmu K cebe Bomo CoiHa Heba, nckycHo
OPOCWIN CEpJiLie MMITEPATOpa.

B T 06 S R < i 2 75 9 R R SR A AT A 5 A R B R
IRRRZ S o YRR P TE 7 B 7 T 15 85 b e s A B
CHEPA S ON=L LRV

31ech, TakKe Kak U B IIPebIAYIINX pparMeHTax, 3aMeTHO CTpeM-
nenvie OysiH CIoHs 00beVHUTD XapaKTEePUCTUKY, B3SIThIE U3 JA0CCKOI
TPagULUI WIM ACCOUMUPYIOIINECA C HEM U Te, YTO OTChUIAIOT K KOH-
dyumanckomy Hacmenyio. OTHMM M3 TaKUX COYeTaHMWIT, OTpee/IeHHO,
ABsieTCsl QparMeHT, Ife 00befuHeHbl «HeppUTOBbIe peramum» (ot
yu KA%) Kak popMaIbHBI IPU3HAK CcTaTyca® U «KypaBIVHAs HATy-
pa» (xa yun #51%). O6a coyeTanns ykasbiBaroT Ha 06POJIETENBHOCTD
¥ Y4UCTOTY, HO IIepBOe OTChIIAeT K KOHQYIMAHCTBY, @ BTOpOe — K Jia-
ocusmy. Kpome Toro, obpamtaer Ha cebs BHUMaHue u T0, 4to OysiH
CroHb, ToBOps 0 HactoaTene oburenu Ly [Tunaune U1~ 3E kak o Tom,
KTO «TIpepeK BemuKoe Onarononyuue» (U3anvXyH usundy it 7 scii),
OIIsITh yKa3bIBaeT Ha, BUAUMO, Ba)KHeI?[HIyIO C €TI0 TOYKU 3p€HNA POJIb
[A0COB KaK CITY>KUJIBIX TIOflelt — porb npopuiareneii. Kpome roro, mo-
nobHast posb MOFYEPKMBACTCS M COKpallleHHOI nyTaToit u3 «Kanona
nepeMeH», xapakrepuaymoieit [{u [TnnguHa Kak «3Ha1ero 6ynyiee
¥ XpaHsAINIEro 3HaHMe O mpomnoM» (wicu nail ysan ean FIAEAT),
TO €CTb, YeJIOBeKa, HaJle/IeHHOTO JapOM IIPOHUIIATeIbHOCTI .

* Camo 10 cebe BbIpa)KeHUE O3HAYAET VIMEHHO perajii WIN HeKMe CBSIEeHHbIe
mpegMeThl 13 HeppuTa, HO BMECTe C COYETAHUEM «COOPAHBI U BMeCTe 1 OrrecTen»
(Hun xcymv ) cosmaer Brevatienye o cTpeMIeHUN KaK MOXKHO TIaTeIbHee CO-
6/II0CTH [lepeMOHMAIL.

3 @parmenT B3AT 13 «KOMMeHTapus K IpUBA3aHHBIM crioBam» (Cu yot wicyans &
80 1 momHOCTBIO BRITIATNUT Tak: 4 LA A 41 BABRAE. Cw: [23, c. 392].
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B nienom, MOXHO cienathb BeIBOJL O TOM, 4TO OysaH CIoHb CTPEMUT-
Csl IIPelCTaBUTDh JAOCK3M KaK 4acTb Hac/lefus COBEpLUIEHHOMY[PbIX,
ob1ye paMKy KOTOPOTO OH OIIpefe/sieT 4epe3 Te KOHLEIINN, KOTO-
pble YepIaeT B TPAaJULKUM MBIC/IN, BOCXOJALLEN K «y4EeHUIO O COKPO-
BEHHOM». UTO KacaeTcs ero OTHOLIEHMA K JAOCCKUM CBALIEHHOCTY-
XKUTEJISIM Y X PO/ B POPMUPOBAHMY eAVHOTO MMIIEPCKOTO MOPsAKa,
TO, KaK IIPENCTABIAETCA, OHa BUIUTCA €My KaK POJb TOJIKOBaTesei
3HaAMeHMI1 U npopuuareneit. IIpym 3ToM [OCTaTOYHO CIOKHO IMOHATD,
HACKO/IbKO OcHOBaTenbHO OysaH CIOHb 3HAKOM CO Crienyuyeckin-ya-
OCCKMMI BO33peHUAMM, KACAIOIMMMICS Lie/leil aflellTOB PaslIMYHbIX
TDAOCCKUX HIKOJI. bojlee BepOsATHO, UTO OH OIMpAeTCs HA XOPOILO eMy
3HAKOMBIi1 KPYT IIOIY/IAPHON JINTEPaTypPhl, ONNChIBAIOLLEI CAHEl-He-
6O0XKITENIEeN U TA0COB.

Heckonbko MHade BBIITIANAT NPeCTaBIEHNA O JAOCCKON Tpaiu-
LM, KOTOPbIE JeMOHCTpuUpYyeT ero coaBrop Yaup llyzma, 4To, BO3MOX-
HO, CBAI3aHO C €I0 OpMEHTALVEN Ha TOTUYECKYIO TPASUIINIO, AKTMBHO
VICIIOJIb30BABIIYIO TAOCCKYIO NEKCHKY. IIpenBapserca ero BocneBanme
IAOCCKOI 0OMTENM HACTOALEN IMTAHMEN, BBIIVIANALLEN TaK:

O, CKO/Ib TaMHCTBEHHBI OfyXOTBOPEHHbIE IIpeBpalleHys! 0, CKOIb
COKpoBeHHBI Bpara Taitubl! [oHu] mapsat u [cosmarot]| obpas [eBsaTu
yIpas, neperviasysior 1y B Tpy Havgama®, [cocTaBiaioT] TaitHble 3amm-
cu JKenroro [IBopuka, [BeIpakaroT] 30710Tble IpaBuIa [B] TOHYAIINX
C/IOBaX.

D25 g AL X WP IR URF SRS =0 s A Bk s 1l

B satom ¢parmenTe obpammaer Ha ce6s BHUMaHME VMCIIOIb30BaHNe
TepMMHA, MIMEIOLIero JAOCCKUII OTTEHOK, A UMEHHO «[leBATb ympaB»
(usto ¢y JUIT), a Tarxke ynomuHaHue «TaiiHbix 3ammceii yKenroro

% To ectp, Heb60, 3emio u Yenoseka.

36 TepMuH, CKOpee BCEro, B3SAT U3 IOJIHOCTHIO He COXPAHMBILErocs Tpakrara «Ka-
HOH 0 uypecax fyxos» ([ans u ysun fF5LER), mpunucpiBaeMoro XaHbCKOMY MbIC-
nutento Mynudan Mo I (154-92 o H.5.), KOTOPBITL, TI0 3amedanio V. A. Amu-
MOBa, BpsJL /I IIPMHAJIeXaNT He KoHyImaHckoMy aBTopy. Taoke V. A. Anumos
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nBopuKa» (xyan mun mu ny w1 FEFLEE), oTcpinaolee K Ha3BaHUIO Of-
HOI'O 3 CaMbIX BA>XHbIX " aBTOpI/ITeTHbIX OJAaO0CCKUX TpaKTaTOB IIIKOJ/IbI
anuun — «Kanony JKenroro aBopuka» (Xyan mun usun s FELR)Y.

O tarorenyn Ysus lllyga x Mudomornyecknm CroxeTaM ¢ Cofiep-
KaHueM O/M3KMM K Ta0CCKOMY FOBOPUT CTIe[YIOLIMI 3a TUTaHMel! ITac-
CaXX, TIPUBOJAIINIT CIOKET, UICTOYHUK KOTOPOTO HesICeH, HO COofiepyKa-
HUe KOTOPOTO, TeM He MeHee, BeChMa BbIPa3UTENbHO.

Hedpurosas Cronmmia coxpaHmia 3anucu [0 TOM, Kak| 30/motas
[gepenaxy] Ao BepHy/Iach U3 MMpa AYXOB, OUUCTUIACH OT MUPCKOTO
u 00yspana Mope, CipocuIa o jopore B 3anaguble [ropsi] Kyup [JIyHs].

Tt B RO AR SR RE A R TE VU

B atoMm maccaxe ucnonmp3yercs crenupuyueckuii 060poT xyab
xyHv I2 2}, KOTOPBIIL 371ECh TIEpeBe/ieH KaK «BePHYIACh U3 MUPA J[yXOB»
u B 0011eM KOHTeKCTe (parMeHTa MPOYUTHIBAETCS KaK JAOCCKMIT MO
cmbicty. Kpome Toro, obpamraer Ha ce6s BHUMaHuUe ¥ yIIOMUHAHUe
OJTHOTO V3 BYKHENIINX MeCT B A0CCKO MM(OIOrnyecKoil TOmorpa-
¢yt — rop KyHbrnyHb.

HaKOHeu, B ITO9TUNYECKOE OIIMCaHNE q)KyHHaHbHIaHb n HaxogAa-
mevica TaMm oburenmu UYsup lllyma BcTaBiseT maccax, B KOTOPOM MJET

oTMedaeT Hajmdme GOJBIIOro KonmuecTBa (GaKTIIECKN [JOIIOTHEHHBIX [IEPECKA30B
«Kanona rop u mopeit» (Illans xati yzun 1174F) B sToM counnennu [31, c. 72-79].
B oxgHOM 13 parMeHTOB 9TOrO TpaKTara, IOCBsIEHHOM ropam KyHbayHb u omy-
6/1MKOBaHHOM B ipyroM countenun — «Kommenrapnii k “Kanony Bog”» (Ilyii y3um
wucy 7KEYF), roBoputcs, uto «[B ropax] KyHbyHb €CTh MeliHbIE CTONOBI, OHU BbI-
csTest o Heba u moatomy HasbiBaoTcs “Hebecubre cTonbsr”. [Emje Tam ects] cag
OKPY>XHOCTDIO TPY TBICSYM JIN, C KPasIMI KaK OYATO Cpe3aHHBIMM 10 KPYTY, @ BHN3Y
KpyI/Ible >KWININA, AEBATh YIPAB YeTOBEYECKUX CsHEN-HeOOXKNTeNeil pyKOBOMST
[Tam]» [32, c. 12 (62)]. To ecTb, CTPOro roBOpsi, ITOT TEPMUH He MMeeT OTHOLIEHNS
K COOCTBEHHO [JA0OCCKOJ PENUTMO3HON TPAANUIUY, HO CBSI3aH C Hell Yyepe3 accolma-
1111, BBI3bIBaeMble cofiepyxaHueM Tpakrata JJyHdan [lo.

7O tpakrare cM.: [33, c. 142-180]. Uto KacaeTcst 3HAaHMS COAEPIKAHNS TPAKTATA,
10 B «V] B9Hb /1911 1131011, cocTaBeHneM pykoBoann u UYsus Illyza, ects ogHa nurata
u3 «KaHoHa >xenroro gBopuka [no tpapuunu] Benukux rop» (Tasiuans xyan mum
usun KUITEHELS). To ecTb, ¢ KaKOW-TO peaKierl, BO3MOXHO alOKPUQIIecKoit,
9TOTO COYMHEHMs OH ObIT 3HaKoM. CM.: [17, c. 1461].

93



pedb O CAHAX-HEOOKUTENAX, ITle OH TaKXKe VICIO/Nb3yeT BbIpaKeHN,
UMeEOIINE TA0CCKYI0 OKPALIEHHOCTh M BOCIIPUHATHIE, CKOPE€e BCETO, U3
TATOTEIOIIEN K JAOCUSMY TUTEPATYPHONM TPASULIAN.

[B] CoxpoBeHHOM rpajie YHOPSJOYMIN [My3BIKa/JbHBIe] JIajibl
[1 xanennaps], HeboxuTenu [Iurait npurnamawot [k cebe]. [OHu] 06-
HMMAIOT CEPALIEBUHY U KaCAIOTCs 3Be3]I, MUTAIOTCS «KPACHOI MNIIeT»
1 BOMparoT cusAHMe. Benukopynme u mycrota, 6ecopmenHoe u 6e3bI-
MSHHOE [BOT| BaKHelilee [y HuXx|.

ZHEA AN . R R AR S . SRR 2

3pecp, Kak M B IpefpIaylieM ¢parMeHTe, IpeCcTaBIeH HEeKW
0000111eHHBIN TO3TNYECKUIT 00pa3 ¢ s7ieMeHTaMM, B3ATbIMU U3 «KaHo-
Ha rop u mopei» (Illans xati ysun IEFAL), unn, BosmoxHo, us TBOp-
yeckoro Hacnenus CoiMa CAHXY w) R AH (179-117 mo H.3.), a TaKXKe,
He JVICKJTIOUeHO, 4To u3 «[Tpakrata] yunrens YWxyan [Uxoy]» (Dryan-
u3vL 7). Touno YCTaHOBUTD VICTOYHUKY 00Pa30B 3aTPyAHUTENIBHO,
XOTsI OIIpefie/IeHHO MOYKHO CKa3aTb, YTO IIepBOe YIIOMUHAHMe Topbl [I1-
Tait i ‘&, neiiCTBUTeNbHO, HaxomnuTcA B «IIIaHb Xait 1131He»*.

ITogBogs 0OLIIT UTOT, HEOOXOAUMO OTMETUTH, YTO, B I[€JIOM, 00-
Pas3 faocu3Ma, MpefCTaB/IeHHbIII B JBYX aBTOPCKUX YaCTAX IPONU3BELe-
HIs1, OCHOBAH, CKOpee BCEro, Ha TOM KHIDKHOM HacC/IefuM, ¢ KOTOPBIM
06a aBTOpa OBI/IN XOPOIIO 3HAKOMBI ¥ C KOTOPBIM OHI MOTJI PaboTaTh
Ipu coctapyieHuu cBoypa «V1 BaHb 71971 1310i1». TeM He MeHee, 3aMeTHO,
gro A OysaH CroHA ObUIO IPUHIMIINAIBHO BAKHO IIPEIJIOKNATD He-
KOe JICTOpMYecKoe BUJjeHNe JA0CCKON TpafiuLiuy, IpuyeM TaKoe, 4To-

3 BpIpakeHMe «IMTATbCs “KpacHoit mumieit”™» (yamv cs %E7<) meiicTBUTENbHO

BcTpewaercs B kusHeormcauny CoiMa Csamxy B «Kuure o Xaub» (Xans wy )
[34, c. 2598], HO Tax>ke OHO €CTb B OJJHOM U3 VICTOYHMKOB, VICIOIb30BAaHHBIX IIPK
cocrasneHun «V1 BaHb 1911 n3toi». Cm.: [17, ¢. 1033]. Beipaxxenne «bechopmerHOe»
(6an can %) ectp B rmaBe «Uxyan-13b1» «ITocTurmmmit skusab» (Ja wan 1) [35,
. 99] u B pAgfe [PYIUX COYMHEHMII, MMEIOLIMX OTHOLIEHNE K JPEeBHEMY [JA0CU3MY
U JAOCCKOW peNTUTnN.

¥ 9. M. SIHIIMHA IIEPEBOAUT 3TO Has3BaHMe Kak «ropa bapaban u Komokom». Cwm.:
[36, c. 102].
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OBl OHO OBLIO ITpMEM/IEMO /I HOCUTeNell KOHPYIMAHCKOI YIeHOCTH,
B TO BpeMA Kak Usnb llyna cTpemMusica faTh pAz MO3TUYECKNUX aCCOLM-
aLuit 1 OTCBUIOK, KOTOPbIE, BIIpOUeM, TakKe GopMMUpPyIOT Heknit 06pa3
flaoCu3Ma, KaK y4eHIs, CBA3YIOLIET0 ¢ MIUPOM HeOOXUTeNell 1 mpef-
JIaTAIOLIeT0 METOMbI, IIPY IIOMOIY KOTOPBIX BO3MOXKHO TY/ja HOIIACTh.
HecoMHeHHO, ocTaeTcs HeACHBIM, HACKOIBKO 00a aBTOpa JOITyCKalIn
3a JICIIOTb3yeMBbIMI 00pa3aMy ¥ KOHCTPYKIMAMM KaKyI-TO JefCTBY-
TEIbHOCTD, 2 HACKOJIBKO BCe MCIIOTb30BAaHHOE MMM JIEKCIYecKoe 11 06-
pasHoe 6OraTCTBO CIY>KU/IO HEKOU YCTYIIKOI TPeOOBaHMIO IIOUTIYe-
CKOTO MOMEHTA.
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A. JI. Bepmosa

CEMEVICTBO LIYIA M PA3BUTUE OBPA30OBAHMNS
B SITOHMM B IEPMOM MOV3M (1868-1912)

Annomayus: B pmaHHON cTaTbe paccMaTpMBaeTCA [EATENbHOCTb [JBYX
yneHoB ceMelicTBa llyma — Ilyma Csn u ero podepy, Ilyma Ymsko, BHecmx
3HAYMTEIBHBIN BKIAZ B pa3BuTie 06pasoBaHms B SIMOHUN BO BTOPOIT TIOTIOBH-
He XIX — navanme XX BB. Ilyma YMaKko, oflHa M3 HEMHOIMX ANOHCKMX >KEHIIVH
IIOJTy4UBIIIas HadyaIbHOE, CPefHee I BhICee 0Opa3oBaHye B AMeplKe, U3BeCTHA
B IIEPBYIO OYepefib Kak OCHOBATe/IbHNUIIA IIEPBOTO Y4eOHOrO 3aBefeHNsl BBICLIETO
00pasoBaHNs [Is SKeHIMH U 60pell 3a BBefieHNe B SIOHMM crcTeMsl 06pa3oBa-
Hust HoBoro tuma. Ee orer, Llyna CaH, 6bIBIINIT IPaBUTETbCTBEHHDII EPEBOFUNK
U IPOCBETUTEND, CTa/l OfHUM M3 HEMHOTUX AINOHCKUX MY>KUMH, 3aIHTE€PECOBaB-
IIVXCsI B TTeprof; Maiiasn pasButrieM 06pa3oBaHs B cepe CebCKOro X035IICTBa,
JKEHCKOro obpasoBaHuA 1 obpasoBaHuA i MHBaUAOB. O0najgas yoMBUTEIb-
HOJI 9Heprueil ¥ NpefIpUUMINBOCTBIO, OTell U foub llyma mpuHMManu yyactue
B PasIMYHBIX 00pa3OBaTEeNbHBIX IMPOEKTAX J OKA3a/MICh Y MICTOKOB CO3[AHNS
L[e/TOTO Psifia BBIAAIOLIMXCS [/Is1 CBOETO BpeMeH) YueOHBIX 3aBeleHnmil, 6obiias
YJacTb KOTOPBIX CYIECTBYET 10 CUX IIOP.

Knwouesvie cnosa: o6pasoBaHme, XpUCTHAHCTBO, SOHMs, repuon Maiiz3n,
JKEHCKOe 00pa3oBaHIe, MOIEPHU3aLN, IPOCBEIeHNeE.

A. D. Bertova

The Tsuda Family and the Spread of Education
in Meiji Japan (1868-1912)

Abstract: The article analyses life and activities of two members of the Tsuda
family - Tsuda Sen and his daughter, Tsuda Umeko, famous for their contribu-
tion to the spread of education in Meiji Japan. Tsuda Umeko, one of the few Japa-
nese women who received primary, secondary and higher education in the USA,
is famous for having founded the first higher educational institution for women
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in Japan and struggling for the new educational system in Japan. Umeko’s father,
Tsuda Sen, the former governmental translator and enlightener, became one of
the few Japanese in Meiji period who took interest in the development of educa-
tion in the field of agriculture, women’s education and education for the disabled
people. Possessing great energy and entrepreneurial spirit, father and daughter
Tsuda took part in various educational projects and supported foundation of
a number of prominent educational institutions, most of which exist nowadays.

Keywords: education, Christianity, Japan, Meiji period, women’s education,
modernization, enlightenment.

Bo Bropoit mnonmosuHe XIX Beka, mocie peBomounyu Moaiin-
3n (1868) m cBepxeHus céryHata TokyraBa, B SImoHuy Havanu mpo-
VICXO[IUTh KOpPEeHHbIe IpeoOpasoBaHNs, B pe3yabTaTe KOTOPBHIX CTpa-
Ha BBIIIUIA HAa COBEPIIEHHO HOBBINl YpOBeHb pasButys. Utobnl mpu-
O/MM3UTHCA K TEXHOTOTMYECKOMY YPOBHIO 3aIlaJHBIX CTPAH M He CTaTh
UX KOJIOHMeM, SIMOHMM IPUIIIOCh POBeCTU pedOopMBI IPAKTUYECKN
BO BCex oOmacTsx >xu3Hu. KpaitHe BakHOII Ipu 3TOM cTana pedopma
ob6pa3oBaHuMs, KOTOpas MO/DKHA Oblla MpuBeCTH K (GOPMUPOBAHUIO
HOBOTO Ye/I0BeKa U TPpaKJaHMHA, Topasno 6ojee CrIOCOOHOTO K BOC-
OPUATUIO TPOUCXONAMINX M3MEHEHMII, HeXeNMU JIOfM, MOTydYyuBIINe
TPaJUIIVIOHHOE /I IPeAbIAYILero mepuosia obpasoBaHue Ha KOHPY-
UVMAHCKNI MaHeD.

B sTOT C/1OXKHBI TIEpMOf] 3HAYUTEIBHYIO PO/Ib B PasBUTUM HayKK
u 06pasoBaHMsl ChITPAIM WIEHBl OHON ceMbl — OTel] 1 oub, Llyaa
Coan u Uyna Ymako. Ecnn Llyma YMako sBsAeTcsa [OBONBHO M3BECT-
HBIM IepcoHaKeM uctopun fnonun nepropa Maiii3u, ocHOBaTeneM
IIepBOTO y4eOHOTO 3aBefleHNs, IIpeJlaraBIlero BpIcliee 0Opa3oBaHue
I/ SKEHIIMH, To ee oTell, llyma CaH, 1o psAAy IpUYMH He TaK 3HaMe-
HUT. TeM He MeHee, €ro BKJIAJl B pa3BuTHe B SNOHNUM CaMbIX pa3HbBIX
obracrell HayKM, TEXHUKY, 0Opa3OBaHVs U PETUTUMA BeCbMa 3HAUMTe-
neH. B jaHHOI cTaTbe BKpaTIle pacCMOTPEHbI OCHOBHBIE BeXM JXM3HIU
U JIeATeIbHOCTU 3TUX JIByX WIEHOB ceMeiicTBa Llyma m mpoananusu-
pOBaHa UX pojb B pa3BUTUK o6pasoBanus B Smonnn B koHie XIX —
Hayasie XX BB.
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Ilyoa Can (1837-1908)

Ilyna Can pomgwics B 1837 rony B npedekrype Tuba, B camypaii-
CKoJT ceMbe. D10 OBLI Iepyoy, KoHIja céryHara Tokyrasa, BpeMs ry6o-
Koro kpusuca. B 310 Bpemsa fnonmueit, HaXOAMBIIENCA IO 3TOTO B CO-
CTOSIHUM CAaMOM3OJIALIMY OT MUpa B TedeHue 250 /1eT, Hadanm aKTUBHO
MHTepecoBaThCA 3amajHble CTpaHbl. B 1853 rogy B cTpaHy npubbiia
pelnTeNbHO HACTPOEHHAA aMePUKAHCKasA MUCCHUSA BO I7IaBe C KOMMO-
mopoMm Ileppu, u B 1854 rony fAnoHNA BBIHY>KIEHHO IOAINCAA Iep-
BbIJl U3 CEpUM HEPAaBHOIPABHbIX JOIOBOPOB C 3allaJHBIMI CTPaHAMM.

Ilyma 6611 cBUIETENEM TPUOBITYIA aMePYKAHIIEB Vi IOy YN TOTPA-
CeHye, 0CO3HaB, HACKONbKO AMepyKa IPeBOCXOAUT SMOHMIO B TEXHO-
JIOTMYECKOM OTHOILEHNY, IIO9TOMY PeIII U3y4aTh 3allajjHble HAyKMN.
B To BpeMsA TpaAMIMOHHBIM CIIOCOOOM OCBOEHMA 3aIlaffHBbIX 3HAHUI
OBITO U3y4eHMe TO/UTAHICKOTO A3bIKa, TaK KaK FO/UIaH/IIbI ObIIN efuH-
CTBEHHBIMM €BPOIIEillaMli, OCTaBaBIIMMICA B SIOHMM Ha IPOTsKe-
HIUU JINTETBHOTO NEPUOJA CaMOM30/IALY CTpanbl. Havas ¢ rommang-
ckoro, Ilyna CaH Hayan usydaTh U a3bl aHITIMIICKOTO A3bIKa', CHavasIa
B CBOEM KHSDKECTBE, 3aTeM B JJi0, a 10ToM B VloKorame, rjie B TO Bpemst
yKe mocemumich MHocTpaHubl. OH gobuics ycnexos u B 1861 romy
OB Ha3HAYeH ITPABUTETbCTBEHHBIM IIEPEBONYMKOM IIPY CETYHATE.

B TO Bpemsa fieno mepeBofa IpPENCTABIANOCh KpaliHe CIIOXKHBIM,
TaK KaK 13-3a IPAKTUYECKN IIOJIHOTO OTCYTCTBMA KOHTAKTOB C 3ara-
ioM He ObIT0 HapabOTaHO HOCTATOYHON JTIEKCUIECKOI 6a3bl, a MHOTHE
MIOHATHA Ka3a/lUCh COBEPIIEHHO HEIePEeBOAVIMBIMU C AaHIJIMICKOTO Ha
ATIOHCKMIL. DTO JIe/lajlo MHOTUX NePBBIX O(UIIMATbHBIX IePEeBOTYMKOB
OJHOBPEMEHHO M Y4eHbIMU — MCCIeHOBATe/IAMM JXM3HU M 0ObIUa-
eB 3amaja, NOMy4YaBIIMMU JOCTYI K MCK/IIOUNTENbHBIM IMCbMEHHBIM
Hay4HbIM 3HaHMAM. [I0o 3TOil mpUYMHE MMEHHO U3 YNC/IA MEPEBOJ-
YUKOB BBIXO[VIN I€pBble y4eHble M IPOCBETUTENN, CTPEMUBIINEC

! IlepBbIM ero mocobmeM cTana d/eMeHTapHas FpaMMaTiKa aHITINIICKOTO SI3bIKa,
cocrasjleHHas ppibakoM J[)KoHOM MaH/31po, [OIIaBIIeM B pe3y/bTate Kopabnekpy-
meHnA B AMepuKy u nmposenmum Tam 10 et [1, p. 31].
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MIO3HAKOMUTD SINOHMIO C 3allafjHOM KY/IbTYpOI, HAYKOM M TEXHOJO-
TUSAMU, PAaCIPOCTPaHABIINE B CTpaHe oOpa3oBaHue. Tak IpoMU30ILIIO
u B caydae ¢ Hyna Can.

B 1867 ropy Llyna BMecTe co cTaBIIMM B OyAyIIeM M3BECTHBIM IIPO-
ceetureneM Pykynsasa IOkuTH, a TaxKe co crelMaaMCTOM IO 3aMaf-
HBIM HayKaM U nepeBogunukoM Caky Cumnatit OTIPaBUJICS B COCTaBe
IPaBUTEIbCTBEHHOI MICCHN 32 pyOex. DTO OblIa MOC/IEAHAS MUCCHS
cérynara Tokyrasa nepeJ OTCTaBKOIi CETyHa M peBomonuert Maiijsnu,
BepHYBILEII BTacTb uMueparopy. OfHOI U3 1efeil ObIIo TOTOBOPUTHCA
C aMepuKaHI[aMJi O 3aKyIIKe BOOPY>XeHMil 1 60eBbIX Kopabmeit. Muc-
cus mocetuna Hpto-Vlopk, ®unagenbduio u Baumurron, npudem Lyna
AKTVMBHO Y4aCTBOBAJI B IIepeBOjie JOKYMEHTOB U 3HAKOMMJICA C 3aMaf-
HOII INTepaTypoIli 10 CaMbIM Pa3HBIM BOIIPOCAM COBPEMEHHOM JKU3HIL.
B yacTHOCTH, BO BpeMs 9TOJ OE3/IKM OH IIPUIIIeN K BBIBOJY O HE00X0-
IVMOCTY pa3BUTKA B SImoHNMM cenbckoro xossrictaa [1, p. 32].

ITocne pepomonym Moaripsu Ilyma mpekpaTun IepeBOSYecKyo
paboTy Ipy IpaBUTENbCTBE, OGHAKO OH COYYBCTBOBAJI IIPYIIEHIINM
K Br1acTy pepopmaTopam, KOTOpbIe B CBOIO OYepelib BHICOKO OL[eHMBa-
mm ero goctipkeHus. Llyma oTKpblI OfHY U3 NepBbIX B SnoHun rocrtu-
HIII 3aIIaJHOTO TUIIA, OGHOBPEMEHHO 3aHMMAsCh M3y4eHMeM HOBBIX
Ce/IbCKOXO03AICTBEHHBIX TEXHOJIOTUIL I BbIpallliBaHMEM 3aMIaJHBIX CO-
pTOB oBoOIIeN [2].

B 1871 ropy OH cTa/m YMHOBHMKOM IO OCOOBIM HMOPYYEHUAM IpU
BemomcTBe 0cBOeHMA XOKKali0, YIPEKIEHHOM HOBBIM IIPAaBUTENb-
crBoM. Jlo mepuopa Moaitnsu ocTpoB XOKKaiio MpakTUIeCcKy He ObUT
OCBOE€H, O[JHAKO CTpeMJIeHIe PAacUIMpUTb IPOU3BOACTBEHHbIE U 3KO-
HOMMYECKMe MOIIHOCTYU JJIsI YCKOPEHHOTo pa3BuTuA fNoHMM 3acTa-
BIJIO HOBOE IIPaBUTE/IBCTBO OOpaTUTh Ha XOKKALO IPUCTaNbHOE
BHMMaHMe. CaMblil CeBEpHBII M3 4YeThIpeX KPYIHENIINX OCTPOBOB
SInonckoro apxmmenara, XoKkaijo obmagan 6onee CypoBbIM KIuMa-
TOM, a OONTaBIIMe Ha HeM IIPefCTaBUTENN HApoja aiiHy IpakTude-
CKM HE 3aHMMAaINCh CETbCKUM XO3AMCTBOM. Ilo aTOll mpryumHe BBe-
IleHVie OCTPOBA B 9KOHOMMYECKMIT 00MX0[ ObIIO KpailHe HEIIPOCTHIM,
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u 3HaHyA llyma B 06/1acTy CelbCKOTO XO3AMCTBAa OKa3amuchb BeCcbMa
kcraru. Ha 3TOM OCTy OH NO3HAKOMMIICA CO MHOTMIMU IIpefICTaBUTE-
JISIMM BJIACTel1, B TOM YMCJIe C M3BECTHBIM ITOJIUTUKOM, BOCHHBIM, Oyy-
muM npembep-muHUcTpoM Kypona Kuéraka (1840-1900) [2]. [Tocnen-
HUIl CTa/l OffHUM 13 BIOXHOBUTENEN OTIIPABKM MACIITAOHON MMUCCUU
VBaxypa (1871-1873) 1o 3amafHbIM CTpaHaM, KOTOpas LO/DKHA OblIa
0o6bexaTb AMEPMKY M DAL €BPOIECKUX TOCYAAPCTB IS YCBOCHMS
3aIIaJHOTO OIIBITA, B IIEPBYIO O4Yepesb, B cepe OpraHM3aLUy HOBOI
CHCTEeMBI 00pa30BaHNs B CTPaHe.

Kypopma Kuéraka cumTan HeOOXOAMMBIM Cpeiy IIPOYEro pasBM-
BaTh B SIMOHMM )XKeHCKOe 00pa3oBaHie, KOTOPOe /IO 3TOTO HaXO[U/IOCh
B 3a4aTOYHOM COCTOSIHUU. XOTS B IIpelIecTByouuii nepuop Tokyra-
Ba >KEHILIVMHBI MOITIM YYUTHCS, MO0 B MPUXPAMOBBIX LIKONIAX 1MaIpa-
Kos Ipy OYAAUIICKUX XpaMax, 1100 Ha JoMYy, ¥ mopsika 15% SKeHIH
yMeIM YUTaTh U MUCATh, 0Opa3oBaHye OBUIO OCHOBAHO Ha YCBOSHUU
KOHQYIMAHCKMX MOPa/JIbHBIX LIEHHOCTEN 1 (POKYCHPOBATIOCh HA TOM,
9TOOBI C/leNaTh JEBYIIKY IPeJaHHON HOYepbio U CaMOOTBEP)KEHHON
JKEHOIT Jys1 OyAyILiero My>ka, IIOCBATUB ee ceMbe (moppobHee cm. [3],
[4, c. 245-247]). IlonoxeHue XEHIIVMHBI B TO BpeMst OBIIO IIOJTHOCTHIO
MOYVHEHHBIM MY)XYMHe, II09TOMY HUKTO He CYMTaT HeOOXORVMMBIM
00y4aTh KEHIVH HayKaM U sI3BIKaM.

B nepuop Maiii3u cuTyauys U3MeHUNIACh: HOBOE IIPAaBUTENIbCTBO
MIOHMMAJIO, YTO 0Opa3oBaHIe IeBOYEK SB/ISIETCS ONHNM U3 KITI0Uel MO-
flepHU3auMu CTpaHsl [5, p. 30], mosToMy ux HeoOXoxMMO 06yyarTh Ha-
paBHe C MaJIbYMKaMI, YTO ObIIO COBEPIIEHHO HEIPeCTaBYIMO B SIIOXY
npaBjeHusA c€ryHoB. B cBAsu ¢ atum, Kypoga Kuéraka, ygyacrBoBas-
NI B IOATOTOBKE 3aTPaHMYHON MUCCUM U 3aHMMAaBIINIICA BOIIPOCA-
MU KEHCKOTO 00pa3oBaHMsI, MPEIOKII IOC/IaTh B COCTaBe MUCCUU
HECKOJIBKO [IeBOYEK, KOTOPbIE [HODKHBI ObUIM OCTAaThCs B AMepuKe
Y TIPOWTU TaM Kypc OOy4eHMs HeIOCPEACTBEHHO B aMepMKaHCKUX
y4eOHBIX 3aBefeHNsAX. [[TaHMpOBaIOCh, 4TO IO BO3BPAIEHNY 9TU Jie-
BOYKY CTQHYT IPUMEPOM I JPYTUX MOJIOABIX SAIIOHOK U HOCIIOCO0-
CTBYIOT TaKiM 00pa3oM IpoABIDKeHUI0 MogepHusanyy [Ibid].
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Ilyma CaH »XMBO OTK/IMKHYJICS Ha 3TY UJIEI0: B 3TO BpeMs OH TaK-
e ObUI yBepeH B HeOOXO[IMOCTH KEHCKOT0 00pa3oBaHIiA, U TOITOMY
IPeIOKII OTIIPABUTh BMECTE C MICCHEN OJJHY U3 CBOMX Jjouepei —
YMmoako. IllectTunetHsas YMaKo cTama caMoi MIAJIIIeN 13 ST IeBOYeK,
KOTOpbI€ B pe3y/nbTaTe OTIPABMINCH B COCTaBe€ MMUCCHUM, ¥ IIPOIIIA
B AMepUKe IIO/THBIII IIKO/IBHBIN Kypc 00y4eHN .

B 1873 ropy llynma 6bU1 oTIIpaBIeH B ABCTpUIO, TZie IIPOXOAMIA
BcemupHas cebCKOXO3AMCTBEHHAA BBICTABKA, TaM OH IIO3HAKOMMJICA
C eBPOIENICKUMM JOCTVDKEHMUAMY Vi BHOBD YO@IW/ICA B BaXKHOCTY pas-
BUTHA 9TOiL cepsl s SdnoHun. BepHyBIINCh Ha POAMHY C HOBBIMU
3HAHMAMM, OH OCHOBaJ B 1875 rofy cebCKOX03AICTBEHHbI MUHCTUTYT
Iaxynocs, KOTOPBIN 3aHUMAJCA U3Y4EHMEM CElIbCKOTO XO3AJCTBa, U3-
TaBajl CENbCKOXO3AMCTBEHHbIE XKYPHAJ/Ibl, PacCPOCTPAHsAN 3aKyIUIEH-
Hble B AMepIUKe CEMEeHa, a TAKXKe KYPUPOBaJl CeNbCKOXO035A/ICTBEHHYIO
mwKony B TOKMO, 3aHMMABIIYIOCS CIIELMAIN3MPOBAHHOI 06pa3oBa-
TEeJIbHOI JesATeNbHOCTHIO [2].

Ero HaunHaHMA B 9TO¥ cepe MMeNM ONpeJieNleHHbII YCIIeX, OffHa-
KO BCe K€ He IIO/Iy4M/IY BCECTOPOHHEN MOANEP>KKI: B TO BPEMs OMU-
HUPYIOIMMMY B CTpaHe CTa/lIM MAEU O IMepBOCTEIIeHHOM HeoOXOAuMO-
CTM Hapalll¥iBaHMA BOEHHON MOIIM ¥ IOCTPOEHM CUIBHON apMuUN (1,
p. 31], KoTopBle, B YaCTHOCTY, IIPOIIATAH/MPOBA/ OBIBIINII TOBApPWIL
Hyna CsH no mnepepogyeckoil gesarenbHocTy, Pykymsasa IOxurn.
VImeB11mit TecHbIE CBSI3Y C IIpaBUTE/IbCTBEHHbIMM Kpyramu Oykypszasa
npuo6pen ropasfo O0IbIINIT aBTOPUTET U U3BECTHOCTD, Hexenu Llyna.
Kpowme Toro, B 1875 rogy Ilyna BMecTe ¢ >Ke€HOJ MOTy4YuI KpelljeH1e OT
METOAVCTCKOTO CBAIIEHHMKA [6], a OTHOIIeHMe K XpPUCTHAHCTBY B Sno-
HVJ Ha JJaHHOM 9TaIle ObUIO HEOTHO3HAYHBIM: €C/IV CHAaYasIa 3alaHast
penmmrusa BOCIPUHMMANACh C MHTEPECOM KaK OfjHa M3 IPUYMH 3alajl-
HOIO IIporpecca, To K KOHIY 1870-X IT. Hayajyu aKTUBMU3UPOBATbCA
HaI[MIOHA/IMCTNYECKMe HACTPOEHNMA U IPOIaraHja roCyfapCTBEHHOTO
CUHTOM3Ma, II03TOMY Ha XPUCTHAH CTaly CMOTPETDH C IOJO3PEHMEM.

Cras xpuctunaHuHoM, llyfa norpysusica B JaBHO MHTEPECOBABILYIO
ero npob6jaemy MopepHusanyy obpasopanua. OH CMOT MOAPYXUTHCA
CO MHOIVMMIU BBIJAIOIIMMICS XpUCTMAHaMM: Tak, Llyma cOmusmics
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C TEePBBIM SMOHCKUM XPUCTHMAHCKUM MuccuoHepoMm Humpsuma 36
U OKa3ajicAd y MCTOKOB CO3[JaHNsA MepBOro B ANOHMM XPUCTMAHCKOTO
yHuBepcureTa Jlocucs, ocHoOBHOro mertmina Humpsyma, KOTOPBIA [0
CUX NTOp (PYHKIMOHVPYET M ABIACTCA OFHVUM M3 CTApeNIINX AMOHCKIX
yHuBepcuteTon®. Ilyna TakKe BHeC BKJIAJ B yYpeXKIeHMEe XPVCTUAH-
CKoro yHmBepcutera AosiMa [akyuH, B cocTaBe KOTOpPOro ObUia crie-
LManbHasAg HadajbHas IIKO/MA JUIA [eBOYeK, OCHOBAHHAsA MMCCUOHEp-
koii Jopoit CkyHmalikep. HekoTopoe Bpems 3aHATHA 3TOI IMIKOMIbI
npoxopymu B foMe camoro Iyna [6]. Kpome Toro, oH crioco6ctBoBa
ydpexpeHnio Tak HasbiBaemoli lIkomner Ipysent, unu @ypasnpo lakyss,
OCHOBAHHOJ KBaKepaMI U TAKXXe IpeSHa3sHA4eHHOI M/IA IONTy4eHU
IeBYILLIKAMI CpeHero 0OpasoBaHusl.

Eme opHoit 13 cTOpoH feAaTenbHoCcTH Llyma crama opraHmsanus
00pas3oBaHus /s JIIOfiell C PasIMYHbIMU HApYLIEHVSMM 3[J0POBBSI.
Tak, OH BXOAWI B COCTaB OCHOBATesIell 0OlIecTBa IOAEP>KKY VHBA-
JINJIOB IO CIIYXY, pednt U 3peHunto Paxy03aHkati vi IpOBOAW pasiiIHbIe
obpasoBaTrenbHble MEPONPUATHS I 9TUX KaTerOpuil HaceIeHus.
B 1876 romy mpu obmjectBe Obla yupesxaeHa mikona «Bocmmranms
cnenbix» (Kymmoun), xotopas B 1888 ropmy 6puta mpeobpasoBaHa
B ToKMIICKyI0 MIKOMTY /s crenbIx U HeMbIX (Toxé moa eaxko) [2].

Taxum obpasom, mearenbHOCTb Llyma Can Oblna KpaiiHe pasHo-
00pa3HOIi, IOITOMY €r0 MMsI CTOUT B PSAY BBIJAIOIINXCSA IPOCBETH-
Teneyl U JesTeneil obpasoBaHmsa nepuopa Moaiinsu. OCHOBHBIE CO-
BpeMeHHble XPUCTUAHCKME YHUBEPCUTEThl B fIoHMM Tak MaM MHaye
cBsi3aHbl MMeHHO C llyza; B TOo ke BpeMs, BeCbMa JJaJIbHOBUIHBIMU
VI IPOIPeCCUBHBIMY OBUIN €T0 YCU/INA IO BHEAPEHMIO B SIITOHNY HOBBIX
CENTbCKOXO3AMICTBEHHBIX METOOB M KY/IBTYP, OJHAKO B TO BPEMA OHU
He OBUIN 110 PARY IPUYMH 10 KOHIIA OILIEHEHBI COOTE€YeCTBEHHMUKAMIA.
Tem He MeHee, OH OCTaBWI IOCTIe CeOs LIEBII P KHUT Y TIEPEBOLOB
IO CeJIbCKOMY XO3AVICTBY, 3[JOPOBOMY 00pasy >KM3HU, Ky/INHapWUu,
a TAK>Ke aHITIO-KUTACKO-ATIOHCKII C/IOBAPb.

*Tlogpobuee o Humpsnuma [13€ cm. [7].
’ B 9TOM yHMBepcuTeTe TaKXe yunics crapumit ceid yma [6].
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Llyoa Ymaxo (1864-1929)

Y Iyna Can 6bUI0 ABEHAAIATh AETe, OHAKO CaMOil M3BECTHON
U3 HUX ABNIAETCA ero no4b Ilyma YMaKo, KoTopas cTana OfHOM U3 ITaB-
HBIX IPONAraHAMCTOB BBICIIETO 0Opa3oBaHUs I JKeHIIMH B fmo-
HIM, JKEHIVHA YAVUBUTENbHON M KpajiHe HeTUINYHON A SAnoHun
cepenuubl XIX Beka cynp6bl. Korna eit 6bu10 1mecTs e, ee orel, Llyna
CoaH, oTIIpaBUII €€ BMeCTe C IPYTUMI YeThIPbMS JeBOYKaAMU C MUCCHEN
VBakypa (1871-1873), HanpasnaBuieiicsa B AMepuky. Muccus VBaky-
pa Jo/mKHa 6bTa 06bexaTh CTpaHbl AMepUKM ¥ EBPOIIBI U COCTaBUTD
IpeficTaBlIeHNe O KM3HM B Pa3/lIMYHbBIX 3aMaJHbIX CTpaHaX. [leBouku
TO/KHBI ObIIM Ha CBOEM COOCTBEHHOM OIIbITE IO3HAKOMUTHCA C OCO-
OeHHOCTAIMM 3amafiHoro ob6pasoBaHMs, a 3aTeM, BEpHYBLINCH B Slmo-
HUIO, CTaTh 9TAJIOHOM JIJISI MOJIOMIBIX STIOHOK.

OTnpaBka >XEHIIVMH 3a TPaHMILy, IPUYEM C L[eIbI0 y4eObl, OblIa
becnpelieleHTHBIM 10 3TOTO MOMEHTa COOBITIIEM U OTpaKkajaa CTpeM-
JIeHMe MO3WJ3UIICKOTO IPABUTEIbCTBA [EepXKaTbCsl B pycie TEHMEH-
Uil 3allafiHOI KYy/IbTYphl. B mpogo/mkeHme atoro Kypca B 1872 rogy
IIPAaBUTEIbCTBO M3JIA/I0 YKa3, 10 KOTOPOMY HavyajbHOe 0OpasoBaHUe
0OBABIANIOCH 00A3aTe/IbHBIM KaK [I/Is MaJIbYMKOB, TaK U J/Id I€BOYEK.
9TO BBI3BA/IO CIIOPHYIO peakluio B obiiecTBe. bojee mporpeccuBHbIe
HPCHCTaBI/ITeHI/I I/IMYHH/IX KPYI‘OB Ha4va/ain OTHpaBHHTb CBOUX noqepeﬁ[
B LIIKOJIBI, OJHAKO OOJIBIIVHCTBO He IIOHMMAJIO, 3a4€eM JIeBOYKaM IO/Ty-
qaThb o6pa303aHI/Ie " KaK OHUI MOFYT yLH/ITbCH BMeCTe C MaJIbYMKaMI.
Ecnu xe OEBOYKIM U IIOIIagainn B I]_IKO}'Iy, y‘-II/UII/[ nx ,HPYI‘I/IM HpenMe—
TaM, He>Ke/IM MalTb4MKOB, I OCHOBHOM 3ajjadeil, Kak U Ipexpe, Obl1o
clieflaTh M3 HUX «XOPOILINX XK€H U MyApPbIX MaTepeir». [TosTomy yunmm
VIX B OCHOBHOM YTEHMIO, IIMCbMY, TOTOBKe U IINTBIO [8, p. 221]. Takum
06pa3oM, fiaxke IPOTPeCCUBHBIE [IeSTeNN IIPAaBUTENbCTBA He ITIAHUPO-
BaJIU IIOHAYa/Ty JaBaTh )KEHIIMHAM ITOTTHOLIeHHOe 00pa3oBaHue B Cpef-
Hell 1IIKOJIe, a TeM Ooree 06pa3oBaHue BhICIIEE.

ITaTeppIM HeBOYKaM, OTIPABMBIIMMCA C MUCCHEN B AMEpPUKY,
IpuIUIoch 6e3 0co60Jl ImpeBapUTENTbHON MOATOTOBKY IOTPY3UTHCA
B JIPYTYIO KY/IBTYPY CO CBOMM IIOXOZIOM K o6pasoBanmio. Ilyna Ymako
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OblyIa caMoil MJIAJILIelT U3 JeBOYeK; BMeCTe ¢ Hell rmoexanu Ysna Taiiko
u Ecumacy Péxo, kotoppim 66110 1o 14 nier, SImakasa CyTamairy, KOTo-
poit 6su10 11, m Haran Curako, kotopoii 6110 8 et [5, p. 30].

[Tprexas B AMepuKy, YMaKO nonana B Bamunrrosn, okpyr Komym-
6us1, B ceMbio cekpetaps Smonckoit Muccun Yapnbsa JIsHMaHa, mo-
CTyIM/Ia B HaYa/IbHYIO IIKOMTY ¥ OBICTPO OCBOM/IA QaHIJIMICKUI A3BIK.
B 1873 rony oHa mpuHsAIa XpUCTUAHCTBO, TaK KaK IPUIOTHBIINE €€ CY-
npyru JIsHMaH ObUIM PeBHOCTHBIMYM XPUCTUAHCKUMM BEPYIOLIVIMIA.
B Bo3pacre 14 yeT oHa mepenuIa B CPeNHION IIKONYy ApYep M 3aKOH-
4yIa ee, MOJYYUB TakMM 00pasoM cpefHee 00pa3oBaHME XOPOLIETO
YPOBH:, KOTOpOe OOBIYHO MOJTy4YasIy aMepUKaHCKIe JeBOUKM obecIie-
YeHHBIX KpyToB [9, p. 3].

B 1882 rogy YmMako BepHynach B JIOHMNIO, OMHAKO 0Ka3a/10Ch, YTO
JKV3Hb B SIIOHCKOM OOIL[eCTBe CUIBHO OTINYAETCS OT aMePUKAHCKOIL.
Kpome Toro, oHa mpakTudyeckyu 3abblia AMOHCKUI SA3bIK, B COBEPILEH-
CTBe BJIafiesl TPV 3TOM aHIMitcKuM |5, p. 32]. Bce aTo, BrmOUas uc-
IIOBeflyeMoe €il XPUCTUAHCTBO, B KOpHE OT/IMYAJIO €€ OT SIMOHCKUX
IeBylleK ee Bo3pacTa. Kpome Toro, 3a rogpl, IpoBeJjeHHbIE NEBYILKOI
B AMepI/IKe, B SIOHNMM HaYa/aM aKTUBHO Ppa3BMBATbCA HAIMOHAINCTU -
deCKMe TeHACHL NN, II03TOMY BEPHYBIINECA M3-3a I'PAHMIIbI AIIOHKMN,
B 3HAUMTEbHOM CTeleHU IepeHABIINe 3allafHbl€ IIPMBBIYKNM I CTU/Ib
JKU3HU, OKAa3alINCh JalekKo He TaK BOCTPeOOBAaHBI, KaK M3HAYAIBbHO
wiaHuposanoch [Ibid].

ITocne MHOTOKpaTHbIX 66CH}IO)IHbIX ITIOIIbITOK HAIIOMHUTD IIpaBU-
TE/IbCTBY O cebe, YMIKO BCe JKe BCTpeTIIa Ha OfHOM 13 ImpueMoB JTo
Xupobymu (1841-1909), BBIarOIErocs SAIOHCKOTO MOTNTHUKA, OyAy-
IIETO YETBIPEXKPATHOTO IIPEMbepP-MIHNUCTPA AMOHNNM, C KOTOPBIM OHA
ObTa 3HAKOMa CO BpeMeH OTIIpaBKy Muccum ViBakypa B AMepuky. bra-
rogapss XupoOyMi eil yHanmoch MONTYyYUTh YIUTETIbCKYI0 paboTy B €ro
cembe [9, p. 4], a B 1885 rogy YMaKO IPEeIOKMIN CTATh aCCUCTEHTOM
npodeccopa B )KeHCKOI LIKOJIe [/1 eBOYEK 113 BBICOKOIIOCTAaBIeHHBIX
cemett Kaoszoky [I3éeakko. B 1886 romy oHa y>ke OMy4niIa 3BaHue IpoO-
deccopa, a TOTOM cTaja 3aBefyrolelt Kaderporl aHIIUMIICKOTO S3bIKa.
9T0 6BUIO BecbMa IIOYETHOE Ha3HAYeHVe, KOTOPOe CTaI0 BO3MOXKHBIM
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Omarofapsi TOMy, 4T0 YM9KO paboTaja yunuTeneM aHIIMIICKOTO B CeMbe
camoro Xupo6ymu. B pesynbrate gBajuaTiIeTHAS YM9KO MOTydNIa
CTaOW/IBHBIN ¥ BBICOKMII 3apabOTOK, BO3MOXXHOCTb IPOSIBUTH CBOU
YIUTEIbCKYUE ¥ OPTaHM3aTOPCKYE TA/AHTBL, @ TAKXKe CBA3Y C BBICIIN-
MM JBOPIIOBBIMM KPYraMy ¥ HOMUTUYECKVIMI TMIEPaMy, OFHAKO II0-
criefHee ObIIO TAKXKe M MICTOYHMKOM ITIOCTOSHHBIX 3a00T 13-3a HE00XO0-
AUMOCTH COOMIOfeHNsT MacChl pOpPMabHOCTEN B OOLIEHUY C JTIOAbMMU
TaKOTO BBICOKOTO YPOBHSL.

B 1888 ropmy Ymako mpuriacuia B KadecTse IpernopaBarens Kao-
30Ky [[3é2akko CBOIO aMepPUKAHCKYI0 MoApyry dnuc bailkoH, koTopas
CTajla IIPerofiaBaTh MOJIOABIM apMCTOKpPAaTKaM aHIJIMIICKYIO JIUTe-
parypy. Co BpeMeHeM YM9KO 3aMeTM/Ia, YTO HECMOTPs Ha BBICOKUI
CTATyC LIKO/MBI, KaueCTBO OOpasoBaHMs B Heil ObLIO He CIMIIKOM
BBICOKUM, KaK J JKe/llaHMe JeBYIIeK YYUThCs. YMIKo u Idmuc barikon
JKe XOTelM [aTh SMOHCKUM >KeHIIVHaM Ooree xopoiree obpasoBa-
HIle, YIY4YIIUTb TaKUM 00pa3oM KX IOTIOXKeHue B 001IecTBe, JaTh UM
6ornbIyio cBOOORY M He3aBUCUMOCTb. [lo ux HabmopeHu:aM, B fmo-
HUM TOTO BPEMEHU >KEHIIHBI HU3KOTO MPOUCXOXK/EHMsI He TaK pas-
UTE/IbHO OTINYAINCh IO 0OPasOBaHMUIO 1 CBOOOJE OT MY)KUMH COOT-
BeTCTBymmeFO ypOBHH, He Xenn >)KEHIIMHDBI BbICIINX C/IIOEB OT My)KLH/IH
BBICILIETO KpyTa. B CBA3YM ¢ 9TMM, OCHOBHOII Mjeell HOAPYT OBUIO CO3-
[aHVe TAKOTO y4eOHOro 3aBefjeHNsI, KOTOPOe MOITIO Obl IOMOYb >KEeH-
mMHaM CaMOpeaHI/I3OBaTbCH n 0OCTUYb OTHOCI/[Te}IbHO];[ ABTOHOMUN
oT cBoeit cembn [9, p. 4-5].

YM3KO cYuTasa, 9TO BhICIIee 0Opa3oBaHIe CMOXXET YKPEINTh I10-
JIOXKeHYe KeHINMHBI B SINOHMM, Cle/aTh ee He UTPYIIKON B PyKax MYK-
YJHBI Y He IIPOCTO YKpalIeHVeM CeMbY, HO CAMOCTOSTE/IbHOI 11 IIO/THO-
LIeHHOIT TMYHOCTBI0. [Ipy 9TOM, 110 ee MHEHMIO, XKEHIIMHA He TO/DKHA
OblTa BCellenno 3al[MKINBATbCS Ha KAKOM-TO OT/Ie/IbHOM IIpefMeTe, TaK
KaK 9TO B UTOTe CY>Ka/Io ee KPyro3op, HO HO/DKHA Obl/Ia IIOCTEIIeHHO
pacIIMpsITh CBOU 3HAHWSI M MHTEPECHI, CTAHOBUTHCS PAa3HOCTOPOHHNUM
yenoBekoM [10, c. 109].

XoTs YM3KO lyMaa 0 CO3IaHUM MHCTUTYTA JyIA JKEHIVH, Ha TOT
MOMEHT CaMa OHa BBICIIIET0 0Opa3oBaHNs He MMe/Ia, TAK KaK Ha MOMEHT
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OKOHYAHV IPaBUTEIbCTBEHHOJ INPOTpaMMbl ObUIa ellle CIIMIIKOM
Majia ¥ TOJbKO OKOHYM/IAa CpefHIo mkony. Ilostomy B 1889 ronmy
BMecTe ¢ Inuc ballKoH feBylllKa BHOBb OTIPaBUIach B AMEPUKY [/
npopo/pkeHns o6ydenns. Eif yfanoch fOroBOpuThCs Ha MecTe paboTh
O [IByXTOINYHOM OIUIAYMBaeMOM OTIYCKe JI/I1 YCOBEPIIEHCTBOBAaHMA
CBOEJI TIperofaBaTenbckoil KBammepukanyy. OHa IocTynmia B Oc-
HOBaHHBIII KBakepamyu Hemnopaneky ot ®wianenb¢uy yHUBEPCUTET
BpuH-Mop, B KOTOpOM OB CHIeLa/IbHbII KeHCKII KOJIIeK CBOOO -
HBIX UCKYCCTB [9, p. 5]. Bo Bpems obydeHus YMako mokasana yauBu-
Te/IbHbIE YCIIeXM, IIpMYeM B BeCbMa HEOXKMJJAHHBIX A JKEHIIWH TOTO
BpeMeHU IIpefMeTax — XuMun 1 6uonornn. Ee HacTaBHUKOM CTasI U3-
BeCTHBII Ouoror 1 reHeTnk Tomac Xant MopraH, BIIOCTIeCTBUY HONTY-
uyyBuMit HobeneBcKyto nmpeMuio, 1 camMa YM9KO 4acTo IIOMOTajia eMy
B €ro UCCIefoBaHmsAX [5, p. 34].

OryunBmnch nonropa roga B bpur-Mop, YMako oTnpaBuiach
B Ileflarornyeckyro mkonay Ocsero, Ifie IOTofa M3ydaaa HOBeMINe
npenogaBarebckue MeToauku. Iloce aToro oHa mpopjmiaa cBOi OT-
IIyCK ellle Ha rofi. B 3To BpeM: oHa cMoOIIa OpraHN30BaTh AMEpUKaH-
ckuit ponp A cObopa CpefcTB Ha IOAAEPXKKY AMOHCKUX >KEHIVIH,
KOTOPBIIT paboTan 5o 1976 ropa v MO3BOJIA XKeTAIOUVIM IIPOJO/DKUTD
cBoeil oOpasoBaHMe B AMepuKe AIOHKAaM OIUIATUTD ux yueby. Kpome
TOTO, YM3KO 3aHMMajach MCCIEOBATEIbCKON [eATETbHOCTBIO BMe-
cre ¢ npodeccopom MopraHoM 1 Jjake OIyO/IMKOBaza BMeCTe C HUM
COBMECTHYIO MCCIENOBATe/IbCKYI0 CTaTbio. OZHAKO OHAa OTKIOHMIIA
IpeJyIoKeHNe PYKOBOACTBa bpuH-Mop ocrarbcsa fonpliie M IpOJo-
XXUTb IPO(ECcCHOHANBHYI0 JCCIEOBATEIbCKYI0 NeATEeNbHOCTD, TaK
KaK cuuTana 6omee BaXHBIM CTy>KeHe COOCTBEHHOI CTpaHe, HOTOMY
B 1892 ropmy BepHynach B ANOHNIO M IPOJO/DKIIIA TIPENOfIaBaHNeE.

B 1893 rony B AAnoHnio npuexasna noppyra YMsKko o bpua-Mopy
Anna K. XapTcxopH, KoTopas cTana IpenojaBaTb aHIINICKYIO JTUTe-
paTypy B >xeHckol1 llIkose JIpyseri, K OCHOBaHMIO KOTOPOI MMeJT HEllo-
CpefiCTBEHHOEe OTHOLIeHMe oTel, YM3Ko, Ilyna Can. AHHa XapTcXOopH
IIPOHMK/IACh MJleell YM3KO O BBICHIEN ILIKOJE I JKEHIUH U CTajla
€e OCHOBHOJI TIOMOILHUIIEI B 3TOM JieJie.
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B 1898 rogy YMaKko cTana npenogaBarh elje B OTHOM IIPVIBUJIETH-
POBaHHOM y4eOHOM 3aBeleHNM — XKeHCKOM BbIcIeM megarornyeckom
yuunuiie, KoTopoe GopManbHO IPEAIIoNarasoch Kak 3aBefjeHle BbIC-
mero obpasoBaHus. TeM He MeHee, HeCMOTpPSI Ha Ha3BaHUe, YPOBEHb
IperofaBaHusa B 9TOM 3aBefleHuy ObUI Ha ypOBHE CpelHell IIKOJIbI
I MaJIBYMKOB, TaK KaK HUKTO CEPbE3HO He CUMTAJI, YTO >KEeHIVHAM
IeVICTBUTETIbHO HE0OXOAMMO ITTyOOKO m3y4arh Hayku. Eciu cpasy mo-
cre peBoyoLVVE Maiin3y pedopMaTOphl 3aJyMBIBAINCh O Ka4eCTBEH-
HOM Y/Iy4llleHuy 0oOpasoBaHMsA /IS SKEHIIVH, C YCUIeHMeM K KOHILY
XIX Bexka HalMOHATMCTUYECKNX TEHAEHIVII )KEeHIIMHA BHOBb Havyasa
BOCIIpMHMMATDHCA B KOH(i)yHI/IaHCKOM KJIIO4YE€, MCKTIOYNUTEIIBbHO KaK «XO-
polas >keHa ¥ Myzipast MaTb» (pécaii kam00), HO He KaK OT/je/IbHasi OT
CeMbI IMYHOCTb. ITO PACXOAMIOCH C TeM, KaK YM9IKO IpeficTaB/IANa
cebe >keHCKoe BpICIIee 0Opa3oBaHIe.

B 1898-99 rr. YM3K0 oTnpaBuiach B AHIINIO, Te MOCeTHIA Iie-
Lt psap Kortemkeit Jlonpona, Okcdopaa n KamOpumxka u mosHaxo-
MIIACch C MECTHBIM YCTPOJicTBOM 06yueHnus. [locie Bo3BpaleHus oHa
OKOHYATe/IbHO OIpefleNniIach ¢ TeM, KaKoe 3aBefleHle XO04eT OCHOBATb
B SInoHyu. 310 KO/DKHO OBUIO OBITH yUpeXIeHMe, Haiollee BBICOKO-
K/TacCHOe U PasHOCTOpOHHee oOpasoBaHMe >KEHIVHAM, IyCTb IIO-
Hada/ly M30paHHBIM, HO C IIePCIIEKTVBON €ro paciimpeHns Ha 6onee
mupokue kpyru [5, p. 37].

Yr10o6b! HOMTY4nTh HMHAHCUPOBAHME HA CO3JjaHME TAKOTO YUPEX-
meHVs, YM9Ko obparmiach B co3faHHbI et B Punagensdun GpoHp
TOJIeP>KKM SITIOHCKUX JKEHIVH, KOTOPBIN M3HAYaIbHO (MHAHCUPO-
BaJI ICK/TIOYNTETIbHO 00y4eHe ATOHOK B AMepuKe. YIeHbI coBeTa pac-
nopsiguteneit GoHAA NPUHIN pelleHNe IOMOYb YM9KO B HEIIPOCTOM
Jierie V1 BBIITVIN eif Heobxonymyto cymmy [Ibid].

B nrore B 1900 roxy Ilyma YMako ocHoBama yuyeb6HOe 3aBefieHuUe
II/IS1 YKEHIIVH 110f] Ha3BaHueM «V/IHCTUTYT U3y4eHNs aHIIMIICKON KY/Ib-
TypbD» ([3écu Diieaxydstoky), cienyam3ypylolieecs Ha IpeIogaBaHum
IeBYIIKaM aHIJIMIICKOTO A3bIKA. B HacTodAllee BpeMs OHO IIOMYYMIIO
CTaTyC YHUBEpPCUTETA U U3BECTHO IOJ HasBaHMeM yHuBepcuteT Llyzma
(Llyoa oaiieaky). B aTOM 3aBefieHUM IeBYIIKI MOIJIY ITOJTy4aTh BBICIIEE
obpasoBaHue B cpepe aHIIIMIICKOTO SA3bIKA, IPUYeM Ha TAKOM YPOBHe,
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YTOOBI OBITH BIIOC/IEICTBUU B COCTOSIHUM CHATh TOCYAapCTBEHHBIE 9K-
3aMeHBbI Ha NIperofiaBaTe/is aHIJIMIICKOTO IJIs BBICIIMX y4eOHBIX 3aBe-
mennit [11, p. 104]. [Tpoureniune Kypc o0ydeHMst KEHIMHbI TOTyYasn
BO3MOXHOCTb PabOTaTh U KUTh HE3aBUCKMO, He IT0JIarasich Ha CeMbIo.
Ba>kHBIM cieficTBMEM ObIIO TO, YTO OHY MOITIM M30eXKaTh BBIHYX/CH-
HBIX paHHUX OpPaKoB, Ha KOTOpbIe ObUIM ObI OOpeYeHBbl B TPAAUIIIOH-
HOM 00111ecTBe, He 0671aast prHAHCOBOI HE3aBUCUMOCTBIO?,

XoTd crenmanusanmeil OCHOBAaHHON YM3KO LIKO/IbI ObLI aHIJINI-
CKMIL ¥ aHIJIMIICKAA JINTEPATYpa, IVIAHUPOBA/IOCH, YTO AEBYIIKY OYyIyT
yepes3 A3BIK VM JIUTEPATypPy OTKPBIBAThb I/ ce0s 3amajHbIil MUp, Bce
MHOroo0pasiue ero uzei 1 npeacTaBIeHNit, M TAKUM 00pa3oM MaKCH-
MaJIBHO PacUMpAThb CBOI Kpyrosop [10, c. 109].

MHorve 00BUHSIM YM3KO B TOM, 4TO, IaBasi XeHI[MHaM 00pa3oBa-
HIle, OHA BCEJIAIET B HMX HETPA[UIMIOHHBIE VIeN U MOAPHIBAET OCHOBBI
Opaka, Tak Kak HOMy4yuBIIe 0OpasoBaHMe >KeHIMHbBI He BCer/a CTpe-
MIWIVICh BBIXO[JUTD 3aMY>K, OCOOEHHO 32 HaBsI3aHHBIX MM POIMUTEISIMMA
KaHauparoB. OmHaKo caMa YMaKO pasfiefisiyia peficTaB/eHe, ObITOBaB-
1Iee B TO BpeMsI B XPUCTUAHCKMX KPyrax — OHa Obl/la yBepeHa, 4To oOpa-
30BaHHasI )KeHa, Pa3bMparoIIascs B COBPEMEHHOI CUTYALUI U CIIOCOO-
Hasl TTOJIepyKaTh Pa3roBOp MPAKTUYECKY Ha JII00YIO TeMy, OyIeT ropaso
JTydIIeit CyTHULeN JKVM3HM I IPOTPeCcCHBHOIO MOJIOJOTO YeTOBeKa,
0COOEHHO XPUCTMAHMHA, HeKEMN MOTy4YMBIIAs TPAJUIMOHHOE BOCIIN-
TaHue. B aToM cMbIciie YMaKO HM B KOeM CTydae He BBICTYIIa/Ia IIPOTUB
BCTYIUICHVS >KeHIIVMHBI B OpaK, HO CYMTAIIA, YTO JaXKe SKeHIIHA-TOMO-
X0351J1Ka, IO/Ty4MBIIast 00pa3oBaHye B ee IIKOJIe, CMOXKET CBOMM IIpJMe-
poM 60pOThCs 3a YIydlleHye OTHOIIEHNS K XKeHIIHAM 1 pacliypeHye
VX IIPaB, TO €CTb B IIOOOM CTy4ae ObITh 00IIeCTBEHHO aKTVBHOI 1 IO-
nesnoit. [TpaBaa, cama YM9KO Tak 1 He BBIIIIA 3aMYK.

B 1901 ropy Ymako 6bu1a HaszHadyeHa MUHMCTEpPCTBOM 00pa3oBa-
HIIA 9K3aMEHAaTOPOM Ha UCIIBITAHUAX 110 MOTYYeHNIO TNLIEH3UY YINTe-
JIA aHIIMIICKOTO. B 3T0 Bpem: 3To ObITa orpoMHas 4ecThb caMa 1o cebe,
TeM OoJ1ee I YKEeHIVIHBIL, ¥ CWIBHO MOJHATIO MPpecTIDK VIHCTUTYyTA.

* MInTepecHo, 4To B 1902 rogy YMaKo caMma pellnia OTAEIUTbCA OT CBOEIl CeMbl
U CTaTh I71aBOJI CBOeil COOCTBEHHOII CeMblL, XOTs U He ObUIa 3amyxeMm [11, p. 106-
107].
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B 1905 ropy xadectBo ob6pasoBanuA B VIHcTUTYTE 6BUIO ODUIIN-
aJIbHO OLIEHEHO IIPAaBUTEIbCTBOM: BBIITYCKHUIJAM IIKO/IBI He HYXKHO
OBITO CIAaBaTh TOCYAPCTBEHHDIN 9K3aMeH Ha JIMIIEH3UI0 YUUTe/sA aH-
IJINIICKOTO, TO €CThb OHYM aBTOMATMYEeCK) IHONTydYaau JUIUIOM YIUTess
¥ BO3MOXKHOCTb 00pecTy (pMHAHCOBYIO He3aBUCUMOCTD. [Jo aToro Hu
OJIHO >KeHCKOe y4eOHOe 3aBefieHue He Y0CTaNBaI0Ch TaKOil YeCTI.

Yucno yuenun Mucturyra pocno, u B 1922 ropy npuIunoch Ky-
IUTb HOBBI y4acTOK B 25 KunomeTpax ot Tokmuo B mecreuke Kopaii-
pa, Iie ObUI IOCTPOEH HOBBIN KaMIryc yHuBepcurtera. OIHAKO HOBOE
3laHMe MOrub/I0 B IOXKape BO BpeMs CTPAIIHOTO 3eM/IeTPACEHNs Ha
paBHuHe KanTo B 1923 ropy, uTo cTaz0 NOTPsCEHNEM I YMIKO U yde-
Hu1 Kosbl. CopaTHuija YMako AHHa XapTCXOPH IPeIOKIIA OTIIPa-
BUTbCA B AMEPUKY 1 HadaTb cOOp fleHeT Ha HoBoe 3aanue. [Toce nByx
C TIOJIOBVMHOII 71eT c6opa eit yaanoch npuse3tu B Snonnio 500 ThicsSY
IO/IApOB, KOTOPBIX XBAaTUJIO 1 Ha CTPOUTETbCTBO, ¥ HA YIPEKJIEHNe
coOCTBEHHOTO JleHexkHOro doHpa VHcturyTa [5, p. 40].

YMako ymepna B 1929 rony, He JOXK/IaBIIKCh OKOHYAHUA CTPOU-
TenbcTBa B 1931 ropy, ofHAaKO fiesio ee OBUIO NPOJO/DKEHO: HoOaBuU-
NMCh HOBBbIE (PaKy/IbTEThl MAaTeMATMKM, a TaKXKe (U3NMKU M XUMUM,
B pesynbraTe 4yero VIHCTUTYT, Ha3BaHHBIA MO (aMmanym YM3KO —
Lyna, — npuobpen mocne Bropoit MupoBoil BOHBI CTaTyC YHUBEp-
cureTa. BriocnmencTBuM K HMM Ipu6GaBMUIOCH ellje HeCKOIBKO (aKy/ib-
TeTOB. B HacTosIee BpeMsA yHuBepcuteT Lly/ja HacCUMThIBaeT MOPA/KaA
3 TeIcAY cTyfeHToB [Ibid] M mpopo/mkaeT pacmpocTpaHATh KEHCKOe
06pa3oBaHye BBICOKOTO YPOBHS.

3axnrouenue

Ilyna Con u Ilyma YMako, HECOMHEHHO, ObUIM BeCbMa HETPUBM-
a/IbHBIMM JIMYHOCTAMY, OTINYABIIVMMUCSA BBIJAIOUIVIMCA YMOM, Jajb-
HOBV/JHOCTBIO, IPeAIPUMMYMBOCTDIO, @ TaKXXe JI00OBbIO K pPOAMHE
u ceoemy Hapopy. Xots Llyna Can 6B I7TyOOKO BIIeYaT/IeH 3aIlafHO
KY/IBTYPOJI 11 HayKOJ1, @ TObI IYXOBHOTO (POPMMPOBAHNA YMIKO IpH-
IIUTVCD Ha NTpeObIBaHMe B AMEpIKe, U ee B3I/IA/bI IIpeTepIIe/y BIUsHUE
YCTaHOBOK 3aIaJfHOr0 0011[ecTBa, OTell I 0Yb ObUIN /1O KOHI[A IIpejaH-
HbI SInoHuy. VIMes epcreKTMBbI IMYHOCTHOTO PasBUTH 32 PyOexoMm,

114



OHUI NIPETIOYIN )KUTDb B CBOEN CTPaHe U Je/aTh TO, YTO CYUTAIA HEOO-
XOJVIMBIM JI/IsI CBOUX COOTEYECTBEHHIKOB, BCEMU CPECTBAMU CIIOCO6-
CTBYA Y/IYYLIEHNIO KA4eCTBA VX KU3HU U €€ COlepKaHMA.

MHorne uxX HauMHAHUA ONEPENWIN CBO€ BpeMA U IONyYWUIN
HEOJHO3HAYHYIO OIIEHKY CO CTOPOHBI COBPEMEHHMKOB: TaK, HE BCe
Ce/IbCKOX03s1iicTBeHHble HaunHaHusA Llyna CaH ObIIM HO3UTUBHO BOC-
IIPUHATHI U3-32 UX PACXOXKIEHNA ¢ 0011Iell IOMUTIKO ATIOHCKOTO Ipa-
BUTE/IbCTBA, M1 Ja/IeKO He BCe OBUIM COIIACHBI C IPOINAraHAMpyeMOoi
YM9KO Mieeit 0 TOM, YTO JKEHIMHAM HY>KHO KaueCTBEeHHOe oOpa3oBa-
Hye. OHAaKO TaKue KpyIHble YueOHble 3aBefieHNs, KaK XPUCTMAHCKIe
yausepcuteThl JJocucsa u Aosima rakyms, lIxomna Jpyseri, Toxkuiickas
IIIKOJIA /IS CJIETIBIX ¥ HeMBbIX U CeJTbCKOXO03SICTBEHHAS IIIKOJIA, a TAKXKe
HbIHeIIHNI yHuBepcuteT Llyna BocXonAT CBOMMY KOPHAMM K JesATe/b-
HocTy oTha 1 fodepu Lyna. ITo 3TOV MpMYMHE MOYKHO 3aK/IIOYUTD, YTO
VX BKJIaJ B pasBuTIe 06pa3oBanus B SIIOHNMM KpaiiHe BeluK 1 TpebyeT
OTJIE/IbHOTO U3Y4YEeHM .
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VHINS:
®WI0CODUA Y KYIIBTYPA

E. A. [lechuuxas

«CKOHCTPYVPOBAHHBIE» PUTYAJIBHBIE IIPAKTUKU
B THINVICKOW ®MJIOCOPUIT*

Annomayus: Putyanusm ObIT 3HAYMMOI JacTBI0 MHAMIICKON KYIbTYPBI
Ha BCeM NPOT:DKeHUM ee ucropun. Hapapy ¢ puryanamu, MCIOMHAIOIIMMICT
T0 CUX IIOP MM ONMCAHHBIMY B HOPMAaTUBHBIX MICTOYHMKAX, MOYKHO BBIABUTD
PUTYabl, KOTOpbIE YIIOMUHAIOTCA B TEKCTAX, HO B [€MICTBUTENIbHOCTH He IIPaK-
TUKOBaMuCh. IIpuMepoM TaKOro «CKOHCTPYMPOBAHHOIO» DUTYyaja ABIAETCA
IpaKTMKa MaHTasIbl, paccMaTpuBaeMas B «MaHramaBagax», 0cobom pumocod-
CKOM >KaHpe, CJIOKUBILIEMCS B IIKOJIe HABbsI-HbsIsA. B 00IIenprHATOM IOHNMA-
HMM, MaHTa/la — 3TO BBOAHAA cTpoda B IPOM3BELeHNN, Cofiep)Kallias 6/1aro-
HO)KeTaHMe, OFHAKO B «MaHramaBafax» MaHTaja IpeAcTaeT He IMO3TUIeCKONn
¢dbopMoit, HO 0c060JT PUTYaTbHOI IPAKTUKOI, UCIIOHEHNE KOTOPOIt obecredn-
BaeT YCIIEIIHOE 3aBepllleH)e HayaToro TPy/ia MM YCTPaHAET NPEeNATCTBMUA Ha
9TOM HyTH. XapaKTep JaHHOTO PUTYasa HOLPOOHO He IPOSACHIETCS, IOITOMY
MOXKHO ITIPENIOIOKNTb, YTO MaHraaa, obcyxpaemas B «MaHramaBagax», —
9TO BBIMBIIUICHHBI VIV «CKOHCTPYMPOBAHHBI» PUTYasl, IPU3BAHHBIN 060-
CHOBATb MOMYIAPHYI0 MPaKTUKY COCTAaBIeHMA OTaromo)kemaTebHbIX CTPOod.
Jpyrumu mpuMepaMy «CKOHCTPYMPOBAHHBIX» HPAKTMK MOTYT IOCTY>XUThb
mabganypsa-itora, oImycaHHas B KOMMeHTapuy Bpumrabxanessl K «Bakbsma-
nuu» Bxaprpuxapu; ynomsHyTas IIpamracramanoir ocobas MpakTHKa IOTH,
[I03BOJIAOIAs HEIIOCPEICTBEHHO BOCIPMHMMATD aTOMUCTUYECKYI0 KapTUHY
MUpa BailIIeIINKN; a TaKXKe COTEPMONIOTMYECKN OPMEHTUPOBaHHAs MPaKTUKa
CaHKXbM, ONMChIBaeMasd B TpakTare «IOKTuannmkar.

* PaboTa MOArOTOBJIEHA TIPY HOJfiep>KKe Merarpanta MunHo6pHayku Ne 075-15-
2021-603 «Pa3paboTKa METOIOIOT MM U MHTE/IEKTyaIbHOI 6a3bl HOBOTO ITOKOICHMSA
IO M3YYeHMIO MHAMICKON ¢unocodum B ee COOTHOLIGHUM C PYTVIMU BeyIIMMI
¢dunocopcxknmu rpagunmsavmu Espasun».
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Kniouesvie cnosa: nupuiickas gpunocodus, itora, MaHrana, MHEUICKNIL pu-
Tya/nn3M, CAaHKXbs, BxapTpuxapu, BajilelmnKa, HaBbsA-HbsA.

Evgeniya Desnitskaya

Fictional Ritual Practices in Indian Philosophy™*

Abstract: Among the variety of rituals performed in different periods of
Indian history some were evidenced in recent times, other were described in
normative works. Still, there are rituals that were mentioned in the texts, but it
seems unlikely that they were actually practiced. An example of a fictional ritual
is the mangala practice as presented in the Mangalavadas, a genre of philosophi-
cal works of the Navya-Nyaya school. Though generally mangala is an auspicious
verse at the beginning of a literary or a philosophical work, in the Mangalavadas
it appears not a piece of poetry, but a specific ritual practice inherited from the
elders. Mangala is believed to result either in the successful completion of a work,
or in the removal of obstacles. But what exactly is meant by ‘ritual’ in this case re-
mains uncertain. Mangala can be considered a fictional ritual introduced in order
to justify a popular textual practice. Another example of a fictional practice is the
$abdapurvayoga referred to in Vrsabhadeva’s commentary on the ‘Vakyapadiya.
Pradastapada’s claims that Vaidesika’s atomistic doctrine can be conceived directly
in the course of a yogic practice may be a further example. The same can be said
about Samkhya’s claims that its intellectual procedures present a practical way to
attain liberation.

Keywords: Indian philosophy, Yoga, mangala, Indian ritualism, Samkhya,
Bhartrhari, Vai$esika, Navya-Nyaya.

Puryanmmam 6bUT 3HAYMMON YaCTbIO MHVMIICKON KY/IbTYpbI Ha BCEM
IPOTSKEHNN €€ UCTOPUM. B MHOTrOYMC/IEHHBIX PEIUTMO3HBIX Tpajy-
IVAX CK/IA/IBIBANICh PA3/MYHble PUTYa/bl: HEKOTOPbIE M3 HUX IIPAK-
TUKYIOTCS JIO CMX IIOP, IPyTUe MOTYT OBITh PEKOHCTPYMPOBAHBI Ha OC-
HOBAHMM COXPAHMBIINXCA ONMCAHNUI B IPOU3BEJEHNAX HOPMATUBHOTO

* This work was supported by the project of the Russian Ministry of Education and
Science Ne 075-15-2021-603 ‘Development of the new methodology and intellectual
base for the new-generation research of Indian philosophy in correlation with the
main World Philosophical Traditions.
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xapakTepa. OZHAaKO, MOXKHO BBIJIEIUTH ellle OfMH TUIl PUTYa/NOB
U TPaKTUK — ONMCAHHBIX B TEKCTaX, OJHAKO, BepPOsTHee BCEro,
B JIEVICTBUTENIPHOCTY HMKOI[A He NPAKTUKOBABLIMXCA. Takue puTy-
aJibl ¥ TPAKTMKM MOXXHO IIPEeIBAapUTEIbHO HAa3BaTb «CKOHCTPYUPO-
BaHHbIMI». DeHOMEeH CKOHCTPYMPOBAHHBIX IPAKTVK ¥ MX 3HAYeHUe
B VHAMIICKOM MHTE/UIEKTYa/IbHOM [UCKypCe SIB/SIETCS IIPeSMeTOM
TTAaHHOW CTaTbhI.

[IpuMepoM CKOHCTPYMPOBAHHOTO pUTyasna SIB/SETCS IPAKTU-
Ka MaHTajbl B Toil (opMe, B KOTOPOIl OHA IpelcTaBieHa B «MaH-
rajaBajjax», 0coboM >xaHpe (GUIOCOPCKMX TPYAOB IIKOIbI HaBbs-
Hbsi. B ucTOpMm WMHAMIICKON NMTEpaTypbl MaHIAjIbl M3BECTHB,
IJIaBHBIM 00pasoM, KaK BCTYNUTENbHbIE CTPOQBI K JIMTepaTypHBIM
win GunocodckuM MpOU3BENEHNSIM, IO COAEP>KaHUI0 IIPefCTaB-
nsroye coboit BocxBaneHue OoxkectBa. CaMble paHHNUE MaHTasIbl
ObUM Jaxe He cTpodaMiu, a OTHENbHBIMU ClIoBaMu Wi Gopmya-
MU, TpeABapsBIIMMN IPOV3BeeHNe B KadecTBe OIaroloKemaHmuil.
VccnemoBaTenu mpenonaraioT, 4YTO MPAKTUKA MCIIONTb30BAHMS
MaHIaj MOITIa MMeTb He OpaxMaHMCTCKOe, a Oymmmiickoe IpoucC-
xoxpenre [1, 6-10]. O6 3TOM CBULETENBCTBYET OOBIKHOBEHVE
paHHUX OYIIMIICKVX aBTOPOB HA4YMHATbh CBOM IpOM3BeleHMs Ona-
TONOKENIAHNAMY, TaKUMM Kak om’ wm siddham’ B pykommcsax
3TU C/I0BA YacTO OTOOpakanuch B BUJE CIELMANbHBIX IpapruecKmnx
CUMBOJIOB [2, 94].

Cxoxee IIpefcTaB/IieH)Me O MaHraje BcTpedaercss B «Maxab-
xamrbe» [laTaHmpkanyu, rpaMMarndeckoM tpakrare I B. 0 H.9., THe
B KayeCTBe O/MArONPUATHBIX C/IOB PACCMATPUBAIOTCS, B YaCTHOCTH,
cnoBa siddha’ u vrddhi’. Tak, o6cyxxpas Bompoc o ToM, nodemy Ila-
HVHJ JONYCTII VHBEPCUIO B IIEPBOJI CyTpe CBOEI TPaMMAaTVKY 1 Ha-
qajI ee cnoBamm: vrddhir ad aic’, BMecro: ad aij vrddhih’, IlaTanmxanm
IpejyIaraja paccMaTpuBaTh CloBo Viddhi’ He Kak TEXHUYIECKUI TEPMIUH
rpaMMaTHKI, HO B OYKBa/IbHOM 3Ha4eHNN: ‘BO3pacTaHue, ycrex. B Ta-
KOM CJIy4ae 3TO CIOBO OKas3bIBaeTCs OIaroro)kenraHyueM-MaHIajou.
Kak otmeuaer ITaTanmxkanmn:
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«TpaKTaTbI C 6HaFOHp]/IHTHbIMI/I CJIOBaMI B Ha4aJjie, CEpENNHE NI KOH-
o€ CTAHOBATCA N3BECTHBIMMU, CHOCO6CTBy}OT TIOAABJ/IEHNIO T'€POEB, Hage-

JIAIIOT JOJITOVI KU3HBIO 1 JJAPYIOT CBOMM YMTATe/IAM yHady»' [3, 74].

Manransl B opMe CTUXOTBOPHBIX CTPO( HONYyYMIN PaCIpo-
CTpaHeHMe K cepefjyiHe IepBOro ThicsAdeneTus H.3. [lepBoHadanbHO
9Ta MpaKTMKa He ObUTa OOLIENPUHSATON, eil Jallle CIefoBaayu IMpel-
CTaBUTENM HOBBIX MHTENIEKTYalbHbIX HIKOJ, HAIpUMeEpP, acCTPOHO-
MU ¥ TO3TUKM, ogHaKo K VI-VII BB. H.3. MaHTaJIbl IIOSBIAIOTCS JaXKe
B IIPpOM3BENEHMAX IIKOJI, MCTOPMYECKN TECHO CBA3aHHDBIX C BG,ZH/If;I-
CKOJI Tpajuiyeil, HalIpuMep, B IpaMMaTuKe win Mumance [1, 6-10].
B 310 e BpeMsA B Gpm10coCcKuX Mpon3BefeHNAX HauMHAeTCA 006CyXK-
IeHNe BOIPOCOB, II0YeMY MHOTME aBTOPUTETHbIE aBTOPbI IPOILJIOrO
He IIpe[Baps/Ii CBOM TPyAbl MAaHTa/JlaMM M B 4YeM 3aK/II0YaeTcs Le/lb
aToit mpakTuku. Hanboree momHoe 1 cucTeMatnieckoe pacCMOTpeHMe
3TU BOIIPOCHI HMOMYyYWIn B «MaHramaBajax», 0co6oM ¢pumocopckom
YKaHpe, CJIOKVBIIEMCS B IIKOJIe HaBbs-HbsA. [lepBble « MaHranmasampl»
Obn Hanvcansl Tanremrest n [lamaaxapoit B XIV B. H.9. B KauecTBe
BBOJIHBIX pa3fielioB B TpaKTaTax « larTBaumHTaManm» u «Hpasacugman-
Ta/iIa», COOTBETCTBEHHO. OCOOEHHYIO0 IONY/IAPHOCTD XKaHP NMPU06-
pen B XVII B.: B 310 Bpemsi 6bII0 CO3/1aHO 60/IbIIIOE KOMMYeCTBO «MaH-
rajaBajj» — KakK OTAENbHbIX IPOU3BENEeHMII, TaK ¥ OFHOMMEHHBIX BBO-
JHBIX Pa3feNioB B OOMVPHBIX Ppunocopckux Tpynax. K mepBbiM oTHO-
carcs «ManranaBaga» Xapupamsl TapkaBarnmm (TapkaBadacnatn) [4;
5] n (mpennonoxxurenpHo) «MaHranaBajga» Bapaxappy, pykomuch Ko-
TOPOJI XpPAaHUTCsA B KOJUIEKLIMM MHCTUTYTa BOCTOYHBIX pykonucert PAH
[6, 203; 7, 387]. «MaHranaBajibl» KaK BBOJHbIE pa3fe/bl IPeBaPSIOT
OCHOBHOE COJiep>KaHMe TaKMX TPAKTaTOB, Kak «Tapkacamrpaxa» AH-
Ham6xarTsl 1 «HbsskaycTy6xa» MaxajeBsl.

Hecmotpsa Ha TO, 4TO K cepeguHe Il ThicadeneTus H.3. Tpagu-
IUsl COCTaBJIeHUS CTUXOTBOPHBIX MaHTaja CTajaa OOIeNpUHSATON,

! mangaladini mangalamadhyani mangalantani hi $astrani prathante virapurusani
ca bhavanty ayusmatpurusani cadhyetara$ ca mangalayukta yatha syur iti.
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B «MaHramaBagax» MaHrana He paCCMaTPUBAETCS B IOATUIECKOM KOH-
tekcTe. Hambomee obije MaHrama xapakTepusyeTcsi Kak HaMacKapa
(namaskara), T.e. mounranme nuuHoro 6oxxecrna (istadevata). Ilenbro
MaHTIaJIbl CYUTAeTCs MO0 obecredeHe YCIeuHOTO 3aBepLIeH sl -
TepaTypPHOTO TPYyAa, MO0 yHaneHue BCexX Iperpaj Ha 3TOM myTu. MaH-
rajia Kak rmodnrtaHye 60)keCTBa MOXKET OBITh TPeX BU/JOB: COBepIIaeMoe
TEJIOM, pedYblo ¥ yMOM. Pasymeercs, Takas kmaccuuKauys IUIIaeT
IPaKTVKY MaHTaJIbl IPUCYILel eif crienupuaHocTH. BeposTHo, «MaH-
rajaBajgbl» 0O TaKOJ CTeIleH! paCH_U/IpI/UH/I onpe,ue}IeHI/[e MaHTaJIbl /1A
TOrO, tITO6I)I oaTb OTBET Ha HeOHHOKpaTHO HOHHI/IMaBIH]/I]?ICH BOHPOC,
HO‘ICMY MHOI'mne XOPOHIO N3BECTHDBIC HpOI/I3BeHeHI/IH HE CO,[[Cp)KaT CTU-
XOTBOPHBIX MaHTajl, HO TeM He MeHee ObUIM YCIEIIHO 3aBepIIeHBL.
MO>XHO TPEeIONIOKUTh, YTO ABTOPbI ITUX MPOU3BENEHNIT COBEPIIIN-
JIM MaHTay TeJioM (B BMJe HeKoero pu3n4ecKoro puTyana) Wi yMOM
(kak cosepLaTeIbHYI0 IPAKTUKY). [lomyIsapHOCTb MMeNO U [JoIyle-
HIle O TOM, YTO MaHraja OblIa COBeplleHa aBTOPOM IPOU3BeIeHNs
B OJTHOJ 13 €r0 MpeAIIeCTBYIOINX KI3HE.

Takum o6pasom, mMaHrama B «MaHramaBagax» pacCMaTpuBaeTcs
He KaK [T09TIYEeCKOe IPOM3BeLeHIe, HO KaK PUTYasl, KOTOPBII MOXKET
VICHIONTHATBCS B pasmnyHbix popmax. HecnyyaiiHo moatomy MaHrasa
HEOJHOKPATHO COMOCTABIIAETCS C XOPOIIO M3BECTHBIMU BEIUICKIMMU
puUTyanamu, HallpuMep, AapLiallypHaMacoil, HKIOTUIITOMOI MIN Ka-
pUpH, @ TaKXKe C HEOPTOJOKCATbHBIMY Y JjaXKe 3allpellleHHbIMU PUTY-
aJIbHBIMU TIPAKTUKAMI: HalPUMeD, C IOMIHOBEHMEM MIPEeNKOB (LIpaf-
ixa), KOTOpOe COBepIIaeTCs B HOYHOE BpeMsdA, WIM C OYAmuIICKuM
IIOYMTaHEM CTyH. TaKI/Ie COITIOCTAaBJ/ICHU A O6'bHCHHIOTCH TEM, 4YTO, HE-
CMOTpsI Ha OOILIYI0 PaCIpPOCTPaHEHHOCTh MAaHTAJIbI, JaHHAS MPAKTHU-
Ka He YIIOMUHAEeTCSl B PUTYAIMCTUYECKUX TPAKTATaX, PEryInpyoOInx
cepy 6paxmMaHCKOI opTOIpakcuu. VI 9To ¢ HeM30e>KHOCThIO MORHN-
MaeT BOIPOC O HOPMATUBHOM OOOCHOBAaHUY HEOOXOMUMOCTU COBEp-
IIEeHS] MAHTaIbL.

/13 6paxMaHMCTCKMX HOPMATVBHBIX TPY/IOB YIIOMUHAHNE TIPaKTH-
KI MaHTaJIbl COfiep>KaT B cebe «3akoHbl Many» (4.45-46):
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«bema He KOCHETCA TOTO, KTO COBEpIIAeT MAHTANY, Yell YM COCPefoTO-

YeH, KTO IIOBTOPsIeT MAHTPBI 1 COBEPLIAET )KePTBEHHbIE BO3IMUAHUA» .

B 3101 cTpode MaHrama mepeunciAgeTcA HapARYy ¢ MHbBIMU O/1aro-
YeCTUBBIMU EVICTBUAMM: ITOBTOPEHMEM MAHTP (japa), puTyajbHBIMU
BO3/IMAHVAMM U co3epLiaHyieM. MOXXHO NPEAIIONOXNUTD, YTO B JaHHOM
clyyae pedyb MZAET O Pa3HOOOPA3HBIX JEVICTBUAX, HAPYIOLIMX YCIeX,
HO He O crenu@uyecKoyl TeKCTYaJbHOI IPaKTUKe, IpefBapsIomiei
COUYNMHEHME JIUTepaTypHOro nponsseneHys. OOLIVIT KOHTEKCT HacTaB-
neHnit MaHy KpaliHe HajeK OT JUTEpaTypbl, a TAaKXKe OT IPAKTUKN
HOYMTAaHMA JIMYHOTO OOXECTBa, ¢ KOTOPOJ MaHIaja YBA3bIBAaIACh
B IIO3[IHEIIIIEE BpeMA.

AsTopsl «MaHnranasaj», Hanpumep [anrema [9, 62], ck/TOHHBI pac-
CMaTpMBATh MAHTATY He KaK SKCIVIMIIUTHOE PUTYaTUCTUIECKOe Ipef-
nycanne (vidhi), Ho kak IPaKTUKY, yHaC/IeOBAHHYIO OT CTOPOHHMKOB
BepuiicKoy Tpagunyn (Sistacara). Ilogo6Hass popMynnpoBKa HepenKo
VICIIONIb3YeTCA B OPaxMaHMCTCKOM AVMCKYpCe UL JIETUTUMM3ALNN CO-
IVIaJIbHBIX TIPaKTMK, He YIIOMSHYTHIX B HOPMAaTMBHBIX IIpON3Befe-
HUAX. AHe}UIHIU/IH K Tpagunuum I103BOJIAET pacCMaTpMBaTb MaHTIaly
He KaK (pOpMa/IbHBIN PUTYall, @ B Ka4ecTBe OOLIePUHATON COLMaIb-
HOI TpakTuKM. IIpyMedaTenbHO, 4TO U B 3TOM CTy4dae aBTOpHI «MaHra-
NaBajl» CPAaBHMBAIOT MAHTa/Iy C COLMATbHO HEeIPHEeMIEeMBbIMI MTPAKTH-
KaMJ, TAKMMIY KaK IIOYUTaHue CTyl (IpUHATOe cpefy OyAaNCTOB) UK
CHOIIIeHMe C HeNOof[00aoIIMI >KeHIIVHAMU.

OnHako, Bce 9TO He IPOSICHACT OKOHYATE/IbHO, YTO XKe TaKOe MaH-
rajia ¥ eCThb JIV y Hee cIenydudecKyie 4epThl, OT/INYAOIe ee OT Apy-
TUX PUTYaJIOB U COMAJ/IbHBIX IIPAKTUK. OHpeHeHeHI/IH, ITpeI0>KEHHbIE
coctaBuTensAMuU «MaHranaBaj», OTIMYAIOTCSA MIMPOTON U Heolpere-
JIEHHOCTBI0. MOXXHO TPEAINONOXNUTb, YTO B OCHOBAHUM MOHOOHBIX
IpefCTaB/lIeHNil O MaHTaje JeXKalau paclpocTpaHeHHble B VMHAMII-
CKOJT Ky/IbTYpe ¥ YHUBepPCaIbHbIE 110 CYTH NPEACTABIEHNS O TOM, YTO

? mangalacara-yuktanam nityam ca prayatatmanam |
japatam juhvatam caiva vinipato na vidyate || [8]
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HEKOTOpbIe PUTYaIN3UPOBAaHHBIE JEVICTBYS 00eCIIeYNBaIOT YCIEIHOe
3aBeplIleHle Ha4yaToro Tpyza. Takue puTyasbl MOTYT OBITH pa3HOOOpas-
HBI, I09TOMY MaHTa/IbI-CTUXOTBOPHBIE CTPO(BI CTa/IM HOHMMATBHCS KaK
YaCTHBIN CIydail Takoro puryana. Cnenmpudeckue 4epTbl MaHTaIbI
KaK pUTyaJa B TEKCTaX OflHO3HAYHO He OIpefe/sNNCh, II039TOMY, He-
CMOTpsI Ha ofl1lee pacIpocTpaHeHe MaHrana-cTpod B CAaHCKPUTCKOI
XY/IO)KeCTBEHHOI M Hay4HOII TUTepaType, B «MaHrasnaBagax» MaHrana
¢burypupyeT B KauecTBe BBIMBIIICHHOTO VIV «CKOHCTPYVPOBaHHOTO»
puTyasa, IpeAcTaBaeHNe 0 KOTOPOM BBOAW/IOCHh U pa3pabaThIBaloCh
I3 TeOPETIYECKIX COOOpaXKEeHNIL.

Manrana B «MaHrajnaBajgax» — 3TO He €IMHCTBEHHBIII IpUMeEp
CKOHCTPYMPOBAHHBIX IPAKTUK B MHAMIICKUX IIPOU3BEJeHNAX PeIUru-
03HO-GMI0COPCKOI TeMAaTUKN. VI3BECTHBI U MHBIE CTTy4ay, KOTa B He-
KOTOPOM IIpOM3BefeHNN (QUIYPUPYIOT OMMCAHUA PUTYAIbHBIX VI
JIOTMYeCKNX IPAKTUK, PeaJbHOE CYIeCTBOBAHNE KOTOPBIX BbISHIBAET
coMHeHnA. Hepeko 3To fielanoch i TOro, YTo0bl MOCTHAKTYM YT-
BEPINTD COTEPMOIOTMYECKOE 3HAYEHNE TPANULUN, IIPEXTE COTEPUO-
JIOTMYECKMX LieJielt rmepey co60il He CTaBUBILEI, YTO, B CBOIO OYepefb,
ObUTO BBI3BAHO BCEOOBEMITIOIINM PACIPOCTPAHEHNEM COTEPMOJIOTH-
YECKOTO MJeasna KaK el YeJI0BEYECKOTO CYLIeCTBOBAHNMA B CEPENVHE
I TeicAYeneTns: H.3.

IIpumepoM TaKoll CKOHCTPYMPOBAHHOM COTEPMOTIOINYECKOI]
INPaKTVKY MOXKHO CYUTaTh LIAOJamypBa-JOTy, TaK Ha3bIBaeMYyI0
«IVHTBUCTUYECKYIO JTIOTY», IPU3BAHHYI0 O0eCIIeYUTb [OCTVDKEHUe
0CBOOOX/IEHNA IIPY IOMOIIY VI3Y4eHMs IpaMMaTUKN. TpaayionHas
CaHCKPUTCKas I'paMMaTHKa-BbsKapaHa IIepBOHAYAIbHO CK/IAJIbIBA/IaCh
KaK Cyry0o TexHu4ecKas JUCLUIUINHA, TMIIeHHAs COTEPUOIOIMYeCKUX
ycTpemnennit. B 'V B. H.9. IpOC/IaB/IeHHbINI TPaMMaTUCT U Puaocod
bxapTpuxapu Bo BBOZHOI 4acTyu Tpakrara «Bakbamamus» (BIT) [10]
Ha3BaJl TPAMMATHKY BpaTaMy, BeAYIMMM K M30aB/IeHNI0?, U TIPSAMBIM

? BIT1 I.14: tad dvaram apavargasya.
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IAPCKUM ITyTeM IS XKXKAYIIMX OCBOOOXK/EHVA*, TeM CaMbIM 3KCII/IN-
LUPYs COTEPUONTOTMYECKIIT aclleKT rpaMMmaTndeckoil Tpaguuyu. Cro-
NUT OTMETUTD, 9TO 3TO YTBEPXAECHNE HE IIOATBEPXKAA€TCA OCHOBHbIM
collep>KaHMeM TPaKTarTa, IMPEVMYIIeCTBEHHO MOCBAILICHHOTO 00CYX-
JIEHUIO IIPUPOZBI A3BIKA, €T0 CBA3M C II03HABATEIbHBIMM ITPOLIECCAMM 1
BHEA3bIKOBOI IeICTBUTENbHOCTBI0. COTEPUOIIOTYA Y IHbIE IIPO6IeMBbI
aHTPOIIOIOTNYECKOTO XapaKTepa IIPefMeTOM M/IA Ha/lbHeero 06-
CYXX/IeHUS B TPAKTaTe He CTAHOBATC.

9Ty aKyHy IPU3BaHO 3aKPbITh yYeHMe IIab/arrypsa-orn, KoTo-
pO€ HECKOIBKO pa3 YIIOMIHAETCA B IEPBMYHOM KOMMeHTapun K BIT, AB-
JIAIOLIEMCS], 10 MHEHIIO HEKOTOPBIX UCC/IefjoBaTertelt, aBTopckum. Cam
TepMuH ‘Sabdapiirvayoga’ BOCXORUT K UCIIO/Nb30BaBIIeMycsa B «Maxa6-
xambe» [TaTanmkanu (11 B. 1o H.5.) BeIpaxkeHuto ‘Sastrapiirvakaprayoga’,
0603HavaIIeMy JTMHIBUCTUYECKMIT Y3yc (prayoga), KOTOPBI coOrla-
COBaH C IpaBWIaMJ I'PAMMATUKU ¥ TIOTOMY IIPUHOCUT OJIaryro 3aciy-
ry [11, 161]. B BII napadpas 3Toro BbIpaKeHUs BCTPeYaeTCs JIVIIb
OZIHAXMBI°, HO B 9TOM CJIy4ae CJIOBO Y0ga’ CKOpee Bcero o6o3HavyaeT
‘cBsI3b, 6€3 OTCBUIOK K Jiorndeckoil mpaktuke. OTHaKO B KOMMEHTapH-
ax k BIT 1.14, 1.144 u 1.159 xomnosura ‘Sabdapiirvayoga’ ncrnonbayercs
1A 0603HaYeHMA 0CO00I MPAaKTUKM JOTK. VI3 IPUBOAUMBIX B KOM-
MEHTapuM MOSACHEHWII MOXKHO 3aK/IIOYNTh, YTO Ha IIyTU 3TOI Jioru
aJIeNT IPOJBUTAETCS OT OT/ebHBIX IMHIBUCTUYECKIX BBICKA3bIBAaHMII
K JIeXalllell B X OCHOBE fA3bIKOBOJI IIEPBOOCHOBE I B Pe3y/IbTaTe 0-
CTUTAeT BBICIIeIl peanmbHOCTH.

3HauVMbIM KOMIIOHEHTOM YydYeHMsa «Bakbamapum» sBideTcs
ydeHre 06 ypOBHAX pedun. YpOBHeN TpM: apTMKYIMPOBAaHHAs pedb
(vaikhari), BHyTpeHH:AA MeHTa/NbHasA pedb (madhyama) u MTHOBEHHOE
MHTYUTUBHOe NocTipkeHue (pasyanti) (BIT 1. 159)’. bxapTpuxapu BBen

* BIT 1.14: iyam sa moksamananam ajihma rajapaddhatih.

* BIT 1.20: $abdaptrvena yogena.

¢ param prakrtim — komm. k BIT I.14.

7 BriocmencTBmy CTOPOHHMKY KallIMIPCKOTO LIMBay3Ma JOMOMHMIN Klaccuduka-
LIMIO YeTBEPTBIM — BBICIINM — YPOBHeM peunt (pard).
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3Ty KIAacCUPUKAUMIO I/ OODBSICHEHMs INCUXOIOTMYECKUX aCIeKTOB
peyeBoll IesITeNTbHOCTHY, HO B KOHTEKCTe IIabfjalypBa-ifory aTa cxema
Obl/1a IIepeOCMbIC/IEHa 1 CTajla BOCIPUHUMATHCS B KayeCTBe IepeyHs
3TAIoB, KOTOPbIE aleNT IIPOXOAUT Ha Iy TH K 0cBOOOKAeHuIo [12, 127].
Cy1iecTBOBaHMe NaHHONM HPAKTUKM He IOATBEPXKAAETCS HU OOIuM
KoHTeKcTOM BII, HU KakuMU-1MO0 CTOPOHHUMM CBUJETETbCTBAMMU
[13, 97-98]. IloaTOMYy MOXXHO IpEe[IONOXNUTD, YTO y4YeHue LIabpa-
IypBa-JOTY, M3/I0)KEHHOE B MO3NHENIINX KOMMEHTAPUAX, ABIACTCA
CKOHCTPYMPOBAHHOI IIPAKTHUKOIL, «M300peTeHne» KOTOpoii 66110 00y-
CJIOBJIEHO CTpeMJIEHIEeM YTBepAUTb COTEPUOIOTMYECKIII ACIIeKT IpaM-
MaTUKM U YCUINTD IOJIOKEHUE 3TOM TPajuLVM B OOIEVHIUIICKOM
UHTE/JIEKTYa/IbHOM KOHTEKCTe cepelyHbl | ThicsdyeneTns.

CXOXy10 TONBITKY KOHCTPYMPOBaHMUsA COTEPUOTIOIMYECKOTO W3-
MepeHNs Y4eHIs MOYKHO BBIIBUTDH B BalilllellnKe. JTa ILIKOJIA II€PBO-
HA4a/IbHO IIPeACTaB/sIa CO0O0Jl CUCTeMy aTOMMCTMYECKON Haryp-
¢wrocoduy, MUIIeHHYI0 coTepyonorndeckux ueneit. Ognako B VI B.
H.3. [Ipamacramana, aBTOp KOMMeHTapusA K «Baliiremmka-cyTpam»,
00BACHWI, KaKM 00pa3oM OCBOOOX/jeH)e MOXKET OBITh JOCTUTHYTO
IPpY TIOMOIIM U3Y4YEHMA BAMIIEIINKA. B COOTBETCTBUM C 3TOI CXEMOIL,
U3y4yeHue KaTeropmil BaJIIeNIVKy OCBOOOXMaeT afiellTa OT HeBefe-
HUA U CTpacTell. ITO, B CBOIO OUepefib, HO3BOJIAET OYUCTUTh ATMaH OT
OXapMbl ¥ afiXapMbl ¥ YHUYTOXUTb B HEM CeMeHa IPALYILIUX IIEPEPOXK-
menmit. [Ipamacramnafa Takxe ymoMuHaeT O CYLIeCTBOBAaHMM 0CO60I
JIOTM, TIPAKTUK KOTOPOI CHOCOOEH HeMOCPeCTBEHHO CO3eplaTh KaK
KaTerOpuy BaIIENINKY, TaK Y aTOMBI, U3 KOTOPBIX COCTOSAT BCe (peHo-
MeHBI. [Ipamracranazsa He IPUBOANUT AeTasell 3TOM IPaKTUKN U TOJIBKO
OTMeYaeT, YTO i1ory, o61agaolye YKa3aHHbIMU CIOCOOHOCTSMY,
«OTIMYAIOTCA OT Hac» [14, 10-13]. Bce aT0 KOCBEHHO yKas3bIBaeT Ha
CIeKy/IATUBHDBIN XapaKTep PacCy>XIeHUI U M03BOJAeT OTHECTU OIIN-
cpiBaeMyto IIpamracranagoit NpakTUKY K YMC/Ty CKOHCTPYVPOBAHHBIX.

Cx0>X1M NpUMepOM CKOHCTPYMPOBaHHOI MPaKTUKM CIy>KaT pac-
CY>X[JeHVA CTOPOHHMKOB CaHKXbJ O BO3MOXXHOCTM JNOCTVDKEHNA OCBO-
OO0>KIeHVIs TPV IOMOIIY MHTE/UIEKTya/IbHbIX IIPOLIEAYpP CAHKXbIL.
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HecmoTpst Ha TO, 4TO Ha paHHEM 3Talle CBOEIl MICTOPUY CaHKXbs OblIa
JKVBOJI IYXOBHOII TpajjuIiyieit, B | ThICSYeIe TN H.9. CAHKXbs KaK (uio-
codckas CucTeMa pacCMaTpUBaIach B Ka4eCTBe Cyry0o TeopeTUIecKoil
DVICOUIUIVHDIL, IPAaKTUYECKUM JOIIOMHEHNEM K KOTOPOII CIIy>KIIa jiora
[MTatanmxanu. Tem He MeHee, «FOKTHAVTIINKA», KOMMeHTapuil K «CaHK-
XbsA-KapUKe», COCTaB/IeHHbII B VI B. H.3., BEpOATHO, U3 CTPEMJICHUS
[PEACTAaBUTh CAaHKXbIO IOTHOLIEHHON (rmocodckoit MIKOMIOM, Mmpu-
BOJMT OIJICaHME IMYTU K OCBOOOX/ICHNUIO, KOTOPBIil, XOTS HAIPAMYIO
He Ha3blBaeTCs JOTrol, HO, IO MHEHMIO HEKOTOPBIX VCCIeNoBaTeNell,
MOXeT OBbITD K itore mpupaBHeH [15, 17]. OcHOBbIBasich Ha Kmaccudu-
Kaly MATULECATH COCTOSTHUI CO3HAHMA, BOCXOAALLEN K CTAPMHHOMY
yUuTeNmo caHkxpy Bapmaranbe (Bpuiarane), aBrop «HOxTmaymmkm»
IPEIOKII ONMCAHMe 0COO0T0 MPAKTUYECKOTO IIYTH K JOCTVDKEHNIO
0CBOOOXX/IEHVSI, KOTOPBII He MOXKET ObITh PefyLVPOBAaH HI K YUCHMUIO
K/TaCCYYEeCKOVI JIOTH, HI K OOLIeIPUHATOMY IIPefCTaB/IeHNIO O CAHKXbe
KaK TPagyLIMY CIIeKyIATUBHON pedrexcuu [15, 18-57].

OTmeTnM, 4TO K MOMEHTY cocTapneHMs «lOKTMauNuKmM» CaHk-
Xbsl, OUEBUJIHO, OblIa y)Ke He >KMBOJ JIyXOBHOJ TpajiuIueil, HO aB-
TOPUTETHON PUI0COPCKON LIKOMOM, K YIEHNI0 KOTOPOI MPsMO WIN
OIOCPeJJOBAaHHO aIle/IMPOBAIO OOBIUIMHCTBO LIKOI WHANIICKOM (u-
noco¢pun [16]. AKTyanbHbBIE pelTUTNO3HbIE IMPAKTUKN TOTO BPEMEHMU
TATOTE/IN K TEU3MY, O 4eM KOCBEHHO CBUIETE/IbCTBYET Y IONY/LIPHOCTD
BOCXBaJIeHVsI 60>KeCTB BO BCTYIMTEIbHBIX MaHTalaX K GUI0co(pCcKuM
VI JIUTEPATYPHBIM IPOM3BENEHMAM. MeXaHUCTUYeCKasd «TeXHOJIOTUA
0CBOOOXIeHUsA», onycaHHasd B «JOKTUAUIIMKE» B 3TOM KOHTEKCTE
BBIIVIAUT OYEBUJHBIM aHAXpOHM3MOM. Bce 3T0O mospomnsAeT paccMa-
TPUBATb COTepUONIOrndecknii myTh «IOKTUANNINKI» B Ka4eCTBe CKOH-
CTPYMPOBAHHON IPaKTUKY, IPU3BAHHON YCUIUTD MO3ULIUY CAaHKXbU
Kak (110codCKO LIKOMBI U IPUJATD €l POpPMY, COOTBETCTBOBABLIYIO
VHTEJJIEKTYa/IbHBIM OKMJaHUAM 310X,

MO>XHO KOHCTaTMpPOBaTh, YTO PACCMOTPEHHBIE BbIIIe CKOHCTPYM-
POBaHHbIE IPAKTUKM — KAaK PUTYaJIbHBIE, TaK U JIOTMYECKNEe — Paspa-
0aThIBa/INCh MO IPUYMHAM TeOPETUIECKOro Xxapakrepa. [Ipencrasienue
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0 MaHrajsie Kak 0co60M puTyase pa3BUBanoCch B «MaHramaBajax» s
TOTO, YTOOBI 060CHOBATh HEOOXOAUMOCTD 3TOM HMPAKTUKM U OOBsIC-
HUTb OTCYTCTBME MaHTasI B 0ojiee paHHUX TekcTaX. KoHcTpynpoBaHue
JIOTMYeCKUX MPAKTUK, CIIenyPUYecKnx JyId TPagyLnil CAaHKXbM, Bali-
IIENIVKN U UHAUICKON IPaMMAaTUKY, TIPOU3BOANUIOCH C 1I€/IbI0 TOBBI-
IIEHMS CTATyCa 9TUX HOKTPUH U YTBEPXKIEHNUA X B Ka4eCTBE CAMOCTO-
ATE/IbHBIX PUIOCOPCKMX IMIKOJI, IPEeIaralolyX CBOUM II0C/IefoBaTe-
JISIM OCOOBIIT Ty Th K 0CBOOOXKAeHNMI0. Ha paHHMX 9Tanax coTepuonorn-
YeCKUI Ufieasl B 9TUX TPAAULIMAX MO0 OTCYTCTBOBAJI IOTHOCTDIO (KaK
B CJTy4ae TPaMMATHKM), 1100 ObUI BEIpaXKeH He B TOJ IIOTHOTE, KaKO
OXXMJAMM KOMMEHTATOpbl cepefuubl I Teicsuenerus. [ToaTomy Mox-
HO IIPeAIIONIOKNATD, YTO KOHCTPYMPOBaHNE IPAKTUK OBIIO CIIOCO60M
«0OpalleHNs ¢ MICTOpUeil» B paMKaX KapTWHBI MIpPa, He JOIYCKaBIIeil
IpefiCTaBIeHNsI 00 UCTOPUIECKOM pa3BUTUNE.

[IpobremMa CKOHCTPYMPOBAHHBIX PUTYATUCTUYECKUX VM PeIUTH-
O3HBIX NPAKTUK B TPAAUIIVIOHHBIX MHAMIICKUX TEKCTaX, HECOMHEHHO,
TpebyeT fanpHeiiero udydeHus. IlpeaBapuTeIbHO MOXKHO OXapak-
TepU30BaTh KOHCTPYMPOBaHNe IMPAKTUK KaK IPOSBIEHNE TeHICHIINN
K CUCTEMHOCTY M CTPEM/IEHMSI K VICYUCIIEHUIO JIOTMYECKUX BO3MOXK-
HOCTell, IPUCYIINX OpaXMaHUCTCKOMY MHTEIEKTYaIbHOMY JMUCKYp-
cy. Taxoxe onpaBJaHHBIM BBHIIJIAAUT PACCMOTPEHME KOHCTPYUPOBAHNUA
IPaKTHK B Ka4eCTBe CTPATEINM TPASVIIMOHHON MBIC/IM 1O aflalTaliiu
HaCJIefVA MPOIIIOTO K aKTYa/IbHBIM 3aIIpOCcaM HACTOSILETO.

JIuteparypa

1. Minkowski, C. (2008), Why Should We Read the Mangala Verses,
Sastrarambha: Inquiries into the Preamble in Sanskrit, Wiesbaden: Harra-
sowitz, p. 1-24.

8 Cp. sameuanne P. XeprOeprep no moBopy oTHoueHMs: GpunocopoB cepeHbl
I ThIcstueneTHs H.9. K CBOMM IpepiecTBenHrKaM: “It can be identified as an insistence
on vindicating the past. The philosopher’s attempts are constantly to bring the past up
to date, to reappraise, to justify and, in the process, even to distort and nullify; never
to destroy the past or to cultivate it within its historical limitations. The gap between
the archaic and the advanced is for the fifth and sixth century philosopher never un-
bridgeable” [17, xx].

128



10.

11.

12.

13.

14.

IMomaxmazos, C. X. (2011), MaHrana-cuMBO/IBL B OYAAUIICKMX CaH-
CKpUTCKMX pyKomucsix us [mabrurta u enrpanbhoit Asuu, ITucomen-
Hole namamuuxy Bocmoxa, N 2, c. 94-113.

Kielhorn, F, ed. (1882). Patafijalis Vyakarana-Mahabhasya. Vol. 1L
Bombay: Government Central Book Depot.

Donati, G., ed. (1884), Mangalavadah ossia Ragionamento sulla Felicita.
Perugia: Tipografia Boncompagni, 1884.

Prajapati, S., ed. (2015), The Mangalavada of Harirama Tarkavagisa:
A Navya-Nyaya Manual, Journal of the Oriental Institute, Vol. 65, p. 147-
153.

Muponos, H. [I. (1918), Kamanoe unouiickux pykonuceii Poccuiickotl
ITy6nuunoii bubnuomexu, Ilerporpan: Tumorpadust Poccumiickoit Aka-
memun Hayk.

ITocoa, T.K., Umxukosa, K.JI. (1999), Kpamxkuii xamanoe UHOUTICKUX
pyxonuceti ncmumyma eocmokosedenus PAH, M.: «<Bocro4nas nure-
parypa» PAH.

Olivelle, P, ed. (2005) Manu’s code of law, Oxford University Press, Ox-
ford.

Phillips, S.H., Tatacharya, N.S.R. (2004), Epistemology of Perception:
Gangesa’s Tattvacintamani: Jewel of Reflection on the Truth, the Perception
Chapter (Pratyaksa-Khanda), New York: American Institute of Buddhist
Studies.

Iyer, S., ed. (1966), Vakyapadiya of Bhartrhari with the Commentaries
Vrtti and Paddhati, Kanda I, Poona.

Ferrante, M. (2014), How to Obtain Salvation Through Language?
Bhartrhari on Sabdapiirvayoga, The Study of Asia between Antiquity and
Modernity: Parallels and Comparisons, Pisa/Roma, Fabrizio Serra Edi-
tore, p. 161-176.

Iyer, S. (1964), Bhartrhari on vyakarana as a means of attaining moksa,
Adyar Library Bulletin, Vol. 28, p. 112-131.

Bronkhorst, J. (1995), Studies on Bhartrhari, 7: Grammar as the door
to liberation, Annals of the Bhandarkar Oriental Research Institute,
Vol. 76 (1), p. 97-106.

Lysenko, V. (2021), To be liberated the Vaisheshika way, or the Vaishe-
shika attempt at a «Negative Soteriology» by the Indian school of phi-
losophy, Qunocopckas muvicnvo, Ne 12, p. 8-14. DOI: 10.25136/2409-
8728.2021.12.37003.

129



15.

16.

17.

Oberhammer, G. (1977), Strukturen Yogischer Meditation. Untersuchun-
gen zur Spiritualitit des Yoga, Wien: Verlag der Osterreichischen Akade-
mie der Wissenschaften.

Torella, R. (1999), Samkhya as Samanyasastra, Asiatische Studien,
Vol. 53 (3), 553-562.

Herzberger, R. (1986), Bhartrhari and the Buddhists: an essay in the de-
velopment of fifth and sixth century Indian thought, Springer.

References

Minkowski, C. (2008), Why Should We Read the Mangala Verses,
Sastrarambha: Inquiries into the Preamble in Sanskrit, Wiesbaden: Harra-
sowitz, p. 1-24.

Shomakhmadov, S. Kh. (2011), Mangala Symbols in Buddhist Sanskrit
Manuscripts from Gilgit and Central Asia, Written Monuments of the
Orient, Vol. 2, p. 94-113. (in Russian)

Kielhorn, E, ed. (1882). Patafijalis Vyakarana-Mahabhdasya. Vol. 11
Bombay: Government Central Book Depot.

Donati, G., ed. (1884), Mangalavadah ossia Ragionamento sulla Felicita.
Perugia: Tipografia Boncompagni, 1884.

Prajapati, S., ed. (2015), The Mangalavada of Harirama Tarkavagisa:
A Navya-Nyaya Manual, Journal of the Oriental Institute, Vol. 65, p. 147-
153.

Mironov, N. D. (1918), A Catalogue of Indian Manuscripts of Russian
Public Library, Petrograd: Russian Academy of Sciences Press. (in Rus-
sian)

Posova, T.K., Chizhikova, K.L. (1999), A Short Catalogue of Indian Man-
uscripts of the Institute of the Oriental Studies RAS, Moscow: Oriental
Literature. (in Russian)

Olivelle, P, ed. (2005) Manu’s code of law, Oxford University Press, Ox-
ford.

Phillips, S.H., Tatacharya, N.S.R. (2004), Epistemology of Perception:
Gangesas Tattvacintamani: Jewel of Reflection on the Truth, the Perception
Chapter (Pratyaksa-Khanda), New York: American Institute of Buddhist
Studies.

130



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Iyer, S., ed. (1966), Vakyapadiya of Bhartthari with the Commentaries
Vrtti and Paddhati, Kanda I, Poona.

Ferrante, M. (2014), How to Obtain Salvation Through Language?
Bhartrhari on Sabdapiirvayoga, The Study of Asia between Antiquity and
Modernity: Parallels and Comparisons, Pisa/Roma, Fabrizio Serra Edi-
tore, p. 161-176.

Iyer, S. (1964), Bhartrhari on vyakarana as a means of attaining moksa,
Adyar Library Bulletin, Vol. 28, p. 112-131.

Bronkhorst, J. (1995), Studies on Bhartthari, 7: Grammar as the door
to liberation, Annals of the Bhandarkar Oriental Research Institute,
Vol. 76 (1), p. 97-106.

Lysenko, V. (2021), To be liberated the Vaisheshika way, or the Vaishe-
shika attempt at a «Negative Soteriology» by the Indian school of phi-
losophy, Qunocopckas muvicnvo, Ne 12, p. 8-14. DOIL: 10.25136/2409-
8728.2021.12.37003

Oberhammer, G. (1977), Strukturen Yogischer Meditation. Untersuchun-
gen zur Spiritualitdt des Yoga, Wien: Verlag der Osterreichischen Akade-
mie der Wissenschaften.

Torella, R. (1999), Samkhya as Samanyasastra, Asiatische Studien,
Vol. 53 (3), 553-562.

Herzberger, R. (1986), Bhartrhari and the Buddhists: an essay in the de-
velopment of fifth and sixth century Indian thought, Springer.

Aptop / Author

Hecnuyxas Eezenus AnexceesHa — XanpupaT ¢punocodcKux HayK, Hayd-

HbIl cOTpynHMK VIHcTuTyTa BocTounbix Pykomuceit PAH; crapmmit
Hay4HBIII COTPYRHUK Poccuiickoro yHuBepcuTeTa gpyX0bl HApOLOB.

Desnitskaya Evgeniya — PhD, Researcher at the Institute of Oriental Man-

uscripts RAS; Senior Researcher at Peoples’ Friendship University
of Russia.

E-mail: khecari@yandex.ru

131



E. A. Kocmuna

CTPATETUIM IIEPEBOJIA IVICKYPCUBHOM JTEKCUKI
(HA MATEPUAIJIE IEPEBOJOB PACCKA30B M. 30IIIEHKO
HA XVHIV V1 BEHTAJIbCKIUMN A3BIK)

Annomayus: JCKypCUBHBIE CTTOBA MPEACTABIAIOT COOO0I Kmacc cnysxed-
HBIX JIEKCEM, KOTOpBIe CIY>KaT He [/ Iepefadyy TpaMMaTU4YeCcKUX 3HaueHMil,
a i obecredeHNs CBA3HOCTY TEKCTa B IeoM. CINMCOK AVCKYPCUBHBIX CJIOB
IJIs1 K@XJIOTO sI3bIKa OCTAETCsI OTKPBITHIM U 3aBUCUT OT BBHIOPAHHOTO ITOJXO-
Ia K uX BbifeneHuio u knaccudukanuu. Ocobblil MHTEPeC MPeNCTaBIsIET MPO-
OreMa coXpaHeHMsI Pa3yMHOro OajlaHca P IepeBofie AUCKYPCUBHOI IEKCUKY
XYIOXKeCTBEHHOTO TeKCTa: B TO BpeMsI KaK OYKBa/IbHbIN IEPEBOJ MOXET Cfie-
JIaTh IIepeBOHOI TEKCT HeeCTeCTBEHHDBIM, UTHOPUPOBAHME JUCKYPCUBOB BefleT
K IIOTepe aBTOPCKOro CTWIA. B cTaTbe IpefNpMHMMAETCS IOINbITKA IIpOaHa-
JIM3MPOBATh CTPATeTuy OOpalleHNs ¢ AUCKYPCUBHBIMU CIOBaMU, U3OpaHHbIe
nepeBoYMKaMu paccka3oB M. M. 3011eHKO Ha XMHAY ¥ OEHTaNTbCKUIl SI3BIKM,
Ha IpuMepe TpeX pacckasoB: «B TpamBae», «OmacHble CBA3Y» U «3amafgHA».

Kntouesvie cnosa: fUCKypcUBHBIE CTIOBA, LIEIOCTHOCTD U CBA3HOCTD TEKCTA,
Ipo6/IeMBbl TepeBofia, XMHAY, OeHTanbCKIIT 361K, M. M. 3o1jeHKo.

Ekaterina Kostina

Strategies of Discourse Markers Translation: Evidence from Hindi
and Bengali Translations of Short Stories by M. M. Zoshchenko

Abstract: Discourse markers form a class of auxiliary lexemes serving to
ensure the coherence of the text as a whole rather than to convey grammatical
meanings. The list of discourse markers for each language remains open and
depends on the approach to their selection and classification. The problem of

132



maintaining a reasonable balance when translating the discursive vocabulary of
a literary text is of particular interest: while a literal translation can make the
translated text sound unnatural, ignoring discourse markers leads to the loss of
the author’s style. This article attempts to analyze the strategies of dealing with the
discursive markers adopted by the translators of M. M. Zoshchenko’s stories from
Russian into Hindi and Bengali in stories “In a tram”, “Dangerous connections”
and “A trap”.

Keywords: discoursive markers, integrity and coherence of the text, transla-
tion problems, Hindi, Bengali, M. M. Zoshchenko.

Huckypcuenvie cnosa:
00was xapaxmepucmura u npobnaemvt ONUCAHUS

Huckypcustoimu (OUCKypcHbIMU) crosamu, VI MapKepamu, Ha-
3BIBAIOT KJIACC CTY>KeOHBIX C/IOB, IPeJHa3HAUYeHHBIX /1A 00ecIedeHs
CBSAI3€il MEXTY 97IeMeHTaMM IUCKypca. VIsydeHne JUCKYpPCUBHBIX CIIOB
(manee JIC) pycckoro si3pika Hadanoch B 90-e . XX Beka. «[IyreBo-
AUTENb MO AVICKYPCUBHBIM C/IOBAM PYCCKOTO A3bIKa» [1] o ceit meHb
CITY>KUT OCHOBOIIOJIATAIONIVIM TPYAOM /I TIOOBIX paboOT B 3TOM Ha-
npasnenuu. llonynapusanun xonuenuuyu IC cyliecTBeHHO cOfiei-
cTBoBaya Bupieonekiua B. A. [Inynrana «[IuckypcuBHbBIe croBa» [2],
B KOTOPOJ HAITIAZHO OOBSACHSIETCS, KaK 3T MajleHbKIe, HETIOHSTHbIe
U TPyAHOIIEpEBOAVIMbIE C/IOBA, KOTOPbIE Ha TIePBBIil B3ITIAJ, IOXO0XN Ha
CI0OBa-IIAPA3UThI, B JIEJICTBUTEIBHOCTY HEOOXONVMBI aBTOPY, YTOOBI
BBICTPOUTH AUCKYPC WM 06€CIeYNTh CBI3HOCTD TEKCTA.

Ha paHHBII MOMEHT He CYIIECTBYET eVHOI TEOPUI O TOM, KaKue
VIMEHHO C/IOBa MO>KHO OTHECTH K JJUCKYPCUBHBIM, KaK 0O'beIUHATD NX
B YHMBEpCa/IbHble [JIs BCeX fA3bIKOB IPYIIIDI, IOYEMY B OJHOM A3bl-
Ke TO MJIM MHOE CJIOBO ABJIAETCA OUCKYPCUBHBIM, 2 B JPyTOM — HeT.
HeussectHpiM ocTaercss u TouHoe Konudectso JIC. [IpumeHnTtenbHo
K A3bIKaM IO>kHOM A3uu TepMUH «JVICKYPCUBHBIE CTIOBa» UCIIONb3Y-
eTCsl, IPYMEHNUTENIBHO K CAMBIM Pa3HbBIM C/IOSIM JIEKCUKM: aMbaTide-
CKMM ITOCTIIOSUTMBHBIM YaCTUI[AM, BBOJHBIM M MOZIAIbHBIM CIOBAM

133



Y BBIPQKEHMAM, KOHHEKTVBAM pPa3IM4YHON Npupopbl. MoHorpadmit
WM COOPHMKOB CTaTeil, MOCBSIEHHBIX BCECTOPOHHEMY PaccMOTpe-
HUIO CrienyuKM AUCKYPCUBHOM JIEKCUKYU XUHAYM WX OeHraabCKOro
sI3bIKA, HA JAHHBIII MOMEHT HeT, CBe[IeHVsI O Hell MOXKHO [OYePIHYTh
U3 OTHENIbHBIX CTaTell, HOCBSIEHHBIX QYHKIVOHMPOBAHNIO TOTO V/IN
VIHOTO IIParMaTi4ecKoro MapKepa iy OOLMX IMHIBUCTUYECKIX OIN-
CaHMII A3BIKOB'.

Ham6ornee mmpoxo TpakryeT guckypcussl xuaau S. Kaupy: «psap
JIMHTBYCTUYECKIX €VHNLI, KOTOPbIe He HECYT KaKOiI-/1M00 OIpenenéH-
HOJI rpaMMaTnydeckoit GyHKumm» [5, p. 269], COBOKYITHOCTb KOTOPBIX
MO>KHO Pasfe/UThb Ha CIeAYIOLIie TPYIIIIbL:

1. Boipaxenue cormacus (expressing agreement) — accha®
«xoporio»’, bilkul «abconoTHO», thik «BepHO», bilkul thik «coBepiieH-
HO BEPHO», ji «ma», hd «a», zarir «0bs3aTenbHOY, kyd nahi «oyemy
HET»,

2. ITobyxpenne x cormacuto (inviting agreement) — na «He», kyo
«II0YeMY», ky0 na «1odemy He»;

3. Ilepenaua mpocwObI (signaling entreaty) — na «He», «-Ka»;

4. OrpaHudeHne Maciradba ocylecTBIsgeMoro aeicTsus (limiting
the scope of verbal action) — bhar «TONIBKO MNUIIb», bas «BCéx;

5. Ycunenne ykasanus (emphasizing a directive) — hi «ronbko», bhi
«TOXKe»;

6. Mapkuposanue TeMbl (marking the theme) — to «To»;

! PasnuyHble MOAXOABI K MHTEPIIPETALNIN TOHATHUS «AMCKYPCUBHbIE CTIOBa» LU
OIMCAHNU [IPATMATIYECKIMX MAPKEPOB SI3bIKA XVHIM MOAPOOHO PACCMOTPEHDI B Ma-
rucrepckoit guccepranmu O. P. OHonprieHKO «[JMCKypCUBHBIE CIOBA B s13bIKe XUH-
o> 3, c. 25-47], a Tak>Ke ommcadbl MHOM B cmamoe To Link or not to Link? Variation
in Using Discourse Markers in Hindi. Cm.: [4, p. 155-159].

2 3mech U manee BO M36eXaHMe HECOOTBETCTBMII C/IOBA XVHAYW M OEHTaIbCKO-
IO s3bIKOB IPUBOAATCA KYPCHMBOM U 3aINCAHBI B COOTBETCTBUU CO CTAHAPTOM
ISO 15919 (3a McKI04YeHeM 3HAKOB € 1 0) BHE 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KaKas CUCTeMA
TPaHC/IUTEPALN UCIIONIb30BAHA B OPUTMHAJIE.

* TlpuBeneHHBII IIepeBOJ 3HAYEHWIT AVMCKYPCUBHBIX C/IOB YCIOBEH (CM. fajee)
U A€ TCsI C VJUTIOCTPATUBHOI L{eJIBI0.
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7. CoMHeHue B BbICKasbIBaHuUM/Botpoce (challenging a statement/
question) — to? «u?», to kya hua? «u 91o?»;

8. Tlepenaua capkasma (signaling sarcasm) — kyd nahi? «noyemy
HET»;

9. Ilepemaya caMOOYEBUHOTO XapakTepa IOfpa3yMeBaeMOro
npepuonoxenus (signaling the self-evident nature of an implied proposi-
tion) — aur kya? «u at0?», aur nahi to kya? «ecnv HeT, TO 4TO?»;

10. ITpepioxeHye MeHee >Ke/IaTeNbHON abTepHATUBEI (providing
a less desirable alternative) — vaise to «eciu Tax, TO».

B omimune ot xvHmy, ipu paccmoTpernu [IC 6eHraabckoro A3bika
amdaTnIecKme  AUCKYPCUBHBIE MapKepbl IPUHATO OTHOCUTH K pas-
HBIM JIEKCMYECKUM TpPyIHIaM. Takke MOXXHO OTMETUTb CKIOHHOCTb
OeHra/IMCTOB BOCIPMHUMATD HOHATHE «JUCKYypc» B oTHomeHun [IC
VIMEHHO KaK pasroBop (pasrOBOPHBIIL A3BIK WU pedb), @ He TEKCT BO-
o6bute. Tak, HanpuMep, aBTOpsI cTatby «OYHKIMOHAIbHASL CTPYKTypa
1 OeHrabcKas JUCKYPCUBHAA 9acTUIA f0» OTMeYaloT: «B 6eHranbckom
A3BIKe, HAPSAMY C TOKa3aTerAMy 3MDasbl, —i M —0, IMeeTCA PAL YacTHII,
TaKUX Kak abar, ba, go, ye, yena, nd, poi, re, to, tobe/tahale, ta, koTopbIe
0COOEHHO YaCTO BCTPEYAOTCs B Pa3TOBOPHOM si3biKe. OHY Ha3bIBAIOT-
Csl «AUCKYPCUBHBIMU YACTUIIAMI», VI «MOJATbHBIMU YACTUIIAMI»,
IOTOMY 4TO O0/TaflaloT 0COOBIMY, OPMEHTMPOBAHHBIMM Ha AMCKYPC,
cBoiicTBaMm» [6]. B mocnenHMxX M3gaHMAX IpaMMaTUKY OEHIaIbCKOTO
asbika X.-P. ToMmiicon Mapkepbl aMdassl (—i «Taxke», —0 «TOXKe», L0 «TO»)
TAaKOKe PAcCMATPMBAIOTCSA OTHENBHO OT YACTWUI, WIM AUCKYPCUBHBIX
MapKepOB. OcoOEHHOCTD 9TUX JIEKCEM — fd «TO», bad «nu», na «He»,
kena «moyemy», koi «rme», ki «4T0?», ye «4TO» — COCTOMUT B TOM, UTO
OHU «M3bIMAIOTCSI U3 IPUBBIYHBIX KOHTEKCTOB VI BHEAPSIIOTCS B Pasro-
BOp, 4TOOBI J0OABUTh HEOXKMIAHHDIII IOBOPOT VWJ/IM BBIPAsUTh OTHO-
meHue» (7, p. 121-124].

B oTedecTBeHHOII MHIONOIUM OJHO U3 IEPBBIX YIIOMUHAHUI de-
HOMEHa JJVICKyPCVMBOB B XVMH/IV MO)KHO BCTPETUTD B y4eOHOM 1TOCOOUM
A. A. Curopckoro n H. Caxcenbl «SI3bIK XMHIM: CIyIIAl, YUTAil, pac-
cKasbIBaii»: «[IMCKypCUBHBIE C/IOBA V1 BBIPAXKEHNS, MU JUCKYPCUBBI —
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3TO CJI0BA M BBIPXKEHNs PasHBIX YacTell peun (MojanbHbIE C/IOBA, Ya-
CTHUIIBI, COI03bI, IJIATOIbHbIE (OPMBI, Hapeuns), 00 beANHEHHDIE OIHOI
(dyHKLMelT — BK/TIOUEHMe BBICKa3bIBaHNUA B KOHTEKCT peun, obecrede-
HIle CBS3HOCTM IOBeCTBOBaHMs (muckypca)» [8, c. 89]. Kax muckyp-
CUBHBIE B ITOCOOVM IIOMEYEeHbI CIeAyIolIye C/I0Ba ¥ BBIPKEHUS: dise
hi —cBobogHOe coueTanue «(MMEHHO) Takuer; thord hi — B 3HaYeHUN
«COBCEM HET», «BOBCE HET», «HNCKOIIbKO», «€iBa JIN», «BPAL JIV»; calo,
caliye, calo calé — npu3bIB K COBEPLIEHNIO KaKOTO-TO0 COBMECTHOTO

JIeVICTBUS; PYCCKOE COOTBETCTBUE — «AaBaitl»; tanik bhi nahi — «Hu-
qyTb», «HUCKOJIBKO»; thorda hi sahi — «mycTb maxke 1 Majo (HEMHOTO,
YyTb-4yThb)»; bas — «UTaK», «OJHUM CIIOBOM», «U BOT», TOJIBKO»,

«JINILIb», «JOBOJIBHO», «JOCTATOYHO», «XBaTUT», «Ia-Ta», «KBEpPHO-Bep-
HO»; to sahi — «IIpaBJa», <BEPHO», «JIAJHO», «JIAIHO YK». ITOT CIMCOK
YaCTUYHO IepeceKaeTcs ¢ epeuyHeM AUCKypcuBoB u3 KHuru . Kaupy,
HO C SIBHBIM IIpe[II0YTeHEM, OTAaBaeMbIM MOJJATIbHO ¥ BBOJZHOIJ JIeK-
cuke. CXoHO€e 3HaueHMe BK/IA/IbIBAaeT B IIOHATUE JUICKYPCUBHBIX C/IOB
u VI.T. IIpoxodnea B yaue6HOM nocobvm «banrnagent. Vicropus n mo-
JIUTUKA. Y4eOHUK OeHTa/bCKOTO A3BIKa I CTapIINX KypcoB» [9].

MO>XXHO OTMETHUTD, YTO, HECMOTPS Ha CXOXKECTb 061X npep-
CTaBJIeHUI O (PYHKUMAX, KOTOpbIe IPU3BaHA BBIIOTHATD JUCKYPCUB-
Hasl JIEKCMKA, B OOBUIMHCTBE PabOT, TaK WM MHAYEe 3aTPArnBaOINX
po06/IeMbl IUCKYPCUBOB B XMH/M ¥ OEHIaIbCKOM SI3bIKaX (3 MCKITIO-
JyeHueM, pasBe 4To, ctatbu [x. Baepa u zp., cMm. [6]), He mpuBoOAUTCS
YHUBEPCAJIbHBIX KPUTEPIEB, ITO3BOMMBLINX OBl 0T/IYnThb JC OT MHBIX
CITy>keOHBIX JIeKCeM, a TAaKKe BBIIINTh (PYHKIJOHAIbHO-CeMaHTIYe-
CKMe pas3psfbl BHYTPU CaMOro kjaacca. Vimeromyecs mcciefoBaHMs
b0 cocpefoTOYEHBI Ha 3HAUYEHMN 1 yHoTpebneHun otaenbHbix [1C
XMH/IU ¥ OEHTATbCKOTO SI3BIKOB, MO0 YIIOMIHAIOT X B paMKax 001ero
JIMHTBUCTUYECKOTO OMMCAHMSI 1 He OMMPAITCS Ha KaKue-1mnbo o6b1ue
TeopeTnIeCcKyIe TIOMOXKEeHIA.

[IpuHIUIATBHO MHONM TOAXOM OBIT MpeyIoKeH B paMKax Mpo-
exTa «/IuHellHble U HeIMHeNHbIe CIIOCOObI 0becredeHus 1eIOCTHOCTI
UL CBA3HOCTY BOCTOYHOTO TE€KCTa», BoinonHaBuerocs B CII6IY B 2014-
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2016 rr. mop, pyxoBozcTBoM B. b. KaceBnya, korza Briepsblie Obl1a Ipo-
U3BeJleHa MIOIIbITKA IPOaHaIN3NPOBaTh 1 coocTaBUTh [JC BOCTOUHBIX
SI3BIKOB, VIMEIOIMX Pa3INIHOe IIPOMCXOXKAEHNE U CTPYKTYpy (apabd-
CKMI1, OEHIaIbCKUIT, KUTANCKUI, TMOETCKUI, MOHTONbCKMIL M AMIOH-
ckmit). TeopeTndeckyro 6asy JaHHOI CTATb/ COCTABIISAIOT IIOTOXKEHNS,
paspaboTaHHbIe yYaCTHUKAMY STOTO IIPOEKTA.

OCHOBHBIM KpuTepueM OTHECEHMS TOJ UM MHOJ JIEKCeMbI K YMC-
ny JIC MO>XKHO CYUTATh BO3MOXKHOCTD ee «6e300/1e3HEHHOT0» U3 BATHA
U3 BBICKa3bIBaHNUA, CMbBICT M IPaMMaTH4YecKass CTPYKTypa KOTOPOTO
HNO/DKHBL OCTABaTbCsl HEM3MEHHBIMM BHE 3aBMCUMOCTYU OT IIPUCYT-
CTBUA B HEM JIUCKYPCUBHBIX cioB. Kpome Toro, [IC He o/mKHbI niepe-
flaBaTh 3HAYEHMIT, O/IM3KUX K 3HAUEHMSIM IPaMMaTIYeCKIX KaTeropuii
(T.H. «cTpOeBast JIEKCUKa»), @ TAK>Ke OTHOLIEHVSI TOBOPSIIIETO K c000-
maemoit nHpopmauuy (MoganbHas 1eKcuka). He BKIIOYAIOTCA B YUCIO
I C n BBOpHbBIE cToBa ¥ KOHCTpyKumn [10, c. 86-90]. [Tocnemunit myHKT
CyILIIeCTBEHHO pa3BoauT KoHuenuyo B. b. KaceBnya ¢ 601pIMHCTBOM
onvicaunit peHomena JIC B MHOIOIMYECKOIL IUTEpaType, HO II03BO-
JIsIeT CKOHIIEHTPMPOBAThCS VIMEHHO Ha TeX eVHMIIAX, KOTopble obe-
CIIeYMBAIOT COOCTBEHHO CBA3HOCTb TEKCTa, a He Ilepefjady JOIOTHM-
TETIbHBIX CMBIC/IOB. MopanbHble C/10Ba ObUIM VICKJIIOYEHBI M3 YMCTIA
IVICKYPCUBOB, B IIEPBYIO 04epe[ib, B CBA3M C TEM, YTO OHM ITPMHAJJIEeXKAT
(YHKIMOHATBHO-CEMAaHTIYeCKO KaTeTOpUy MOJAIbHOCTI Y UX LieJie-
coobpasHee pacCMaTpUBATh B KOHTEKCTE JPYTUX CPEACTB BbIPKEHMS
TeX Ke 3HaYeHMit. OJHaKO AMCKYPCHUBHbBIE I MOJA/IbHbIE 3HAUEHNA 3a-
YacTYI0 OKa3bIBAIOTCA TECHO IEPEIIETEeHbl, ¥ PACCMOTPEHNE MOJAIIb-
HBIX CJIOB C TOYKY 3peHMsA UX PO/ B IIOCTPOEHNUY TEKCTA MOXKET CTATh
TeMOJ1 OTIe/IbHOT'O UCC/IeOBaHNA.

OcCHOBHOe OT/IMYMe AVCKYPCUBHBIX CTIOB OT IIpOYelt CIy>KeOHOI
JIEKCUIKY 3aK/TI0YAETCsI B TOM, YTO OHY IPHOOPETAIOT 3HAYEHIe IMEHHO
Ha YpOBHe JMCKYpCa, TeKCTa, a He TPAMMATHKI A3bIKa. TpafinliIOHHO
OonblIIas YacTh JeKCeM, pacCMaTpyBaeMbIX HaMM KaK JMCKYPCUBHBIE
CJI0Ba, OTHOCUTCA K Kmaccy yactuil. OfHaKo, KaK yxe He pa3 6bUIo OT-
MeYeHO VICCTIefIOBATe/AMY CITyKebHoiT mekcuku (cm.: [11, p. 410-412],
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[10, c. 88]), B K/1acc YacTUI| HEPeaKO «COPACHIBAIOT» BCE JIEKCEMBI, Ube
3HaueHMe I/IOXO MOAJAETCs OMMCAHUIO Y He COOTBETCTBYET KPUTEPU-
AM JIPYTUX KacCoB. B pesybraTe aTOT K/IacC OKa3bIBaeTCsA KpaliHe He-
OIHOPOIHBIM U COJIEP)KUT CMHTAKCUYeCKe MapKepbl (IToKasaTenu 1u-
TUPOBAHS, BOIIPOCUTETbHBIE YaCTUIIbI), TOKA3aTe/IN COTIacusi / Heco-
r1acusi, crocobHble GOpPMUPOBATH CAMOCTOSITENTBHOE BBICKA3bIBAHMS,
a TaKoKe OOJIbIIOe KOMMYECTBO PAa3HOPOLHBIX YCUIUTEIbHBIX JIEKCEM.
YcunuTenbHble «9aCTHIBI», XapaKTepU3yIoLIecs Heo0s13aTeTbHOCTbIO
(nxX M3bATHE He BPEANUT IOHVMMAHMIO TEKCTA), @ TAaKXKe KOHTEKCTYaIb-
HOVI 00YC/IOB/IEHHOCTBIO 3HaYeHNs (J/Is1 IPaBWIbHOI MHTEPIpeTalun
YCVINTETbHO «JacTUIbI» B TOM MV MHOM BBICKa3bIBaHMM HEOOXO-
AMMO 3HaHME IPEeCYNIO3NUILINNU), OTHECEHbl HaMM K YMCTYy MapKepoB
amddasspl. Taxke Mpy HATMINK JOTTOTHUTETBHOTO 9M(aTUIECKOTO 3Ha-
gyeHus B KadecTBe [JC MOTYT paccMaTpuBaTbCsl BOIPOCUTENbHBIE CYH-
TaKcU4ecKye yacTuubl (xuHp. kyd, 6er. ki.). VickmodnTenbHO MHOTO-
3HAYHaA «4acTHLA» fo, ymoTpebyMas B 060MX paccMaTpUBaEMBIX SA3bI-
KaX, IHTePIIPETUPYeTCA B 3aBMCYMOCTY OT KOHTEKCTa KaK II0Ka3aTe/Ib
aMa3sbl WM MapKep KOHTPACTUBHOI TEMBI.

Eme opHa QyHKIMS OMCKYPCUBHBIX CIOB — IIO[fYEPKUBATD IIpe-
€MCTBEHHOCTb M3JIOKEHNUsI WM YKas3bIBaTh Ha IIEPEXOX K APYroMy
CMBICTIOBOMY OJIOKY TeKCTa. DTy pO/b BBIIOMHSIIOT AMCKYPCUBHBIE
C/IOBa-KOHHEKTOPbI, HEPeIKO OMOHMMUYHbIE cOo3aM. OTHO3HAYHO
K «COIO3HOMY» YIOTPeOJIeHNI0 MOYXHO OTHECT) Te CUTYalluy, KOrja
JIeKCeMa YKasbIBaeT Ha CBA3b MEX[Y OFHOPONHBIMM 4WICHAMM IIpefi-
JIOKeHuA. B Tex ke clIy4asx, KOra pedb UET O COeNVIHEHWM JBYX
BBICKa3bIBaHMII, KaX/J0€ 13 KOTOPBIX MMeeT COOCTBEHHYI0 rpamMMa-
TUYECKYI0O OCHOBY, IIyHKTYallIOHHOe oopM/IeHMe (Haau4due WIn OT-
CYTCTBYE TOYKM) HEe MOXKET BBICTYIIATh B poru fuddepeHnpyomiero
KpUTepHsi, TIOCKOTIbKY HepenKo ero crennduka 6biBaeT 00ycnoBaeHa
CTWIMCTUYECKUMM TPEANOYTeHU MU aBTOpa. B 9Toit cBsi3M Bompoc
00 MHTepIpeTanyuy TeKCeMbl KaK KOHHEKTOPa WM CO3a HeoOXOmMm-
MO pellaTh MHAMBUAYATBHO /LA KOKIOTO CIydas ynorpe6bnenns. Tax-
e TIpy paccMoTrpenyy ¢yHKIoHupoBanus JJC cregyeT yuuThIBaTh
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BO3MO>KHOCTb VMCIIO/Ib30BAHNS X OMOHVMOB [I/IS PEIeHNsI TPaMMaTH-
YeCKUX 3afiad (He CBSI3aHHBIX C OpraHM3aIyeil TeKCTa), TaKMX Kak 00-
pasoBaHIe Heolpele/IeHHBIX MECTOMMEHMIT 13 BOIIPOCUTENbHBIX, Ha-
pUMep, «KOTHa» -> «KOrga-1ubo»: 6eHr. kakhan + o-> kakhan-o, xuup,.
kab + hi -> kabhi.

B Tabmuue 1 mpepcTaBieHbl MPUMepPbI AUCKYPCUBHBIX JIeKCeM
pyccKoro, 6eHraabCKoro ¥ XMHAY, CTPYNIIVPOBaHHbIE B YeThIpe pas-
psAna B coorBeTcTBUM C KOHIennuel B. b. Kacesnua.

Tabnuya 1

Ocnosuble [IC pycckoro, 6eHraJbCcKoro M XIMHAY A3bIKOB

A3bIk
Pycckmit benranpckmii XuHpn
Paspapn
HO, OJHAKO, TOXe, . par, lekin, kintu,
tabu /tabe, kintu, -
KonHekTopsl OIIAITH Ke, 1, BOT, o. &r. abar parantu, magar, bhi,
U TYT, ¥ BOT > vah, to, aur
CunbHas sMbasa pasBe, 4TO 1 ki, ye kya
e, BefIb, Jaxe . - .
Crnabast amdasa > BEAD, IAXKE, -1, -0, to, na hi, to, na
IIPSIMO, TONIBKO
KonTpacTusHas rema TO, TOJIbKO to, ye to

[Ipu onmcanum cemanTnky JC MHOCTPaHHOTO A3BIKA IPEATIOYTH-
TE/IbHO JICIIO/Ib30BaTh He IIePeBOJ, a CeMaHTUYecKue GOpMYIIbl, OIe-
pUpyOlyie MUHVMATbHBIM Ha0OpOM 6a30BBbIX IOHATHUIL, ITOCKOIBKY
HpaKTI/I‘{CCKI/I BCe HC MHOTO3HAaYHbI HpI/I €OMHCTBE BBITIOTHACMbIX
3aja4 00/MaflaloT pasHBIMU CeMaHTHYeckyuMmy nomsmu. B Tabmune 2
IIpUBEeHbl IIpMMephbl OIMCaHUs CeMaHTUKU oThenbHbIX JIC paccma-
TPUBAEMBIX A3bIKOB.

* [Ipyrre ciry4au OMOHMMUY JUCKYPCUBHBIX CJIOB, a TAKXKe PsJi BOIIPOCOB, Kacaio-
MMXCA UX KIaCCUPUKAINM, OBUIN PACCMOTPEHBI MHOIO B COOOLIEHNAX «[IMCKYPCUB-
HBle C/I0Ba B OEHTa/IbCKOM sI3bIKe: IPOOIeMbl BbIfjeleHns 1 Knaccuukamym» [12]
n «/IMCKypCUBHBIE CTTOBa B A3bIKe XMHAM» [13].
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Tabnuya 2

IIpumepn! onucanus cemantuxu [JC

Ne PEISIS IIpumep e 3HaueHne ®opmyna
. | daxke Pam Osxnpaercs, yto X1-Xn
Pyccxmii . Haxe .
He IOIIE. BBINONIHAT fleJicTBIE
P. Boinmonnenne
Benranbcknmii | Ram-o gelana. | -o P cy6mexrom X1
Ob6maHyTOE
1 PR, HanbosIee BEPOSTHO.
} . A X2-Xn He BBIIIONTHAIOT
Xunmm Ran} bhi nahi Bhi P. X1 He BBITIONHSET
gaya. P. Oxxupganue
He OIIPaBJIaHO.
. |Pam Toxke He Cobsrtyst P1-
Pyccxmit , Toxe
TIOLIEL. Pn ¢popmupyior
B i R la ni Kommekcuast | KOMIUIEKCHYIO
2 |benranbckuit| Ram-o gelana. | -o cnTyaa | UTYaIMIo P. Co6bite
_ _ > Pi BXoguT B 4mcio
Xunpgu Rarr_l bhi nahi Bhi P1-Pn.
gaya.

HecoBnasieHne ceMaHTMYECKUX IIONEN OUCKYPCUBHOM JIEKCUKM
ABJISIETCSI OFfHOM Y3 CYILIeCTBEHHBIX IPo0/IeM Ipy BBIIOTHEHUU ee
nepeBoga. OXHAKO fa)ke NPV HATUYIMM YCTTOBHBIX 9KBUBATIEHTOB OYK-
BajbHbLIT TepeBof, [JC B Xy/10’)KeCTBEHHOM IlepeBOfie BP:AJ, 1 BO3MO-
JKeH U OIIpaBJaH, IOCKO/IbKY HOPMBI YIOTpeOIeHNs AUCKYPCUBHOM
TEKCMKM B Pa3HbIX A3bIKaX TAKXe JOCTAaTOYHO CEPbE3HO PasHATCA.
Kpowme toro, [JC He mouMHEeHbI )KeCTKMM 3aKOHAM I'PaMMATUKM SI3bIKa,
" "X UCIIOIb30BaHNE MOXXET 6bITb aBTOPCKMM I Be€CbMa IIPpOM3BOJIb-
HBIM, 4TO IIPOJIeMOHCTPUPOBAJI, B YACTHOCTH, SKCIIEPUMEHT 110 BOCCTa-
HOBJICHMIO MCKYCCTBEHHO U3BATBIX U3 XY[J0’)KECTBEHHOTO T€KCTa XMHY
IVCKYPCUBHBIX TeKceM®. OCOOEHHO MHTePECHBIM MOYKET CTaTh PacCMO-
TpeHNe NOAX0f0B K nepesoay JJC Ha TakoM MaTepuare, Kak OMOPUCTH-
yeckye pacckaspl M. M. 3011eHKO, OT/IMYA0IINeCs] HeTIOBTOPVMBIM CTH-
7IeM, YaCTbI0 KOTOPOTO CTAaHOBATCA U IVMICKyPCUBHbIE CTIOBA.

* [logpo6Hee 06 sxcrepumMenTe cM. [4].
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Ilepesoovt pacckasos M. M. 3ouierxo Ha asviku FOxcnoii A3uu

Crenuduka Xygo>KeCTBEHHOTO A3bIKa 1 ctina M. M. 3omeHko
IemaeT ero pousBefeHNs KpaliHe CJIOKHBIMU I lepeBopa. B uncne
POYMX O0COOEHHOCTEl MOKHO OTMETUTDH IIOBECTBOBaHME OT MEPBO-
ro /uija, obumIne B TEKCTe MOCTOBUIL] ¥ TIOTOBOPOK, OPaHHOI JIEKCUKA
U IPOCTOpeYNii, HapyLUIAIOMINX INTEPATYPHYI0 HOPMY, a TaKkKe 60/b-
I10€ KOIMYEeCTBO OTCHUIOK K PasINYHbIM (aKTaM MICTOPUY U KY/IbTY-
pbI 00IIeCTBa, YaCTbI0 KOTOPOro fABJAeTCsA pacckasumk. Cpegy oco-
OeHHOCTell CTWU/IsL, CKa3bIBAOIIMXCA Ha crenuduke yHoTpeOneHys
IVCKYPCUBHOM JIEKCUKY, MOYXHO OTMETUTD aJI0TM3M (HecypasHble BbI-
CKa3bIBaHMs M IOCTYIKY TepoeB), 0OMIMe BBORHBIX U MOJAIbHBIX
C/IOB, 3HAYMTE/TbHOE KOIMYECTBO MTOBTOPOB. DT IPUEMBbI, CIy Kalllye
/I MMMUTAIVUY pasTOBOPHON pedy MaZOrpaMOTHOIO 4Ye/lIOBEKa, CTa-
HOBATCA B pacckazax M. M. 30IeHKO OfHUM 13 OCHOBHBIX Cpe[iCTB
CO3IaHUsA KOMUYHOrO. VIMUTHMPYSI pasTOBOPHYIO pedb, U3 BCero 60-
TaTOro apCeHasa JUCKYPCUBHOM JIEKCUMKM PYCCKOTO s3bIKa IMcCaTeslb
IIpUBJ/IEKAeT IIPEUMYLIeCTBEHHO KOHHEKTOPbI, KOTOpbIe BBIIOMHSAIOT
GyHKIIMIO, 0OpPaTHYI0 CBOEMY IIpeHA3HAYEeHNIO: He CBSA3BIBAIOT TEKCT
BOEINMHO, a CO3[AI0T OUIYIIEHNe «PBAHOTO», IPEpPbIBAIIETOCA IIO0-
BeCTBOBaHNA. B KayecTBe Ipumepa IpuBefeM CIeAYIOIUil OTPbIBOK
13 pacckasa «B TpamBaer:

A max, — zosopum, — u He paspeusy. VI ecnu y Hezo Hemy OeHee, Mo
U NYwail OH NewKom wKkanovibaem. A Ha c60ém yuacmxke pabomul s He
003807110 NOOWPSTME MO, ¢ uem mMvl 6opemcst. M ecnu y wenosexa Hemy
OeHez — 3HA4UmM, OH ux He 3acmysxcun [14, c. 92].

Ilo HemaBHero BpeMeHu pacckasbl M.M. 3011eHKO ObUIM He3HAKO-
MBI MHAVIICKOMY 4MTATeNIo0, OfHaKo B 2018-2019 rr. BeIINM B CBET [1Ba
cOopHMKa — «3amafHs U pyrue pacckasbl» (IlepeBOAYNK Ha OeHrasib-
ckuit s13bIK — A. banpénanxpsit®) [15] n «Pacckasbl 3omjeHko» (epeBoy,

¢ Oammnns IepeBOAYNIKa IpUBENEHAa B COOTBETCTBUM C IIOCIIEAHVIMU IIpeccC-
pemm3aMn n Hy6III/[KaI_H/IHMI/I O HEM Ha PYCCKOM 3bIKE.
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Ha s3blk xuHAK C. Camuy u P. Cakcensl, oy, pegaxkuueit A. xanup-
xad) [16]. HecMoTps Ha oOmuit KyIbTYpHBINI KOHTEKCT, B KOTOPOM
paboTaOT NEepeBOAUYMKY, UX IOAXOJ K OPUIMHANY HPUHIMINAIBHO
pasnmyaeTcs’.

Tax A. banpénaxpsii «cnedyem 3as16/1eHHbIM 8 NPEOUCTIO8UU UETIAM,
COXPAHAS ABMOPCKYI0 CMUNUCIUKY MeKCMA U 8 1O e 8peMs, usbezast
6yKeanu3ma npu nepesooe asmMopcKUx CUHMAKCU4eCKUX KOHCMPY KU,
4o no3eossgem cobnodamo 6ananc meioy HeoOX00UMOU IK6UEATIEHMN-
HOCMbI0 Nepesooa U HUBocmoio e2o sA3vika» [17, c. 66-67].B pesynbrate
HIepeBOJ Ha OEHTa/IbCKMIT A3BIK XapaKTepU3yeTcs CTPOITHOCTDIO U BBI-
BEPEHHOCTBIO CTPYKTYPHO-CUHTAKCUYECKOI OpraHM3aly; OIyleH1e
CMHTAKCUYECKMX 3/IEMEHTOB aBTOPCKOTO TEKCTa BCTPEYAETCS PeNKo,
a pacuMpeHue TeKcTa ¥ oOaBIeHVs], He HaXOHs;LIe COOTBETCTBUI
B OpUTMHaJIe, He BCTPEeYalTCsA HUKOT/A.

B cBoto ouepenp P. Cakcena, C. Cannu (1 A. [>KaHBUKAlL, KOTO-
POro IO IpaBy MOXKHO CUUTATh «UJICOJIOTOM» IIPOEKTa®) IOCTapaich
clle/IaThb 3HAKOMCTBO MHAMIICKOTO YuTaTens ¢ TBopyectsoM M. M. 3o-
I[EHKO MaKCYMa/TbHO KOM(POPTHBIM, IPUAATh OPUTMHATBHBIM IIPOU3-
BeJIeHMAM 3HAaKOMYIO MHAMIICKOMY YuTaTesio GopMy pacckasa B caTi-
PUYECKOM JKaHpe Vyangya, CfiefiaTb KOMUYeCKYI0 COCTAaB/ALIYI0 60-
nee MOHATHOI. OHU He CTPEMATCA COXPAHUTDb CTPYKTYPY IIOBECTBOBA-
HIISI, HEPeIKO JIOMOMHAIOT PaccKasbl COOCTBEHHBIMI PACCYX/EHUAMU
U JJaKe CTUXaMU Ha XUH/U U YPAY.

BesycnoBHO, o6mye nepeBOfYecKIie TeHAEHIMM JJO/DKHBI ObUIN
TaK JWIM VHaYe OTPA3NUThCA U B IOAXOfaX K paboTe ¢ AMCKYPCUBHOM
nexcukoit. JInsa Toro, 4toObl ClenaThb COIOCTABUTENbHBIN aHAIU3

7 IleTa/IbHOMY II€PeBOAYECKUX CTpaTernit mpu padore ¢ pacckasamu M. M. 3o-
IIeHKO ITOCBSIeHbl HeCKO/MbKO mybmkanuit A. I. ImagkoBoii, Takne kak «OcobeH-
HOCTH ItepeBoioB M. 3oleHKO Ha XMHAM 1 Ha Genramm» [17].

¢ B 0/Ib3Y 9TOTO CBUAETENBCTBYIOT, B YaCTHOCTIA, €TO BBICTYIIEHMs Ha KOH(pepeH-
L[UAX, TAKUX KaK « AKTya/IbHbIe IPO6/IeMbI IIepPeBOJia 1 IIePeBOfJOBEEeHNA B PYCCKOM
U I0)KHO-a3MaTCKuX si3bikax» (Hpio-Jlenmn — Mocksa, 30.09.2020 r.) u my6mmkamym
B COIMAJIbHBIX CETSAX.
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Ooree TOYHBIM, JJI1 Hero ObUIM BBHIOPAHBI TPM pPaccKasa, IpefcTaB-
JIeHHble B 000X ITIepeBOJHbIX COOpHMKAX: «3amajHsA», «B TpamBae»
u «OnacHple CBA3N».

Huckypcusnvie cnosa 6 b6enzanvckom nepesooe

Kak y>xe 6bU10 OTMeUeHO, IepeBOj] Ha GEHrabCKUII SI3BIK B Iie-
JIOM IOCTaTOYHO OIM30K K OPUTMHAIY: B HEM IPAKTUYECKU HeT BCTa-
BOK, CIOKET PacCKa30B M3/IAraeTcsi B TOM JKe MOC/IeN0BATEeNbHOCTI,
KyIbTYpHasl ajanTtauys ymepeHHas. Tak, Hampumep, B OTINYME OT
IepeBOfia Ha XMH/Y, pasMep OOYBM 37ech YKa3aH IO POCCUIICKOI,
a He VIHAMIICKOJI IIKaJle, HO, B TO XK€ BPeMsl, CTPeMSCh Cie/laTh TEKCT
€CTeCTBEHHBIM 1 TOHSATHBIM C TOYKJ 3PEHNsI HOCUTEIEl OeHIambCKOro
A3bIKa [15, p. 3], mepeBOTUVIK IPUHAI PellleHNe PaciIVpUTh Ha3BaHIe
pacckasa «3amajgHs» 4o «3aragHasi IOBYIIKa» BBULY HEBO3SMOXKHOCTH
OTpPa3uTh Ha OEHra/IbCKOM SI3bIKE 3ayMaHHYIO aBTOPOM UTPY C/IOB.

BepHOCTDb aBTOPCKOMY TEKCTY PUBOAUT K coxpanennio [JC ¢ Tem
JKe MM ONMM3KMM 3HAadeHUeM Ha TOM JKe MeCTe, YTO M B OpUTIMHAje
(mocTnosuTUBHBIM XapakTepoM psja [JC GeHranbcKoro si3blka 37ech
MOYXHO TIpeHeOpeydb): U, a = ar; Ho = kintu, tabe; mooie, u = -0; daxce =
emanki, -i; npsamo = -i; umo e, umo nu = naki.

(1) deepv, umo nu, ne moxeme omkpuumv? (14, c. 21] — daraja
khulte parchen na, naki? [15, p. 63]

B Tex ClIy4daiX, Korfga B TEKCTE SOH_ICHKO IIOABIAIOTCA U3JINIIHNE
C TOYKV 3PEHVs CBSSHOCTM KOHHEKTOPBI, IIePEeBOAYMK OIYCKAeT MX.
CoxpaHeHne M30bITOYHBIX KOHHEKTOPOB B IIEPEBOJiE CIeA0 OBl TEKCT
TPYAHOYMTAEMBIM I IIPY STOM He IPUBEIO ObI K BOCCO3AAHNUIO XapaK-
TepHOro /yisi 30IeHKO 3¢ deKTa «HeIpPOFYyMaHHO pedn», TOCTUrae-
MOTO B GEHTa/IbCKOM TEKCTe IHBIMI CPEJICTBAMIA.

(2) A edem uepes Tpouukuii mocm. VM ouenv 80kpye nopasumens-
Ho kpacueo. Ilemponasnosckas kpenocmv ¢ 3onomuvim winunem. Heea
co ceoum OepiasHoim meueHuem. Tym e conue 3akamovieaem-
ca. [14, c. 91] — O troitski brij diye tramta yacchila. @ cardike darun
sundar. pitropabhlobhski durg sonali cira niye dariye ache. nebha nadi
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rajakiyabhdbe baye caleche. @ siirya ast yacche. [15, p. 47]

B gpyrux cutyaumsax copepykauiyii KOHHEKTOpP pparMeHT TeKCTa
MOXXeT OBITb TPaHC(HOPMUPOBAH IEPEBOTUNKOM B CIIOXKHOE IIPefIo-
YKeHVIe C OMOHUMIYHBIM KOHHEKTOPY COI030M MM IIPOCTOE IIPEeJiIoxKe-
HIle, CoflepyKaliiee 000pOT, HAIPUMep, YCTYIUTE/IbHBbIIL:

(3) 1 cnosa, komopovie oHa NPOUSHOCUM, OMHOCAMCSI K CKPOMHO
odemomy uenosexy. VI cmoum amom uenosex co c60UM NOCHIHbIM JiU-
UOM U, 0OHUM CTI0B0M, He naamum 3a npoeso. [14, c. 91] — @ kathagulo
se sadharan posak para ek yatrike balche ar lokta gobecara mukhe dariye
rayeche kintu bhara bar karche na. [15, p. 47] — «91u cnoBa oHa roBoO-
PUT CKPOMHO OJIeTOMY Y€/TOBEKY, @ YeJIOBEK 9TOT CTOUT C HECYACTHBIM
JIAL[OM, HO JIeHbIV He TOCTAeT».

(4) Y nux mam ouernv omuasuuviii kpusduc co ecex cmopox. Ho,
MeN Oy NpoHUM, HA YIUUAX Y HUX uucmo. [14, c. 20] — eirakam bhisan
sankat sattbe-o okhane ... paricchannata... [15, p. 60] — «HecmoTrps Ha
TAKO¥ y>KaCHBIN KPU3UC, TaM... YUCTOTa».

B pape cny4yaeB B mepeBomHOM TekcTe mospnAnTrca JIC, oTcyr-
cTByMoIMe B opurrHane. OHM CIy>XaT I yCuaeHus sMpaTiecKoro
addekra yxe umeromerocs (nepesegernoro) JIC (5), mnsa Boccospa-
HUSL CBSIBHOCTM (6) MM BBINOMHAIOT KOHHEKTVBHO-IMQATHYECKYIO
¢yukimo (7). HakoHer, mepeBOgYMK MOXeT VCIO/Nb30BaTh HOIOJ-
HurtenbHble [JC B KauecTBe CTM/IMCTUYECKOTO IIpMeMa, HepeMexxast
OMOHVIMMYHBIE IVMCKYPCUBHBIE U HEAVMCKYPCUBHBIE JIEeKCEMbI U IIepe-
HaChIIas AUCKYPCUBAMI TEKCT HAIOZOOMe TOro, Kak 9TO JielaeT caM
M. M. 3omenko (8):

(5) Haxce npuxoosm k Hemy pugmui... [14, c. 20] — emanki chand
ar pankti-o mane aste lagla [15, p. 61)] — «Jlaxke pudpMbl 1 CTPOUKK
TOXKe CTa/IN IIPUXOANTD HA YM».

(6) Hy, o0t mam. Cree. Ceseproe cusnue. [14, c. 99] — sekhane
baraph sudhu baraph. ar uttarer alo. [15, p. 75] — «TaM ciTonIHOI CHer.
W ceBepHOe cusAHMEY.

(7) /lyuwe, uem 6 kage. [14, c. 20] — restorenter theke-o bhalo. [15,
p. 61] — «Jlaxke nydlire, 4eM B peCTOpaHe».
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(8) M cesepree Jlucosa nuzoe He xcun. [14, c. 101] — ligobher theke
ar-o uttare-o kotha-o thaki-o-ni. [15, p. 77] — «M eme ceBepHee J/Iurosa
TOYKE HUTJIE TaXKe U He XKUJI».

IIVcKypcyBHas JIEKCMKa, UCKIIOYNTENBHO XapaKTepHas s OeH-
rajIbCKOTO sI3bIKa, MOXKET YaCTUIHO 3aMeHSTh MOJA/IbHbIE VI BBOJHbIE
CTIOBa, IIMPOKO MCIIONIb3yeMble B pacckazax M. M. 3omieHKo:

(9) M cmorw, koneuno, na nnowyaoke. (14, c. 91] — darajar kache-i
dariye chilam. [15, p. 47] — «Bosne geepu-OM® cTosi».

(10) Tym y Hux 3a kaxOviii wiae, Heb6ocw, ndernnune nnamu. [14, c.
21] — pratyek padaksepe-i paysa dite hay. [15, p. 62] — «Ha kaxxgom
mary-OM® peHbru NpUXOAUTCS IIATUTDY.

Huckypcusnvie cnosa 6 nepeeode Ha XUHOU

ITepeBop Ha XMHAM PA3UTENTBHO OTINYAETCS IT0 CBOEIT KOHIIETIIINIL:
KaK TOSICHSIIOT CaMyl [IEPEBOJYMKY, OHV CTPEMIINCH JOOUTBHCS TOTO,
9TOOBI TEKCTBI 30IIEHKO YMTAMNCh, KaK IOMOPUCTIYECKIE PACCKA3BL,
M3HAYa/TbHO HAMMCAHHBIE Ha XUH/M. [/ JOCTYDKEHMS CBOE 1€/ OHU
HepeiKo MpuberanT K BHEPEHNIO B TEKCT JOIOTHITEIbHBIX MOsICHe-
HUIL, PACCy K/IeHMIA, TOC/IOBUL] M JaXKe CTVUXOB, MEHSIOT MecTaMu ¢par-
MEHTBI TeKCTA, a TAK)Ke aKTYBHO aJJallTYPYIOT KY/IbTYpPHBbIe peamui [16,
p. Xv-xviii].

Tem He MeHee, u B 3TOM HIepeBofie HeKoTopble [IC opurnHana 6pm
COXpaHeHbI Ha CBOMX MecTaxX (Kak U B Cly4ae ¢ OeHTaIbCKUM S3BIKOM
cmernienne monoxxenus [JC B TeKCTe BBUAY MOCTIO3UTUBHOTO Xapak-
Tepa BO BHUMaHMeE He IPUHMMaeTcsA): Ho = lekin; moxce = bhi; umo nu,
umo s = kya, kyo; oaxce = hi; som = aur, to.

(11) ... MHe amu HemeyKue 3ameu U KOOACHS MOce nonepex 20pna
cmosm [14, c. 21] — jarmand ke Sikanije mujhe bhi kabhi-kabhi phas lete
hai (16, p. 334] — «HeMeIKie TUCKV IOPOIT M MEHS CKMMAIOT»

MOXXHO 3aMeTUTb, YTO IIEPEBOIAYVKY XVHIM PeUIaloT IpobmeMy
M30bITOYHBIX KOHHEKTOPOB BeChMa PafMKaIbHO, BOOOIE OTKa3bIBa-
ACh OT COXpaHEHNUA «¥/a» B KOHHEKTUMBHON GyHKIVM. J/IF060IBITHO,
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YTO OMOHVMMYHBINI KOHHEKTOPY COI03 «M», COENVHAIOMNI OTHOPOS-
Hble YIEHBbI BHICKA3bIBAHNS, JaKe Pa3jle/leHHOTO B OPUTMHAIE Ha [Ba
IpeIOKEHISI, MOXKET OBITh COXpaHEeH:

(12) M ona um yenexnacv. ¥l cmana ¢ Hum sumo. [14, c. 100] — ...
ek admi mé dilcaspi lene lagi. vo phir mujhe chorkar cali gai aur us admi
ke sath rahne lagi. [16, p. 393] — «... yBneknach oMM denoBekoM. ITo-
TOM OHa OT MeHs YIIUIa ¥ Ha4yaJIa >KUTb C 9TUM YeJIOBEKOM».

B ocnoBHOM P. Cakcena n C. CauHu JONONHAIOT WU IIepecTpan-
BAalOT Ppasy MCXOMHOTO TEKCTa TaK, YTO /IS «IMIIHEr0» KOHHEKTOpa
B Hell He OCTAeTCsA MecTa:

(13) Y mens 6vin0 3Haxomcmeo ¢ 00Hoti 0coboti. M mvi pewsunu ¢ Hell
noxmernumocs. [14, c. 99] — ek larki se meri mulakat hui. [<...> do-car
mulakato ke bad hi] hamne ye tay kiya ki... [16, p. 391] — « nosHako-
MWJICA C OJHOJ IeBYILIKOIL. [<...> Y>Ke [10C/Ie TapbI-TPOJIKM BCTPeY] MbI
pelm, 9To. ..»

(14) M mozoa xonoyxmopwia ckasana... [14, c. 93] — [musafir
ne kandaktar ko bhaddi galiya di jinhé sunkar] kandaktar ne bas itna
kaha... [16, p. 441] — «[ITacca>kup ocplnajn KOHAYKTOPLIY IPyOBIMU
pyraTe/nbCTBaMy, YC/IbIIAB KOTOPBIe] OHa CKa3asia JIMIIb BOT YTO...»

B nepeBozax Ha XMHAM HOSIBIIAETCS JOCTAaTOYHO MHOTO [IC, He nMe-
IOIMX KOPPEIATOB B CaMMX pacckazax M. M. 3omenko. bombmas ux
YacTh NPUXOAUTCS HA BCTABHBIE IMOSICHEHWS M PAaCcCYXXJEHUs, TO eCTh
TEKCT, M3HA4Ya/IbHO HAIJMICAHHBI Ha XVHIM II0 KAHOHAM 3TOTrO S3bIKa.

(15) us ilake mé, jahd tapman ziro se bhi sath-sattar digri kam hota
hai, mahiné tak rahna, sacmuc, hai to himmat ka kam [16, p. 390] —
«KnTh MecsiaMu B TOM Kpalo, I7ie TeMIleparypa ObIBaeT MeHbIIe, YeM
JaXke IIeCTBHECSIT-CEMB/IECST TPALyCOB HIDKE HY/IS, HEICTBUTEIBHO
TpebyeT ke CMEeNOCTI»

(16) hazar kharce hai. kuch to kam karne hi parége. kahi to paise
bacane hdge. [16, p. 410] — «Pacxonos Teicsaun. Kakue-To Beib Hemnpe-
MEHHO IPUIeTCS ype3aTh. [le-To Beb HY)XHO IeHeT COKOHOMMUTDY.

Kpome Toro0, BO3Bpar K M3/I0>KEHNMIO OPUTMHAIBHOTO CIOXKETa I10-
C7le BCTABKM VIV OTCTYIUICHVSI MOXKET ObITh MapK/pPOBaH II0Ka3aTeleM
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KOHTPACTUBHOI TeMblI f0, KOTOPBII He TpeOyeTcsl B OpUTMHAIE, Ife
He OBUIO OTXOfja OT [TePBOHAYAIBHOI TeMbI IIOBECTBOBAHIISI, KOHHEK-
TopoM lekin vy KoHHeKTOpOM bhi, Cly>KalyM B JAHHOM CiTydae s
OIMCaHVsI KOMIUIEKCHOM CUTYalMy C PasHbIMU OOCTOSITEIbCTBAMIL,
cyObekTamy mnyu 06beKTaMy, OAVH 13 KOTOPBIX OTCYTCTBYET B OPUTHU-
HaJIbHOM paccKase, HO IPeJiCTaBJIeH B IIePeBO/ie.

B pspe crydaeB mepeBORYMKY CHAOXKAIOT JOIOTHUTEIbHBIMU M-
¢darngeckrmu JJC pedb >KEHIIVH: MO-BUAVMOMY, 3TO HeNAeTCA LA
IpUOIVDKEHNST K CTePEOTUIIHOMY /ISl MHAMIICKOTO YMTATeNIsl YPOBHIO
HACBIIEHNsT )KEHCKOI pedn AMCKypcuBamm) (CM. THEBHYIO pedb 4eT-
BepTOI XKEeHBI reposl pacckasa «OmacHble CBA3M» Ha C. 393).

Hononuurensusie [IC TakKe MapKUPYIOT YAMBUTENbHBIE [/IS MH-
JMIICKOTO (MM, TIPENIONOXKUTEIbHO, PYCCKOI0) UMUTATesIsl peasui,
TaKye KaK pasfie/ibHas >KM3Hb CYIPYIOB WJIM per/laMeHTVpPOBaHHas
IIpaBU/IaMM >KM3HD KOIIEK:

(17) M smcusem na pasrvix keapmupax. [14, c. 100] — apne gharé me
hi rahte hai. [16, p. 392] — «B cBoux fomMax-IM® sxuBeM».

(18) Komkam He paspenaloT HaXOAUTHCSA Ha IECTHUIAX U JIEKATb
Ha TIOJIOKOHHUKAX, KaK y Hac. [14, c. 20] — billiyd ko bhi yu hi sirhiyd
mé bhag-daur karne ke lie nahi chor diya jata. unhé khirkiyd par bhi
baithne ya letne nahi diya jata. [16, p. 330] — «/Take KOIIeK He OCTaB-
JIIOT IPOCTO TaK HOCUTBHCS IO JIECTHULIAM. VIM M Ha HOJJOKOHHMKAX
CUZIETb VIV JISKATb He PaspelanT.

Ho6asnenne JIC mo3BojsieT mepeBOAYMKAM CHie/IaTh TEKCT Ooree
CBSI3HBIM (B yII[epO OPUIMHATIBHOMY CTIUIIIO, B [IO/Ib3Y JIY4IlIeil BOCIPU-
HMMAEMOCTY YUTATETIEM):

(19) Yyono odemas. Manepo. [14, c. 19] — vo kafi mahdge aur acche
kapre pahane hue thi. uski bolcal bhi amiré jaisi hi thi. [16, p. 330] —
«OHa 6bU1a OffeTa B JOBO/IBHO OPOIYIO ¥ XOPOLIYIo ofexny. Ee peus
TOXKe ObI/Ia COBCEM KaK y OOTaThIX».

OnHako fo6aB/IeHNe KOHHEKTOpA MOXKeT IIPUBOAUTD M K CMellje-
HJIO aKIJeHTOB B [IOBECTBOBAHNI: TaK II03T 13 paccKasa «3amafHsa» He-
OJIHOKPATHO YIIOMMHAET O Cepbe3HOM KpM3JCe, KOTOPOe NepPeXXIBAIOT
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Oyp>KyasHble CTPaHBI, B TO BpeMsI KaK 00I[eCTBO COBETCKOE OIVIChIBA-
€TCA M B COOTBETCTBUU C KOMMyH]/ICT]/I‘IeCKOI;[ I/meonormei{ KaK McC-
K/TIOYMTE/IbHO IIePEfloBOe B COIMAIbHO-9KOHOMIYECKOM OTHOLIEHUM:
«4ro, — gymaet, — 3a 4yept. Hama crpaHa, Begymjas B CMbIC/Ie TIO/INU-
TUYECKVX T€YEHMIA, @ B CMBIC/IE YMCTOTBI MBI €llje CYJIBHO OTCTaeM» [ 14,
c. 20]. B mepeBope Ha XMHAM 3TO NPOTUBOIOCTABJIEHNE CHMMAETC
3a cyet jo0aB/IeHNsI KOHHEKTOpa bhi:

(20) [na onucanus 6ypicyasHozo kpusuca. Y HUX mam o4eHv om-
YaAsSHHBLL KPU3UC co 8cex cmopoH. [14, c. 20] ... ki burzua mulko mé bhi
halat hamare yaha se behtar nahi hai. vaha bhi mandi chai hui hai. [16,
p. 330] — «Yto B 6yp>KyasHBIX CTpaHaX TOXKe IIOJIOXKEHNE JIe/l He JIyd-
e, yeM y Hac. TaM Toxke OyuryeT Kpusuc».

MO>XHO 3aMeTUTb, YTO MEPEBOAYMKI OTXO[AT OT 3aByaNMpPOBaH-
HOJI catupbl M. M. 30111€HKO ¥ BK/I[IbIBAIOT B yCTa Iepost IPSIMYI0 11 60-
Jlee TIOHATHYIO COBPEMEHHOMY VHAMIICKOMY YMTATeTI0 MBICTb O TOM,
9TO XOTh 3alaj CTPajjaeT OT 9KOHOMIYECKIX ITOTPSICEHMIT He MEHbIIIE,
4yeM ero poJjMHa, HO IIPM 3TOM COXpaHsAeT 4MCTOTY. Takas mHTEpIpe-
TalyAa II03BOJIAET IIEpEBOAYMKAM BBECTN B pacCKa3l HI/IHaKTI/I‘{eCKI/Iﬁ[
3JIeMEeHT U ITy0>Ke OCBETUTb OCTPO CTOALYI0 B VHauu npobnemy co-
XpaHeHUs YUCTOTHI B 00IeCTBEHHBIX MecTax [16, p. 330].

Kak u B cydae ¢ mepeBofoM Ha GeHTanbCKIIL SI3bIK, B TEKCTE XVH-
mu JC MOTyT MCIIONb30BAThCSI BMECTO APYIUX 9MPATUIECKNX CPEJICTB,
TaKVX KaK MOJa/IbHbIe CJIOBA WM O0CLIeHHAs JIeKCHKa:

(21) U cmoro, koHneuno, Ha nnowsadxe. [14, c. 91] — tram ke darvaze
ke pas hi ek kone mé khara rahta hii. 16, p. 407] — «Crot0 B yr1y pAafoM-
IOM® c BepbIO TPAMBaAs».

(22) Toeda s mpameaii ceiiuac ocmaHoséno U ezo Kk 4épmy cca-
any. [14, c. 92] — tram rukvani hi paregi aur tumhé nice utarna hi
parega. [16, p. 410] — «IIpunercst octaHOBUTH-IM® TpamBaii 1 Tebs
ccamuth-OMD».

[Togxopn, WMCHONB30BAaHHBI B IOCTESHEM IpUMepe, O3BOINI
nepeBOYMKaM 130eXaTh CBO€OOPA3HOI JIOBYLIKY, CKPbIBAIOLIEIICH
B BBIpOXKEHUMN «K qepTy»: B TaHHOM BBICKAa3bIBAHWN 3TO 3M(1)aTI/ILIeCKOC
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coueTaHye, Iepefaioniee 6e30roBOpPOYHOE, pEIINTEIbHOe HaMepe-
HUe BBICAINTh MACCAXKMpPaA, ¥ COXpaHEHMe MJeU IpeucrofHeil (Kak
3TO CHeMaHO B OEHIraJTbCKOM BapuaHTe) NpeAcTaB/IAeTCsA MeHee yhad-
HBIM, IIOCKO/IbKY OTpakaeT JPYyroe 3Ha4eHME 3STOTO BbIpaKe€HUs:
TpeboBaHMe OBICTPOrO, PEIINTENTPHOTO YAAeHNs WM ITpUKasaHue
ncuesHyThb (cp. «[IpoBanmBait K 4epTy»).

Buisoowt

PaccmoTpenHble B X0fie JAaHHOTO MCCNENOBAHMA CTPATETUN IIepe-
Bofia JIC mo3BO/NAIOT CHelaTh HECKONBKO BaXKHBIX C TOYKM 3pEHMSA
U3YYEHUs STOTO I/IaCTa IEKCUKM 3aMeIaHMIL.

e Cnenuduka ncrnonbsopanus JJC B IOMOPUCTUYECKUX pacCKa-
3ax M. M. 3o1ieHKO 00BACHAETCA CTPEM/IEHNEM UMUTHPOBATh HEIPO-
JIyMaHHYIO pedb I C/IeflaTh TEKCT 60/1ee KOMIYHbIM.

e Crpaterna nepesopa [IC B KaX/JOM KOHKPETHOM Ciydae
onpefenAeTcs 3a/jadaMi, KOTOpble CTaBUT Iepef; co6oil TepeBOINK,
HIOJIXOZIOM K IIepeBOTYy, 0COOEHHOCTAMM SA3bIKa IepeBoJa.

e OO6mUMM TeHAEHIMAMU I/I1 00OMX IepeBONOB MOXKHO CUM-
TaThb COXpaHEHMe IPOTUBUTEIBHOrO KOHHeKTOpa lekin u mokasare-
JIeil CUIbHOM 3M(asbl, a TaKXKe CTpeM/IeHNe TaK VIN MHade 130eXaTb
NIepeHAaChIIeHNA TeKCTa KOHHEKTOPaMM.

e Otcrynnennsa OT OpUTMHAIBHOTO TEKCTA, a TAKXKe BO3Bpallie-
HJlEe K HEMY B II€PeBOJie XMH/M OKa3bIBalOTCA MAPKMPOBAHBI IIOBBIIIEH-
HBIM KOJIM4eCTBOM He IIpeficTaBIeHHbIX B opuruHane J1C.

e B03MOXHOCTb B GO/IBIINHCTBE CITy4YaeB OIYCKATh WM JOOaB-
JIATDH B IIepeBOJl PacCMaTpuBaeMble JleKceMbl 6e3 yep6a I/ OCHOB-
HOJI UJIeV TIOBECTBOBAHMA YKa3bIBaeT HA TO, YTO OHM JIEVICTBUTEIbHO
OTHOCATCA K PaspANYy AUCKYPCUBHBIX CJIOB.

e B nepesopnoM Tekcre JJC MOTyT CTyXUTb HOIOMTHUTENbHBIM
CPEeIiCTBOM A3BIKOBOJ XapaKTEPUCTMKM IIEPCOHAa)XKa ¥ BBIIONHATD
MHbIe CTYIMCTUYeCKue QYHKINY, B TOM YNUCIIe, He TIPEyCMOTPeHHbIe
IepBOHAaYa/IbHbIM 3aMbIC/IOM IMCATEIA.
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O/IVKALVsT OPUTMHAIBHBIX CTATell, Pe3y/IbTaTOB HAyIHBIX MICCTIeIOBAHNMII
B obmactu ¢punocodun, KyIbTyp U penuruii ctpal Bocroka.

Pepaxiysi mprHMMaeT MaTepyuasbl A1 PACCMOTPEHMsI TONBKO B 37I€K-
TPOHHOM BIJie; aipec KypHasa: tislav@mail.ru

Marepuansl y6IMKYIOTCA HA PYCCKOM VIV @HIIMIICKOM S3bIKaX.

ABTOpI)I OHY6JII/IKOB8HHI)IX craTen HECYT OTBETCTBEHHOCTDb 3a TOYHOCTDb
IIpMBEAEHHDBIX NUTAT, HAYYHbIX M CTATUCTUYIECKUX NAaHHDIX, CcOOCTBEH-
HbIX MMCEH, I‘eOI‘pa(i)I/ILIECKI/IX Ha3BaHUI, IIpoYunx CBeJIeHI/I]?I n COOTBET-
CTBUE CCbIJIOK.




Hayunoe uspanne

ASIATICA
Tpynbi no punocodum u Kynprypam Bocroka
Tom 16, Ne 1

Bepcranpmuk H. JI. banuyxas

ITogmucano B mevyath 28.06.2022 1.

®opmart 60x84/16. 9,75 m. 1.
Bymara odcernas. [leqars odceTHast.
Tupax 100 sk3. 3akas Ne 83.





